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José Miguel de Yeregui:
Una vida al servicio exclusivo de Dios

JORGE DEMERSON

Causa inquisitorial de José Miguel Yereguiy Echegaray

Introduccién

En los estudios relativos al Gltimo cuarto del siglo xviii las alusiones a
José Yeregui son frecuentes, sobre todo en lo que se refiere mas o menos
directamente al grupo neo-jansenista, formado de personas que gravitaban
alrededor de la familia Palafox, de la Condesa del Montijo y su grupo, de la
familia Lugo y de personas que como Mariano Luis de Urquijo o los herma-
nos Cuesta y otros, que todos desempefiaron funciones oficiales en la vida
social, politica o religiosa de Espafia en el cuarto de siglo que precedié la
Guerra de la Independencia.

Siempre me atrajo este grupo de personas relevantes que desempefiaron
papeles diferentes, pero todos importantes, hacia el final del siglo xvm y
principios del xix: Tavira, Jovellanos, Meléndez Valdés, Posada, Abad y
Lasierra, los hermanos Lugo, los hermanos Cuesta y otros, que todos tenian en
comun cierto interés por las ideas de los Sefiores de Port-Royal y, como ellos
una concepcién estricta de lamoral y de la religion catélica. Y hace tiempo ya
que la figura, algo misteriosa, de Yeregui, cuyo apellido aparece a menudo,
pero de quien se ignora mucho o casi todo, me intrigaba.

Poco se sabe en efecto, incluso entre los que se dedican al estudio de 'a
literatura y la historia de Espafia, de Yeregui, de su vida y de su pensamiento.
El hombre de la calle, si es que le conoce, sabe en el mejor de los casos que
fue sacerdote, que vivio en el siglo xvm, y que fue procesado por la Inquisi-
cion porque era, 0o se le consideraba, jansenista. No existe, que yo sepa,
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ninguna biografia un poco extensa de este personaje, por lo que no parece
descabellado tratar de acercarsele para precisar su silueta fisica e intelectual, y
esbozar el relato de su vida.

Ante esa penuria, consulté a los maestros de la Bibliografia Espafiola.
Francisco Aguilar Pifial me confirmé que no existe obra de conjunto sobre el
sacerdote vasco: s6lo posee un ficha referente al Discurso que pronunci6 en
1802 en la Asociacion madrilefia de carceles, texto que obra en efecto entre
los manuscritos de la Biblioteca Nacional, donde lo hemos leido y copiado
hace afios. En el tomo VIII de su Bibliografia, Aguilar da otra referencia a la
Idea de un catecismo Nacional, publicado en Bafieras (Pirineo francés), por
Buron,1803. La tirada de este libro de 360 péaginas, efectuada para que algu-
nos prelados diesen su parecer sobre su contenido y orientacién, fue muy
corta. S6lo se conoce un ejemplar que posee la Biblioteca de la Hispanic
Society de Nueva York.

En cuanto a biografias, tropezamos con la misma indigencia. No hay
ninguna referencia a Yeregui en la Enciclopedia Vasca ni en la Enciclopedia
Espasa-Cape. Sdlo hallamos un articulo consagrado al vasco en la Biographie
Universelle de Michaud que se publicé hace més de un siglo. En medio de
mucha paja, de errores garrafales de fechas, de confusiones entre Carlos Iy
Carlos 1V, etc., ofrece tres o cuatro granos de verdad. No es imposible — pero
es una simple hip6tesis— que el autor pudiese obtener algunas informaciones
de Alberto Lista entonces refugiado en Paris.

Asi las cosas, 1o que me propongo hacer es presentar a Miguel de Yere-
gui como hombre y sacerdote en las diferentes etapas de su vida y los distintos
puestos en los que le fue dado ejercer su actividad; tratar de determinar los
motivos por los que fue inculpado; como se desarrollé su proceso y por qué
razones salid de éste totalmente absuelto, e incluso podriamos decir con los
honores de la guerra, al concluirse la vista del mismo.

Todo lo cual me llevara de hecho a exponer lo que fue la vida de este
cura vasco, aprovechando lo que se sabe de su familia y utilizando los docu-
mentos desparramados en distintos lugares y archivos de Espafia, referentes a
sus padres, sus estudios, su estancia en Francia, su magisterio como Directory
profesor de los Caballeros Pajes de Don Carlos Il y luego como maestro de
los dos Infantes Reales hermanos de Carlos IV.

Por supuesto, tendremos que detenemos en su estancia en el pueblo
castellano de Cadalso donde, a pesar de que el Unico movil que le conducia a
ese pueblo era la caridad cristiana y el amor a los pobres, la escasa cultura de



la gente, la envidia y hostilidad de ciertas personas del pueblo y de sus
alrededores, hicieron que se le denunciara a la Inquisicion como Jansenista.
Reproduciremos integramente las notas que escribié Yeregui a raiz de cada
sesion del proceso y las resultas de las vistas que se prolongaron durante cinco
semanas. Todo lo cual constituye al fin y al cabo una biografia bastante
precisa y detallada del hijo de Vergara, que pone de manifiesto varias facetas
de su personalidad fuerte y original.

Quiero dejar constancia de que la publicacién de este texto de Yeregui y
del estudio sobre el autor del mismo no pudiera haberse realizado sin la ayuda
eficaz que en distintas ocasiones me presté mi buen amigo Don Angel Monte-
ro Sanchez. Vecino de Madrid, interesado por la investigacion historica, dis-
poniendo de cierto tiempo libre, acepté dedicar no pocas horas a buscar —y
hallar— informaciones sobre José de Yeregui, sobre su padre, Don Miguel,
que era “tallista”, o sea escultor, y sobre el papel que le correspondié en la
construccién y el adorno del actual Palacio Real, o Palacio de Oriente. Consi-
guié del Archivo Histérico Nacional y de la Real Academia de la Historia
sendas fotocopias del proceso inquisitorial de Yeregui. Me facilito, asimismo,
fotocopias de ciertos documentos existentes en el Archivo Histdérico de Proto-
colos, donde los habiamos localizado. S6lo fracasé su buena voluntad al
chocar con otra de signo contrario, en el Archivo Municipal de Cadalso de los
Vidrios. El célebre perro del Hortelano de Lope de Vega, el que no comia
berzas ni las dejaba comer, tiene alli, hoy en dia, descendientes concienzudos.

Es evidente que Menéndez y Pelayo en su Historia de los Heterodoxos
espafioles tuvo que hablar de los Jansenistas y, entre ellos, de Yeregui. Lo
hizo en efecto. Luego, ademds de él, otros varios investigadores posteriores,
espafioles o hispanistas, escribieron poco o mucho sobre este movimiento
religioso: Emile Appolis, M- G- Tomsich, Paula de Demerson, Joel Saug-
nieux, el profesor La Parra y otros varios autores se interesaron por el janse-

nismo y los jansenistas, y entre ellos, inevitablemente, por la figura notable de
José Miguel Yeregui.

Sin embargo, a diferencia de estos beneméritos investigadores, me pro-
pongo estudiar, no el Jansenismo espafiol en general, ni los jansenistas, sino
solo uno de ellos, que se me antoja uno de los mas representativos de esa
tendencia por su convencimiento, su entereza y, consecuencia inevitable de su
postura intransigente, por la persecucién que sufrié: José Miguel de Yeregui y
Echegaray. En efecto, fue objeto en 1792 de un proceso inquisitorial resonan-



te, su caso es ejemplar y encima, para satisfaccion de los investigadores, la
vista de ese proceso ha originado la constitucion de una documentacion deta-
lladisima y totalmente fidedigna, debida paraddjicamente en gran parte al
propio inculpado.

La existencia de esa documentacién es de una importancia inapreciable
pues no pocas afabulaciones habian prosperado en tomo a ese proceso. Inclu-
so los mas serios criticos acogieron noticias equivocadas o infundadas.

Asi Don Marcelino dice que Yeregui fue denunciado al Santo Oficio
porque habian encontrado en su biblioteca las Provinciales de Pascal y el
Compendio de la Historia Eclesidstica de Louis Racine. Como se vera en la
relacion detallada que hace el vasco, no tuvo que sufrir ninguna visita domici-
liaria. En cambio reconoce espontdneamente que durante su estancia en Paris
leyd las Provinciales de Pascal. Dice también el maestro santanderino que
“siendo ya Inquisidor General” el Arzobispo de Selimbria, Don Manuel
Abbad y Lasierra, se comprometié para ayudar a Yeregui en su proceso. Pero
el dato es inexacto, puesto que el proceso se desarrollo6 de mediados de
Octubre al 21 de Noviembre de 1792, mientras que el Sr. Abbad sélo fue
nombrado Inquisidor General en Abril de 1793. Pudo intervenir, eso si, pero
mas tarde, para que se concediesen a Yeregui los honores de Ministro del
Consejo de la Suprema (14 de Julio de 1793).

Conocemos dos manuscritos de la relacion del proceso inquisitorial que
se hizo a Yeregui en 1792. El primero, conservado en la Real Academia de la
Historia, se titula: Historia de la Causa seguida en el Santo Tribunal de la
Ynquisicién contra el Sr. D. Josef Yeregui, Maestro de los Serenisimos
Sefiores Ynfantes de Espafa.

El otro lleva un titulo méas sencillo y personal: Relacién individual de
todo lo acaecido en mi causa de Inquisicion por el Santo Oficio del
Tribunal de esta Corte. Es copia del escrito anterior hecha a todas luces por
un amanuense muy curioso, de letra elegante y cuidada, pero que se atiene al
solo relato de los acontecimientos, prescindiendo de las muchisimas y a me-
nudo prolijas notas y referencias que enriquecen o entorpecen la otra version.
Esta Relacidn Individual se conserva en el Archivo Histérico Nacional de
Madrid, seccion Inquisicidn, legajo 1.293/2, n° 16. Es copia de la Historia de
la Causa.

El lector desprevenido que lee el titulo del texto de la Academia de la
Historia, y la precision que contiene: “Historia... de la Causa... de Yeregui,
escrita por él mismo en Madrid, afio 1793” piensa que este documento es un
autografo de Yeregui. Algunos lo creyeron, y yo también al principio.



Peroen lanota N del §261 de lacitada causa el “autor” puntualiza, hablando
de un sacerdote: “Este Sr. Leraes hoy, afio 1817, Obispo de Barbastro”.

Ahora bien puesto que Yeregui falleci6 en 1804, es evidente que esta
Historia de la Causa no puede ser de pufio y letra del vasco. No es pues
autografia. Es una copia tardia hecha por una persona culta, enérgica, y es casi
perfecta.

El segundo ejemplar titulado: “Relacion individual... de mi causa”, tam-
poco es autoégrafo. Cada folio esta doblado por el medio, de forma que el folio
se divide en dos hojas en 4® de 14x19 cm., cada una de las cuales esta
numerada de 1a 226. Aunque el Gltimo cuaderno parece escrito por la misma
mano que lo demas del texto, ofrece la particularidad de reproducir los nime-
ros con que Yeregui distinguia los parrafos del texto original de su causa. Asi
la pagina 1 de este Gltimo cuaderno empieza con el § 444 y la pagina 19y
Gltimacon el n- 486. Antes de la pagina 217, no hay numeracidén de parrafos.

Este texto carece totalmente de nota o comentario. Una corta nota pun-
tualiza que esa copia es de mano de Don Javier de Jalregui.

Como es légico, hemos escogido para esta edicion el texto de la Real
Academia de la Historia, méas completo y enriquecido de numerosas notas por
su mismo autor. Pero esas notas plantean un problema.

En efecto, Yeregui distingue los diferentes parrafos del relato de su
Causa con nimeros, desde el 1al 486.

Ademas pone notas a su texto, Y distingue estas notas afectando a cada
una una letra del alfabeto. Pero como son unas sesenta, el alfabeto no da

bastante de si, tiene que formar dos series, una de letras mayudsculas y otra de
minusculas.

Pero es preciso prever una tercera serie de notas: las que tiene que poner
el editor —o sea el autor de este estudio— a las citas o referencias que trae;
son pocas.

Adoptamos un sistema simplificado:

1) Los parrafos de la Causa de Yeregui se distinguiran por el nimero que les
puso el propio Yeregui.

2) Las notas que pone Yeregui a su texto formaran una serie con su nimero
correlativo precedido de la inicial Y: YI, Y2, Y3, etc.

3) Las notas que ponga el editor tendran la forma: El, E2, E3, etc.
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—1—
Yeregui. Su familia. Su padre. Su formacién: Vergara, Madrid,
Granada, Paris y Madrid de nuevo. (1734-1760)

Los Padres de Don José de Yeregui y Echegaray

Salta a la vista que los apellidos de Don José Yeregui Echegaray son y no
pueden ser sino vascos. Y en efecto vascos eran sus padres, y vascos también
sus abuelos paternos. Lo manifiesta claramente su partida de nacimiento y
bautismo: “En 19 de Julio afio de 1734, Don Agustin de Zuloeta, Pbro.,
Teniente de Cura de la Iglesia Parroquial de San Pedro de esta villa de
Vergara, con licencia de mi el infrascrito Cura, bautiz6 a José Miguel, hixo
lexitimo de Miguel de Yeregui y Maria Josefa de Echegaray: abuelos paternos
Domingo de Yeregui y Clara de Echeverria, naturales y vecinos de Amezque-
ta; matemos, Miguel de Echegaray y Dorotea de Sagastizabal, naturales y
vecinos de esta villa de Vergara. Fueron sus padrinos Don Ignacio de Sagasti-
zabal, Coadjutor de la Iglesia Parroquial de Santa Marina de Oxirondo de esta
villa, y Francisca Antonia de Echegaray, y en fe de ello firmé yo el Cura Don
Agustin de Baztertica (Libro 8®de Bautizados; del 5 de Abril de 1727 al | de
Febrero de 1754, folio 78 vuelto).

Don Miguel de Yeregui y Dfia Maria Josefa de Echegaray se habian
casado el 23 de Abril de 1730 en la Iglesia parroquial de Sta. Marina de
Oxirondo de Vergara, y el 25 del mismo mes recibieron las bendiciones
nupciales o velaciones (Libro 4®de Casados de la Parroquia de Santa Marina,
desde Enero de 1706 a 7 de Julio de 1772).

Por el mismo documento, nos enteramos de que Don Miguel de Yeregui,
natural del lugar de Arbizu, en Navarra, fue bautizado el 26 de Marzo de 1703
y que D®Maria Josefa de Echegaray, naciday bautizada en Vergarael 21 de Abril
de 1695, llevaba ocho afios a su esposo. Cuando se casaron, ella tenia 35 afios y él
s6lo 27. (A.H.N., Inquisicidn; Alegaciones fiscales, leg. 3.721, n®228).

Miguel de Yeregui, padre de José Miguel, era hidalgo. En el mismo
expediente hallamos en efecto un “testimonio de nobleza de Don José Yere-
gui”: En el congreso general celebrado en Viana el 27-2-1736 —dos afios
escasos después del nacimiento del futuro sacerdote— se presentd pleito de
hidalguia por Don Miguel y Don José de Yeregui, hermanos, y fueron admiti-
dos por hijosdalgo. Asimismo “se dio la Hidalguia en la villa de Plasencia (de
las Armas, en Guiplzcoa) a Don Antonio de Echegaray el 29-9-1679. Fue
nombrado uno de los cuatro diputados al Concejo de la villa de Plasencia el
29-9-1690, como también lo fue Don José.



El padre del futuro maestro de los Infantes, Don Miguel Yeregui, hubo
de trasladarse de Vergara a Madrid poco tiempo después del nacimiento de su
hijo José Miguel, en fecha que desconocemos, pero que ha de situarse entre
1735y 1740. Era tallista, o “escultor”, segiin los documentos de la época, y al
parecer gozaba de buena fama. Por eso fue invitado, convocado o requisado
para trabajar en las obras del Palacio Real Nuevo, destinado a reemplazar el
antiguo Alcazar, destruido en un tremendo incendio en 1734, el afio mismo en
que nacifa el futuro sacerdote. Permanecieron en Vergara su esposa y su hijo,
que s6lo se reunieron con él en 1744.

El nombre de Miguel de Yeregui aparece muchas veces en los documen-
tos referentes a esas obras ingentes de Palacio, y a otras encaminadas a
embellecer la Villay Corte. He aqui algunos ejemplos.

Las cabezas y conchas de las ventanas del piso principal del Palacio Real
se ajustaron el 27 de Mayo de 1746 y se hicieron entre varios escultores: “Don
Miguel de Jeregui hizo tres mascaras y tres conchas, que se pagaron a 1.000
rs. cada una”.*

Modillones: en forma de cabezas de ledn se encargaron muchos para
claves de arcos distribuidos en todo el edificio. En las cuentas de los afios
1746 y 47, especialmente, hay notas de estos encargos a distintos escultores: a
Yeregui. Se pagaban 3.500 reales por cada uno.”

Escudos de la fachada: 8 maestros intervinieron en ellos, entre ellos
Yeregui: “Profesores tallistas han ejecutado los dos escudos de Armas de la
fachada principal y de la fachada de Levante, segin los modelos aprobados
por mi (Olivieri), por lo que se les pueden dar los cuatro mil reales de vellén
que les corresponden”

El que quedd encargado de hacer la mayor parte de los capiteles de la
fachada fue Miguel de Yeregui. En efecto, el 22-1-1749, en carta dirigida a
Carvajal, Elgueta se felicita de la calidad de su trabajo: “Siendo este sujeto
quien nos ha desempefiado en los capiteles de las columnas y pilastras de la
parte de la obra que se va a cubrir, con utilidad conocida”. (Archivo General
de Palacio. Obras. Legajo 5).

En todo interviene Don Miguel de Yeregui: “ha hecho un cimacio de

(1) Feo. Javier de la Plaza Santiago: Investigaciones sobre el Palacio Reai nuevo de
Madrid. Publicaciones de Arte, Universidad de Valladolid, 1975, p. 262.

(2) Ibid., p. 263.
(3) Ibid., p. 259.



piedra blanca con sus cables, molduras, 6valos y parte de los festones de talla
correspondientes para sobre el tambor de una de las columnas de la fachada
exterior de la linea Norte...”. A Jeregui (sic) se deben también “los treinta y
dos capiteles correspondientes a las escaleras principales de palacio” labrados
en piedra blanca de Colmenar para-las columnas de las escaleras a razén de
750 reales de vellén cada uno, ejecutados segln el modelo hecho que tiene
aprobado el Arquitecto Mayor. En el Campo del Moro, con otros tres maes-
tros, Jeregui se obliga a hacer “la saca, conduccidn, labray asiento de la gruta
y murallones del Parque” que se hacen de granito y piedra blanca de Colme-
nar”.Como se ve, el maestro vasco, muy activo, esta en todo.

Basta sin duda con lo dicho. No me incumbe aqui hacer una resefia
completa de las obras que el artista vasco realiz6, solo o con varios compafie-
ros suyos, en el Palacio Real, monumento magnifico que ha permanecido
intacto hasta nuestros dias, y también en otros edificios de la Villa 'y Corte,
como por ejemplo la fuente de la plaza de la Villa, disefiada por Juan Maria
Saquetti y esculpida por Juan de Le6n en 1753.

La piedra con que se hizo esa fuente la trajo Miguel de Yeregui de las
canteras de San Agustin de Guadalix. Era de color blanco, y se empled en la
construccion de la Fuente 800 pies cUbicos de la misma. No estaban confor-
mes los asentistas Artola y Yeregui con ese material. En 1759 informan que
“no hay alli canteras de provecho... siendo muy costosa la saca, por cuanto es
una piedra toda cuarteada de pelos y vetas.

Con todo, no les arredran las dificultades materiales: en 1758, trabajan en la
escalera del Palacio Real: “Miguel de Yeregui, Domingo de Urquiza y otros tres
maestros reciben continuamente cantidades de dinero por esa larga tarea”

En 1764, el Rey quiere instalarse en el Palacio Real. Pero los broncistas
suscitan continuas complicaciones: Nunca se consideran lo suficientemente
pagados e, incluso, entablan un recurso ante la Sala de Justicia del Ministerio
de Hacienda. Yeregui y otros tallistas se unen a los recalcitrantes: “Juan
Braver, Miguel de Yeregui y Domingo de Urquiza, que han sido los responsa-
bles principales del incidente, acaban por desatar la indignacion del Rey que
les amenaza directamente... “Quiere S.M. los haga V.M. apercibir de que si no
cumplen puntualmente su obligacién y con cualquier otro pretexto volvieren a

(4) Conde de Polentinos. "Datos histéricos sobre la casa-Ayuntamiento de Madrid". Boletin
de la Sociedad Espafiola de Excursionistas, tomo XX, p. 252.



molestar la Real atencién, se les pondra a los tres en uno de los presidios de
Africa, y a su costa se haran construir los capiteles”.

La perspectiva de pasar dos o tres afios en Ceuta, Pefion de Vélez o
Alhucemas moderé el ardor pre-sindicalista del maestro tallista. Reanudé su
trabajo sin chistar y el incidente no tuvo consecuencias. A pesar de sus pron-
tos, Yeregui era considerado un oficial competente, un maestro en su especia-
lidad, un verdadero artista, que merecia el sueldo que se le pagaba. Asipudo ir
acumulando ahorros y vivir con desahogo.

Dejemos ya al padre para interesamos por el hijo, que es el verdadero
protagonista de este estudio. “Naci, dice, en la villa de Vergara, provincia de
Guiplzcoa, de padres muy honrados y muy cristianos, sin que jaméas haya
oido decir que en toda mi familia haya tacha ni nota alguna de mengua ni de
infamia”(§ 11).

Hasta los diez afios el futuro sacerdote permanecié con su madre en
Vergara. Un testigo, don Manuel de Aristizabal, en el proceso que se le hara
después a Yeregui, afirmara que “fueron juntos a la escuela en Vergara”. Y
prosigue Yeregui al hacer el relato de su vida que le pedia la Inquisicién:

16 En ese tiempo hicieron obispo, de Malaga al Sr. Don Juan de Eulate y Santa
Cruz, del Supremo Consejo de la Inquisicion, quien como intimo amigo de
mi tio Don Francisco Xavier de Echegaray, fue a su casa a tomar chocolate, y
tomar el coche para irse a su obispado. Yo le besé la mano en esta ocasiony,
preguntandome Su lima, del estado en que me hallaba en la Gramatica, les
encarg6 a mis gentes que me enviasen a Malaga luego que la concluyese.

17 Quedaron en ello; pero llegado el caso, deseando mis gentes que yo siguiesé
la carrera de las Letras, escriben al Sr. Obispo que en atencion a que en las
Casas de los Sres. Obispos no suele haber proposicion para la Carrera de las
Ciencias, habian determinado ponerme en el Seminario de Calatayud.

18 Su lllma. respondi6 que le parecian bien sus ideas; pero que no obstante me
enviasen: pues que no pensaba tenerme en su Palacio, sino en ponerme en un
Colegio donde estudiaria mejor que en calatayud.(Y I)

19 Enviaronme mis padres a Malaga; y luego su lllma. me puso en el Colegio de

(Y1) Este Sr. Yllmo. no era hombre de Letras, pero si muy religioso y de grande probidad.
Era sagaz y circunspecto en extremo. Tenia un grandisimo conocimiento del mundo y una
prudencia consumada para el gobierno. Aborrecia a los Jesuitas y no sé que se tenia con los
Ynquisidores cuya carrera habia seguido con honor por muchos afios; pero supo vivir con unoy
otros sin hacerlos enemigos; al mismo tiempo que no queria que los suyos estudiasen con
aquéllos, ni que fuesen empleados con éstos en el Santo Oficio y yo presumo que por esta causa
se opuso a que me enviasen amial Seminario de Calatayud, que erade los P.P. Jesuitas.



San Dionisio del Sacro Monte de Granada, manteniéndome a sus expensas
con la mayor decencia, en compafiia de su sobrino, Don Manuel Luzuriaga.

20 Eneste colegio, excitado con el honor que me haciay movido con la promesa
que me ensefiarian los secretos de la Fisica Experimental (curiosidad que ya
desde esta edad de 14 afios tenia en mi mucho poderio) me dediqué con la
mayor aplicacién a la Filosofia del Padre Francisco Peynado de la Compafiia
de Jesus, que me pusieron en las manos, llevandome el chasco de no ensefiar-
me nada de lo que tanto deseaba.(y 2)

21 Al cabo de 3 afios estudié por otros tres la Teologia Escolastica del Padre
Marin que, aunque condenada en Roma por sus malas doctrinas, aqui se
hallaba corriente. La estudié con aplicacién, y no dejé de corroerme algun
tanto con sus excesivas laxedades.

Estudié alli mismo la Theologia Moral por el Padre Félix Potestas, los Prole-
gémenos de la Santa Escritura por el jesuita Becafio y la Gramatica hebrea
con Don Alfonso Dalda.

Leia mucho, y a excepcion de la Santa Biblia, Fray Luis de Granada, el
Kempis y Pedro Mexia y Mariana, todos fueron malos, como la madre Agre-
da, Afo Virgineo, David perseguido y Penitente, Corte Santa, Historia del
Pueblo de Dios y otros semejantes.

23 Como a los cuatro afios de estar en el Sacro Monte, se aficiond a mi en tanto
extremo Dn. Juan Antonio de los Tueros, hoy Arzobispo de Burgos, y enton-
ces Doctoral de Granada, Provisor Vicario General y Gobernador de aquel
Arzobispado, que continuamente queria tenerme a su lado, y conociendo los
canénigos del Sacro Monte sus deseos, me dieron licencia para que saliese
del Colegio y viniese a él caday cuando quisiese.

24 Como esta licencia no tenia ejemplo y, por otra parte, como mis recomenda-
ciones y empefios eran mas atendidos que los de otro alguno para con este
amigo, todo esto me atrajo un grande nimero de émulos y enemigos en el
Colegio y en la ciudad; y lo que es peor me resfriaron en mis ejercicios de
piedad, me disiparon mucha parte de mi aficion al estudio y atn me perjudi-

caron en mi salud los excesos de comiday regalos que me proporcionaba esta
amistad.

(Y2) En este Colegio de Granada, aunque émulo y enemigo del de Santiago de la misma
ciudad, gobernado por los Jesuitas, se seguia aun la escuela de éstos; bien que muy luego, estando
yo en segundo afio de Teologia, se hicieron torresista; y Benedicto X1V felicité al Colegio por
esta causa con una Bula que yo imprimicon otros mis concolegas, y que se reimprimié en Sevilla
y México, y fue se puede decir, el principio de la ruina de aquella Compafiia, mercantil mas que
religiosa. La historia de este suceso es curiosa e interesante, pero no de este lugar. Sucedio el afio 52,
cuando los Jesuitas fovemaban aun el mundo, y el Padre Rabago era confesor de Fernando VI.
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Asi acabé mi curso de Teologia; y mi Amo a quien mis émulos hicieron creer
que yo habia desaprovechado el tiempo de colegio lo mismo que su sobrino,
nos llamé a Malaga, y no nos permiti6 ponemos en su presencia, de lo que
ofendido yo, avisandolo a mis gentes, y con orden suya, me vine a Madrid
por el mes de Junio de 55.

En esta Corte continué el estudio de la Teologia: me dediqué a la Historia
Eclesiastica y profana; lei las obras de Feijoo, el Espectaculo de la Naturaleza
y la Filosofia de Edmundo Purchot y me persuadi de mi mucha ignorancia 'y
de la necesidad que tenia de dedicarme a otro género de libros.

Mi conducta era muy regular segtin el mundo, pero muy criminal delante de
Dios, y con hallarme persuadido especulativamente de los peligros y malicia
de los espectaculos de toros, comedias, bailes y otras pompas del mundo a
que renunciamos en el Santo Bautismo, practicamente segui todas esas locu-
ras y experimenté sus consecuencias, llevado del infeliz probabilismo que
defendia con ardor, asi como todos los demas desvarios de la Moral jesuitica;
en tanto grado que llegué a decir muchas veces lo que habia aprendido de mi
amigo el Sr. Arzobispo de Burgos, “que el ser estrecho en la moral era efecto
de cortedad de talentos, que no saben desentenderse de las dificultades que se
les oponen”.

En este tiempo tomé entre manos el curso de Matematicas del P. Forca; y
viendo que no podia correr por €l sin el auxilio de Maestro, acudi al Colegio
Imperial a las catedras de los PP. Wenlingen, y Terreros; pero pareciéndome
que observaban poca formalidad, pensé en pasar a la Universidad del Paris.

Lo consulté con mis gentes: me dieron su licencia; me prometieron asisten-
cias; pero yo quise consultarlo de nuevo con el P. Torrubia de la Compaifiia,
confesor de mi tio. Fuimos juntos, mi tio y yo, y no encontrando en casa al P.
Torrubia, fuimos al aposento del P. Terreros a quien propuse mi resolucion y
le pedi su dictamen.

La respuesta de éste fue que desaprobaba el viaje, pues que para el estudio de
las matematicas tenia alli cuanto podia desear y que ademas de esto exponia
mucho mi fe en el trato con los Franceses, y que aunque yo me hallaba muy
firme en ella, guta cavat lapidem, etc.

Yo me resfrié atemorizado con esta sentencia, pero al cabo, creciendo mis
deseos, y persuadido del exceso de estos temores, animado también con la
compafifa de dos amigos mios, IX)n Rafael Aldaeta, que muri6 cura de mi
lugar, y de Dn. Francisco Eguzquiza que aln vive, cartujo en la de Granada,
emprendimos nuestro viaje a Paris: compramos caballos, y para eludir los
peligros del contrabando de estas bestias, entramos en Francia por el valle de
Roncal, que es de lo méas agrio de los montes Pirineos, y me acuerdo que en la
misma raya, hincados de rodillas sobre la nieve, cantamos una salve a Maria



Santisima para que nos librase con su intercesion de los peligros de perder la
Fe en aquel Reino.

32 Vi por exf)eriencia los buenos efectos de esta oracién, pues que llegado a
Paris, me proporcioné la amistad del P. Richart, Dominico, autor bien conoci-
do de los Diccionarios Eclesiasticos y otras obras; la del P. Quiroga, Secreta-
rio General de los Trinitarios, y la de otros sujetos que me pusieron en las
manos el Fleuri y la Vida de Santo Tomas por el Padre Tur6n y otros libros
excelentes, como los tratados de San Agustin sobre la Gracia, y las Cartas
provinciales, con las cuales y con la conversacién de estos Religiosos insig-
nes quiso Dios Nuestro Sefior enmendar mis costumbres, rectificar mis ideas
e inspirarme un santo horror a la moral relajada y a las doctrinas, falsedades y
calumnias de la Teologia del P. Marin que habia estudiado.(v 3)

33 Estudié la Fisica experimental por ei Abale Nollet, y las Matemaéticas priva-
damente; y, pasado algln tiempo, escribi una carta a mi Maestro Dn. Diego
de Heredia, Canonigo entonces del Sacro Monte, Director e intimo confiden-
te del Sr. Quintano, Inquisidor General, y Confesor del Rey Femando. El
asunto de la carta era una descripcidn del estado de las Ciencias en Paris, y
particularmente de la Teologia del Colegio de Sorbona.

34 'Esta carta parecio tan bien al Sr. Inquisidor General que la llevé a Palacio, la
mostré a Don Ricardo Wall y propusieron pensionarme por S.M. para que
continuase mis estudios en Paris. Me avisaron de ello, consultelo con Dios y
me parecié que debia volverme a Madrid sin admitir la propuesta.

35 Apenas llegué a Madrid, los canénigos del Sacro Monte de Granada quisie-
ron hacerme canénigo de aquella insigne Colegial. Condescendi en ello; pero
al tiempo de la votacién se descompusieron los vocales y nombraron a otro.

{Y3) Me acuerdo que varios jesuitas juntos en el aposento del Padre Martinez, confesor que
habia sido del Excmo. Sr. Don Jaime Marones, Embajador nuestro en Paris cuando yo estuve en
aquella Universidad, empezaron a hablar de micon un desprecio compasivo y dijeron entre otras
cosas: "este pobre cleriquillo ha perdido su religién en Francia. Fue catélico, esto es de nuestra
escuela, y volvié Jansenista, esto es, tomista. El Padre Martinez afiadié una calumnia, las cuales le
eran familiares: “Muy mal me ha pagado las hambres que le maté en Paris”. Es de advertir que ni
a él, ni aotrojesuita alguno, no le debijaméas un vaso de agua.
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Yeregui en Palacio

A) Capelldan y Maestro de los Caballeros Pajes (1760 -1768)

Al parecer, no le doli6 demasiado a Yeregui no haber sido nombrado

canonigo del Sacro Monte, pues sélo habia “condescendido” a presentar su
candidatura a esa prebenda. El Destino, o la Providencia, le reservaba otro
empleo mas de su gusto.
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A poco tiempo sucedié que, habiendo determinado la Reina Dofia Maria
Amalia, esposa de Don Carlos Ill, poner la Casa de los Caballeros Pajes en el
mismo pie que la de Né&poles, baxé la orden paraello al Duque de Medinace-
li, y se encarg6 particularmente la ejecucién a Don Francisco Garaycoechea,
Veedor de las Reales Caballerias, quien noticioso de las tales cuales circuns-
tancias, me llaméy me propuso el empleo de Capellan, Director y Maestro de
Matematicas de esta nueva planta.

Acepté el empleo como que me venia de la mano de Dios. Y en el espacio de
mas de diez afios que estuve en él, procuré desempefiarlo con el celo y
aplicacién que es bien notorio, y que prueban sus frutos, esto es sus discipu-
los: el Intendente de México, Don Bemardo Nonabia, el Sumiller de Cortina
Don Juan de Escoiquiz, el Caballerizo de Campo, Don Pedro Olazabal, el
Coronel Don Diego Tordesillas, el Capitan de Carabineros Don Joseph de
Echaburu, y otros muchos que no han tenido semejantes en aquella casa antes
y después en saber y conducta.

Como a los dos o tres afios de hallarme en este empleo entr6 por compafiero mio
en lamisma Real Casa con el destino de ensefiar las primeras Letras Don Miguel
de Vergara, sujeto de muy pocos estudios, pero tan adherido a los Jesuitas, como
que tenfa votos 'y profesion en su Religion.

Este no se atrevié en mucho tiempo a incomodarme, viendo que el partido de
la casa estaba muy decidido a mi favor pero no dejaba de minar sordamente,
ganando a los jefes poco a poco e inspirdndoles ideas poco favorables hacia
mi.

Las tardes que yo tenia libres en este tiempo, solia irme a la libreria de Orcel,
a donde concurria también Dn. Pedro Ubago, Ministro del Santo Oficio, y me
sucedié que habiendo yo preguntado al librero si tenia la teologia de Lacroix
o la de Bonacina, respondiéndome que no, le dije: “No importa; pues deme la
de Natal Alexandro, que asi como asi yo hacia escripulo de enviarle aquellos
libros al amigo que me los pide”.

Sintid muy mucho Don Pedro Ubago esta conversacion; y, replicandome con
enfado por qué decia aquello, yo le respondi: “porque Lacroix y los demas
probabilistas como él s6lo pueden servir para corromper las costumbres”.
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Ubago se enfurecié con esto y me obligd a probarle mi asercion del modo
siguiente: “Esos autores derriban los diez mandamientos de la Ley de Dios, y
los cinco de la Iglesia; porque si es licito seguir la opinion probable, dejada la
mas probable, y si es probable, como ellos dicen, una opinidn si tiene en su
favor cuatro autores, se infiere claramente que no estamos obligados a amar a
Dios, pues que mas de cuatro autores dicen que el primer Mandamiento es
mere negativo y que sélo se nos manda en él no aborrecer a Dios. Y asf el Sr.
Languet, Arzobispo Senonense, gran partidario de los Jesuitas, en su vida que
escribi6 de Madama Lacoge (sic) inventora de la devocion del Corazén de
JesUs, dice que en un éxtasis que tuvo esta sierva de Dios la mostro el Sr. el
purgatorio y que vio en él muchas almas que no tenian mas sefial de predesti-
nacion que la de no haber aborrecido a Jesucristo. Proposicion que, habiendo
escandalizado a la Francia, obligé al autor a enmendarla un poco en otra
edicion con la afiadidura de “parecia que no tenian otra sefial de predestina-
cién ...etc.”

Infierese también que no estamos obligados al 2BMandamiento pues que més
de cuatro autores dicen que podemosjurar con equivocos, con amphitologias
y con restricciones mentales.

Ygualmente que no estamos obligados al tercer Mandamiento pues que cum-
plimos, con la santificacion de las fiestas con sélo oir una misa rezada en
oratorio privado, aunque no sea propio y aunque se emplee el tiempo de la
misa en galantear.

Tampoco obliga el 4° Mandamiento segun ellos, pues que los hijos pueden
desear la muerte a sus padres para disponer de sus bienes y gozar de su
libertad.

Aturdido con estas cosas, Ubago no me dejo pasar adelante; se fue, dijo a los
Inquisidores lo que quiso: logré comisién para registrarme la libreria, recono-
ciendo antes en la secretaria la licencia que yo tenia para leer libros prohibi-
dos. Y se me presenté el dia siguiente con Don Gerénimo Delgado, y regis-
traindome todos mis libros me mand6 llevar a la Inquisiciéon los que le
parecié. Proceder digno de un tal fiel discipulo de los Jesuitas como lo
acredita la siguiente proposicion que profirié en casa del Sr. D. Joaquin de
Palafox en aquellos tiempos que habian venido noticias de Roina de lo mu-
cho que adelantaba la causa de la Beatificacion del Venerable Palafox, y fue
la siguiente: “Ya est4 visto que habremos de decir misa en el altar de Palafox,
aunque sabemos que su alma esta ardiendo en los infiernos”.

Por la tarde de este dia, fiado yo en el carifio con que me favorecia el Sr.
Quintano, me fui a S. Ylima. le conté todo este pasaje y otros varios que me
habian sucedido en el Colegio Imperial con lo que se movié tanto a mi favor
que me dijo que me retuviese mis libros; que me daba licencia para leer los
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que quisiese y que recusase a cualquiera que me fuese molestando en nombre
del Santo Tribunal diciéndoles que yo me entenderia con Su lima.

Don Miguel de Vergara, cuando vio que habian salido de la Casa de los
Caballeros Pages mis discipulos mas adelantados y que los jefes de la Casa
estaban ya dispuestos para sus ideas, hizo que el Caballerizo Mayor enviase
al Regente de Estudios del Colegio Imperial, el Sr. Villarubia, a examinar a
mis discipulos (cosa que no ha acaecido antes ni después de este suceso).
Preguntdles éste lo que quiso de Geometria y Trigonometria. Hall6 que le
respondian a todo mas bien de lo que creia, y aun quiza de lo que queria.
Quedo avergonzado a la verdad porque no sabia preguntar tanto como los
muchachos podian responderle. Y manifestando en lo exterior mucha satis-
faccion, dixo que aunque ya habia él cumplido en su encargo, queria por su
propio gusto y no mas, que le permitiesen volver el dia siguiente a lo mismo.

Yo bien entendi que esto se encaminaba a tomarse tiempo para hallar dificul-
tades con que pudiese embarazar a los tales caballeros; pero lo disimulé como
era debido, y se le pidié que no dejase de volver. Hizo asi, y qued6 tan
confundido que no pudo menos de dar el informe més completo de su aprove-
chamiento.

Movido con estas y otras cosas del género, propuse a los Jefes el que se
tuviese un acto publico de conclusiones de Matematicas. Convinieron en ello,
las dispuse, se imprimieron: empezaron a repartirse; y solo se esperaba a que
el Caballerizo Mayor sefialase diay hora.

Las conclusiones eran muy sencillas, y no tan elevadas con mucho, como las
que se publicaban y tenian los Jesuitas en su Seminario de Nobles. Pero para
descubrir el engafio con que alli hacian ilusién, conviniendo de antemano con
los actuantes y Preguntantes el papel que cada uno debia hacer, puse yo en
mis conclusiones dos advertencias. 1°) que de todas las conclusiones se ha-
rian cédulas separadas que arrolladas se habian de exponer en una fuente
para que determinado el que queria preguntar al que quisiese oir, desarrollase
y leyese la pregunta. 2“) que todos los actuantes se obligaban no sélo a
demostrar los theoremas que les cayesen en suerte, sino también todas las
proposiciones que interviniesen en la demostracién hasta venir a los primeros
axiomas.

Los Jesuitas que lo supieron, para evitar este golpe, maniobraron con los
jefes: les hicieron creer que se exponia la Casa de los Caballeros Pajes a
quedar avergonzada, y consiguieron que no se sefialase jamas el dia deseado.

El Don Miguel de Vergara, viendo frustradas sus artes por este término,
mudé de rumbo y tom6 el de hacerme causa de Inquisicion. Para esto cogid
un papel del Caballero Escoiquiz, que aln estaba en la Casa, y era una
traduccién que éste habia hecho de la famosa profecia de Santa Hildegardis,
en que esta Santa, siglos antes de que viniesen los Jesuitas al mundo, los
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sefiala como con el dedo, y los llama corruptores de la Moral del Evangelio,
segln lo comenta el Venerable Sr. Lanuza y otros muchos; e hizo pasar este
papel al Caballerizo Mayor, haciendo entender que era herético, y que tales
eran las doctrinas que yo inspiraba a los Caballeros Pajes.

Enardecido el Duque con estas especies, resolvio dar cuenta al Rey y tam-
bién, segln parecio, el que se me hiciese a mi causa de Inquisicién. Para esto
llam6 a Escoiquiz, y lo llevaron con mucha precaucién, mientras yo estaba
diciendo misa, de un modo que nunca se ha visto, para que yo no pudiese
prevenirlo. EI Duque le hizo sus preguntas, amenazandole con que habia de
haber un Auto de Fe en casa de los Pajes. Escoiquiz cay6 al cabo en la cuenta
de lo que ocasionaba el concepto de tantas herejias, y le dijo a Su Exea:
“Sefior, ese sera un papel que yo traduje de la profecia de Santa Hildegardis”
“se halla en muchos libros muy catélicos, y entre otros en (Bzowius, Abra-
han) Bzovio, continuador de la Historia Eclesiastica del Cardenal Baronio,
que la dan en la Biblioteca del Rey a cuantos la piden”. EI Duque manifest6
mucha extrafieza y se mostré satisfecho, si era cierto lo que decia, pero para

asegurarse enteramente hizo venir a su secretario y que Escoiquiz le dictase
las citas.

No por eso desisti6 Vergara de sus intentos: me urdid nuevas y nuevas
tramas: consiguio que el Duque diese orden para que quitasen a los Caballe-
ros Pajes los libros que yo les habia comprado, que eran nuevos Testamentos,
Psalterios, Confesiones de San Agustin, Kempis, Govinet y otros igualmente
sdlidos. Acuérdome que cuando los mozos se llevaban los libros estaba con-
migo el Marqués de la Caflada y que informado de todo exclamé: “Lo mismo
hizo Diocleciano con los cristianos”.

Consigui6 también la orden para que a mi se me inhibiese de toda autoridad
coactiva con los Pajes, y que se me mandase que no me metiese en nada. Y se
vio bien ser obra de Satands, porque con esto comenzaron los desdrdenes en
aquella Real Casa, y llegaron a tal punto que me melancolizaron e hicieron
enfermar gravemente y alin me obligaron a condescender en tomar el empleo
de Maestro de los Serenisimos Y nfantes, siendo asi que hasta entonces se me
habian ofrecido ocasiones de mayor gusto mio, como la de ser candnigo de
Valencia; llevado de este principio. Dios me puso aqui sin pretenderlo yo;
saqueme Dios.

Sali al mismo tiempo que otro compafiero mio a quien le cupo alguna parte
de estas persecuciones, llamado Dn. Manuel Brabo y Zufiiga, al cual hicieron
canénigo de Toledo, Con esto crecieron mas todavia los desérdenes de la
Casa de los Pajes, transcendieron al publico y llegaron a oidos del Rey, que
mandoé una visita judicial para reformarlos.

Después de algun tiempo, deseoso el Rey Carlos 111 de extinguir el espiritu y
la mala doctrina que habian dejado los Jesuitas en Espafia, después de varias
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Ordenes comunicadas a este fin a los Arzobispos y Obispos del extraordinario
y al Inquisidor General me hizo el honor de encargarme que le formase un
nuevo catecismo. Porque S.M. tenia la devocion de leer un capitulo todos los
dias de fiesta.

Conferencié sobre esta materia importante, y creyendo que seria mejor el
reformar el mismo catecismo del Padre Ripalda mejorando muchas de sus
respuestas y afiadiéndole y quitando otras. Convino en ello el Excmo Sr. Don
Manuel de Roda; emprendi la obra y la conclui con los auxilios de mi
compafiero Don Vicente Blasco, y de mi amigo el P. Don Pedro Montoya, y
antes de entregarla a Don Francisco Manuel de Mena, Aposentador Mayor
del Rey que por haber sido mercader de libros, era el interlocutor en este
negocio, la envié a censura al Sr. D. F. Rafael Lasala, dignisimo Obispo de
Solsona, al Sr. D. Josef Tormo, Obispo de Orihuela, al Sr. D. Josef Climent,
Obispo de Barcelona, al Sr. D. Josef de la Plana, Obispo de Tarazonay al Sr.
D. Felipe Bertran, Obispo de Salamanca, con quienes tenia la confianza
necesaria.

Estos sefiores me hicieron las advertencias que les parecieron oportunas,
alabando mi pensamiento, afiadiendo, reformando y quitando del Ripalda y
de mi trabajo lo que les pareci6 necesario. Y valiéndome yo de sus sélidas
correcciones di la Gltima mano a laobra, y la entregué a Mena.

Este dio cuenta al Rey, y Su M. le mandd que la entregase a su Padre
Confesor, quien examinando este Catecismo, dispuso un papel de correccio-
nes y enmiendas, acabandole con decir que, aunque le parecian oportunas, no
habia en todo el Catecismo cosa alguna que mereciese censura teolégica.

Lo entreg6 a Mena y este me lo dio a mi. Queria el P. Confesor que se
conservase en el Catecismo la suficiencia de la atricion formidolosa, el peca-
do filosofico y otras cosas que yo tengo por peligrosas en un catecismo en
que so6lo deben entrar doctrinas sanas y seguras, y no opiniones de las escue-
las. Y como por otra parte advertia el poderio del P. Confesor en el &nimo del
Rey, yo daba por perdido todo mi trabajo.

No obstante, por si podia sacar algun partido, escribi a Mena una esquela en
que le instaba, que puesto que en mi catecismo no habia doctrina mala alguna
en sentir del P. Confesor hiciese que S. Ylima. condescendiese en tres o
cuatro puntos, conviniendo yo en todos los demas.

Sucedié que Mena le ensefidé mi esquela al confesor; y viendo en ella mi
fuma, y por ello que yo era el autor, considerdndome como enemigo suyo por
confidente de Don Manuel de Roda con quien estaba muy enemistado mucho
tiempo hacia por varios chismes y frioleras, y por contemplarme enemigo de
las obras de la V®Agreda, mud6 de parecer acerca del catecismo y le tuvo por
herético, el mismo que poco antes habiajuzgado por catélico.
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Para que no se viese su inconsecuencia, mandé a Mena que me quitase su
censura original. Yo se la entregué; pero tuve la precaucion de sacar primero
una copia y de ensefiarla con el original a varios sujetos de caracter.

El P. Confesor, lleno de este celo amargo contra mi, le ponder6 a S.M.
diferentes veces los errores y peligros de mi catecismo; y fue bien menester
lodo el buen concepto que debi siempre a S.M. y toda su natural constancia,
para que no se tomase conmigo la resoluciéon mas severa*")

Pero la mala voluntad del Padre Confesor no consiguié hacer mella en la
buena opinién del Rey. Es indudable que Carlos 11l apreciaba personalmente
a Yeregui; reconocia su seriedad, su gran preparacion teoldgica, su absoluta
honradez, su total entrega a la Iglesia tradicional. Asi, no vacilé en dar al

ex-profesor de los Caballeros Pajes una nueva prueba de su aprecio y con-
fianza.

Desde hacia afios, la instruccidn de los Serenisimos Infantes se habia confia-
do a los Jesuitas. Asi el Padre Antonio Zacagnini, Jesuita, fue nombrado
maestro de los Infantes en 1762 (). Pero en 1767 se realiz6 la expulsion de
Espafia de la Compafiia de JesUs, medida que se venia preparando secreta-
mente desde hacia tiempo. Consecuente con esa expulsion, el soberano busc6
otros maestros — que no fueran jesuitas— para sus hijos. Y hallando a Yere-
gui disponible, pues las maniobras del Padre Vergara habian conseguido
exonerarle de toda responsabilidad docente en la Casa de los Caballeros
Pajes, pens6é que era la persona adecuada para desempefiar esas funciones
docentes con los Infantes. Para formar equipo con él, nombro a otro sacerdote
de la misma tendencia, Don Vicente Blasco.

(Y4) Me estendi en la historia de este catecismo suponiendo equivocadamente que éste

seria el cuerpo del delito y el mayor de mis delitos. A la verdad, no me he visto jamas mas
apurado como en aquella ocasién, viendo contra mi un hombre tan poderoso, tan duro y tan
ignorante que continuamente inspiraba al Rey contra mi designios de fuego y sangre. Envié6 ai
Inquisidor General mi catecismo y, segun supe, los calificadores le dieron gusto graduandole de
erréneo y herético, etc., y se premié a uno de ellos por tan sefialado descubrimiento, como me lo
escribié el Reverendo Ximénez, General del Carmen calzado, de quien me vali para que indagase
los sucesos de mi pobre catecismo.
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Yeregui en Palacio

b) Maestro de los Serenisimos Infantes (1768-1781)

Logicamente, el soberano escogi6 los maestros de los Infantes en un
grupo de sacerdotes totalmente opuestos a los discipulos de San Ignacio.
Ahora bien no podia menos de saber el Rey que Yeregui, que desde hacia
ocho afios era capellan y maestro de los Caballeros Pajes y ejercia su actividad
como quien dijera ante los ojos de S.M., en el mismo Palacio, era todo lo
contrario de los Jesuitas, cuyas “laxedades” combatia enérgica y abiertamente.
Era partidario de una Iglesia mas estricta, mas parecida a la Iglesia primitiva:
la de los Apdstoles. Debia de saber también que el Padre Blasco compartia
estos criterios, como lo demostraria en varias obras que escribiria mas tarde,
siendo can6nigo de Valencia. El nombramiento como maestros de los Infan-
tes de estos sacerdotes, cuyas especialidades, literaria y cientifica, se comple-
mentaban, pero que estaban animados ambos por un ideal completamente
opuesto a la permisividad y laxismo de los Jesuitas, era perfectamente ldgico
en aquel contexto.

El abandonar la ensefianza de los Caballeros Pajes por la de los Infantes
era evidentemente un adelanto, una auténtica promocion para Yeregui. Y sin
duda hubo quien pensé que el vasco era arribista y se las habia arreglado
astutamente para conseguir ese ascenso. Pero en realidad, no hubo calculo ni
intriga alguna por parte del capellan y maestro de Matematicas. En cambio, si
la habia habido por parte de Don Miguel de Vergara para desacreditar a
Yeregui, desorganizando la docencia de los Pajes.

Por lo visto, el Rey Don Carlos Ill no cay6 en la trampa. Se dio cuenta de
la honradez y valia del vasco, ya que resolvié confiarle la instruccién y
formacioén intelectual de sus tercer y cuarto hijos, los Infantes Don Gabriel y
Don Antonio Pascual. En realidad, Yeregui no apetecia ninglin empleo en
Palacio. Recordemos el § 56 del relato de su Causa que es muy explicito:
“Consiguié también (Don Miguel de Vergara) la orden para que a mi se me
inhibiese de toda autoridad coactiva con los Pajes, y que se me mandase que
no me metiese en nada. Y se vio bien ser obra de Satanas porque con esto
comenzaron los desordenes de aquella Real Casa”. Estas medidas y la deca-
dencia que provocaron afectaron profundamente al maestro “y llegaron a tal
punto que me melancolizaron e hicieron enfermar gravemente y aun me
obligaron a condescender en tomar el empleo de Maestro de los Serenisi-



mos Ynfantes, siendo asi que hasta entonces se me habian ofrecido ocasiones
de mayor gusto mio, como la de ser canénigo de Valencia...”

Aunque a regafiadientes,Yeregui acepto finalmente la honrosa propuesta
del Rey, sin suponer tal vez que su compromiso con la Real Casa iba a durar
casi tres quinquenios. No todo iba a ser negativo en las nuevas funciones que
iba a desempefiar en Palacio el hijo de Vergara: lo prueba el Real Decreto en
el que se estipulan las ventajas de que se beneficiaran los nuevos Maestros de
los Ynfantes:

Esas funciones eran honorificas, pues el Real Decreto puntualiza que los
Maestros gozarian los honores correspondientes a su nuevo cargo; cobrarian
un sueldo confortable: 12.000 reales de velldn al afio, mas que muchos cate-
draticos de Salamanca o Valladolid, y ademés no habrian de pagar la media
anata. Tendrian por supuesto que seguir a la Corte en sus desplazamientos a
los Reales Sitios. Pero para esos viajes dispondrian de un coche de 6 muias de
colleras, tres muias de paso y tres acémilas para el transporte de sus bagajes.
Ademas, durante viajes y estancias en los Reales Sitios: Aranjuez, La Granja,
y El Escorial, cobrarian 33 reales diarios. En la Corte, dispondrian de un
coche de dos muias, que les facilitaria la Real Caballeriza.

A cambio de esas ventajas considerables, ;Qué tenian que hacer los
maestros? No lo sabemos exactamente. Bajo la autoridad y responsabilidad de
Pérez Bayer, que ostentaba el titulo de Preceptor de los Principes, el Padre
Blasco impartia la ensefianza de las disciplinas literarias, y el Padre Yeregui la
de las disciplinas cientificas. Sin duda los dos maestros debieron de elaborary
someter a la aprobacién de Pérez Bayer un plan de trabajo anual, a no ser que
existiera ya un plan de estudios. Pero no conocemos ejemplar de semejante
documento. Lo Unico que podemos notar es que en Espafia como en Francia la
educacion de los Principes se solia confiar a miembros del clero, que descolla-
ban por su piedad y su saber, como se dio en el caso de Bossuet 'y de Fénelon.
Cuando los dos sacerdotes fueron encargados de dispensarles esa ensefianza,
es deciren 1768, Don Gabriel, nacido en Portici el 11 de Mayo de 1752, tenia
16 afios, y Don Antonio, nacido en Caserta el 31 de Diciembre de 1755, tenia
12afiosymedio.®""Sus edades respectivas eran pues en 1781 de 29 afiosy25
aflos y medio cuando el Rey decidié poner fin a las clases de los dos sacerdo-

(E 1) Los dos Infantes eran hijos, como Carlos 1V, de Carlos Il y de Dofia Maria Amalia
de Sajonia. Don Gabriel casé en Aranjuez el 23 de Mayo de 1785 — tenia 33 afios— con Dofia
Ana Maria Victoria, infanta de Portugal. Los dos esposos mufieron en el Escorial en Noviembre
de 1788 a consecuencia de viruelas.



tes. Pero, dada la edad de los “alumnos” en esa fecha, es de suponer que los
dos “maestros” eran capaces de impartir a los Infantes, hechos ya hombres,
una ensefianza no ya elemental, sino de nivel universitario.

Durante trece afios ese equipo détente dio clases a sys regios alumnos a
satisfaccion del monarca y de los interesados. A Yeregui le correspondia
ensefiar las disciplinas cientificas: las Matematicas, por supuesto, y las cien-
cias, la Fisica, y en particular la Fisica experimental que habia estudiado en
Madrid y sobre todo en Paris, donde habia seguido los experimentos y leido
las publicaciones del Abate Nollet. Y ademés, sin duda, unos elementos de
cosmografia y de astronomia, siguiendo en esto el ejemplo del hermano ma-
yor de sus alumnos, el Infante Carlos, el futuro Carlos IV, que habia estudiado
estas disciplinas con el jesuita Zacagnini, gracias en particular a una magnifica
esfera del sistema de Copémico, hecha en Londres y remitida al Principe” a
quien Cadalso tradujo el modo de empleo redactado en inglés. ")

De la incumbencia del Padre Blasco era la ensefianza de las disciplinas
literarias: Castellano, por supuesto, tal vez italiano y francés, latin, elementos
de historia y literatura europea, poesia, redaccién de cartas y toda clase de
documentos oficiales, en fin todo lo que podia ser util a un principe que las
circunstancias podian tal vez elevar al trono.

Por cierto, hubiera sido interesante poder examinar los cuadernos o ejer-
cicios escritos de los Infantes. Pero se nos dijo en Palacio que el Archivo no
conservaba tales documentos.

Sin duda ha de relacionarse con la ensefianza de Yeregui el interés que
maés tarde demostraron los Infantes y en particular el Infante Don Gabriel, por
la fisica, los fendémenos eléctricos, los pararrayos de Franklin, asi como por
los globos y montgolfieres. Tenemos pruebas indiscutibles de ese interés. En
efecto, seis meses después del primer lanzamiento de un globo de Annonay
(Francia), en Junio de 1783 por los hermanos Montgolfier, el Infante Gabriel
realizaba en su casa de campo de El Escorial, en presencia de la Corte, el
lanzamiento de un globo confeccionado por el ingeniero canario Agustin de
Bethencourt. En éxito de este ensayo encant6 al rey Don Carlos M7 Los
dos maestros por lo visto cumplieron con su cargo a satisfaccion de sus Reales
alumnos y de S.M. El Rey no les retird su confianza en ningin momento, pues

(E2) Cadalso, Escritos autihiograficos y Epistolario, edicion Glendinning y Harris, Tame-
sis Book, London, 1979, p. 11.

(E3) Paula de Demerson, L’Espagne et les premiéres Machines aérostatiques, Mélanges
Pau! Guifiara, Paris, 1991, vo. Il, p. 55-67.



desempefiaron esas funciones docentes durante trece anos, hasta que los Infan-
tes salieran no ya de la infancia, sino incluso de la adolescencia. Por otra
parte, esa prolongada colaboracién en la docencia parece demostrar que los
dos maestros se llevaban bien el uno con el otro y que no existia entre ellos
rivalidad u hostilidad.

Durante este largo periodo, no se modificé la situaciéon de los domines,
menos en un punto: “Por R1 orden de 8 de noviembre de 1778, Yeregui a
peticién suya, recibiria 500 Ducados en lugar del coche de la R1 Caballeriza.
Esa cantidad le seria abonada por la Thesoreria Mayor. No tardaria mucho el
Sr. Blasco en seguir el ejemplo de su compafiero, como lo manifiesta la
siguiente Nota (que copio porque revela la complexidad del funcionamiento
de la Real Casa: “En R1 orden de 18 de febrero de 1780, que queda en el
legajo de mercedes de dho afio de la R 1 caballeriza, se previene haber conde-
scendido S.M. con la instancia de este Dn. Vicente Blasco, en que solicitaba
que en lugar del Coche que se le daba por la R1 Caballeriza, se le abonen
quinientos Ducados anuales por la Thesoreria mayor” (Rubrica).

Esos quinientos ducados que iban a recibir por haber preferido el popular
‘coche de San Femando” al de la Real Caballeriza, no los iban a cobrar
durante mucho tiempo los dos pedagogos. A mediados de 1781, cesan en su
cargo. Y por cierto asi como habian iniciado al mismo tiempo su tarea docen-
te, también de consuno la dieron por terminada. Y conste que no fueron
despedidos, sino que se retiraron sua sponte, y con todos los honores y pme-
bas de estimacion y de agradecimiento que podian apetecer. Lo manifiesta con

claridad meridiana una nota que se puso al final de sus expedientes persona-
les. Reza asi:

“Habiendo solicitado los expresados Dn Vicente Blasco y Dn Joseph Ye-
regui, Maestros de los Sres. Ynfantes Dn. Gabriel y Dn. Antonio, que el
Rey les permitiese su retiro, en R1 orden de 24 de Junio de 1781, vino
S.M. en condescender con sus instancias; y en atencion al zelo, aplicacion
y esmero con que habian desempefiado el honroso encargo que S.M. les
confié de la instruccién y ensefianza de dhos sus amados hijos, declaré
S.M. se les manifestase en su Rl nombre la satisfaccion que le merecian
por tan importante servicio y en prueba de ello, mandé se les continuasen
los honores, ventajas y preheminencias que hasta entonces havian gozado
como tales Maestros de los citados Sres Ynfantes. inclusa la gracia del
coche y los sueldos que SS. AA. les han contribuido y quieren conservar-
les, como lo manifestaron y pidieron al Rey. su muy amado Padre, para
muestra de su estimacion y gratitud. Todo lo cual aqui se previene, para
que en todo tiempo conste a favor de los enunciados Maestros, que lo
fueron de dhos Sres Ynfantes Dn Gabriel y Dn Antonio” (Rlbrica).



Después de su retiro, Yeregui y Blasco no debieron de beneficiarse
durante mucho tiempo de “las ventajas y preheminencias que hasta entonces
habian gozado como tales maestros”. El padre Blasco obtuvo, como sabemos,
una misericordia de candnigo en la catedral de Valencia, y Yeregui abandoné
la Corte, durante largos periodos, para fomentar la instruccidn y educacion de
los nifios pobres en Cadalso, para quienes construy6 a sus expensas unas
escuelas. Posiblemente, cuando volvian por unos dias a Madrid, solicitaban el
uso de una carroza para circular por la Corte. Pero Yeregui, segin confiesa en
su causa, poseia varios caballos, para su uso personal, e incluso para uso de
aquellos sacerdotes que le iban a acusar ante el Santo Oficio. El mismo indica
que varias veces salié de Cadalso para ir a la Corte, o para asistir al besamano
que se celebraba en el Escorial.

Cuando volvia a Madrid, ya no se hospedaba en Palacio; pero es prob-
able, dadas las excelentes relaciones que habia mantenido con sus ex-alum-
nos, que fuese a saludar a los Infantes, y tal vez a algin ex-caballero Page,
visitas ambas que le conducian a Palacio. Sabemos por testigos de su causa
que, incluso cuando vivia en Palacio, Yeregui poseia vivienda en Madrid,
primero en la calle del Viento, parroquia de Santa Maria, luego en la calle del
Desengafio, frente a Portaceli, “su ordinaria habitacién” dice uno, que puntua-
liza que sus padres fueron enterrados en la parroquia vecina de Santa Maria la
Real de la Almudena.
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Instalacion en Cadalso y primeras escaramuzas.

Asi pasé once o doce afios, y habiendo enfermado de debiUdad de mi cabeza,
considerando a los Infantes ya crecidos en edad, traté de retirarme y de pensar
Gnicamente en el negocio de mi salvacion. Comuniqué mis intenciones con el
mismo P. Confesor y, diciéndome con el pectoral en la mano y jurandome
que estaba dispuesto a darme lo que quisiese de cuanto habia vacante, le dije
que me acomodaria el Beneficio simple de a ntequera.(v 5)

Me mandé que le llevase al instante un memorial. Lo hice asi, y envid el
expediente a la Secretaria incluyendo en él la esquela acostumbrada en mi
favor, diciendo asi: Pareceme acreedor y benemérito Don Josef de Yeregui:
Hasta aqui seguia su estilo ordinario, pero afiadi6 estas palabras: “Con tal que
S.M. le retire de su Real servicio”. El Rey se alegr6 muy mucho al oir la
primera pane, y dijo estas palabras; “A bien que éste no empleara la renta en
jugar a la malilla”. Pero hay mas, le dijo el Sr. Roda: “dice que con tal de que
V.M. lo retire de su Real servicio”, con lo que el Rey se enfadé mucho y dijo:
“;Quién le mete en esto al Padre?”.

Pasado algun tiempo, emprendi un viaje para restablecerme por consejo de
los Médicos. Me fui a mi pais; pasé a Bayona(Y5bis)y” atravesando las Casti-
llas, me vine a Alba a visitar las reliquias de Santa Teresa e hice lo mismo
con las de San Pedro de Alcéantara viniendo a Arenas; con lo que volvi a
Madrid algo mejorado™.

Empecé a tratar seriamente de formalizar mi retiro; y lo consegui a toda mi
satisfaccion, quedando con todos mis sueldos, honores, coche y emolumen-
tos, como si continuara con el mismo empleo.

Examiné los lugares alrededor de Madrid, y me fijé en el de la villa de
Cadahalso que por sus buenas circunstancias me parecié el mas adecuado
para mi restablecimiento e intenciones.

Puesto en él, aunque sin levantar jamas la casa de Madrid, me parecié ocu-
parme segin mi estado y vocacién en ayudar al parroco en sus ministerios y
en ensefiar la doctrina a los nifios. Comuniquele mi resolucion al Sr. cura que

(Y5) Este YIlmo me trataba siempre con muestra de la mayor distincion al mismo tiempo que

me perseguia. Deseaba sacarme de Palacio, pero no queria hacerlo de un modo grande ni chico.

{Y5bis) No dije nada ante los jueces, en la relacién de mi vida de lo que me pasé en Bayona

con el Emperador Josef Il sobre Inquisicion por no perjudicarme y porque no sabia que me traian
cargos que me servirian, y asi lo referi todo cuando me parecié conveniente. El caso es que Josef
Il, Emperador de Alemania, después de haberme hecho las mayores honras en Bayona, me
convidé a comer y, hablandome segunda vez de las crueldades de la Inquisién, se indispuso algo
conmigo porque le dije que los extranjeros tenian ideas equivocadas en esta materiay que apenas,
llegarian a tres los castigados al fuego por el Tribunal en todo el siglo presente.
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lo era Don Antonio Berrio, quien obsequiandome muy mucho puso a mi
disposicidn la iglesia y todas sus facultades, y dispuso que el sacristan hiciese
dimisién de laescuelay que ésta se pusiese en mi casa.

Entré tan de lleno en estas ideas que desde luego levanté una casa e hice en
ella habitacién muy decente para el maestro, con una escuela muy capaz para
los nifios; otra casa también para la Maestra y escuela de nifias. Y para que
esta nueva planta de escuelas se p>erpetuase compré haciendas, planté vifias y
olivares e hice lagar y un molino de aceite, para que en todo tiempo se
mantuviesen con decoro los maestros y sus escuelas.

Puesto en la casa escuela donde también hice habitacion muy cémoda para
miy mi familia, me propuse y puse en practica el género de vida siguiente: no
mezclarme en cosa alguna del Ayuntamiento, no concurrir a ninguna tertulia,
ni permitirla en mi casa, no familiarizarme con ningln fraile dei Convento
que hay alli de Alcantaristas, ni faltar con ellos a ninguna de las atenciones de
urbanidad, cortesia y cristiana caridad; darles alguna mas limosna que otro
vecino del pueblo, pero sin dar lugar a que se me considerase por extraordi-
nario devoto de su comunidad; visitar todos los enfermos del pueblo diaria-
mente y socorrer con alimentos a cuantos veia necesitados; hallarme siempre
bien provisto de quina muy selecta que pedia al Rey y de otros remedios con
que socorria a los menesterosos que concurrian a mi casa continuamente de
todos los lugares a la redonda; comer siempre con un pobre mendigo a mi
mesa; dar de almorzar a todos los nifios pobres que venian en ayunas a la
escuelay de comer también los dias de comunién.

Dar de balde a nifios y nifias no s6lo la ensefianza sino tamhién las cartillas,
catones, catecismos, papel, plumas, hilo, agujas y todo lo demés a cuantos lo
necesitaban y decian de no tener dinero para compralo.

No faltar a ningan oficio de la Iglesia parroquial, asistiendo a todas las misas
mayores, visperas, rosarios, entierros, sin desdefiar de hacer en la iglesia los
oficios mas bajos, si tales pueden llamarse los responsos, ayudar misas,
cantar las Pasiones, haciendo el papel del pueblo, etc.

Abstenerme enteramente de asistir y aun de permitir que asistiese ninguno de
mi familia a las fiestas de toros, novillos, capeas, comedias, bailes y locuras
del Carnaval. No jugar nunca ni permitir que se jugase en mi casa a los
naipes. No salir a caza, y gobernar mi familia de manera que todos predicasen
con el ejemplo.

Desde el principio traje a mi casa un sacerdote que busqué con el mayor
cuidado que me fue posible para que fuese mi capellan, gobernase mis cria-
dos, me hiciese buena compafiia y se encargase de la escuela de los nifios.

Valime para encontrarle y me fié demasiadamente de un tal Don Josef Moli-
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na, candnigo entonces del Sacro Monte de Granada, de quien después se
hablara mas largamente.

Este me propuso un tal Don Josef Juaquin de Echegoyen, sacerdote de las
mejores apariencias. Yo bien sabia que el tal era apasionado a los Jesuitas por
haberse criado con N. Guzman, magistral de Cadiz, bien conocido entre los
maés ardientes partidarios de la Compafiia; pero considerando yo que Echego-
yen manifestaba buen juicio, virtud y hombria de bien, y llevado de la méaxi-
ma que muchas veces habia dicho a saber que mas estimaba yo a un Jesuita
descubierto hombre de bien que a los que voceaban sana doctrina, y en su
conducta la contradecian, formé concepto de que leyendo buenos libros y con
mis conversaciones se desengafaria bien presto.

Me lo llevé a Cadalso, me agradé en extremo de su conducta y de su aplica-
cion al aprovechamiento de los nifios, por lo que le entregué toda mi casa,
admitiendo y despidiendo criados a su arbitrio y aun lo escogi para mi
confesor.

En este tiempo, cansado ya de cocineros, habia hecho venir de Toledo para
ama mia a una viuda. Dofia Josefa Luengo, a quien criaron mis padres, a cuyo
marido habia yo logrado empleo y cuando éste murié viudedad a ella, mujer
muy honrada, y me complacia de ver la estrecha unién y buena anmonia del
Don Josef Juaquin con ella.

Asi vivia yo muy gustoso cuando al cabo de poco mas de un afio adverti en
entrambos una especie de displicencia y desabrimiento contra mi. Me mani-
festaron una y otra vez deseos de que yo les explicase la causa de mis
disgustos y resentimientos contra ellos, pero yo que estaba tan lejos de estas
malas disposiciones como llevo dicho, les quise satisfacer con las evidentes
pruebas que les tenia dadas de mi confianza en ellos, mas no pude conseguir
el desengafiarlos. Lo cierto es que la D®Josefa se me despidié poco tiempo
después y se volvio a Toledo sin darme otro motivo que las desconfianzas ya
insinuadas; y que Echegoyen mudé de rumbo y de gesto también, pues que
siempre le tuve desde este suceso el més severo, cefiudo y melancélicoy ain
cruel con los muchachos, a quienes empezé a azotar con tanto rigor que se
me quejaron agriamente los vecinos, y al cabo vinieron los dos Alcaldes a
pedirme de parte del Ayuntamiento que le quitase la escuela y les buscase
otro maestro mas humano vy tratable.

Entre tanto, habiéndome pedido el Sr. Cura por Carnestolendas que le hiciese
el favor de llevar los nifios de la escuela a la Iglesia las tardes de los Domin-
gos de la Cuaresma para preguntarles la doctrina y explicarla publicamente,
convine en ello diciéndole que no solo le serviria con gusto durante la cuares-
ma, sino también perpetuamente en todo el afio.

Hicelo asi; pero pasadas las Pascuas, advirtiendo el Sr. Cura que el pueblo
gustaba mas de mis platicas que de sus sermones, procur6 por medios bajos e



inicuos cortar un tan bello establecimiento. Y asi sucedié que habiendo el
Alcalde Leocadio Herrans recorrido las tabernas y garitos obligando a cuan-
tos encontrd en ellos a concurrir a la Iglesia a oir la doctrina cristiana, le
reprehendid el Sr. cura severisimamente por ello, y reconvenido con la obli-
gacion que tienen los parrocos de explicar la Doctrina cristiana los Domingos
y fiestas del afio, respondié: “Que aunque los curas estaban obligados a
explicar la doctrina, los fieles no estaban obligados a oiria”.

85 Pero como no por eso dejaba el Sr. Cura de hacerme las expresiones ordina-
rias de que dispusiese yo a mi arbitrio de su persona, de la Yglesiay de todo,
no desisti en el bien comenzado, que aunque no podia formalizarlo como
deseaba, porque no se me ocultaban las malas disposiciones del Sr. Cura,
esperaba que con el tiempo se allanarian los estorbos y se podria hacer todo
del modo mas conveniente.

86 Y continuando el Sr. Cura en sus medios sordos e indirectos, dispuso que se
tocase la campana y llamase al pueblo unas veces muy temprano, cuando
conocia que yo iba a hacer mi siesta, y otras veces muy tarde. Y viendo que
no alcanzaba esto para sus fines, se propuso explicar él mismo la doctrina,
zahiriéndome y contradiciéndome en ella cuanto podia. Y si sucedi6 que
habiendo yo predicado que era una grande supersticion lo que se usa en
Cadalso de creer que es remedio para curar a los nifios quebrados el de
pasarlos por entre las ramas quebradas de un arbol las noches de San Juan y
San Pedro, diciendo uno a otro dandose al nifio: “Témalo Pedro, Décalo
Juan”, dijo el Sr. Cura en una de sus platicas que eso no era supersticion y si
solamente una friolera, con lo que continué este horrible abuso que tantas
fatigas cost6 a los santos el arrancario.iv 6)

87 Pero aun pasé a mas. Sucedid una vez que, mientras yo explicaba la doctrina
al pueblo, se puso a bautizar y mandd al sacristan que subiese a tocar el
6rgano; y como yo suspendi mi doctrina y la continué frescamente cuando
ceso el ruido, eché por otro camino que fue el de predicar contra mi abierta-
mente.

88 Para esto, predicando sobre el Evangelio de la abominacion de la desolacion
en el lugar Santo, dijo entre otras cosas: “si viniese a vosotros alguno con
cara macilenta, flaco y descolorido, como si fuera de ayunary os dijere dando
copiosas limosnas para mejor engafiaros “venid a mi casa, enviadme vuestros
hijos, yo les ensefiaré la doctrina, yo les diré los caminos de la salvacion”, no
le creais, ese es un lobo con piel de oveja, ese es un embustero, es un
hipdcrita que viene a engafiaros”.

(Y6) Léase la historia del gran San Eloy Y se veréa cuanto le costé el arrancar esa misma
supersticion de los gentiles Bélgicos.



Con otro sermon, dia del Dulce Nombre de JesuUs, dijo mil vaciedades del
género y, aludiendo a que yo no acostumbro decir “Jests” al fin del Padre
Nuestro y Ave Maria, dijo que se habia inventado un Padre Nuestro nuevo,
pero que ellos dijesen Jesus a todas horas y en todo tiempo, y que aun cuando
él estaba predicando gritasen Jes(s y no temiesen interrumpirlo. Para esto
repiti6 muchas veces, decid ahora mismo “Jesus, Jesds”, y viendo que nadie
chistaba, se aburrio y acabé el sermoén.

En otra ocasion, aludiendo a lo que yo daba a los nifios el Compendio de la
Religion de Mr. Pinton y el librito de Selectas del viejo testamento, dijo que
esto era muy malo y dio por razén “que era herejia de Quesnelio el decir que
podian leer la Santa Escritura otros que los curas y predicadores”.(v7)

Este Sr. cura estrech6 mucho su amistad en este tiempo con Dn. N. Rojo, cura
de las Rozas de Puerto Real, lugar inmediato. Contéle sus cuitas y sus traba-
jos conmigo. Como se los pintd, no lo puedo decir a punto fijo; pero si puedo
asegurar que, aunque le hice varios obsequios y favores, nunca quiso visitarme.

Por este tiempo venia con frecuencia a Cadalso Don Juan de Lera, cura de
Cenicientos, otro lugar inmediato, y a las veces acompafiado de su hermano
Don Blas e igualmente cura de este arzobispado, y yo les obsequiaba fran-
queandoles mi casa con toda urbanidad, aunque conocia en ellos una suma
aficion a la extinguida Compafiia por las conexiones que después se diran.

Don Josef Joaquin de Echegoyen, continuando con su humor indigesto y
melancdlico puso su cabeza en términos por sus continuas vacilaciones, de no
poder rezar el oficio Divino y viendo yo la inutilidad de algunos remedios
que se le aplicaron, le dije que no entrase mas en la escuelay que tomando las
caballerias se fuese con mis sobrinos (hijos de su hermana, cuya edad, enton-
ces, desconocemos) a esparcirse y explayar el animo, que yo supliria la
escuela por él. Fuese, anduvo y volvié cuando quiso, pero sin alivio alguno.

Continué yo en la escuela por mucho tiempo sin alivio alguno suyo hasta que
al cabo de siete meses lleg6 el tiempo del besamanos de San Carlos a que me
era preciso asistir. Sospechando también la verdadera causa del disgusto, de
las cabilaciones y de los males de Echegoyen, le dije: yo tengo que irme al
Escorial, como Vm. sabe. ;Podra Vm. asistir estos dias a la escuela? A lo que
me respondié gritando como un verdadero loco con los ojos enfurecidos: “Ya
se ve que podré, y muy bien que podré, aunque me esta Ud. zahiriendo en sus
sermones, profanando sacrilegamente la Sagrada Escritura contra mi. Y, res-
pondiéndole yo: “Jamas he querido ofender en mis sermones”, volvié a
repetir lo mismo y del mismo modo. Entonces yo le dije volviéndole las

(Y7) Aun no se habia quitado la prohibicién de leer la Biblia en lengua vulgar; mas él no
listinguié de idiomas; lo dijo absolutamente.
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espaldas: “Esas tonterfas le tienen a Vm. perdida la cabeza” y comencé a
subir la escalera para entrarme en mi cuarto.

El me siguié tirandome del balandran y diciéndome a gritos: “Me voy, me
voy!” y llegando a lo alto de la escalera, me volvi hacia él y le dije “yo no le
dije a Vm. que se vaya, ni que se quede; es Vm. duefio de hacer su voluntad”,
y con esto cerré la puerta tras mi y me acuerdo que me hinqué de rodillas y
que dije a Dios: “¢qué es esto que me sucede, Sr.? ;Qué he hecho yo con este
hombre para que asi me trate?” Me serené un tanto; bajé a comer y procuré
serviren la mesa a Echegoyen con mayor atencién aun de lo que acostumbraba.

Fuime al Escorial y vuelto, entendi que era conveniente no entrar mas en la
escuela; y cuando me era forzoso pasar por ella ponia el mayor estudio en no
mirar los muchachos, ni a sus planas para no darle lugar a las sospechas que
ya me habia insinuado de que estaba descontento con su método de ensefiar.

Pasados algunos meses en este estado violento, y siéndome preciso renovar
mi testamento, queriendo poner en el nuevo la misma protestacién de mi Fe
que tenia en el antiguo, y habiendo de ser uno de los testigos el mismo
Echegoyen, quise que la oyese leer primero, no fuese que encontrase algin
reparo después de puesta en limpio por el Escribano. Se la lef; la oy6 con la
mayor atencién y preguntandole su parecer, me respondié con un género de
gesto (porque, como después vi no se le ocultaba que aquella mi profesién de
fe desconcertaba enteramente todas sus ideas de hacerme pasar por hereje)
me respondi6 y dijo que estaba buena, pero después me afiadid: “Yo tengo
que hacerle a Vm. una confianza y es la de que me siento obligado en
conciencia a delatarle a Vm. a la Inquisicién por Jansenista y porque niega
Vm. la infalibilidad del Sumo Pontifice”.

Yo que habia tenido mi cabeza baja para recibir esta carga la levanté entonces
y le dije en voz baja y con mansedumbre cristiano-socarrona: “Hombre, ya se
le ha hecho a Vm. manteo, balandran y sotana, pero veo que esa chupa esta
también indecente y que quizé lo estardn también los calzones. Ahitiene Vm.
las caballerias y el mozo con quien daré la orden a casa para que le hagan a
Vm. chupa y calzones, afm de que pueda Vm. presentarse con mas decencia
al Santo Tribunal” a que me respondi6: “Dios se lo pague aVm?”.

Tard6 algunos dias en disponer su viaje a Madrid y los emple6 en perfeccio-
nar el concierto que después vi haber tramado con los curas sus aliados(Y”) y
para su mejor inteligencia se debe advertir que Don Juan de Lera, cura de
Cenicientos, pocos dias antes de este Ultimo suceso con Echegoyen habia

(Y8) El secretario de mi causa, D. Antonio Galvez que dicen ser el mas habil y practico del

Sto. Oficio, al llegar aqui, dijo “,No lo dije yo que esa relacion tan prolija del tal Echegoyen
vendria a parar en cosa del género?”



tenido conmigo una grande disputa sobre la nueva devocion del corazén de
JesUs. Habiale dicho que si sus devotos se contuvieran en los justos limites de
la concesién de la Congregacién de Ritos, representando el Corazén en el
estado del Sr. crucificado y tratando de él solamente, como un simbolo de la
caridad de Dios para con los hombres; en tal caso no habria mal alguno en
esta devocién; Pero que por desgracia, se vefan en la practica los mismos
abusos e inconvenientes que predijo en Roma el abogado consistorial Blase:
que muchas de las oraciones de jas Novenas y libreles de esos cordicolas
hablaban con el corazén carneo, con el musculo corporal de Jesucristo, con
un Nestorianismo claro. Pero el tal Lera que habia predicado pocos dias antes
en Talavera de la Reina en la fiesta del corazén de Jesus, que solia celebrar
alli mi grande amigo antiguo y mi grande enemigo moderno el Sr. Fueros,
Maestre escuela de Toledo, se ofendié en extremo, y de unas en otras se
arrojo a decir que era muy moderna la opinion de la falibilidad pontificiay de
la superioridad de los Concilios Generales respecto del Papa.

100 Entonces yo, para escarmentar su arrogancia, para humillarlo y para hacerle
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ver su mucha ignorancia le dije: ;es posible que un hombre de carrera profie-
ra semejante desatino? Pues qué el 6° Concilio General congregado contra
Sergio en que se condend al papa Honorio es de ayer? ¢los Concilios Cons-
tanciense y Basiliense son modernos? ¢El Abulense es autor de este siglo?
Supongamos que las soluciones que dan los de su partido de Vm. sean
sélidas, siempre queda la verdad incontestable de que los Padres de estos

concilios se creyeron superiores a los Papas y que podian condenarlos quanto
ni mas juzgarlos?”

Hallando pues Echegoyen tan bien dispuestos contra mi a los dos curas de
Cadahalso y de Cenicientos y a sucomin amigo el de las Rozas, concurrien-
do lodos en el convento de Cadahalso con motivo del jubileo de la Porciéncu-
la, convinieron en el modo y forma de delatarme a la Ynquisicion, contando
sin duda alguna con los auxilios de Don Blas de Lera, hermano del de
Cenicientos, con el del Arcediano de Guadalajara, sobrino del Sr. Arzobispo,
discipulo y confidente del de las Rozas; con el del Sr. Don. Atanasio Puyal,
entonces canénigo de San lIsidro, compafiero de los Leras en el Colegio de
San Fulgencio de Murcia e intimo confidente suyo, y mas aln en las mafias y
ardides de mi enemigo el Sr. Fueros, el Corifeo, el Director y el centro de
reunion de todo el jesuitismo, a cuya casa concurrian continuamente siempre
que iban a Toledo.

Y para que se entienda la causa de haber este Sr. Fueros mudado en tanto
extremo su grande aficion hacia mi, contaré un solo pasaje entre muchos que
omito por abreviar. Cuando los principes que hoy reinan pasaron desde Aran-
juez a Toledo a ver las reparaciones de su Catedral concluidas, acompafié a
SS. MM. Iban los candnigos ensefiando todas las cosas y llegados a la sacris-
tia me apart6 Fueros a un rincon y me dijo: “Dime, hombre. ;Cdmo se piensa
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de mi en la Corte?” Y yo con la franqueza y sinceridad que acostumbro le
respondi: “;Qué quiere Vm. que piensen de Vm.? Le tienen a Vm. por el
mayor fanatico de todo el jesuitismo™. Y replicandome él “;C6mo asi, si yo
no soy te6logo sino canonista?” Yo le respondi: eso es lo peor que sin ser
tedlogo estda Vm. haciendo de Patriarca de todos los te6logos jesuitas y
afectos a la Compafiia”, con lo que vi bien que acabamos toda nuestra amis-
tad y empezamos a ser todo lo contrario, aunque creo que Su Ylima. me
encomendard a Dios, asi como yo lo hago por su Ylima”.

Olvidabaseme decir la intima amistad de todos estos enemigos mios con Don
Luis Delgado, cura de San Andrés de Madrid, a quien recomendaron particu-
larmente a mi capelldn Echegoyen cuando vino a Madrid a delatarme.

Sali6 éste el dia 4 de agosto de Cadalso, del afio pasado 83; se le hicieron
chupay calzones y trat6 de dar su golpe.

Habiale dicho yo antes de su partida que aunque no tenia motivo de temer de
su delacion, siempre me era muy sensible cualquiera negocio de Inquisiciény
que asi me hiciese el favor de consultarlo con personas doctas y piadosas
antes de ejecutarlo. Que si me delataba no tenia que volver a Cadalso, pues
no era razén que viviese en compafiia de un hereje en su concepto; y que le
sefialaba seis reales diarios hasta que se colocase del modo que ya me habia
insinuado pero que, si no me delataba, podia volver a mi compafiia cuando y
como quisiese.

Entré yo en la Escuela a suplir por Echegoyen y entrando en ella vinieron los
dos curas de Cadalso y de Cenicientos, me saludaron con un aire de desdefio
y severidad. Habia sobre la mesa un libro. Le tomd Lera, le abrié y viendo
que era el de las historias selectas del viejo testamento, hizo un gesto que
indicaba lo que después se vio.

Dijo que tenia que hablarme unas palabras y, dejando yo el encargo de la
escuela a un chico de los mayores, me sali con ellos a un pasillo. Y sentados
dijo el de Cenicientos al de Cadalso: “Sepa Vm. Sr. Cura, la causa del viaje
del Sr. Dr. Josef Juaquin de Echegoyen a Madrid: el Sr. Dn. Joseph de
Yeregui es un hereje Jansenista, y por eso se ha ido a delatarle a la Inquisi-
cion”.

Oyendo yo esto les dije: este asunto es demasiado serio para tratarlo aqui en
el pasillo; subamos a mi cuarto y, encerrados en él, dije a Lera: “Sirvase Vm.
Sr. cura, decirme ahora qué motivo tiene para una calumnia tan atroz;” a lo
que respondié con un interrogatorio del tenor siguiente, acompafiado de un
tono de severidad y de magisterio que no es facil representarlo en el papel
“¢No es verdad, me dijo, Sr. don Josef, que Vm. ha dicho que no ha conocido
jamas ningun jansenista? —Es verdad le respondi, pero tampoco conozco a
ningln sociniano, ni Anabaptista, ni tengo tampoco obligacion alguna de
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conocerlos. Ahora, si por Jansenista entiende Vm. a los concinistas Bertistas,
conozco muchisimos”.

¢“No es verdad, volvi6 a decirme, que Vm. me ha dicho que ha leido todas
las obras de Sanciran (sic), de Amaldo y de Jansenio? y que no ha encontrado
en ellas las 5 proposiciones condenadas?”. Le respondi que no era verdad.
Replico que si, y yo que no, afiadiendo “que habia leido si algunos pasajes (?)
de estos autores, pero que todas sus obras, no, ni mucho menos”. Continué
afirmando que si y aun me dio a entender que mentia, y diciéndole yo la
grande injuria que me hacia, le adverti que no tendria inconveniente alguno
en concederle su asercion, pues que tenia licencia para leer libros prohibidos
y que asi pasase a otra cosa. Por lo que me dijo:

“¢No es verdad, Sr. Don Josef, que Vm. no cree que las 5 famosas proposi-
ciones estadn condenadas en el mismo sentido que intenté Jansenio?” Advir-
tiendo yo en esto la mala intencion con que se me hacia este interrogatoiro y
la facilidad con que podian tergiversarse las palabras le dije: “Serd mejor que
Vm. me pregunte por escrito no sea que me atribuyan Vms. mafana algin
disparate”.

Convinieron en ello, y viendo Lera que no podia escribir por su suma altera-
cion, escribi6 el de Cadalso lo que le dicté Lera, que fue el formulario de
Alexandro 7 algo alterado; y advirtiendo yo que no estaba tampoco yo muy
sosegado aunque lo parecia, y la importancia del asunto, quise guardarme el
papel para responder también por escrito y con el sosiego necesario; y suce-
di6 que viendo Lera que yo doblaba el papel y me lo guardaba, se tir6 amiy
se abalanzo6 desvergonzadamente sujetindome los brazos con toda su fuerzay
diciendo a su compafiero: “Registrele Sr. Cura, y saquele Vm. ese papel”. Yo
quedé como pasmado con esa desvergiienza; y no atreviéndome a usar de mis
fuerzas por la indecencia, di un grito llamando a mis criados, con lo que
atemorizados ellos soltaron y yo eché a correr dejandolos en mi cuarto.

Me entré en la escuela, y viendo que me seguian, diciendo a gritos el cura de
Cadalso: “Sr. Don Josef que yo no he tenido la culpa, que yo no he sido mas
de un mero amanuense. Entrando en la escuela dije estas palabras: “Es fuerte
atrevimiento venir a insultarme en mi propia casa”. Entraron también en la
escuela los dos curas. Continud el de Cadalso con sus exclamaciones y yo
para evitar el escandalo de los nifios, le abracé delante de todos y le dije: “Asi
es, Sr. Cura, que Vm. no ha sido sino un mero amanuense”.

Mientras tanto, el cura de Cenicientos fingié que le habia dado un accidente:
se tir6 por el suelo en medio de la escuela y empezé con brazos y piernas a
darse golpes y a hacer las mismas contorsiones que suelen hacer los verdade-
ramente epilépticos, diciendo no obstante entre suspiros, ayes y sollozos estas
palabras: “Pobre de mi que he hecho de juez sin serlo”. Yo, para consolarlo,
le dije que se aquietase, que estuviese seguro de que por mi no le vendria mal
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alguno”. Con esto mandé que los nifios fuesen a sus casas, no sea que viesen
alguna otra indecencia, mandando a uno de ellos que llamase al médico; a lo
que oponiéndose el enfermo, y diciendo el de Cadalso que convendria darle
agua de cerezas, la hice traer de la botica, la tom6 el enfermo y le pusimos en
una cama.

Alli cesaron las convulsiones pero continuando los ayes y suspiros, y hallan-
donos solos los tres, empez6 a darme todo género de satisfacciones con las
palabras mas sentidas y mas enérgicas, tomandome la mano, apretandola
sobre su corazén, y pidiéndome mil perdones por su desacato. Yo le satisfice
con las palabras de mayor consuelo, y diverti después la conversacién a otros
asuntos de fisica e historia natural.

Hice que se quedase aquella noche en mi casa enviando recado a su familia
para que no estuviesen con cuidado, y el dia siguiente tuvimos una larga
conversacion, en que, repitiéndome las mismas expresiones de su arrepenti-
miento me asegurd su modo de pensar acerca de la devocion del Corazon de
Jesus y del Jansenismo enteramente conforme a los mios confirmandome que
se presuncion, su atrevimiento y su suma ignorancia de la Historia Eclesiasti-
ca habian sido la causa de todo lo sucedido.

Que habia hablado diferentes veces con Echegoyen sobre estos asuntos, pero
que para mayor abundamiento, le habia escrito, asegurandole que no debia
delatarme probandoselo con la autoridad de Inocencio X1l que mandaba que
no se moleste a nadie con el odioso nombre de Jansenista, siempre que conste
que condena las 5 proposiciones. Escribid esta carta efectivamente y la guar-
do original en mi poder. Comié conmigo y se fue a su lugar, pasando primero
por el de las Rozas, a tratar con el cura de aquel lugar, que era uno de los
confidentes de la liga sobre este asunto.

Luego que se supo en Cadalso lo sucedido con los curas, trataron los del
Ayuntamiento de hacer una representacion contra ellos al Sr. Arzobispo, y
también una acta prohibiendo al de Cenicientos el poner sus pies en términos
de la villa. Dijéronmelo, y yo me opuse a todo hasta el extremo de amenazar-
los si tal hacian con otra representacion en favor de los curas.

Todo parecia acabado, cuando al cabo de pocos dias Lera me escribié una
carta en que, entre otros despropdésitos, me decia en substancia (la guardo
original) que habiendo reflexionado con mejores luces sobre todo el lance
ocurrido, veia claro que él no habia tenido culpa alguna, y que todo debia
caer sobre mi. Ofendido yo gravemente con ésta, me parecié conducente
escribirle una respuesta de mucha entereza y severidad, cuyo borrador con-
Servo.

Pasado algun tiempo, Dofia Maria Diaz, vecina de Cadalso, que ain procedia
conmigo con muestra de la mayor confianza, me escribié una esquela dicién-
dome “que en la posada habia un sacerdote Comisario del Santo Oficio; que



me lo avisaba por si era cosa perteneciente a mis desavenencias con los
curas”. En efecto, yo hice algunas diligencias para averiguar su comision,
mas no pude saberla.

120 La Dofia Maria Diaz me debia dineros que me habia pedido prestados en
diferentes veces. Yo la socorria con gusto porque se confesaba conmigo,
creyéndola de una virtud mas que regular y agobiada de trabajos llevados con
paciencia. Al principio la decia que me los pagaria si buenamente pudiese; y
que sino se los daba por amor de Dios. Pero llegando estos préstamos a una
cantidad considerable, y atendiendo a que esta gracia era en favor de sus hijos
maés que de ella, y a que me estaba bien agregar una de sus vifias a las que yo
iba formando para el establecimiento perpetuo de las Escuela, hubimos de
tratar de cuentas. Pero fueron tales y tantas las groserias e injusticias que
cometio al formarlas que resolvi no tener méas cuentas con ella, no confesarla
ni tratarla con la confianza y frecuencia que hasta entonces.

121 Por otra parte el sacristdin Pedro del Rio, luego que sintié la falta de los
emolumentos que le producia la escuela que antes tenia en su casa, empez6 a
recibir en ella algunos nifios de los que venian a la mia antes, y en lugar de
ayudarme como me lo habia prometido, perseguia cuanto le era posible mis
establecimientos. Con esta mala disposicion y el sumo interés que tienen los
sacristanes del Arzobispado de tener complacidos a los curas, debo recelar
fundadamente que los haya servido en sus intentos contra mi.

122 Sospecho también que Dofia Maria Florez, viuda de Pedro Gorrén, escribano
de aquel Ayuntamiento y suegra de Diego Arenas, sucesor suyo en el empleo
habiéndome manifestado siempre un género de adversién, por considerarme
inclinado al partido que le es contrario en aquel pueblo, tiempo hace, muy
contraria a mi por haberla, dice ella, quitado su pan con el molino de aceite
que he hecho para finca de la escuela, porque ya los cosecheros se vienen a
mi molino con preferencia al suyo.

123 Mucho mas podria decir de estos sujetos para recusarlos en caso necesario,

pero baste por ahora lo insinuado y pasemos a los Frailes que interesan mas
en el asunto.

124 El cura de Cadalso, Don Antonio Berrio, viendo como él solia decir que no
podia conmigo, pretendi6 un curato inferior al que tenia, lo logré y muri6 de
pesadumbre a los cuatro meses. Pretendian el Economato dos clérigos, hijos
del lugar, y los frailes del convento, y el padre Guardian que se hallaba
injustisimamente ofendido conmigo por haberle insinuado su mala corres-
pondencia en la mala fe de unas cuentas que habia tenido de resultas de
haberte yo prestado 25 doblones y dadole 5 de limosna para comprar unos
cameros,(Y9) divulgé en este tiempo que yo habia escrito al Sr. Arzobispo

(Y9) Referi por extenso el pasaje de mis cuentas con el P. Guardian y lo rieron tanto los
jueces y el Secretario que el Tribunal parecia conversacién de tertuliantes festivos.



interesandome para que el economato no se encomendase a los frailes, asegu-
rando que tenia mi carta en su manga. Y como esto era muy ajeno de la
verdad y siempre tuve el mayor cuidado en no indisponerme con los frailes:
fui a su celda, le reconvine y pareci6 quedar satisfecho, aunque no fue asi,
segln parece.

125 Encomendoéseles el Economato como lo deseaban; y el Padre Guardian nom-
br6 para servirlo al P.F. Mateo de Puertollano, religioso muy ignorante, pero
muy preciado, muy amigo de cantar en el pualpito las coplas de n* S* con
muchos gorjeos, y de despachar el Santo Sacrificio de la Misa en diez o doce
minutos, de visitar a los enfermos de la parroquia y también a las mozas de la
feligresia con tanto escandalo que se le vieron pufales y pistolas bajo de su
santo habito, y obligaron a aquel Ayuntamiento a dirigir una representacion
(cuya copia tengo en mi poder) al Sr. Arzobispo.

126 Este indigno religioso se propuso perseguirme sin otro motivo que yo pueda
inferir que el de la grande incomodidad que, sin quererlo yo, causabaa ély a
su comunidad con s6lo no concurrir a las funciones de toros, mascaras,
juegos, naipes, cacerias, etc., a que él y los suyos sueles concurrir; y no
hallando a la cuenta por donde ofenderme, crey6 que lo méas seguro y eficaz
seria hacerme causa de Inquisicion. Y para esto, segun puedo colegir, se asid
de mi costumbre de omitir el Jests al fin del Padrenuestro y Ave Maria,
queriendo quizés probar que yo aborrecia el Santo Nombre de Jesus.

127 Para esto escribié a la Inquisiciéon de Toledo y, ayudandose sin duda alguna,
de los Curas, del Sacristan y de las deméas personas que sabia desafectas,
logré comisién del Santo Oficio para hacerme la Sumaria: me la hizo efecti-
vamente y la publicé él mismo.

128 Noticioso yo de estas inicuas maniobras pasé a verme con el Sr. Inquisidor
General: me hizo el favor de sosegar mis inquietudes; pero reviviendo éstas,
escribi a Su Exea, diciéndole lo que me pasaba con el fraile e insinuandole
también de paso mis pasajes con los curas. Su Exea, me respondié y también
su secretario de que estuviese firmisimamente asegurado de que no tenia que
recelar y asi que continuase mis ministerios menospreciando enteramente
estos chismes.(YiO) Y no contento Su Exea, con estos favores, me hizo el
singularisimo de hablar al Sr. Arzobispo de Toledo, para que quitandoles el
economato a los frailes, se me nombrase a mi.

129 El Sr. Arzobispo lo hizo asi, pero manifestando alguna repugnancia, de lo

que inferi bien fundadamente el que su Eminencia estaba ya cogido por mis

(Y10) Conservo en mi poder estas cartas de su Excelencia y de su secretario, que no he
querido presentar en los Autos mirando al honor de su Excelencia.
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enemigos y por sus aliados el Arcediano su sobrino, el cura de San Andrés, su
Teologo el Sr. Puyal y otros.

En los cinco meses que duré el economato procuré cumplir con las obligacio-
nes de su alto ministerio, predicando todos los dias de fiesta y todos los de la
Cuaresma; administrando los Santos Sacramentos y celebrando las funciones
eclesiasticas con el decoro, magnificencia y tanta majestad cual nunca se
habia visto en aquella casa de Dios. Gasté mucho dinero en reparaciones y
mejoras de aquella iglesia; traté al sacristan con tanta suavidad y dulzura que
admirado éste, solia decir que nunca lo habia pasado tan bien como conmigo.

Procuré ganar a los frailes con los oficios de mayor urbanidad, pero no pude
conseguir de ellos el que me enviasen siquiera un Religioso para que me

ayudase en el tiempo de cumplimiento de iglesia ofreciéndoles 10 r. diarios y
mi mesa.

Todos los emolumentos del Economato los cedi en favor del Sacristan y del
Beneficiado, y los granos los dejé en favor del cura que se nombrase, que fue
Don Rafael Jorgaso y Vela (?), en cuyo favor hice ademas todos los gastos de
toma de posesion.

Llegado este nuevo cura, supe que habia estudiado la escuela Tomistica, pero
advirtiendo que atropellaba el Santo Sacrificio de la Misa y los demas minis-
terios eclesiasticos; que no gustaba de predicar, ni otras conversaciones que
del mucho trabajo y poca renta de aquel curato, y que era sobrino y extrema-
do venerador del Sr. Dn. Josef Vela, Doctoral de ja Encamacién, sujeto tan
conocido por su ciega pasion a los Jesuitas, me melancolicé en extremo y
empecé a desistir del empefio de mejorar las costumbres y de arrancar los
abusos de aquella desventurada villa de Cadalso.

134 Para descansar de tantas fatigas, y por otros fines honestos que me propuse,

135

136

emprendi un viaje a Andalucia y volviendo de ella al cabo de cinco meses,
me reduje a no hacer cosa ninguna en la Iglesia, ni aun visitar a los enfermos
del lugar, sin expresa orden o insinuacién determinada del mismo Sr. Cura.
Aflojé muy mucho hasta en la disciplina y régimen de las escuelas, evitando
de todos los modos imaginables todos los encuentros y diferencias posibles.

Asi vi renacer varios abusos que habia quitado del pueblo, desmejorarse el
concierto y armonia que habia introducido en los divinos oficios y perderse
casi enteramente la buena educacién de la juventud. El dolor que todo esto
me causaba me obligé a la resolucion de abandonar el pueblo y sus escuelas,
me perjudic6 también en mi salud, y me hizo creer que me convenia acudir a
mi remedio ordinario de viajar.

Con esta idea sali de mi casa acompafado de tres criados, y me fui a Arenas a
visitar el cuerpo de San Pedro de Alcantara y, reconociendo mejoria en mi



salud, pasé adelante: llegué a Yuste y paseandome al cabo de quince dias me
encontré sin quererlo determinadamente en Coria.

137 Aqui, viéndome enteramente bugfio, determiné pasar a Lisboa y, valiéndome
de mi antigua amistad con aquel sefior Obispo, con sus licencias, porque no
habia sacado ninguna de mi casa, y fiado en mis amigos de Portugal, el R®
Felipe Scio y Don Juan Francisco Marin, entré en aquel reino a los 19 dias de
viaje, o0 por mejor decir de paseos.<Yii)

138 Llegué a Lishoa a 20 de Noviembre del afio pasado; visité a mis amigos,
quienes me presentaron a aquella familia Real, me consiguieron de aquel
Patriarca licencias absolutas de confesar, predicar y decir misa™\i*) y nie
proporcionaron la amistad del P. General y otros Religiosos del Real Monas-
terio de Belén orden de San Jerdnimo.

139 Examiné a Lisboa y sus alrededores y, satisfecha mi curiosidad, me retiré al
dicho Real Monasterio de Belén, donde estuve hasta que acercandose el
Santo tiempo de Cuaresma y viendo que me obsequiaban demasiadamente en
aquel convento, deseoso de mas retiro y mayor quietud, me pasé al desierto
de la Sierra de N® Sra. de Arrabida, que es la casa Matriz de todos los
Alcantaristas de Portugal y el santuario més acreditado de aquel Reino.

140 Me agradé en extremo aquella Santa Casa y me edificaron cuanto no puedo
ponderar los Anacoretas solitarios que viven esparcidos por aquella sierra.
Pasé la Cuaresma con tan buena compafiia y pareciéndome que Dios me
llamaba a fijar mi residencia entre aquellos siervos suyos, no sintiéndome con
el fervor de espiritu ni vigor necesario para imitarlos en todo, me propuse
fijarme en una ermita magnifica, con habitacion cémoda que hay alli muy
cerca del convento de los frailes, y como esta casa y ermita dependen inme-
diatamente del Mayorazgo del Infantado que posee el Principe de Brasil,
escribi al Padre Felipe para que hablase a su Alteza y me facilitase esta
gracia.

141 Luego que el Principe supo mis deseos, manifestd la mayor satisfaccién y me
concedié mas de lo que pedia. Me lo aviso el Padre Felipe y con éste compré
los muebles necesarios y empecé a vivir alli como establecido. Cuando,
habiendo escrito la Princesa del Brasil que yo me habia metido Monje del
Arrabida entendiendo aqui por monje lo que suena en castellano, trataron de
repartir mis rentas, y avisado de esto por mis gentes me obligaron a volverme
aqui donde la Providencia me tenia determinado el golpe que experimento.

(Y 11) Expuse con cuidado el modo y motivos de este viaje porque el Sr. Inquisidor; me
habia dicho sin quererlo en una de mis visitas: “Y o senti mucho su fuga de Vm. a Portugal”. En
realidad algo hut» de esto, pero quise desvanecer esta idea.

(Y 12) Dije lo de las licencias porque supe que se habia divulgado en Cadalso y también en
Toledo que en Portugal no me habian permitido decir misa.



142 Esta es mi vida en substancia explicada particularmente por lo que respecta a
la persecucion que estoy sufriendo. De ella resulta que siempre he sido muy
particularmente favorecido del cielo y muy amante de la verdad, pues que a
pesar de haberme criado con filosofia, teologia y practicas jesuiticas, las
abandoné todas y aun me irrité contra ellas al advertir el dafio que me habian
hecho en mis costumbres y los errores y engafios en que me habia traido
tantos afios, hecho el juguete de la supersticion y de las ilusiones; y en ella se
ve también que el haber declamado tanto contra estos errores me ha concilla-
do por enemigos a todos los Jesuitas y sus partidarios. Y como éstos, siguien-
do la costumbre de su Compaiiia, llaman herejes a boca llena a todos los que
les son contrarios, por mas religiosos y santos que sean, como sucedié a
Clemente 8° a Inocencio 12, a Benedicto 14, a Clemente 14, al V. Sr. Dn.
Juan de Palafox y a otros innumerables tan beneméritos de la Iglesia, no es
mucho que me hayan llamado a mi hereje y fautor de herejes.

143 Asi no encontrando ninguna secta de herejes en que me puedan colocar con
propiedad, me Ilaman Nestoriano, no porque ignoren que yo llamo a Maria
Santisima Madre de Dios y Madre de Cristo, como lo han visto en mis
rosarios, sino por injuriarme, y nada mas. Me llaman Iconoclasta del mismo
modo, pues les consta que tengo mi casa llena de imagenes y que tengo
colgadas al pecho varias reliquias. Y me llaman Jansenista de la misma
manera, aunque les consta a todo constar que yo condeno y anathematizo los
errores de Jansenio; y aunque saben muy bien que esta prohibido con bulas
de Inocencio 12 el infamar a nadie con el odioso nombre de jansenista,
siempre que conste que condena las cinco famosas proposiciones.

144 Esto me hace acordar de lo que dice el Sr. cura de San Andrés en su censura
de la traduccion del Sinodo de Pistoya, donde entre otros desatinos que
acreditan evidentemente que no sabe su teologia suaristica, dice: que en este
sinodo doscientos cuarenta y tantos Padres que se juntaron en él eran herejes
Arrianos, Pelagianos, Eutiquianos, Nestorianos, Calvinistas, Luteranos y Jan-
senistas, con otros varios herejes que concurrieron de tapadillas, sin advertir
«a incompatibilidad de Nestorianos con Eutiquianos ni de Jansenistas con
Pelagianos, viéndose claramente que la idea no era otra que la de infamar,
venga 0 no venga; y que hubiera nombrado todavia mas herejias, si sus
conocimientos se hubiesen extendido a méas que los nombrados.



Yeregui ante los Inquisidores
(Oct.- Nov. 1792)

Causa formada a José Miguel Yeregui (1792)

2 de oct. de 1792: a las 9 h. visita y recado de D. Clemente de Cabia.
Notificacion a Yeregui de darse por preso en Madrid y Arrabal. Le
enviaran convocatoria.

15 de oct., 15,30: Visita de Don Antonio Gélvez. Convocado para el dia 16
entre las 8y 9.

I®Audiencia: 16 de oct; de 1792. En las tres primeras audiencias, que Yeregui
no refiere por separado (§ 6 a 144), el reo relata su vida en Vergara,
Madrid, Granada, Paris y Madrid de nuevo como maestro de los Pajes e

Infantes.
4- Audiencia, 20 oct. § 145-150
5% 22 oct. § 151-153
6* 23 oct. § 154-178
myi “ 26 oct. § 179-215
% 27 oct. §216-235
9 “ 29 oct. § 236-247
10« 30 oct. § 248-275
lia 31 oct. § 276-279
12+ 3 nov. § 280-302
13» 5 nov. 8 303-326
148 6 nov. § 327-346
15 7 nov. § 347-372
16« 8 nov. § 373-442.

‘Conclui y di satisfaccion a todos estos cargos el dia 16 de Noviembre de
1792.

Fin de los cargos § 443-48

Resumen de los descargos 449-488 (21 de Nov. de 1792).

Informaciones sobre varias personas que le delataron § 489-502.

Raz6n de los documentos que he presentado en apoyo de las razones que
expiongo en el resumen: § 503-510.

Yeregui ante la Inquisicion
Ya llegamos al punto critico de la vida de José Miguel de Yeregui. Las



nuchas reacciones de envidia y repulsa que su vida intachable suscitaba en los
ecinos de Cadalso fueron cuajando en otras tantas denuncias al Santo Oficio
iCToledo y al de Madrid, que las fueron recibiendo y archivando. Cuando
ebosoé la copa, estallé la tormenta: Yeregui se vié convocado y acusado por el
anto Oficio de la Corte en el otofio de 1792. Tenia entonces 58 afios.

Advertencia preliminar a la relacién de mi causa de Inquisicion
“Error qui non resistitur, aprobatur, et veritas, cum non defensatur,
oprimitur’\ dice un gran Pontifice”

A. Voy a exponer aqui la historia de mi causa de Inquisicion para tenerla
siempre presente, y que no se me olviden jamas los dichos y hechos que
intervinieron en su proceso, para que si Dios permitiere que me vuelva a
ver en semejante peligro, que no le espero, sepa mas bien como debo
portarme. Para esto, me serd preciso decir males de muchas personas, aun
de las mas caracterizadas, sospechando de unos sus torcidas intenciones,
y asegurando de otros sus malas obras. Pero protestando, por si sucediere
que este escrito venga a verse por alguno, que mi fin no es el de infamar a
nadie, y si s6lo el de defender mi honor y sacar triunfante la sana doctrina
que he sostenido.

B. Estoy muy persuadido del poder que tienen en nosotros las preocupacio-
nes de la infancia y los errores de la educacién; y mas aun el espiritu de
partido que se adopta por lo comun por el respeto y el aprecio que se
concibe de los Maestros que nos ensefian, que nos dirigen, 0 que nos
favorecen con su proteccion. Se oyen sus doctrinas, se reciben, y si por
desgracia, son conformes a los deseos de nuestra carne, se aman, se
estiman, se defienden, se practican en fin, y se hacen como naturaleza.

C. Sé que todo hombre debe tener espiritu de partido, si no quiere ser un
tronco o, como esa materia que fingen nuestros peripatéticos, indiferente
ad omnesformas suscipiendas’, porque no hay medio entre la verdad y
la mentira, entre lo justo y lo injusto, entre lo bueno y lo malo; pero lo
que nos importa es atinar con el buen partido para que no nos comprenda
aquel “Vel!” terrible contra los que dicen bueno a lo maloy alo malo
que es bueno, que llaman tinieblas a lo que es luz y dicen luz a lo que
son tinieblas', pues si la tal cual luz que aun alumbra en nuestros entendi-
mientos es tinieblas jqué de tinieblas no habra en nuestras obras!.

D. Los sectarios de los Jesuitas se hallan en este caso desgraciado: y como
sea cierto que los hijos de este siglo son méas prudentes, esto es més
astutos, mas vengativos y malignos que los hijos de la luz, que caminan
con demasiada confianza porque andan con simplicidad como dice Salo-



mén, de ahi es que aun gocen estos infelices tanto crédito en el mundo y
que persigan impunemente a los que les son contrarios, como a mi me ha
sucedido.

E. Ellos viven tan ciegos que creen poder perseguir de muerte a sus contrarios.
Su conciencia les dicta no s6lo que pueden perseguirlos, sino que deben, que
hacen una obra meritoriaen ello, y aun el que para llegar a estos fines les son
licitos cualesquiera medios, especialmente los de la hipocresia, la adulacion,
la calumniay la detraccién. Y como estas son unas obras detestables, medios
horrendos y armas infernales que ni aun tocarlas se permite a sus contrarios,
resulta que el partido viene a ser muy desigual y que por lo ordinario
prevalecen aquellos contra estos en este mundo.

F. Ruego al Sr. que les alumbre, los convierta y los traiga ad admirabilem
lumen suum (sic) Este es el mal que les deseo, y lo que continuamente
pido a Dios por ellos. Pater ignosce illis quia nesciunt quidfaciunt.

(Advertencia del Editor)

Normalmente, en un tribunal, la resefia de cada sesidn se conserva tal como
la redacta el Secretario en el Archivo forense; pero a causa de los sucesivos
cambios de régimen politico, esos documentos desaparecen a menudo. Afortuna-
damente nofue asien el caso de Yeregui. Para conservar el recuerdo exacto de
cuanto se habia dicho en cada sesion, el inculpado, no bien vuelto a su casa, se
ponia a apuntar todos los cargos, o cuestiones, o preguntas que le habian hecho,
y asimismo todas las contestaciones que él habia dado a cada una de ellas.
Durante cinco semanas, menos aquellos dias en que el Tribunal no celebré
sesion, Yeregui fue apuntando cuanto se habia dicho por los jueces o por él
mismo en las audiencias. Y tan buena memoria, tanta preparacidn, tanto interés
en los temas tratados y tanta rectitud tenia el vasco que podemos tener la seguri-
dad de que lo que escribia correspondia exactamente a lo que habia ocurrido o se
habia dicho en cada sesidn.

Por eso, me parece necesario publicar en su totalidad el texto apuntado por
Yeregui, pues, gracias a él poseemos una reproducciénfiel, una como grabacion
magnetofénica, de cada sesién del tribunal madrilefio.

Ademas de esto, en el manuscrito dei sacerdote vasco, hay una profusion de
datos sobre los origenes de su familia, su hidalguia, el ocio de su padre vy,
después, un relato interesantisimo de su infancia, de su estancia en Méalaga, en
Granada, en Madridy en Paris; de sus estudiosy lecturas también, de sus viajesy
de su aventura personal en Cadalso. Estos detalles biograficos son sumamente
interesantes y nos permiten hacernos una idea bastante precisa de lo que era lo
vida estudiantil provinciana, madrilefia y hasta parisina durante los afios en que
Yereguiprosiguié sus estudios.



Relacion individual de todo lo acaecido en mi causa de Inquisicién
por el Santo Oficio del Tribunal de esta Corte

El dia dos de octubre de este afio 1792 a cosa de las nueve de la mafiana, vino
a mi casa un tal Don Clemente de Cabia, y dio recado diciendo al que le
abri6: “Diga Vm. que esta aqui un Secretario de la Inquisicién”. Diéronme el
recado y dije: “Que entre muy enhorabuena”, y al paje que estaba conmigo
“salte a la salay estaa lamira”, por si era algin picaro.

Entré y saludandome entre dientes, sac6 un papel y, advirtiendo que el paje
estaba en la sala, le mir6 de modo que, entendiendo yo lo que queria decir, le
mandé que se fuese de alli. Entonces, me ley6 el papel que era una notificacién
de “darme por preso del Santo Tribunal con Madrid y arrabales por carcel; y
dispuesto a comparecer cuando fuese llamado”. Of, y le dije: “jFuerte cosaes!”, y
respondid que “él no lo podia remediar”. Quise que se sentase y que tomase
chocolate. Se neg6 a todo, se despidié y le acompafié hasta la puerta.

Mis criados que sabian muy bien las amenazas de la Inquisicién con que han
querido notificarme muchas veces los curas y frailes de Cadalso, cayeron en
cuenta desde luego de lo que podia ser la venida de este secretario: entraron
en grande cuidado e hicieron reservadamente algunas diligencias, segln pue-
do colegir, por la fidelidad y amor que me profesan.

Yo procuré humillarme en la presencia de Dios y ofrecerle aquel golpe, y los
demas que me amenazaban, en satisfaccion de mis culpas. Me alteré algun tanto;
pero no lo que era regular: gracias al Sefior que quiso esforzarme. Los amigos
que lo supieron, y que conocen mi modo de pensar y saben mi conducta por el
irato familiar de muchos afios, se escandalizaron en extremo; se irritaron contra
los calumniadores y quisieron que se hiciese recurso al Rey. Pero yo, fiado en el
testimonio de mi conciencia y en la justificacion del Santo Oficio, deseoso
ademas ya de pagar por mis pecados y ya de salir de una vez de las inquietudes
que me causaban mis enemigos, no quise asentir a estas ideas. No pude remediar
no obstante el que mi Sra. la Condesa de Montijo escribiese al Sr. Conde de
-'branda para que estuviese prevenido en todo evento.

El dfa 15 de Octubre, a las tres y media de la tarde, al tiempo de salir yo de casa,
me encontré a la puerta con un caballero que no me conociay preguntaba por mi.
Le introduje hasta mi gabinete; cerré su mampara y, sentandose con mucha
~liridad, me dijo que era Don Antonio Gélvez, secretario del Santo Oficio, que
venia de parte de los Sefiores Inquisidores de Corte a decirme que el dia siguiente
16 me presentase en el Tribunal de Corte entre 8 y 9 de la mafiana.(Y13)

(Y 13) Este caballero me ofrecié venir a buscarme con su coche. Pero no quise para que no
se publicase mas mi deshonra.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Audiencia 1* dia 16 de Octubre de 1792.(*14)Hicelo asi ese dia. Me recibie-
ron con mucha humanidad: me mandaron sentar junto al referido secretario a
su derecha y en taburete semejante al suyo.

Me tomaron juramento de decir verdad a lo que fuese preguntado y de
guardar secreto; y yo le presté con las reflexiones de reserva de derecho
natural y divino.

Preguntaronme mi nombre y apellido, mi estado, mi patria, mis padres, mis
abuelos patemos y matemos, mis tios, mis tias y sus hijos, etc., segln estilo.
Y respondi en todo segun la verdad.

Preguntaronme si sabia la causa de mi prisién, y respondi que, aunque no la
sabia especificamente, inferia que era por tener muy ofendido el Partido
Jesuitico con mis doctrinas muy opuestas a las suyas.

Mandaronme que hiciese una exposicion historica de toda mi vida; y yo la
hice en substancia del modo siguiente.

Naci en la villa de Vergara, Provincia de GuipUzcoa, de padres muy honrados
y muy cristianos, sin que jaméas haya oido que en toda mi familia haya tacha
ni nota alguna de mengua ni de infamia.

“Mis padres gozaban de medianas conveniencias; no tuve sino un hermano,
que murié muy pequefio, y me criaron con cuidado y algun regalo.

Previnome el Sr. con sus bendiciones desde la més tierna edad; y me acuerdo
que me movieron a copiosas lagrimas las misiones de unos Padres Mercena-
rios cuando yo no tenia aun sino cuatro afios de edad; y tomé una particular
devocion desde esta edad a San Pedro de Alcéantara, ain con la supersticion
de creer que no podia morir en pecado mortal quien rezase a este santo
bendito tres Padres nuestros y Ave Marias cada dia.(YI5)

Pasé de esta manera hasta el afio 44 en que mi madre me trajo en su compafiia
a esta Corte, en que ya mi padre se hallaba establecido con motivo de ser
escultory haberle llamado para las obras del nuevo y Real Palacio.ir*"

En Madrid, me pusieron luego a la gramatica, que estudié con un preceptor
Illamado Don Juan Chasco. Frecuentaba yo en este tiempo los Santos Sacra-

(Y14) Yo no me acordé de escribir lo que se me pregunté en las Audiencias hasta la sexta,

por lo que advierto que en las 5 que tuve en los dias 16, 17, 18, 20 y 22, no he podido poner
precisamente lo que pas6 en cada dia. EIl dia 19 dejé de asistir porque el Tribunal se ocupé en
otro. EI 21 fue domingo. Pero no se omite nada.

(Y 1S) En esta relaciéon histérica de mi vida pongo mis virtudes con méas cuidado que mis

vicios, por lo que después pudiesen servirme para mi defensa.

(Y16) Teniayo 10 afios cuando vine a Madrid, habiendo nacido el afio de 34 a 19 de Julio,

dia de San Arsenio, maestro de los emperadores Arcadio y Honorio.



mentes en el convento de San Gil y pasaba mis ratos en la capilla de San
Pedro de Alcantara.(Yi7)oia misa sin que nadie me lo mandase cuando salia
del estudio; y procedia en todo con una mas que regular inocencia.

Audiencia 4, del 20 de Octubre. (1)

145,

146.

147.

J48.

En la Audiencia siguiente del 20 de Octubre se me hizo segunda monicién
con juramentos de decir verdad sobre si me habia acordado de algin delito
mio, por que pudiese haber sido preso por el Santo Oficio; o si hacia memoria
de alguna cosa que hubiese dado motivo a ello, advirtiéndome de la benigni-
dad del Tribunal y de la grande misericordia con que trata a todos los que
voluntariamente confiesan sus delitos, como igualmente de los rigores que
me amenazaban de lo contrario.M'*)

Yo respondi que estaba bien seguro de no haber dicho ni hecho delito alguno
de los que se me preguntaban en todo el tiempo de mi vida. Que por lo demas
estaba firmemente persuadido de que padecia solamente por enredos, maqui-
nacionesy calumnias de los Jesuitas y sus partidarios, mis declarados enemigos.

Que es cierto que en un viaje que hice 16 afios atras pasando por la ciudad de
Leon o la de Astorga, ensefiandoseme el relicario de su Cardenal, venerando-
las y besando las reliquias diciéndoseme lo que era cada una, al oir que me
presentaban leche de Nuestra Sefiora, dije: “Quitenme de alli eso: Maria
Santisima fue honestisima y no es dable que diese a nadie leche suya, para
que la guardase” Presentdronme una muela de extraordinaria magnitud, y me
dijeron que era muela de San Crist6bal, y yo respondi: “esa serd muela de
algin borrico, pues que correspondia que San Cristébal fuese hombre de
cincuenta varas de alto para tener semejantes muelas”.

También me acuerdo de otra cosa semejante registrando el relicario de la
capilla Real. Vi en una ampolleta una cosita colorada y diciéndoseme que era
sangre de Cristo, repliqué yo: “para el picaro que lo adore; yo adoro la del
Santo Sacrificio de la Misa, pero ésta no”; y lo dije asi apoyando con la
autoridad de San Braulio, que en una de sus cartas a un fal Félix que le
consultaba como debia haberse con la sangre de Cristo que se exponia en
algunos relicarios con piedad, el santo le responde cuando ni cémo pudo

(Y17) ai poner estas devociones, tuve presente lo que podia conducir para hacérmelo

avorable al R.v.edlo. Padre Consuegra, de la Reforma de San Pedro de Alcantara, Ministro de la
Suprema Inquisicion.

(Y 18) Ya en esta audiencia como en todas las restantes no se traté de guardar secreto. Sélo

en la primera de mero formulario y entendido solamente como es debido.
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recogerse esa sangre y le afiade sobre la piedad: “Necpietas sine veniate, nec
veritas sine pietate tenenda est”.(Y19)

Me acuerdo también que habra cosa de tres afios, lei rapidamente el Sinodo
de Pistoya y, hablando de él con Don Rafael Jorcano, cura entonces de
Cadalso, le digo que lo habia leido y que me habia parecido muy bien; y que
se hablaba en él de las materias teolégicas con tanta dignidad y decoro que
tendria por una especie de sacrilegio el hablar de él con desprecio, en lo que
me confirmé después de haber entendido que habiendo el Sumo Pontifice
formado una junta para el examen de este sinodo, a pesar del interés y del
grande empefio de la Curia en condenarlo, la Junta habia consultado a su
Santidad que no encontraba en el Sinodo cosa alguna que se opusiese al
dogma catdlico, y si solamente varios puntos de disciplina muy opuestos a los
de la Yglesia Romana; mas que era de parecer que las circunstancias del
tiempo no permitian tratar de esto por ahora.”0)

El confesante se mantiene en el mismo dictamen en orden a esto, pronto
siempre a deponerlo, cuando la Santa Yglesia catolica dispusiera lo contrario.
Que por lo que hace a los tres casos referidos sobre reliquias, entiendo que no
hubo escéandalo, sino farisaico, o de parvulos cuando maés.

Audiencia 5" del dia 22.

151

152.

a un

En este dia se me hizo la tercera monicion, como la antecedente y respon-
diendo yo que no tenia més que afiadir a lo dicho, ni me acordaba de cosa
alguna; se llam¢ al Promotor Fiscal y entregando un cuademo que tenia al Sr.
Inquisidor més antiguo, éste lo dio al Secretario mandandole que me lo
leyese. Yo esperaba oir grandes calumnias y atroces testimonios reducidos a
pocos capitulos; pero me hallé que eran mas de doscientas acusaciones,
embebidas en 90 capitulos y que en la substancia no arrojaban puntos muy
graves, aunque si y muy mucho en el modo y en los accidentes.

Me temia que me hubiesen armado mis enemigos algunas solicitaciones y
otras cosas del género, de que suele ser muy dificil lavarse enteramente y me
consolé al ver que no habia nada de esto en todas las delaciones si bien quedé
lleno de horror y de espanto al oir que siguiendo sin duda alguna los estilos
del Santo Oficio, comenzando por tratarme de hereje y fautor de hereges
Jansenistas, Yconoclastas y Nestorianos y acabando con pedir que se me
pusiese a qlestion de tormento y que se me repitiese las veces que fuese

(Y 19) Esta cita de San Braulio la dije con alguna equivocacién pues que la carta se dirigia
tal Tajon y las palabras no son las que recitan aunque la sentencia es idéntica y aun mas

fuerte en el original.

(Y20) Dije esto porque crei que el tal cura seria también de los delatores; pero no parece

que lo fue ni tal cargo se me hizo, sino como propio mio.



necesario para obligarme a confesar mis herejias;(Y2i) quedé como atonito al
verme reducido por la Divina Providencia a semejantes humillaciones, dignas
cuando menos de los hombres més facinerosos o de los herejes més protervos.

153.Yo bajé los ojos y ofreci a Dios este trabajo pidiendo en mi corazén a
Jesucristo que se dignase juntarlos con los oprobios de su sacratisima Pasion,
y me librase por ellos de la muerte y del oprobio sempiterno, que merecia por
mis pecados.

(Fin de la acusacion 5-.)

Audiencia 6* del dia 23 de Octubre

154. En este dia respondi primeramente a la cabeza de la Acusacién Fiscal, dicien-
do que yo no merecia de modo alguno los epitetos horrendos de hereje y
fautor de heregias con que se me infamaba sin oir mis descargos, pues que
por la divina misericordia soy Catolico, Apostélico, Romano como consta de
mi conducta que ha sido la mas arreglada y cristiana en lo exterior en todo el
discurso de mi vida, de que puedo dar un muy crecido nimero de testigos de
la mayor excepcién y mas aun por la larga y muy menuda protestacion de mi
Fe que tengo hecha y jurada del modo mas solemne en mis dos testamentos
que tengo otorgados en los afios de 1776 ante Juan de Répide y de 1787 ante
Diego de Arenas. Y que si hubiera dicho o hecho algo de contrario a Nuestra
Santa Fe debia atribuirse a ignorancia o precipitacion o al calor de las dispu-
tas y no a herejia. Fuera de que ni aln esto resultaba de los cargos que se me
hacen, pues que a todos responderia satisfaciendo superabundantemente sin
necesitar del arbitrio legal de recusar los testigos para lo substancial de ellos;
si bien era necesario recusarlos para los modos y accidentes de sus acusacio-
nes. Para lo cual pedi al Tribunal que tuviese presentes los pasajes que habia
dicho,iv 22) y dirfa haberme ocurrido con Don Josef Molina, Racionero que
fue de Malaga; Don Antonio Berrio, cura que fue de Cadalso, Don Josef
Juaquin de Echegoyen mi capellan que fue, y Maestro de Nifios, Don N.
Rojo, cura que fue de las Rozas de Puerto Real, Don Juan de Lera, cura que

(Y21) EI Sr. Don Josef Xaramillo cuya benevolencia me habia ya ganado con las historias
que habia referido en mis anteriores Audiencias, y con las que los demés del Tribunal concibieron
mi sinceridad e inocencia y me oian con tanto gusto que no contentos con las tres horas de
estatuto solian detenerse una hora mas y a veces dos, y algunas, dos y media. Este caballero, digo,
nie advirtié que oiria en el papel de cargos de Tormentos, etc., para que no me sobrecogiese, y
cierto me hizo en esto muchisima merced.

(Y22) Por lasimple y réapida lectura de la acusacién fiscal vine en conocimiento de los que
podian haber sido mis delatores. Quedé bien maravillado al ver que habia sido delator, y el més
agrio de todos, el Dr. Don Josef Molina con quien habia vivido en amistad y correspondencia
epistolar toda mi vida. Sujeto con quien jamas tuve la menor diferencia, sino la de las disputas
feoldgicas que pasaron amigablemente; a quien por el contrario le ayudé mucho y le servicuando
vino a Madrid a sus pretensiones, y me lo llevé a Cadalso y lo agasajé lo que pude en mi casa,
tanto pueden los escrupulos, las opiniones 'y preocupaciones de la mala educacion.



155.

156.

157.

158.

159.

fue de Cenicientos, Pablo del Rio, sacristan de Cadalso, Don Rafael Jorcano,
cura que fue de Cadalso, F. Mateo de Puertollano, ecénomo que fue de
Cadalso, Dofia Maria Diaz, vecina de Cadalso y con los adherentes de éstos
que son seguramente los que han conjurado contra mi y entiendo que me
habran delatado y que se habran servido unos a otros de testigos en las
acusaciones que mas gravedad aparentan; y que si necesario fuese puedo
recusar legalmente también a Dofia Josefa Florez y a toda su familia, vecinos
de Cadalso; al Sr. Don Juan Antonio de los Fueros, hoy Arzobispo de Bur-
gos; al Sr. Don Atanasio F iyal, hoy obispo auxiliar de Madrid; a Don Loren-
zo Sarabia, que era visitador del Arzobispado en el partido de Cadalso; a Don
Luis Delgado, cura de San Andrés de Madrid, pues que en éstos aunque no
hayan sido delatores ni testigos son intimos confidentes de Don Juan de Lera
y de su hermano Don Blas y sus partidarios, y seguramente habran contribui-
do con su direccidn y sus influjos a darme este golpe para vengar su partido
jesuitico que ya consideraban tan ultrajado.

Pero antes de responder a los cargos en particular advierto mis modos de
pensar acerca de los Jesuitas y Jansenistas, pues que tengo observado que casi
todos los cargos se reducen a estos dos puntos. Siempre he creido que entre
los Religiosos de la Compafiia de Jesls ha habido y hay todavia un gran
ndimero de sujetos verdaderamente doctos y de solida piedad, a quienes
venero, estimo y compadezco también porque han sido envueltos y compren-
didos en la desgracia y en el exterminio total de su cuerpo.

Sé muy bien que entre ellos ha habido muchos y muy celosos predicadores y
escritores insignes que han extendido en gran manera el Reino de Jesucristo.
Pero sé también que este cuerpo tuvo también desde su nacimiento la desgra-
cia de adoptar el sistema pelagiano disfrazado con la apariencia de expresio-
nes muy catdlicas, como consta de la historia del 1®Concilio de Trento, en
que el Padre Lainez, segundo General de la Compafiia y tedlogo del Papa,
habiéndose opuesto a las palabras del decreto de Justificatione, en que se
dice: “Liberum arbitrium a Deo motum et excitatum” le interrumpieron los
Padres del Concilio gritando “Foras Pelagiani, foras Pelagiani!”

Como también por las conclusiones tenidas por el P. Montemayor en Sala-
manca por el mismo tiempo y con la misma doctrina, por lo que fueron
condenados por el Obispo de Valladolid.

Ygualmente por la grande obra que poco despues escribié el Padre Luis de
Molina intitulada Concordia lihertatis y gratiae en que sostiene el mismo
sistema y causd los alborotos que son bien notorios en toda la Yglesia,
obligando a las famosas congregaciones De auxiliis celebradas a presencia de
los Sumos Pontifices Clemente 8“y Paulo 58 de cuyas resultas se condend
este sistema con decreto que aunque no se publicé por razones politicas,
existe original en Romay se conserva con el mayor cuidado.

Como adoptd, pues, el Cuerpo de la Compafiia estos errados principios sobre
la naturaleza y necesidad de la divina Gracia, y los ha sostenido siempre con
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la mayor tenacidad, abrazé también sus consecuencias sobre el pecado origi-
nal, la Ignorancia, la Concupiscencia, la Predestinacion y los Preceptos de la
Ley; y de aqui las hilaciones mas funestas sobre toda la Moral cristiana, con
la que se horrorizaron muchos autores de entre ellos mismos, como el famoso
Pedro Colet, quien llega a decir en una parte que ni los Turcos ni los Paganos
dijeron cosas mas horrendas; y en otro paraje el mismo autor exclama iréni-
camente contra estas laxedades. O infelicisima témpora apostolorum quae
tallacompendia se salvandi ignoraverunt!”

Por estas causas y por haberme Dios favorecido con su santo celo por el
decoro de su casa y por la pureza de la Moral evangélica que he procurado
sostener en varias disputas y practicar en miy en los que han dependido de
mi, he sido reputado siempre por un grande enemigo de la Compafiia de
Jesus, cuyos individuos y sus partidarios me han perseguido en toda mi vida
hasta que me han hecho incurrir en la desgracia del Santo Tribunal.

Para librarse el Cuerpo de los Jesuitas de los justos anatemas de la Iglesia, se
sirvieron oportunamente de los principios de la virtud y doctrina de varios de
sus individuos que combatieron las herejias y extendieron el Evangelio por
las mas remotas regiones del Orbe: y, advirtiendo que no bastaban estos
grandes servicios en favor de la Iglesia para acallar el grande nimero de
te6logos, de Universidades y de las sagradas religiones que combatian su
doctrina, intentaron otro medio mas eficaz que fue el de perseguir cuanto
pudiesen a todos sus enemigos, apoderandose, si les fuese posible, de la
confianza de los grandes, de los Soberanos, de los Papas y de los tribunales
maés respetables del mundo, haciéndose asi los dispensadores de las gracias y
de los castigos y los arbitros de todo él.

Bien sabido es lo mucho que llegaron a conseguir de estas sus ideas: por lo
que sblo se tratara aqui del odioso nombre de Jansenistas que inventaron ellos
con el fin de vengarse de los enemigos de su nuevo systema de doctrinay de
perseguir, como lo hacen todavia, a cuantos se les oponen.

163.E1 Ilimo. Jansenio, obispo de Ypres, doctor de la Universidad de Lovaina,

164.

sujeto muy recomendable por sus virtudes como lo confiesa el gran partidario
de los Jesuitas Tumelli, escribié una obra intitulada Agustinus dirigida a
poner en un golpe de vista las doctrinas que el gran doctor de la Iglesia nos da
en el discurso de sus obras sobre la gracia y Predestinacién gratuita, sujetan-
dola toda como buen catolico a la correccion y enmienda de la Santa Yglesia
Apostélica Romana.

Los Jesuitas que le aborrecian por las diferencias que habian tenido con él en
Lovaina y por haber sido diputado de aquella Universidad en la de Salamanca
para que ésta escribiese una circular a todas las universidades de Espafia, a fin
de que se opusiesen de comun acuerdo a la fundacidn de la nueva Universi-
dad del Colegio Imperial, de Madrid, como lo hizo efectivamente Salamanca,
diciendo a las demés que los Jesuitas eran cuchillo general de todas las
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universidades formaron entre varios esta obra del Agustino, y hallaron en ella
un grande namero de herejias que después de muchas conferencias redujeron
a cinco proposiciones. Llevaronlas a Roma y las hicieron condenar por heré-
ticas por Inocencio I.

Creyeron con esto poder triunfar y vengarse de los Doctores de Lovainay de
cuantos se oponian a su doctrina, pero se engafiaron al ver que todos a una
voz condenaban las tales cinco proposiciones, defendiendo al mismo tiempo
que Jansenlo no las habia dicho ni las habia querido decir.

Los Jesuitas para estrechar més a sus enemigos obtuvieron de Alexandro Vil
otra bula en que SS. declaraba que las cinco proposiciones condenadas se
hallaban en Jansenio, por lo cual, aunque muchos se sujetaron a la decision
pontificia, otros muchos se resistieron alegando que el si intentd o no intenté
Jansenio los errores proscritos en las cinco proposiciones, es materia de
hecho cuya decisién no pertenece al Papa.

Sobre esto se armaron grandes controversias y se causaron grandes vejacio-
nes en Francia; entre cuyos obispos, los que eran del partido jesuitico no
querfan dar 6rdenes ni conferir beneficios a los que no jurasen el hecho y el
derecho de Jansenio.

En esto, otros 4 obispos de aquel reino publicaron unas Pastorales como
enemigos que eran de los Jesuitas, haciendo una muy grande distincion entre
el hecho y el derecho: con lo que habiendo crecido los ruidos en aquel reino
obligaron a su rey Luis XIV y a 19 prelados igualmente opuestos a los
Jesuitas, a suplicar en cuerpo a su SS. que se dignase dar la paz a la Iglesia de
Francia, como lo hizo efectivamente por su Bula en que da su paz y bendi-
cion apostélica a los que los jesuitas llamaban refractarios sin recoger las
pastorales de los cuatro prelados ni exigir siquiera que las moderasen, con lo
que cesaron casi enteramente los disturbios del Jansenismo.

Pero los Jesuitas, no obstante, continuaron infamando con el odioso nombre
de Jansenistas a todos sus contrarios. Inocencio 12 quiso después enfrenar esa
licencia, prohibiendo como lo hizo con dos bulas diferentes el molestar a
nadie con este odioso nombre de Jansenista siempre que conste que condena
las 5 proposiciones; mas no lo consiguié porque los Jesuitas continuaron y
contindan y continuaran también mientras haya de ellos en el mundo, llaman-
do Jansenistas a boca llena (como le sucedié al confesante con el Padre
Larramendi, quien le dijo que Benedicto 14 habia vivido y muerto jansenista)
no s6lo a los que sostienen errores de Jansenio o que, aunque crean, se
oponen a su teologia moral; y aun a los que sin oponérseles en nada de esto
les son contrarios por que imprueban su ambicién desmedida, sus maquina-
ciones, sus politicas, sus enredos y sus venganzas.

En esto se ve que distinguen los Jesuitas cuatro especies de Jansenistas, y que
Ilaman herejes aun a los que les son contrarios por asuntos meramente civiles
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o politicos y que por consiguiente cuando llaman hereje al confesante, o
Jansenista, (que en boca de Jesuita vale lo mismo), no quieren decir que yo
niegue ninguln articulo de nuestra santa Fe, sino que no soy de su partido. Y
también se ve que cuando el confesante se declara enemigo de los Jesuitas,
aunque ios llame Pelagianos, no quiere decir que todos eran nulos ni que
todos eran de mala doctrina y si s6lo que la mayor parte de los que mandaban
entre éstos eran prudentes, segln el siglo, con prudencia de la carne enemiga

de Dios: que sostenian una doctrina muy opuesta a la simplicidad del Evan-
gelio.

No ignora el confesante que el pensar mal de los Jesuitas, y el reprobar su
conducta, lejos de ser un crimen, estd como canonizado por la congregacion
de Ritos que, tratando de los escritos del Venerable Sr. Palafox, y en especial
de su carta a Ynocencio X donde dice el Venerable que los Jesuitas son los
mayores enemigos que ha tenido la Iglesia de Dios, declara que no hay en
ellos cosa alguna que se oponga a su canonizacion. Mas con todo cuando
habla de los Jesuitas el confesante habla con esta distincion; y lo que es mas,
habla contra ellos obligado solamente de la necesidad en que le han constitui-

do ellos mismos: pues que saben que el confesante abomina los errores de
Jansenio.

Saben que Ynocencio X1 condena el injuriar a nadie con el odioso nombre
de Jansenista, al que asi anatematiza las 5 proposiciones saben o deben saber
que el confesante, no contento con esto, que es lo que llaman el derecho de
Jansenio, condena también el hecho y recibe los formularios de Alexandro
Vny VIII, segln la declaracién de Clemente 9, el afio de 1669, que dio la paz
a la Yglesia de Francia. Pues, ;donde esta esta heregia? Porque se le llama

Jansenista? porque no es partidario de los Jesuitas: porque es contrario a su
Moral relajada.

Lo mismo podria preguntar el confesante porque se le llama Yconoclasta?
¢(No es esta una heregia en que se ensefia que el uso de las imagenes es
idolatria? ;Que la veneracion de las reliquias de los Santos es una supersti-
cion? ¢lgnoran acaso sus enemigos que el confesante hace un uso mas que
ordinario de las imagenes de Maria Santisima y de los Santos, que todas sus
casas las tiene llenas de ellas; que se postra frecuentemente en su presencia,
que trae colgadas al cuello varias reliquias; que fia en ellas ser salvo en los

peligros? Pero ya los oigo decir: No importa, es contrario a nuestras obras,
oprimamosle”.

Por la misma razén me llaman Nestoriano a pesar de oirme continuamente en
el Rosario y en la letania Maria Madre de Dios, Madre de Cristo, uniendo sus
dos naturalezas en una Persona. Registro todas las acusaciones que han hecho
contra mi mis enemigos y ni en estos documentos de su emulacién encuentro
el mas minimo apoyo de las tres heregias con que se me infama: ni hay otra
razén que la ya dicha de ser contrario a los Jesuitas. Y sobra, porque como lo



prueba la censura del Cura de San Andrés, ser antijesuitas es para ellos ser
Luterano, ser Calvinista, ser Pelagiano, ser Jansenista y ser cuanto hay de
malo.

175. Asi se vi6 que en los afios inmediatos a la expulsién de los Jesuitas, ellos y
sus parciales, tanto en sus conversaciones como en sus sermones se lamenta-
ban continuamente de los progresos que iba haciendo la heregia en Espafia, y
de los peligros que iban amenazando a la Religion: porque el Confesor del
Rey no era de ellos, antes si muy contrario en aquel tiempo; y porque la gente
leia mucho las obras del V. Palafox y se hablaba con mucha libertad de sus
cosas y aun de su exterminio. Y asi sucedi6 en mi presencia que un joven
muy desembarazado, después de haber oido muchas de estas quejas a un
jesuita, le respondi6 diciéndole: “Pero, ¢qué heregia es esta que se va introdu-
ciendo en Espafia? (Es el Calvinismo? ¢(El Luteranismo o el Reculismo?”
aludiendo al P. Confesor Eleta: con lo que qued6 cortado sin saber seguir
adelante.

176. También me parece conveniente advertir lo que entiendo que puede haber
dado motivo a que a mi se me haya perseguido tan encarnizadamente dejando
sin ofensa alguna a tantos centenares de personas que habran leido lo que yo,
y pensaran por consiguiente como yo pienso. Y esa es a mi parecer que, CoOmo
la Providencia me ha colocado en puesto de mucho honor, han fijado los
Jesuitas su atencion en mi, mas que en otro alguno.

177.El verme ocupar el mismo empleo que los Jesuitas miraban como herencia y
patrimonio suyo, hizo que me mirasen como un suplantador de ellos. Supie-
ron también sin duda alguna la gran parte que yo tuve en la traduccion de la
carta Ynocenciana del V. Palafox; y todo esto, junto con la vida humilde que
yo me escogi después de mi retiro y la mortificacion que les ha causado a mis
enemigos mi género de vida, apartada enteramente de todos los divertimien-
tos mundanos, es lo que a mi entender los ha irritado y les ha sugerido la idea
de ofenderme ocultamente no atreviendo a las claras.

178.En los doscientos y tantos cargos que se me hacen, se ve, sin que quede el
menor género de duda, su grande empefio de perderme y la animosidad
extrema que los ha arrastrado a tantas calumnias; pues que si les hubiera
llevado un celo segun Dios, no era posible haber acumulado un tan gran
numero de cargos, por la mayor parte ridiculos; y los que noto lo son tales, de
tan poco nervio o substancia, que toda su gravedad consiste en los modos y
accidentes horribles con que han sabido vestir las cosas méas inocentes.

Audiencia 7* del dia 26 de octubre”~S)

179. Advierto ante todas cosas que no teniendo yo a mi disposicion el cuademo de
Cargos del Promotor Fiscal, porque no es permitido a la cuenta tocarlo si-

(Y23) Los dias 24 y 25 de octubre no hubo Audiencia.



quiera, ni dar traslado, aunque lo he deseado muchisimo, me ha sido forzoso
dar mis respuestas de pronto y sin meditacién alguna; por lo que no me ha
sido posible dar mis descargos con aquel orden, método, claridad y fuerza
que hubieran tenido trabajandolos separadamente, y con el traslado a mi
disposicion. Pero con todo, como no se trataba gracias a Dios sino de decir
verdad y esta siempre es una, espero que no habra contradiccion alguna en
cuanto dijere.

180. Advierto también que, aunque después de cada Audiencia he hecho un ligero
apunte de lo ocurrido en ella, puede habérseme olvidado alguna cosa entre
tantas especies que ha habido en cada una; pero estoy asegurado cuanto cabe
de que no se me ha olvidado cosa alguna de entidad.

Cargo primero

181.El cargo 1°de esta Audiencia se redujo a que yo habia hablado con desprecio
de la Bula Unigenitus, diciendo que condenaba ciento y una proposiciones,
como respectivamente malsonantes, etc., etc., y heréticas, incluyendo entre
estos dos extremos hasta unas veinte censuras, sin determinar cual era la
proposicion herética y cual s6lo malsonante, que esta era una condenacion
vaga, como lo seria una sentencia que condenase respectivamente ciento y un
reos a destierro por quince dias, etc., etc., y a ser quemados vivos sin determi-
nar el reo que habia de ser desterrado por quince dias ni cual habia de ser
quemado vivo.

182. Respondi que yo admito y he admitido siempre la Bula Unigenitus del mismo
modo que la admite y la admitid la Iglesia(*24>" que es cierto que hablando
con D. Josef Molina, canénigo del Sacro Monte, grande escolasticon, de estos
que llaman en las Universidades Tantum ergos, le conté lo que pas6 en
Francia al tiempo de su recepcion. Que los 40 obispos que se hallaban en
Paris a la sazén no quisieron recibirla simplemente a pesar de los mayores
esfuerzos del Confesor del Rey el P. Letelier; y que al cabo la recibieron
dando a cada una de las ciento y una proposiciones los malos sentidos que les
parecieron convenientes. Que 4 de ellos se separaron de la Asamblea, creyen-
do que aquel proceder era contrario a la sinceridad cristiana y no queriendo
admitir la Bula de modo alguno.

. AN24) En otras circunstancias que las del dia hubiera faltado a la sinceridad cristiana en

1 Unigenitus. Pero después de contradecirse por Roma, como se hizo, que pueda
arse Regla de fe. Después de haberse declarado por Pio 6® que de ella no debe tratarse
*0 fAistorice tantum después de negarse su aceptacion en Alemania y aun su publica-
Espafia por Felipe V, después en fin de tantas otras cosas, crei y creo aln que pude
perjuroy mas con las declaraciones en que envolviesta aceptacion. No digo

ella, porque fuera de no ser del caso, podia perjudicarme mucho, y no me



183. Que en Espafia no hizo sensacién particular, y que casi casi todos sus obispos
la recibieron respondiendo expresamente “que sin examen alguno y mirando-

la como un oraculo infalible del Espiritu Santo, la pondran en sus archivos
religiosamente”.(Y25)

184. Que con motivo de esta bula resuscitaron en Francia los debates del Jansenis-
mo. Que los Jesuitas, con su grande autoridad, vejaron y persiguieron a
muchisimos eclesiasticos, los mas acreditados en virtud y sabiduria, hasta que
muriendo Luis XIV y entrando a gobernar el Reino el Duque de Orleans en la
menor edad de Luis XV, llovieron representaciones de todas las Universida-
des y la mayor parte de Cabildos y Comunidades de aquel reino, clamando
contra la Bula 'y apelando al Concilio general, lo que no debe extrafiar en un
Reino donde siempre se ha hecho profesion de creer que el Papa es inferior a
los Concilios Generales, sin que por eso haya dejado de ser reputado como
parte y muy considerable del cuerpo de la Iglesia catolica.ir~6)

185.Y al cabo de pocos afios los Jesuitas hicieron ver al Duque Regente lo mucho
que interesaba a Su Alteza el tenerlos contentos para que se efectuase el
casamiento de su hija con Luis, Principe de Asturias; que con esta mira se
doblé el Regente hacia ellos, se efectu6 el matrimonio y los jesuitas comenza-
ron a levantar cabeza y a perseguir también de nuevo a los que llamaban
Jansenistas y Apelantes.

186. Que estas persecuciones fueron creciendo cada dia mas hasta llegar al extre-
mo de preguntar a los moribundos de todas clases, estados y condiciones,
antes de recibir el Santo Viatico, si admitian o no la Bula Unigenitus, para
concederles o negarles los sacramentos.

187.Que por esta causa fueron infinitos los alborotos, los recursos y los decretos
de los Parlamentos para cortar estas disensiones y que, no bastando todo esto
para el restablecimiento de la paz en aquel Reino, el Papa Benedicto XIV
envi6 su Enciclica a todos los Arzobispos y Obispos de Francia, mandando
que no se molestase a ningin moribundo con la pregunta de si admitia o no la
bula Unigenitus, si no constaba que despreciaba la Bula con notoriedad de
hecho y de derecho, y mayor aun de la que se necesita para declarar a uno por
concubinario o por usurero publico, y que en caso de constar asi (afiade Su
Santidad) que desechaba la Bula Unigenitus, se le trate no como a hereje,
sino como a un publico pecador.

(Y 25) Si los obispos son jueces en materias de Fe por derecho divino, como ya es comln
entre los teélogos y canonistas espafioles, este solo hecho prueba que la Bula no se recibié
candénicamente en nuestra Y glesia.

(Y26) Nadie duda que sea licito apelar del inferior al superior. Hoy, se defiende en Espafa
generalmente que el papa es inferior a los Concilios. ;Por qué pues se tienen todavia por herejes a
los Apelantes?



188.Con este decreto pontificio, cesaron por la mayor parte los alborotos de
aquella Iglesia; pero no enteramente, porque los Jesuitas no saben cejar, ni
dejaron de perseguir a los que llamaban Jansenistas; ni dejaban todavia en
todos los angulos del Orbe (sic) cristiano, ain después de expulsos por todas
las Potestades, y estinguidos por la Silla Apostélica, subsistiendo y permane-
ciendo en las Provincias y Reinos como tales Jesuitas, doquiera que no han
podido publicarse los Decretos Pontificios, continuando siempre sus parciales
con tan firme adhesion a su extinguida compafiia y con tan firme esperanza
de su restablecimiento como se ve en su grande amigo el cura de San Andrés,
quien en el testamento que otorgd habra cosa de tres afios ante Manuel
Arenas, escribano de la villa del Sotillo de la Adrada, mandé “que su libreria
se lleve a la casa de los P.P. de San Felipe Neri de Madrid, y que en ella esté
como en depdsito, hasta que volviendo los P.P. de la Compaifiia y reintegra-
dos en aquella su casa Profesa, la posean en propiedad”.

189. La Bula pues en los diferentes estados de la casa de Austria ha corrido muy
diversa fortuna; y habiendo mandado el Emperador Joseph Il que no se
hablase de ella, como ni de la In cena Domini en todos sus dominios; pregun-
tado el Papa Pi6 VI en su viaje a Viena por los obispos de Hungria, respondié
S.S. de oficio que tratasen de ella historice tantum et non docmatice.

190. Yo creo que le diria también a Don Josef Molina la supercheria de un jesuila,
que introduciéndose fraudulentamente en el archivo del Vaticano mientras los
oficios de un Jueves Santo, puso a la cabeza del Capitulo del Concilio Roma-
no de 1725 en que se trataba de la Bula Unigenitus estas palabras: Definitio
docmatica\ las cuales, descubierta la maldad por Benedicto X1V, las hizo
quitar S.S. como también la interpolacion de las palabras Uti ejusdem fidei
reguiam en la edicion que hicieron ellos el afio de 1726 del mismo Concilio.

191. De toda esta relacion se deduce Unicamente que le contaria al dicho Molina,
como lo he hecho con otros, la historia de esta Bula y sus varios sucesos, pero
de ningin modo que la desprecie, ni que deje de recibirla como todo fiel
catolico que venere y respete la Autoridad Apostélica que debe reconocer en
el sucesor de San Pedro, y cabeza visible de toda la Iglesia.

192. Aflade también que si dijo que condenaba vagamente ciento y una proposi-
ciones, sin determinar cual de ellas es herética y cual solamente malsonante,
esto no se debe interpretar a desprecio, sino a relacion veridica de su contex-
to, no ignorando el confesante que el Papa Clemente XI podria tener y tendria
efectivamente razones muy solidas y santas para hacerlo asi.i*T)

(Y27) Parece que una de ias razones y quiza la mas poderosa que luvo Clemente XI para
esta bula fue la de complacer al Cardenal Esfrondato, su Mtro, autor del Nodus predesfinatio-
«o/hh« y al P. Letellier, confesor de Luis X1V, ambos enemigos mortales del Cardenal
Reflexiones morales de Quesnel, y delatador del Nodus con Bossuety

lgualmente aprobadores de Quesnel y denunciadores de Sfrondato.



Cargo 2

193. Que yo repruebo la condenacién de la Proposicién de la Bula Unigenitus en que
se dice que el hacer comunes los juramentos es causa de muchos perjuicios.

194. A que respondi que la costumbre de jurar expone al que la tiene a perjurarse
algunas veces, y que es cierto que he dicho hablando de causas criminales
que se expone a los reos a la mayor tentacion obligandolos con juramento a
decir verdad; pues que no se puede dudar la alternativa en que se les pone de
ser ahorcados si dicen la verdad y, sino, de ser perjuros y cometer un gravisi-
mo pecado mortal. Pero que, por lo demas, y en los sentidos malos en que
esta condenada esta proposicion, yo la condeno también, pues que no se
puede dudar que es licito jurar y también el exigir juramentos con verdad,
justiciay necesidad.

Cargo 3*
195. Que yo habia dicho a Molina que las cinco prosiciones no estaban en Jansenio.

196. Respondi que no me acuerdo de tal conversacion, pero si que siempre he
dicho que condeno las cinco proposiciones no s6lo en si mismas, sino tam-
bién en el sentido extemo intentado por Jansenio en ellas: esto es en el
sentido obvio que presenta a cualquiera lector sensato; pero no en el interno,
porque de ocultis nonjudicat Ecclesia. Y que ademas de esto me remito a lo
ya dicho sobre esta materia y recibo con el respeto debido los formularios de
Alexandro Vil y VIl y Clemente IX.

Cargo 4°

197. No lo pude entender hien, pero parece decir que yo era de sentir de que no se
necesitaba para merecer o desmerecer de la libertad a necesitate, sino que
bastaba la libertad a coactione.

198. A que respondi que este cargo estaba evidentemente equivocado, pues que
consta de estos cargos que se me hacen y de muchisimos testigos que pudiera
producir, que yo siempre he condenado las cinco proposiciones como heréti-
cas que son: la primera de las cuales es idéntica con la que se me atribuye y es
la siguiente: “Ad merendum et demerendum in statu nature lapse, non requi*
situr libertas a necesitate, sed suficit libertas a coactione”.

Cargo 5“

199. Que he dicho que para pecar no es necesario tener gracia. Aqui respondi que
lo tengo por certisimo.

200. Y tanto que es de fe que sin la gracia de Dios no podremos menos de pecar
puestos en la tentacion, segln aquello de Jesucristo: “Sine me nihil potestis



facere”,y lo que canta la Iglesia: “Sine tuo numine nil est in homine, nil est
innoxium”.

'‘argoO 6"

-01. Que yo dije a Molina que el voto sanguinario que hacen los nifios al tomar la
becaen el Sacro Monte de Granada es un abuso que deberia quitarse.

-02. Respondi que aunque yo creo la Concepcion Inmaculada de Maria Santisi-
ma(Y28) no es por el argumento tan decantado del Decuit, potuit, ergo fecit,
por ser aplicable a cualquiera sacerdote destinado por Dios para los altos
ministerios de perdonar los pecados, traer a Jesucristo en sus manos y ser
mediador entre Dios y los hombres. Otros argumentos de irresistible fuerza
para mi me obligan a creerlo asi; no pudiendo persuadirme jamas de que una
criatura como Marfa Santisima, destinada para ser Madre de Dios, pudiese ser
esclava del demonio ni un solo instante; y porque habiéndola de concebir,
siguiendo al Tridentino y al gran Doctor San Agustin, libre en todo el discur-
so de su vida hasta (de) los pecados mas leves y levisimos en que con tanta
frecuencia caen aun los mas justos que hay y ha habido sobre la tierra, no
parece compatible tanta pureza con las heces y resabios del pecado original.

203.Pero no obstante, no siendo de fe este misterio, tenia por abuso el hacer que
los nifios que no saben ni pueden entender a que se obligan, presten este
juramento. Y ahora afiado, con el respeto debido a los que piensan de otra
manera, que yo me afirmo en el parecer del P. Alfonso de Castro que,
reprendiendo indirectamente a los de su orden serafico, dice de este voto

sanguinario: “Ego autem caverem a simili obsequio, quod solum articuiis
fidei debetur”.

204.Que ademas sin duda por los mismos principios se omiti6é este juramento en
las Constituciones de la distinguida Orden de la Concepcion Inmaculada de
Carlos Il a pesar del empefio del Ilimo P. Confesor Eleta. Que recientemente
acaba de hacerlo la Real Academia de la Historia omitiendo el voto sanguina-
no contra las instancias de los Académicos franciscanos.

205. Que el Cabildo de candnigos de San Isidro el Real ha quitado Gltimamente la
parte sanguinaria del voto al tiempo de la posesién.

206.Y para quitar duda: que el Papa Sixto 1V excomulga a todos los que digan
que pecan mortalmente los que creen que Maria Santisima fue concebida en

ah hubiera respondido a este cargo llanamente diciendo que si que lo tenia por
~ so, pero atendiendo a las disposiciones de los que habian de ver mi causa, envolvi mi parecer

no y I®escondi, o por decirlo mejor, vesti su desnudez con algunas ropas para que
o endiese los ojos de los que me habian de juzgar.



pecado original. Por todo lo cual no se me debe molestar por este capitulo y
menos aun confesando yo y creyendo como creo este misterio.

Cargo ™
207.Que no me agrada el que se llame piadosa esta creencia.

208. Respondi que el llamar piadosa esta opinién puede tener propiedad de parte
del sujeto, cuando se mueve por una tiema devocidn hacia esta gran Sefioray
no solamente por espiritu de partido; pero que no debe llamarse piadosa de
parte del objeto hasta que esta sentencia sea declarada y cierta por la Iglesia
catolica.

209. Por lo que entiende que el Sto. Oficio debe emplear su celo en reprimir la
licencia de muchos que suponiendo falsamente que en materia de fe no se
puede pecar por exceso tanto a lo menos como por defecto, dan a entender en
sus conversaciones y aun en sus sermones que este misterio es de fe o casi de
fe. Asi se vio poco hace que un grande predicador dijo: “que aunque este
misterio no es de fe catélica, es de fe espafiola,("29)que es un eminentisimo
disparate por no decir otra cosa; pues que suena a que la fe espafiola no es fe
catélica. Ultimamente repito el pasaje de San Braulio: Nec Veritas sine pieta-
te, nec pietas sine veritate tenenda est”.

Cargo 8®

210. Que yo habia dicho que la doctrina condenada en las bulas Unigenitus y
contra Jansenio era la misma del Evangelio y de los santos Padres.

211. Respondi que esta delaciéon no podia ser de Molina a quien no considero
capaz de tanta maldad como se encierra en ella. Molina era uno de estos
escoldsticos, satisfechos de si mismos, que no habia leido una letra de historia
eclesiastica, ni de los Sagrados Canones, que acostumbrado a sobresalir en
los teatinos de Andalucia, se hallaba persuadido de que era un grande hombre
y que todos debian ceder a su dictamen. Erarico en extremo grado y con todo
se trataba miserablemente y, no contento con nada, solicitaba con ansia las
Prebendas de Malaga. Era muy escrupuloso y de una conducta regular; pero
tan inconstante que después de haber sido P. de San Felipe Neri, pretendié y
logré un canonicato del Sacro Monte de Granada. Estuvo alli algunos afios,
pero al cabo de muchos aburrimientos, melancolias y otras cosas que hicieron

(Y29) Yo cité ese gran predicador que fue el Sr. Arzobispo de Toledo predicando en San
Isidro de Madrid al Rey (?), pero no quiso el Sr. Xaramillo que le pusiese en auto. Como m
tampoco lo que parece queria el Yllmo P.F. Juaquin Eleta, confesor del Rey, que fue pedir al Papa
que declarase el misterio de la Concecpcion de N. Sra por articulo de Fe para Espafia. iQué de
disparates en uno solo! O infeliz estado de la Teologia entre nosotros; entre estos panegiristas de
la fe del Carbonero, del creeren Dios a pufio cerrado y en suma de la ignorancia méas grosera.



sospechar si estaba loco, 0 maniatico a lo menos, se vino a Madrid a empren-
der otra carrera.

U2.Aqui le traté mucho, como que habia sido compafiero mio y que habiamos
estudiado juntos en el Sacro Monte. Hablamos muchas veces de materias
teoldgicas y como él se hallaba tan lleno de si mismo y me oia reflexiones y
especies que nunca habian llegado a su noticia, quedaba muchas veces sor-
prendido. Y no permitiéndole su amor propio deducir las consecuencias de su
grande ignorancia, sac6 sin duda alguna la contraria e infirié que mis noticias
eran cuentos de viejas o ficciones arbitrarias o sin fundamento alguno.

ns.Era un comedor de los mas singulares que se han visto y padecia de resultas
unas melancolias y una zorreras tan profundas que se quedaba dormido en
cualquier parte hasta en las calles mismas de Madrid. Quiero pues que todo
esto se tenga presente, y no se extrafie que con sus escripulos, con su igno-
rancia y con su presuncion equivocase sus delaciones alterando algun tanto
las especies que me oia, pero sin inventar ninguna como lo han hecho los
delatores de este cargo.

214.No sé de quien sea determinadamente, pero si que es de alguno de la gavilla
que formaron contra mi Don Josep Juaquin de Echegoyen, Don Antonio
Berrio, Don Juan de Lera, Don Blas su hermano y el Don N. Rojo con sus
adherentes y directores que se nombraron.

215.Y viniendo a la proposicion del cargo, digo: que es dable, aunque no me
acuerdo, que delante de alguno o de algunos de ellos hubiera yo dicho que
entre las ciento y una proposiciones condenadas en la Bula Unigenitus, habia
algunas que a primera vista parecian idénticas con otras del Evangelio y de
los Santos Padres, como se puede ver en el memorial del P. Jacinto Serra a
Clemente I, donde trae muchos ejemplos y paralelos a este propésito. Pero
esto bien se ve que no es decir que son idénticos; pues que las palabras del
Evangelio son palabras de vida eterna y las otras son palabras de hombres
condenadas por la silla apostdlica.

Audiencia 8 del dia 27
216. En este dia se me hicieron los cargos, 8, 9,10, 11y 12.

217.Cargos 8 y 9: que yo he dicho que el Papa no es infalible y que tampoco es
monarcade la Yglesia.

218. Respondi que estas proposiciones son de las muchas que se controvierten
entre los Autores Catdlicos salva pace etfide Eclesiae, que por entrambas
partes hay un muy grande peso de autoridad, y consiguientemente que come-
terfa un gravisimo pecado el que sosteniendo uno de los dos partidos, censu-
rase obstinadamente al del contrario de erréneo o de contrario a la fe.



Cargo 10

219.

220.

221.

222.

223.

224,

225.

226.

Que yo he dicho que los Papas tienen la culpa de que el Reino del Japén no
sea hoy cristiano.

Respondi que yo efectivamente he dicho muchas cosas alusivas a la asercion
de este cargo. Que la Curia romana con las ideas de la infalibilidad Pontificia
de su Monarquia universal y de su superioridad respecto de los Concilios
Generales legitimamente congregados fomentadas por las falsas decretales de
Ysidoro Mercator, ha llegado a creer, como lo comprueba el libro que acaba
de llegar, intitulado el Obispado compuesto por el ex-jesuita Bolgeni, uno de
los principales de la Curia, ha llegado a creer, digo, que no hay mas episcopa-
do que el de Roma, y que los demas obispos de toda la cristiandad son como
vicarios del Papa, y que no tienen méas autoridad ni mas facultades que las
que Roma les concede.

De estos y otros principios semejantes ha resultado que los obreros evangéli-
cos que han sido enviados a extender el Reino de Jesucristo en el imperio del
Japén y a los demas del Oriente por no habérseles enviado como Jesucristo
envid a sus Apdstoles, no han podido fundar en aquellas vastas regiones
Yglesias con Jerarquia de Obispos, Presbiteros, Diaconos, etc.

“Yo0 0s envio a vosotros, dijo el Sefior a sus discipulos, del mismo modo que
mi Padre me envié a mf’y cumpliendo con esta orden, salieron por toda la
tierra, predicaron el Evangelio y convirtieron a las gentes; entraban en una
ciudad y cuando lograban un nimero competente de prosélitos, consagraban
un obispo y los demés ministros necesarios. Pasaban a otra ciudad y haciendo
lo mismo, como consta de los Actos de los Apostoles, y asi establecieron por
todas partes la Yglesia de Cristo.

Pero los misioneros enviados al Oriente, aunque lograron un copiosisimo
fruto en aquellas regiones, como no pudieron seguir el orden que los apésto-
les, no fundaron iglesias con orden jerarquico; vinieron las persecuciones y
acabaron asi enteramente con todos los cristianos.

De las cartas originales que se conservan en el Archivo de San Francisco de
esta Corte y en otras partes que he leido consta por San Martin de la Ascen-
sion, por F. Juan Pobre y otros obreros evangélicos que habia en Japon més
de seiscientos mil cristianos fervorosos, y la suma falta que les hacia un
obispo, y también que el Emperador Taicozama acabd con casi todos en
breve tiempo.

Por el contrario, las iglesias que fundaron los Ap6stoles permanecieron siem-
pre, y las persecuciones que las suscitaron los Emperadores, lejos de destruir-
las, las extendieron mas y mas.

Bien veo la gran diferencia entre los Apoéstoles y estos Misioneros, aunque
fervorosos y santos, pero con todo debemos acudir a otro principio para



determinar la verdadera causa de tan notable diferencia; pues que el mismo
Dios que convertia a las gentes por medio de los Apostoles, las convertia
también por el ministerio de estos santos Misioneros. Sé muy bien que en
diferentes veces se han enviado algunos obispos a aquellas provincias para
que ordenen sacerdotes. Pero han sido obispos in partibus enviados sin facul-
tades para consagrar obispos y fundar iglesias con jerarquia, por lo que no se
ha conseguido el efecto deseado.

227. Asi soy de parecer que si con los seiscientos mil Cristianos del Japon, se
hubieran fundado un grande nimero de Yglesias con obispos, presbiteros,
etc., las persecuciones del Emperador Taicozama hubieran hecho en aquellas
regiones lo que en estas hicieron las de Neron y demas perseguidores: hubiera
martirizado veinte o treinta obispos, ciento o doscientos Preshiteros; pero los
Obispos que quedaban hubieran llenado aquellas vacantes y las Yglesias
hubieran siempre subsistido. Y en providencia regular se hubieran extendido
més cada dia.

228. Pero las falsas decretales, y las nuevas ideas que por ellas se ha formado la
Curia Romana, y aun gran parte de los canonistas del Orbe Cristiano, han
sido una barrera que ha parecido incontrastable hasta que, descubierta la
falsedad de aquellas decretales, va perdiendo la Curia Romana aquel extremo
de facultades que se arrogaban privativamente confesando siempre los Catéli-
cos verdaderos al sucesor de San Pedro la Primacia sobre toda la Yglesia, con
verdadera jurisdiccion para hacer observar los canones de la Yglesia a todos
los fieles sin distincion alguna.

229. Puedo engafiarme, pero a esto se reduce lo que se me ofrece decir en orden a
este cargo.

Cargo 11®

230.Que yo he dicho que es verdadera la proposicion condenada por Alexandro
Vni: “Ubi quis quid invenerit in Santo Agustino clare expressum tenendum
est contra quascumque Bullas summorum Pontificum”.

231. Respondi que tenia por un desatino la tal Proposicion, y que jamas pude
haberla dicho; pues suena a decir que San Agustui es infiilible, lo que es un
desatino, por mas grande que sea la autoridad de este gran Doctor de la
Yglesia.

Cargo 12

232. Que he dicho que la Yglesia de Utrecht es catélica y que sus fieles son los
més fervorosos.

233. Respondi que tengo vistas varias cartas de la Yglesia de Utrecht, ya a los
Papas, ya a los Obispos del Orbe catélico, ya tamhién a nuestro rey Carlos Ill



234.

235.

en que hacen publica profesion de confesar todos los dogmas de la Yglesia
Catélica; y como donde creditur ad jusiiciam, ore autem fit confesio ad
salutem, no puedo menos de tenerlos por catélicos, prescindiendo de si ha-
blan con sinceridad o con engafio, que en esto no debo yo mezclarme.

Sé que se les trata de cismaticos, pero como hacen tan vivas diligencias para
que el Papa les conceda su paz y su bendicién Apostélica; como la carta que
escribieron a Carlos 11l se dirige solamente a pedirle a S.M. poderosa media-
cion con el Santo Padre; como vi que el Rey se interes6 vivamente con
Clemente X1V, y que Su Santidad se lo ofreci6, no puedo menos de creer que
esta separacion entre Romay Utrecht consiste meramente en negocios politi-
cos. Fuera de que es bien notorio lo que el Sr. Climent, obispo de Barcelona,
dice en una de sus Cartas pastorales en favor de esta Yglesia afligida, a quien
llama pobre de bienesy rica de virtudes, y que examinado este pasaje con el
mayor rigor por los Prelados del Consejo Extraordinario no se le considero
digno de censura alguna.

Por lo que hace al fervor de la Yglesia de Utrecht, respondi que lo tenia asi
entendido por los viajeros que han andado por aquellas tierras.

Audiencia 9, del 29 de Octubre
en este dia se me hicieron los cargos 13; 14y 15

Cargo 13

236.

237.

Que he hablado mal de la Corte Romana; y que alli, ofreciendo dinero,
pagose la gracia.

Respondi: que he hablado muchas veces de los abusos de la Corte Romana,
mas no con desprecio, sino con un verdadero celo, y un grande dolor, de que
en el centro del Orbe Catdlico y a la vista del Padre comun de todos los fieles,
se cometan tales des6rdenes. Pero que San Bernardo en sus libros de la
Consideracion a Eugenio, Albano, Pelagio y otros innumerables lo han hecho
antes que yo, y con mas celo. Que los Concilios generales se han congregado
diferentes veces ad reformandam Eclesiam in capite et in membris.

Cargo 14

238.

239.

Que el Rey pide ia Bula de la Cruzada s6lo para sacar dinero.

Respondi que del mismo contexto de la Bula resulta que s6lo la pide para
sacar dinero para la guerra contra infieles, y que aunque se contienen indul-
gencias en el mismo indulto, éstas se conceden para el mismo piadoso objeto.



Cargo 15

240. Que yo he dicho que el pueblo sélo tomaba la bula de la Cruzada por el uso
de los lacticinios.

241. Respondi: que el pueblo y yo con él, la tomamos también por las indulgen-
cias; y que asi yo que no suelo usar de lacticinios en Quaresma, la tomo no
obstante.

Cargo 16

242. Que yo he dicho que la disciplina de la Iglesia estd hoy muy alterada; que las
costumbres estan muy relajadas, y que son muy pocos los que se salvan.

243.Respondi que todo era cierto, y que ojala no fuera verdad.

Cargo 17
244, Que trato con desprecio a los santos del siglo XV para aca.

245Respondi que era muy falso; y en prueba de ello dije que tenia muy particular
devocion con Santa Teresa de Jesus, cuyas reliquias traigo siempre al pecho;
Con San Pedro de Alcantara, con San Francisco de Sales, y también con San
Joseph de Calasanz, a quien me propuse imitar en ser Maestro de nifios, y
ahora le sigo en ser delatado a la Inquisicion (37)

Cargo 18

246. Que yo he dicho que las Cartas Provinciales y el Nicol (sic) son los libros
mejores.

247. Respondi: que tengo por muy buenos libros a las Cartas Provinciales, y al Nicol,
y a otros muchisimos de su partido, como lo probaré con carta del Sr. Bertran,
que presentaré a su tiempo, y con lo que diré al cargo correspondienté.

Audiencia 10, del 30 de Octubre

Cargo 19

248.Que yo he dicho que es sumamente dificil el frecuentar la Confesion y
Comunion.

249. Respondi: que yo siempre he hablado en esta materia conforme en todo a San
Buenaventura, al Maestro Avila, a San Francisco de Sales, citandolos, y que
por lo que hace a la comunién, aquel probet autem de San Pablo dice més que
lo que comunmente se piensa.



Cargo 20

250.

251.

Que yo he retraido a los nifios de la escuela de confesar y comulgar todos los
meses.

Respondi: que no me acuerdo; pero que si lo hice, no dejaria de tener razones
muy poderosas, cuales son la mala crianza de sus Padres, la poca disposicién
que debia suponer en los nifios, y la desproporcidn de su nimero con el de los
confesores, pues que a casi todos tenia que confesarles yo, y que no lo hacia
seguramente porque no desease la frecuencia de sacramentos, pues que nin-
guno la ha promovido tanto en Cadalso como yo.

Cargo 21

252.

253.

256.

Que me han oido decir esta proposicidn: “De sacerdote que dice misa diaria
libéranos Domine”.

Respondi: que es cierto que he dicho algunas veces de un modo algo
diferente, que yo me fiaria mejor de un salteador de caminos, que de un
saltador de misas, esto es de uno de estos sacerdotes que saltan periodos
enteros de la misa y asi la despachan en diez y doce minutos, y aun en
menos algunos, no pudiéndose leer siquiera una misa regular en este
tiempo, sin contar las ceremonias, y aun prescindiendo del decoro y gra-
vedad que pide de justicia un tan tremendo sacrificio, cosa que tengo
comprobada en muchos, a quienes con la debida urbanidad y modestia he
suplicado que me hagan el favor de leer la misma misa que acaban de
decir en el mismo tiempo que les he notado, ofreciéndoles ya dos arrobas
de chocolate, ya 30 reales, y ya también 1.500, sin que ninguno haya
querido hacerme la merced.

Y como los salteadores de caminos ofenden a los hombres, y estos saltadores
de Misas se atreven con Jesu Cristo cuerpo a cuerpo, no puedo menos de
ratificarme en que me fiaré mas bien de aquellos que de estos.

Cargo 23

257.

258.

Que repruebo que se hagan los Actos de Fe, Esperanza y Caridad, y que he
dicho que no viene al caso aquello de “Os quisiera amar, Sefior, con aquel
amor con que Vos mismo Os amais”.

Respondi que es falso y falsisimo que yo repruebe los Actos de Fe, Esperanza
y Caridad, pues que el que no los frecuenta, pierde poco a poco, como lo dice
la experiencia, estas divinas virtudes; y que yo mismo los procuro hacer
muchas veces. Pero que entiendo que esta acusacién se fundara alterando
(como veo que ha sucedido en todas las demas acusaciones) lo que yo he
dicho muchas veces: esto es que me desagradan las férmulas que se recusa-
ban en Cadalso, de estos actos de Fe, etc., por muchas razones, y principal-



mente por las palabras mismas del cargo;*30) porque decir a Dios que si
posible fuera, le quisiéramos amar como Dios se ama a si mismo, es decirle
que quisiéramos amarle mas de lo que le ama Maria Santisima, amarle infini-
tamente, en suma ser Dioses, pues que solo asi podriamos amarle infinita-
mente.

Cargo 24

259. Que dije una vez en la Yglesia publicamente los Actos de Fe, de Esperanza, y
omiti los de Caridad.

260. Respondi que ésta es una equivocaciéon manifiesta, porque lo que sucedi6 fue,
hallandome a la saz6n sin otra féormula ni librito de estos actos, sino los que
me desagradan, dije el Credo que me parece la mejor férmula de Actos de Fe,
entre las innumerables que se han inventado; y que después, advirtiendo al
pueblo el fervor necesario, dije la oracion del Padre nuestro y le hice repetir
conmigo sus siete peticiones haciéndoles ver en ella los Actos de Esperanzay
de Caridad que incluyen.(™\)

261. Ademas que es bien de extrafiar el que mis enemigos me quieran hacer pasar
por contrario al amor de Dios, cuando me murmuraban de que inculcaba con
demasia en mis sermones el amor a Jesucristo, y tanto que, segin me dijo
Don Juan de Sarasa, hoy religioso novicio en el Convento de Aguas Vivas, le
oyo decir a Don Juan de Lera, cura de Cenicientos, aludiéndome a mi sin

nombrarme: “Tanto nos predicaran el amor a Jesucristo que nos quiten la
libertad”.(Y32)

Cargo 25

262. Que he hablado mal de los Escolasticos y Teologos, en especial de Santo
Tomas y Benedicto XIV.

263. Respondi que es cierto que he hablado mal de los Escolasticos y te6logos de

(Y30) Yo estoy muy mal es cierto con casi todas las formulas que se usan de Actos de Fey
querria cuando se usasen sino el Credo el Padre Nuestro y los actos efectivos de caridad que son
las obras buenas hechas por amor de Dios y del préjimo, que estas oraciones inventadas que me
parecen unos cumplimientos vanos y ridiculos causando tal vez el dafio de que siendo unos actos
del entendimiento, se crean de la voluntad. Pero no quise meterme en honduras.

(Y31) Yo quisiera que se recogieran una multitud de estos formularios de Actos en que se
encuentran desatinos escandalosos, como el de incluir la Ynmaculada Concepcién entre los
articulos de Fe.Y también la advertencia de que el decir estos actos merece mas que si sufriera el
nwrtirio.

(Y32) Cuando dije esto me dijo el Sr. Xaramillo que delatase yo a Lera por esta proposicion;
roeexcusé e insistié; y qued6 delatado. [Este Sr. Leraes hogafio (1817) Obispo de Bartastro].



264.

265.

moral relajada, pero que de Santo Tomas y Benedicto XIV, estan al contrario,
que he tenido mucho que sufrir en su defensa y estoy sufriendo actualmente.

Que en cuanto a lo primero no hago sino seguir a los muchos Autores que
Dios ha enviado a su Yglesia para contener el torrente de laxedad que iban
introduciendo en ella los te6logos casuistas relaxados.Véase sino el didlogo
del célebre Gravina intitulado Casuistica et Heresis, en que hace ver que los
casuistas modernos han hecho mas dafios a la Yglesia de Dios que Lutero y
Calvino.

Véase también a Pedro Colet, bien conocido por su adhesién a los Jesuitas y
que, no obstante, llega a proponer la cuestion de si han podido salvarse los
Autores de Moral tan corrompida.

Cargo 26

266.
267.

Que dije que no es cierta la aparicion de Jesucristo a Maria Santisima.

Respondi que aunque no consta que Jesucristo se apareciese a Nuestra Sefio-
ra después de resucitado, del modo que se aparecié a la Magdalena y a los
discipulos, esto es con vision corporal, no se puede dudar que se le apareciera
con visién intelectual, que dice Santa Teresa con los Doctores Misticos, ser
mucho méas perfecta, mas cierta y mas segura que la corporal; y aunque es
muy regular que la viese también esta Sefiora corporalmente en algunas de las
muchas apariciones a los Discipulos y Santas Mujeres.

Cargo 27

268.
269.

Que hablo mal de los frailes.

Respondi: que antes bien por el contrario, les soy muy apasionado, y repito
muchas veces lo que dice Santa Teresa, que la dijo Jesu Cristo una vez: “Hija
mia ¢que seria de la Iglesia si no fuera por los frailes, aun relajados como
estan”. Que no dejo de conocer los muchos males que hay en ellos, pero esto
no empece ni perjudica para estimarlos en general.

Cargo 28

270.

271.

Que he celebrado mucho a Tillemon, el cual niega la venida de San Tiago a
Espafiay por consiguiente la del Pilar de Zaragoza.

Respondi que es cierto que le alabo muy mucho por su gran piedad, por su
suma exactitud en lo que extracta y por sus grandes servicios en favor de la
Iglesia catélica y de la critica juiciosa, y que no considero que sea ningin
delito el que niegue la venida de Santiago a Espafia, como la niega el Carde-
nal Baronio y casi todos los criticos extranjeros.



Cargo 29

272.Que dije que la Sagrada Comunién es pan de fuertes, y que asi no deben
comulgar sino los muy perfectos.

273. Respondi a lo primero que asi lo canta la Iglesia: “et amhulabit infortitudine
cibi illius”. Y a lo segundo que es muy falso, y tanto que yo, con ser muy
flaco y miserable, comulgo con mucha frecuencia. Y que, aunque la comu-
nion es pan de fuertes, también es pan para fortalecer a los flacos.

Cargo 30

274. Que dije que la confesién no es mas que por los pecados.

275. Respondi que también es para la direccion espiritual, para el exercicio de la
humildad, para consuelo de las almas y para promover el adelantamiento de
las virtudes.

Audiencia 11, del 31 de Octubre

Cargo 31

276. Sobre las bulas de Jansenio, se me hicieron cargos de algunas conversaciones con
Don Juan de Lera, cura de Cenicientos, expuestos con mucha malignidad.

277.Respondi que no me acordaba de tales conversaciones con Don Juan de Lera,
Cura de Cenicientos y que en lo doctrinal, me referia a lo expuesto en mis
respuestas anteriores.

278.Se emple6 mucha parte de la Audiencia en exponer lo sucedido con el
expurgatorio del afio 1747 desde su delacion por el P. Magin Llovet hasta los
Decretos de Carlos 11 al Sr. Inquisidor General y las respuestas de su Illma.
afirmando la supercheria de los Jesuitas.

279. Se puso también lo de las 4 especies de Jansenistas que compreenden los
Jesuitas bajo este nombre; y las 8 especies de Jesuitas que yo distingo: 1° la
de Jesuitas de buena moral practica y especulativa; 2°, Jesuitas de buena
moral practica y mala especulativa; 3°, Jesuitas inocentes que nada sabian de
las maquinaciones de su cuerpo. 4°, Jesuitas perversos, agentes de estos
enredos. 5° jesuitas con sotana. 6°, Jesuitas de todos trajes, repartidos en las
clases del estado civil, politico y Militar, Eclesiastico secular y regular. 7®
Jesuitas expulsos de buena fe; 8® Jesuitas expulsos para ser espias.



Audiencia 12 del 3 de Noviembre

Cargo 32

280. Que yo dije que los Jesuitas dijeron al Rey de Francia que favorecia a los
Jansenistas, cuando se quiso casar 0 “Bula, o no hay novia”.

281. Respondi que este cargo estd estropeado. Que sin duda querran decir mis
delatores que cuando el Duque de Orleans, Regente de la menor edad de Luis
XV, favorecia a los Apelantes de la Bula Unigenitus, los Jesuitas para ganar
contra ellos, le hicieron entender que ellos podrian componer el casamiento
de su hija con Luis, Principe de Asturias, e inclinado con esto el Regente, le
sacaron por condicion el que perseguiria a los que llamaban Jansenistas.
Quizé& me oirian esta historia y me la dan en cargo.

Cargo 33

282. Que predicando yo una vez dije: “Para qué tantos altares de Cristo y de
Virgenes?”

283. Respondi que no me acuerdo de tal sermon, pero si de que algunas veces
hablando sobre que no me agrada el que especialmente en una iglesia haya
diferentes altares de N* Sefiora con titulos diferentes, como de la Leche, del
Buen Parto, etc., mas que nunca me he opuesto a que los haya con repre-
sentacion de Misterios diferentes como de la Encamacién, purificacion, etc.,
y que, segin me acuerdo, hay determinacidn de Concilio sobre esto mismo.

Cargo 34

284.Que yo desprecio las Bulas de Lacticinios, de carne y la de Difuntos y que de
ésta he dicho que no les sirve a los difuntos de alivio alguno y si sélo para
mayor tormento suyo.

285. Respondi remitiéndome en la primera parte a lo ya dicho; y en cuanto a lo
segundo, que es una horrible calumnia, siendo como es de fe divina que la
Iglesia Militante puede aliviary alivia efectivamente a las almas del Purgato-
rio por varios modos, y en especial por el de lalimosna en que se comprehen-
de la Bula.

Cargo 35

286. Que he dicho que el Padre Concina estaba muy engafiado acerca del hecho de
Jansenio; y que por adular a la Corte de Roma escribio, contra su mente y
defendid lo que no creia.

287. Respondi que siempre he respetado al Padre Concina por muy veraz y celosi-
simo de la buena doctrina, por muy austero en toda su conducta y por
virtuoso en grado heroico, incapaz por consiguiente de impugnar la verdad



conocida (pecado horrible que algunos llaman pecado contra el Espiritu San-
to). Y que asi en lo que escribi6 contra Jansenio escribid lo que creia; aunque
no le libré nada de esto de las persecuciones de los Jesuitas que le Ilamaban
Jansenista a boca llena, como también a sus secuaces. Pero como no tenia el
don de la infalibilidad, no tengo reparo en decir que pudo engafarse en
muchas cosas, asi como todos los hombres, aun los més sabios y santos, se
han engafiado y se engafian; y que asi ha permitido Dios misericordiosamente
que no haya autor ni libro bueno que no tenga yerros o equivocaciones, a la
excepcion solamente de los Autores Canénicos y sus santos libros, para que
se vea que sélo Dios es verdadero y la verdad esencial y que omnis homo
mendax.

Cargo 36

288. Que celebré en extremo la Bula de Clemente I1X pero que si este Papa me fue
favorable, Clemente XI me fue contrario.

289. Respondi que aqui se ve lo que dice la Escritura: Mentira es iniquitas sibi,
pues que culpandome este mismo delator, en otro capitulo, de que digo que el
Papa es falible como si fuera una heregia. Aqui supone que Clemente XI dijo
lo contrario que Clemente IX acerca del Jansenismo. Pero se engafia mani-
fiestamente porque uno y otro Pontifice confirmaron los formularios de Ale-
jandro VIl y VIII acerca del hecho de Jansenio, sin que haya mas diferencia
para mi mayor satisfaccion que la de las circunstancias en que Clemente IX
dio su Bula del afio 1669 pues que en este tiempo se ardia la Francia en los
mayores disgustos, con excomuniones, destierros, prisiones y otros grandes
trabajos con motivo de la distincién del hecho y del derecho, sin la cual no
querian firmar la condenacion de las 5 proposiciones un muy considerable
nimero de Doctores y de personas de todas clases. Y como esta bula de
Clemente IX dio la paz a la Yglesia de Francia contentandose con el obsequio
silencioso, y sin condenar ni recoger tampoco las Pastorales de muchos obis-
pos, dirigidas a distinguir este hecho del derecho; por esta causa he manifes-
tado siempre alguna predileccion por esta Bula, sin hacer juicio comparativo,
y respetandolas todas como oraculos del Padre universal de la Yglesia.

Cargo 37

290. Que siendo albacea de un moribundo, me opuse a que mandase ofrendas y a
que dejase Misas.

291. Recuerdo que no me acuerdo de haber sido Albacea, sino de una mujer muy
pobre, a quien llamaban la tia Cauca, que vivia de recoger huevos en los
lugares inmediatos y de venderlos en Cadalso; y que no me acuerdo de
haberme opuesto a las ofrendas ni a las misas, sino cuando mas con respecto



a la cantidad y al namero, como también al de su mucha pobrezay a la de sus
hijos.
292. Que yo en mi testamento dejo ofrenda y misas, y que en los de mis Padres

que se enterraron en la parroquia de Santa Maria de esta Corte, afiadi diez
ducados a las ofrendas que se me pidieron.

Cargo 38

293. Que dije que en los dias de fiesta no habia de haber mas misas que la Mayory
que, reconvenido con que entonces quedarian muchos sin misa, dije: “que la
oigan el lunes”.

294. Respondi que el caso estd muy alterado; que es cierto que al ver que las
gentes huian de la Misa Mayor y del Sermén, para despachar mas presto, y
que lo lograban cuando habia misa rezada, dije: que convendria que no
hubiese mas misa que la mayor, que es cosa bien diferente.

295. Que por lo que hace a la segunda parte, no me acuerdo de ello, ni lo creo
tampoco, si bien podia tener un sentido inocente.

Cargo 39

296. Que algunos dias de fiesta en que yo decia Misa en la Yglesia le decia al
sacristan que no hiciera sefial, esto es que no tocase a Misa.

297. Respondi que el hecho es cierto; pero lo hacia por lo antes insinuado, y
porque me acomoda mas decir misa sin pueblo, para detenerme mas en ellay
decirla més despacio.

Cargo 40
298.Que negué que el hecho de Jansenio estuviese recibido en toda la Yglesia.

299. Respondi que lo que hay de doctrinal y dogmético en las Bulas de Jansenio
esta recibido en toda la Yglesia; pero en cuanto a lo que se llama el hecho
puramente hay mucha variedad en los autores; Aunque yo s6lo admito el
dogma como todo Catélico, sino también el hecho en el mismo sentido de la
Bula de Pacificacidon de Clemente IX.

Cargo 41

300.Que yo he dicho que se vi6 en San Pedro un justo que queria vencer la
tentacidon y que no pudo vencerla porque le falto la gracia.

301. Respondi que yo no me acuerdo de tal proposicidn, pero que ello es cierto
que San Pedro era justo aunque presumié demasiadamente de sus fuerzas
propias, y que en castigo de esa presuncién. Dios le neg6 su gracia eficaz, sin



302.

la cual no se vencen efectivamente las tentaciones; y que asi cayé negando a
su Divino Maestro.

Que nunca se puede decir que a San Pedro le fuese imposible el vencer la
tentacion, aun sin la promocion o sin la gracia eficaz, porque Dios no manda
imposibles como dice el Tridentino, y porque siempre le debemos suponer
libre 0 con la gracia excitante o con la potencia que los te6logos llaman
potencia remota.

Audiencia 13 del 5 de noviembre

Cargo 42

303.

304.

305.

Que sobre la pregunta del catecismo de Ripalda en que se dice; “;Ddénde esta
esa gran Sefiora?” (la Virgen), a que responde: “en el cielo, en cuerpo y
alma”, yo he mudado esta respuesta ensefiando a los nifios a decir asi: “en el
cielo, sobre toda pura criatura”.

Respondi que es asi, y que lo he mandado por muchas razones y principal-
mente porque siempre me ha parecido muy mal el que en un catecismo, que
debe mirarse como una profesion de la fe, se pongan al mismo nivel de las
verdades catélicas las que no son sino opiniones de los hombres. Y no siendo
dogma catélico el de la resurreccién de Nuestra Sefiora (aunque yo la creo
muy probable y muy segura) y si sélo la sentencia méas comun de los cristia-
nos mas piadosos. Por eso lo he mandado asi. Y también porque habiéndolo
consultado con los mayores Te6logos, especialmente con el Excmo. Sr. Don
Felipe Bertran y el Yltre. Sr. D. Rafael Lasala, estos sefiores me aconsejaron
y me movieron a hacerlo asi.

Y como todo catélico debe tener celo por la reformacion de la Casa de Dios,
especialmente los sacerdotes, que somos maestros del pueblo de Dios, que
aun por eso bajé el Espiritu Santo el dia de Pentecostés, no s6lo sobre los
Apéstoles y sobre San Pedro, cabeza del apostolado, sino también sobre los
discipulos de quienes somos sucesores los sacerdotes, y aun sobre las santas
mujeres que alli habia a las cuales ha sucedido todo el pueblo Cristiano. Por
eso todos debemos procurar, cada uno a su modo, segln sus luces y propor-
ciones, reformar los abusos que pudiésemos sin faltar a la virtud de la discre-
cién ni al respeto que es debido a las leyes de la Yglesia.

Cargo 43

306.
307.

Que en la misa me estoy cabizbajo apoyado sobre el bastén.

Respondi que es cierto que lo hago asi en Cadalso porque esta postura me
acomoda mas para mi recogimiento.



Cargo 44

308. Que no levanto mi cabeza, ni aun al alzar.

309. Respondi que mi costumbre es mirar al Sefior sacramentado y bajar profunda-

mente mi cabeza cuando alzan a Su Majestad, sin darme mas golpes de pecho
que los que prescribe la rabrica.

Cargo 45

310. Que cuando digo la Salve, la dexo al llegar a O clemens, o pia, o Dulcis

311.

Virgo Maria, sin pasar adelante.

Respondi que lo hago asi cuando el sacerdote ha de decir el versiculo Ora pro
nobis, etc., y no cuando ia rezo privadamente o con mi familia.

Cargo 46

312.

313.

314.

Que ensefio en mis sermones que si el alma no empenta las oraciones que
decimos, no sirven de nada, porque Dios come corazones (sic).

Respondi que este cargo es una verdad catdlica si no entiendo mal la voz
“empentar”, que no habia llegado a mi noticia hasta que la he visto en este
cargo, si bien me parece muy castiza. [Empentar: apuntalar, o empujar (Dic.
Academia)].

Ello es cierto que si el coraz6n no mueve, no empuja 0 no gime, segln
aquello de San Pablo gemitibus inenarrabilibus, nuestras oraciones vocales,
no sélo no agradan a Dios sino que le desagradan positivamente, como lo
dice el mismo Sefior quejdndose de su pueblo: “Populus hic labis me honorat
cor autem eorum longe est a me. Por lo que si mi delator cree que esta mi
doctrina es deiatable es muy digno de reprensién el mismo.

Cargo 47

315.

316.

Que cuando rezo el rosario, digo tres dieces y no mas o 5 Avemarias en cada
diez.

Respondi que en publico nunca lo he hecho asi; pero que en mi casa he hecho
cosas de este género; cuando ha ocurrido que se ha hecho tarde o que no hay
tiempo para rezar todo el rosario con la pausa y gravedad que acostumbro, y
no gustando yo de oraciones precipitadas o sofiolientas, ni que pase dia
alguno sin que se rece algo en mi casa de comunidad, ha habido vez de
contentarme con el acto de contricién y una salve y no més rezadas con la
pausa y devocién que corresponde.



Cargo 48

317.

318.

Que en el Ave Maria, en vez de decir Bendita eres entre todas las mujeres, yo
acostumbro decir “bendita eres entre estas mujeres”.

Respondi que ésta era una calumnia muy desvergonzada de que s6lo creo
capaz a F. Mateo de Puertollano, y cuando méas a Pablo dei Rio instigado por
aquél; pero que tengo centenares de testigos que pueden deponer lo contrario.

Cargo 49

319.

320.

321.

322.

323.

324.

Que ensefio a los nifios y les mando que no digan Jesus al fin del Padre
Nuestro y del Ave Maria.

Respondi que es muy falso que yo haya mandado tal cosa; pero que yo
ordinariamente no digo Jesus al fin de estas oraciones, aunque si también
suelo decirlo algunas veces por mera condescendencia, pueden haberme imi-
tado algunos nifios. Y asi tengo observado que algunos de mis familiares
dicen Jesus, y otros acaban como yo con el Amen seco.

El hacerlo yo asi proviene de que yo llevo muy a mal las interpolaciones con
que muchos con devocion mal entendida se toman la licencia de alterar las
oraciones que Cristo ntro bien y su esposa la Yglesia nos han ensefiado. Asi
unos afiaden Sefiores y Sefioras, otros Santos y Santas, y aun he visto quien
pareciéndoles descortesia tratar a Dios y Maria Santa de tu los tratan de Vm.

El mejor devocionario decia Fray Luis de Granada es el misal romano y la
devocion mas arreglada, digo yo, es seguir particularisimamente a la Yglesia
Catdlica, que nos ensefia estas divinas oraciones como yo las digo, y a estar
dispuestos, como decia Santa Teresa de Jesus, a sacrificarlo todo por la
menor de las ceremonias de la Santa Yglesia Catolica.

Bueno es y bonisimo el nombrar a Jesus; pero al fin de estas oraciones no
viene al caso, ni dice con su contexto. Haria muy mal y seria digno de castigo
el que, llevado de este principio y de que es muy santo y santisimo el dulce
nombre de Jesus, se tomase la licencia de afiadirle al Amén de las oraciones
del Candn de la Misa.

Fuera de esto me mueve también, y me confirma en mi préactica, el consejo
que me dio escribiéndome muchos afios hace el Ylimo Sr. Don Josef de le
Plaza, Obispo de Tarazona, en su carta que conservo, y manifestaré si fuere
necesario.

Cargo 50

325.

Que escribi una carta a cierto sujeto para probarle que no se debia decir Jesus
al fm del Padre Nuestro y Ave Maria.



326. Respondi que es cierto y exhibo copia por la que se ve la grande circunspec-
cion con que procedo en este asunto.

Audiencia 14 del dia 6 de noviembre

Cargo 51

327. Que explicando una vez la doctrina Cristiana a los nifios les dije, tocando al
altar: “mejores sois vosotros que estas imagenes”.

328. Respondi que esta proposicion, asi dislocada o separada de las que la prece-
dieron, es muy mal sonante; pero puesta donde se dixo con todas sus circuns-
tancias, es muy verdadera y muy justa. Hablabales del respeto que debemos a
las iméagenes y les dije: que el uso de las iméagenes era muy til y necesario al
pueblo cristiano en cuanto nos recuerdan los originales que nos representan.
Que debiamos postramos en su presencia dirigiendo nuestros respetos y po-
niendo nuestra confianza en aquellos santos que estan en el cielo, cuyas
imagenes por si mismas no tienen virtud ni divinidad alguna, como lo manda
ensefiar el Santo Concilio de Trento. Que ellas en si mismas no son mas que
madera o lienzo pintado, que abrasara el fuego al fin del mundo, y que en
cuanto a esto mejores son ellos que han de vivir eternamente que no ellas que
han de ser consumidas al cabo.

329.Y como entendi que en esto se fundaria la imputacion que se me hizo de
hereje iconoclasta, esto es de rompedor de imagenes, me parecié afiadir para
hacer ver la mala inteligencia o la poca sinceridad de mis delatores que ellos
sabian muy bien que mi casa estaba llena de imagenes de Jesucristo, de
Maria Santa y de los santos; que mis breviarios tienen muchos registros de lo
mismo; que me postro en su presencia repetidas veces, y que traigo al pecho
reliquias y otras sefiales nada equivocas de mi veneracion y respeto hacia
ellas.

Cargo 52

330.Que yo dije una vez que hoy celebra la Yglesia muchos Santos que no
celebraria en otro tiempo.

331. Respondi que no entiendo lo que se me quiere decir en este cargo, pues que
antes por el contrario se puede decir que desde que se introdujo la canoniza-
cion de los Santos hacia el siglo X, habiendo crecido el rigor de las diligen-
cias y de las pruebas para permitir el culto de los siervos de Dios, han sido
menos de los que eran los reconocidos por santos y expuestos a la publica
veneracion.

332.Y aun se puede afiadir que desde el siglo XIV acé, ha crecido el nimero de
pruebas mucho, de milagros y de requisitos para que la Congregacion de



Ritos declare que puede ser puesto en el Catalogo de los Santos éste o el otro
siervo de Dios. De modo que las diligencias que hoy se practican para esto
son tantas y tan exquisitas que bastan a persuadir a los mas incrédulos, si se
detienen a examinarlas, como ya ha sucedido con alguno.

Cargo 53
333. Que he dicho que no se debe adorar sino a Dios.

334. Respondi que esta proposicién asi como esta en el cargo es de Fe divina pues
que Dios mismo dice en el Exodo: Deum tuum adorabis, ei illi soli servies, y
que la adoracién que damos a los Santos no es de latria, que es la voz con que
propiamente se explica la adoracion, sino de dulia; e hiperdulia a la Virgen,
Santisima por excelencia.

Cargo 54

335. Que he dicho a varios penitentes que no manden decir las misas que han
ofrecido, y que cumplen con s6lo oirias.

336. Respondi ser cierto que a algunos Penitentes que habian ofrecido misas para
este u otro santuario, les he mandado que oigan 6 u 8 veces méas que el
namero de las ofrecidas; pero que esto lo he hecho cuando he sabido su suma
pobreza u otro impedimento, conmutandoles el voto, como puede cualquiera
confesor.

Cargo 55

337.Que a cierta persona que tenia la devocion de encender una luz en su casa al
Seflor San Josef cierto dia de la semana dije que se dejase de eso.

338. Respondi que a esa persona, que es Maria Diaz, la dije cosa de este género,
pero fue con alusién a su mucha pobreza, por la cual vivia muy empefiada, y
a mi mismo me era gravosa pidiéndome con frecuencia que la socorriese en
sus apuros. Y también con la advertencia de que podria agradar mas a San
Josef con otras obras de piedad que no la costasen dinero.

Cargo 56

339. Que dejé de confesar a esta persona, porque haviéndose confesado con otro,
concebi mucho enojo por esta causa.

340Respondi que yo dejé de confesar a la tal Maria Diaz porque conoci tarde sus
muchas trampas, y la poca sinceridad con que procedia conmigo. Hice ver la
mala fe de sus cuentas; la venganza con que me amenazé porque no queria
entregarla mis documentos originales y por ultimo el pleito que conmigo
tiene para mantener en servidumbre una de las haciendas de la obra pia que
yo administro.



Cargo 57

341. Que dije en una conversacion que en eso de indulgencias habia mucho que
hablar.

342.Respondi que es cierto que en cuanto a Indulgencias hay mucho que hablar
porque hay mucha variedad entre los Autores Catolicos en orden a ellas. Pero
yo siempre he ensefiado el dogma cat6lico de que la Yglesia tiene facultad
para conceder indulgencias y que su uso legitimo es muy atil y saludable al
pueblo cristiano.

Cargo 58
343. Que he dicho que se puede orar sin imagenes.

344. Respondi que es certisimo y que asi todo buen cristiano no so6lo ora en la
Yglesiay en casa, donde tiene imagenes, sino también en el campo en que no
las tiene.

Cargo 59
345. Que hablo mal de las novenas y de otras devociones.

346. Respondi que el hacer novenas a los santos y otras devociones son ejercicios
muy santos, y que yo mismo las practico; pero que habré hablado mal de
algunos excesos que suelen ocurrir en estas devociones por simplicidad e
ignorancia de los que las practican.(Y33)

Audiencia 15 del dia 7 de noviembre

Cargo 60
347. Que a cierta personano la quise confesar porque habia confesado con frailes.

348. Respondi que yo toda mi vida me he confesado con frailes y que el P. Tudela,
religioso del mismo convento de Cadalso, fue mi confesor por muchos afios
hasta que muri6. Y que por lo demas me remito a lo dicho, que es Maria Diaz
de quien habla el cargo.

Cargo 61

349. Que repruebo el catecismo de Ripalda 1®por el si advierte que jura; 2° por el
los que no pueden coémodamente’, 3, por los que no tienen 21 afios cumplidos',

(Y 33). Me contenté con responder asi por que esto solo bastaba para mi causa, y porque el
referir las ignorancias y supersticiones sin niGmero que se han introducido en esas devocioncillas
podia perjudicarme y no era de mi asunto.



350.

351.

352.

353.

354,

355.

4® por el porque no deben de justicia; 5® porque yo digo que las bienaventu-
ranzas son de precepto.

Respondi que yo he alabado siempre el catecismo de Ripalda por su buen
estilo, por su simplicidad, por la brevedad y energia de sus respuestas y por
una cierta cadencia y namero que hay en ellas, con que facilita la memoria.
Pero que no por eso dejo de conocer los defectos que hay en él y cifiéndome
al cargo digo: que me desagrada la respuesta que en él se da a la pregunta de
“Quién Jura sin verdad” ;qué tanto peca? “R. Mortalmente, si advierte que
jura y sabe que miente que es decir a mi corto entender que el que jura por
costumbre, sin advertir como sucede en los tales que juran ni que mienten, no
peca mortalmente. Doctrina que se extiende a otros muchos casos; y es lo que
ios Jesuitas llaman pecado filoséfico y no teoldgico a pesar de estar condena-
do por la Santa Sede.

Tampoco me agrada la palabra comodamente que se pone en larespuesta a la
pregunta de “quienes estan excusados del precepto del ayuno”, porque si bien
puede tener un buen sentido, puede también escandalizar al pueblo, que s6lo
busca efugios y apoyos para librarse de la incomodidad del ayuno.

Por lo que respeta a los que no tienen 21 afios cumplidos, digo que nunca me
ha desagradado esta doctrina, y si s6lo he advertido que los jévenes que no
los hayan cumplido, no por eso estan dispensados de participar de la mortifi-
cacion general del Cuerpo de Jesucristo de éste o del otro modo.

No me agrada tampoco lo que dice Ripalda, que “las obras de misericordia se
llaman asi porque no se deben de justicia. “Porque el pueblo, que no sabe
distinguir la gran diferencia que hay entre los deberes de caridad y de justicia,
entiende que lo que no es de justicia es de supererogaciéon y de mayor
perfeccion solamente. Fuera de que muchas de las obras de misericordia,
como la de dar de comer al hambriento en caso de necesidad, son no s6lo
obras de caridad, sino de justicia rigurosa, asi como es el no matar; pues,
como dice San Agustin, si non parvisti occidistiS'""

Yo no sé que haya dicho que las Bienaventuranzas son de precepto, pero
puedo haberlo dicho, porque soy de parecer que el aspirar continuamente a la
perfeccion es de precepto, segn aquello de Jesucristo estote perfecti, etc.

Que ademads de lo que se me nota encuentro otros muchos reparos en el
Catecismo de Ripalda, pero esto nada tiene de repreensible, porque son del
mismo dictamen muchisimos de nuestros tedlogos y Sefiores Obispos, como
el Ylimo Sr. Buruaga, el Yllmo Sr. Lasala, que han publicado poco hace sus
nuevos catecismos, bien diferentes del de Ripalda, cosa en que no hubieran
empleado sus sudores, si aquel hubiese llenado sus deseos.

(Y 34) Cité este pasaje como de San Agustin y no es sino de San Ambrosio. (Folio 82).



Cargo 62

356. Que he hablado mal de las devociones de traer escapularios, medallas y otras
del género.

357. Respondi que el traer los escapularios, etc., cuidando de los rezos y ejercicios
que excitan estas cosas, es muy santo y muy laudable, pero el traerlos por
traerlos sin hacer nada de bueno, por este motivo no sirve de nada.)

Cargo 63

358. Que habiendo ido a administrar el S° Viatico a un enfermo, le administré
también la extremauncidn sin estar al extremo de la vida.

359. Respondi que yo lo haria asi porque le consideraria enfermo de peligro que es
lo que basta, pues que el ritual romano dice que adhibendum est periculose
aegrotantibus Y que los delatores, oyéndome predicar contra el abuso de
esperar al extremo de la vida cuando por lo comun el enfermo se halla
enajenado, para administrar este sacramento, se han irritado tanto que, no
contentos con dejar morir a muchos enfermos sin él, me delatan ahora por
este capitulo, para que haciendo un crimen de mi practica, puedan calmar los
justos remordimientos de su conciencia.

Cargo 64

360. Que no quiero que se diga el Bendito y alabado por no decir Y la Inmaculada
ConcepcionSMMW

361. Respondi que yo acostumbro decir el Bendito al acabar el Rosario con mi
familia todos los dias. Que en la Yglesia he hecho lo mismo cuando lo he
dirigido con todo el pueblo. Que mis sermones los he comenzado siempre
con el Bendito segln costumbre. Que en la Escuela he ensefiado a los nifios a
que la digan también al entrar y salir de ella'y que asi no sé en qué se funda
esta delacion. Y que sospecho sea que me habran oido decir alguna vez los
grandes ruidos que hubo el siglo pasado sobre decirse esta alabanza del
Bendito, como hoy se dice, poniendo a un mismo nivel el Santisimo Sacra-
mento del Altar y la pura Concepcion, y que de resultas se mandé que se
interpusiese un Amen por medio; aun se usa en el O admirable Sacramento
que suelen cantar en muchas partes al tiempo de reservar; y que asi turbando
y alterando a su modo esta especie, me habran levantado esta calumnia.

(Y 3S) Ensefié con este motivo el relicario que traigo al pecho y saqué el ropaje.

(Y36) No supieron mis delatores hacerme este cargo porque si en lugar de decir que no
quiero que se diga el Bendito hubieran dicho que no digo como se dice cominmente hubieran
acertado, pues que yo acostumbro decirlo asi: “Bendito y alabado el Smo. Sacramento del Altary
la Inmaculada Virgen Maria Madre de Dios y Sefiora Nuestra, por todos los siglos de los siglos,
amén”. Omito lo que no es de fe.



Cargo 65

362.Que en un Discurso sobre la Historia Santa en general a los nifios ponia estas
palabras hablando de Cristo: este hombre hecho Dios, que me lo notaron mis
contrarios, y que ya las enmendé, aunque de mala gana, y puse en su lugar
estas otras: "este Dios hombre™.

363. Respondi que no me acordaba de ello, pero que esas palabras con sus antece-
dentes y consiguientes podrian no tener disonancia en virtud de lo que los
teélogos llaman comunicacidn de idiomas, y que pues mis contrarios suponen
que las enmendé, ellos mismo destruyen el cargo cuando lo hubiera.

364. Después he visto el borrador de este discurso y lo he hallado en los términos
siguientes, hablando de la Redenci6n: “Y como para tan altos fines no fuesen
suficientes los hombres, los é&ngeles ni criatura alguna, determiné el Sefior
que la segunda Persona de su adorable Trinidad se hiciese hombre, y que este
hombre hecho Dios, hombre verdadero como los demas hombres, y Dios
verdadero y uno mismo con el Padre y el Espiritu Santo a quien llamamos
Cristo, cumpliese los designios de su bondad infiniu»”. Con lo que se precave
la idea de los dos supuestos o dos personas en Cristo nuestro Bien; que era el
Unico reparo que pudiese haber en aquellas palabras: dado que no lo hubiera
enmendado, como consta del mismo borrador.

Cargo 65
365. Que para dar la absolucidn sacramental uso de la imposicidn de las manos.

366. Respondi que yo no impongo las manos, y si que levanto mi mano derecha
como lo previene el Ritual Romano y sin sacarla del confesionario cuando
digo las oraciones que preceden a la absolucion.

Cargo 67

367.Que el que dirigia el rosario tuvo que regafiar una vez a los nifios porque
todos omitian el Jesus al fin del Padrenuestro y Ave Maria.

368. Respondi que no lo tenia por verdad, porque como nunca mandé ni ensefié a
los nifios tal cosa y, por otra parte, lo aprendian con el Jesus en su Catecismo,
es del todo inverosimil lo que se supone, aunque uno u otro podria hacerlo
asi, por sélo imitarme a mi, que acabo con el Amén al uso de la Yglesia.

Cargo 68

369. Que dije una vez que en la Ynquisicién los mayores picaros eran los que
salian mejor.

370. Respondi que esta proposicion estaba muy alterada maliciosamente y que lo
que hay de cierto es que yo he dicho alguna vez en prueba de la grande
benignidad que usa la Ynquisicion con los mayores reos, que si se humillan y



hacen una confesion muy sincera de sus dehtos, salen absueltos con una muy
ligera penitencia, especialmente si dan estas muestras de arrepentimiento
desde los principios, en lo que no he faltado al respeto que debo al Tribunal,
antes bien le he vindicado contra los que piensan de otra manera.(Y37)

Cargo 69

371. Que yo he dicho que las obras de la Ve. Madre Agreda son las peores que ha
vomitado el abismo.

372.Respondi que no me acuerdo haber dicho semejante proposicion; pero que si
habré dicho que habiendo recomendado El Sr. Rey Don Carlos Il al Papa Pio
con fecha de 7 de Septiembre de 1776 la aprobacion de las obras de la
Venerable Madre Agreda respondié S. Santidad el 23 de octubre siguiente
diciéndole que el aprobar las Obras de la Mistica Ciudad de Dios seria lo
mismo que exponer la Yglesia Romana a la irrision de los herejes. Que esta
obra estaba ya juzgada por su predecesor Clemente X1V a consulta de los
Cardenales y consultores del Santo Oficio, como opuesta a la canonizacion
de la Venerable Sierva de Dios y que asi habia decretado Su Santidad non
posse procedi ad ulteriora et imponetur perpetuum silentium. Que en prueba
de esto presentaria copias de la carta del Rey y de S. Santidad, como también
del decreto dicho con cuyos documentos se convence irrefragablemente no
s6lo que se puede hablar mal de la Mistica ciudad de Dios, sino que no se
puede hablar bien sin oponerse diametralmente a Su Santidad.i*®)

Audiencia 16 del dia 8 de noviembre

Cargo 70

373. Que yendo a tomar declaracién a un reo que estaba en la carcel el escribano
de Cadalso, fui yo primero a instruirlo de lo que debia de responder para
burlarse del juramento.

374.Respondi que no me acuerdo de tal cosa; pero que seguramente puedo afir-
mar que no irfa con los siniestros fines que se me atribuyen, porque siempre

(Y37) Asise puso entendiendo por “padecer™ el ser castigado por condenay lo expliqué asi
para la verdad del juramento pues que el ser interrogados por el Sto Oficio, como lo fue Santa
Teresa, padecer es en la realidad; mucho mas el ser perseguidos como San Ignacio, San Boija y
otros que huyeron, y méas ain el ser presos como San Calasanz, Juan de Avila, F. Luis de Ledn, el
P. Medina y otros varones insignes, que no fueron condenados por sentencia, aunque padecieron
mucho con sélo estar en sus carceles por afios enteros.

(Y 38) Presenté estos documentos; veremos si el Sto Tribunal procede consiguiente a ellos,
y hace revivir su antigua prohibicién de estas obras del Padre de la mentira una vez conocidas por
tales del modo maés auténtico y solemne.



he mirado la reHgion del juramento con el respeto que le es debido; y que asi
irfa a explicarle las obligaciones que le imponia el juramento y la verdad que
se debia profesar en todas sus respuestas.

Cargo 71

375.

376.

Que yo he dicho muchas veces que los Curas del Arzobispado de Toledo son
los hombres més doctos de Espafia, y que las gentes de este Arzobispado son
las de peores costumbres.

Respondi que lo primero lo tengo por enteramente falso y lo segundo por
muy probable: que venero y respeto a los Curas de este Arzobispado, que
entre el gran nimero de ellos, se encuentran muchos muy instruidos, pero
como casi todos s6lo estudian de pane lugrando (sic), y con la mira de optar a
otros curatos de mayor renta; de aqui resulta que son muy raros los que
extienden sus conocimientos a mas de lo que se trata en sus curatos y que por
la mayor parte no fijan su corazén en ningin pueblo, ni estan en ellos sino a
cumplir, que no se encarifian con ninguna grey; y que por no exponerse a
quejas ni a cuentos, que podrian indisponerlos en Toledo, cuidan poquisimo
de arrancar abusos y de cortar escandalos, ni de establecer explicaciones
seguidas de catecismo, ni de velar sobre las escuelas y la buena educacién de
la juventud. De todo lo que resulta un diluvio de males, de ignorancias, de
abusos, etc., que me hacen temer que sea demasiadamente verdadera la se-
gunda parte del cargo.

Cargo 72

377.
378.

Que yo he dicho que el Jansenismo es un Fantasma.

Respondi que efectivamente lo tengo por tal, hablando como se debe, pues
que Jansenista propiamente lo serd el que sostenga los errores de Jansenio, asf
como Luterano o Calvinista solo puede serlo el que sostenga los errores de
estos heresiarcas. Por lo que, como nunca he visto ni oido que haya alguno
que sostenga las heregias de Jansenio debo concluir en buena légica que no
existe el tal Jansenismo, sino en la cabeza de los Jesuitas, que es ser el
Jansenismo un verdadero fantasma con que espantan los Jesuitas (como
decia el Cardenal de Aguirre al Sr. Carlos en su carta impresa varias veces) a
los que no saben lo que quiere decir Jansenista en boca de Jesuitas.

Cargo 73

379.
380.

Que yo he dicho que la Ynquisicion era un Tribunal injusto.

Respondi que yo no he podido decir tal cosa, que antes por el contrario he
hecho los mayores elogios del Santo Tribunal, y sostenido grandes disputas,
especialmente en Francia, en favor suyo; que he dicho mil veces que si no
fuera por este Santo Tribunal, nos hubieran inundado como a la Francia las



heregias de Lutero y Calvino; que es el antemural de la Fe Catélica 'y que de
estos dichos puedo producir un gran nimero de testigos de mayor excepcién
aun sin salir de Madrid.

Cargo 74

381. Que yo he dicho que en el Reino de Francia todos piensan mal del Tribunal
de la Inquisicién, hasta los Cartujos y Capuchinos.

382. Respondi que es cierto que lo he dicho asi varias veces, y que ésta es una
verdad de hecho, de que sélo puede dudar el que no haya pasado los Pirineos;
pues que grandes y chicos, doctos e ignorantes. Catolicos y herejes, los
impios y los Religiosos mas observantes, todos hablan un mismo lenguaje en
esta materia.

Cargo 75

383. Que yo he dicho que desde que hay Inquisicidn no ha habido Santo alguno en
la Yglesia que no haya padecido en ella.

384. Respondi que esta es una calumnia manifiesta, pues no puede ignorar ningu-
no que ha leido la mitad que yo que ha habido muchisimos santos, aun entre
nosotros mismos, que no han tenido nada que hacer con el Santo Tribunal,
como son San Luis Bertran, San Pedro de Alcantara, Santa Teresa de JesUs y
otros. Y que si efectivamente San Josef de Calasanz, y algunos otros han sido
molestados por esta parte, ninguno de ellos ha padecido cosa alguna ni ha
sido castigado por el Santo Oficio.

Cargo 76
385. Que yo he dicho que la Ynquisicion fomenta la ignorancia.

386. Respondi; que yo no he podido decir tal cosa asi en abstracto y si solamente
contrayendo esta proposicién como lo hicieron los Prelados del Consejo extraor-
dinario de los libros de los Autores colocados en el Apéndice del Expurgatorio,
en el cual los P.P. Casani y Carrasco de la Compaifiia de JesUs, abusando infame-
mente de la confianza del Supremo Consejo de la Ynquisicion, pusieron los
autores que ellos aborrecian y los libros que se oponian a su sistema antievangé-
lico; a pesar de estar condenada la Biblioteca del P. Colonia, que tomaron por
regla, porel Sr. Benedicto como un libelo infamatorio.

Cargo 77

387.Que yo he dicho que son escripulos y no mas el detenerse en leer libros
prohibidos.

388. Respondi, que no me acuerdo de haber dicho tal cosa; y que cuando mas se



fundarian mis delatores en haberme oido alguna cosa de lo dicho ai cargo
antecedente.

Cargo 78

389.

390.

391.

Que yo he referido el caso sucedido en la Ynquisicién con un médico a quien
haciéndole cargos que el podia probar ser enteramente imposibles, prorrum-
pi6 en estas expresiones: “V .A. es un jumento”.

Respondi ser cierto que he referido algunas veces el caso del Dr. Peralta,
Médico en esta Corte, y preso por este Santo Oficio, como también otros
casos sucedidos en varios tribunales del Reino. Pero que de estas cosas se
leen muchisimas en varios libros publicos, y en diferentes consultas del
Consejo de Castilla, y que no creo tenga inconveniente alguno el referirlas,
como excesos, descuidos y aun venganzas de algunos Ministros del Santo
Tribunal, que como hombres que fueron, pudieron haber cometido desacier-
tos. Sin que esto perjudique a la Santidad del instituto del Santo Oficio, ni al
respeto que se le debe.

Y asi muchas veces he hecho la distincion que es debida entre el cuerpo y los
miembros de la Ynquisicion, entre los abusos de los particulares y el instituto,
como es necesario hacerla en todos los Ynstitutos y cuerpos que hay en el
mundo por mas santos que sean.

Cargo 79

392.

393.

394.

Que yo he dicho que el delatar a la Ynquisicion es contrario a la correccién
fraterna que nos manda Jesucristo.

Respondi que tengo por muy falsa esta delacion tomada ut sic, y sin distin-
cion alguna, pues que el mismo Sefior nos manda delatar en aquellas palabras
dic Ecclesie cuando de otra manera no podemos ganar a nuestro hermano.
Pero si le podemos ganar de otra manera y teniendo de ello una certidumbre
moral como puede suceder en algin caso, entonces no estamos obligados a
delatarlo, sino cuando mas ad cautelam para obedecer al Santo Tribunal.

Asi que uno sabe que un amigo suyo yerra en la Fe, pero sin contumacia, y
también que logra de un grande ascendiente sobre él y por consiguiente teniendo
una certidumbre moral de traerle al verdadero camino de sus consejos, que este
tal puede muy bien amonestarlo sin delatarlo a lav nquisicion.(v 39)

(Y39) Aun asi esta prohibido en los dltimos edictos; pero yo con el debido respeto al Sto

Tribunal, preguntaria a los teélogos calificadores que se lo sugirieron en qué Concilio o en qué
Santo Padre han encontrado tal interpretacion del pasaje del Sto Evangelio? Y. sino,cémo se han
atrevido a oponerse? Pues que no es licito jamas interpretar las stas Escrituras sino como las

interpreta la Iglesia Catélica.



Cargo 80
395. Que yo he dicho que las delaciones son contra el Derecho natural.
396. Respondi refiriéndome a la respuesta antecedente.

Cargo 81

397. Que yo he impugnado al P. Alfonso de Castro, porque dice que un hijo esta
obligado a delatar a su Padre que ha caido en alguna heregia.

398. Respondi: con la doctrina antecedente, sometiéndome siempre en la practica
al Santo Tribunal.

Cargo 82

399. Que cuando fue a la villa de Cadalso un Comisario del Santo Oficio, entré en
cuidado.

400. Respondi ser cierto que me dio cuidado la venida del tal comisario, y no
porque me remordiera nada mi consciencia, y si solamente por él justisimo
temor que me causaban las amenazas y malos procederes de mis contrarios.

Cargo 83

401. Que por esta causa le dije a una persona de la villa de Cadalso que me
andaban royendo los huesos en la Ynquisicion.

402. Respondi: que esta misma persona, que entiendo ser ~ Maria Diaz, ha sido
justamente la delatora de este mi cuidado, y la que me avis6 con una esquela
de la venida de este Comisario, y de los temores que la causaban sus miste-
rios de que trajese comision contra mi. En lo que se ve su hipocresia y su trato
doble.

Cargo 84

403. Que esta misma persona dejé de confesar conmigo porque me enfureci con
ella en el confesonario por haber confesado con otro.

404. Respondi: que yo jamas me he enfurecido en el confesonario con ella, ni con
ninguna persona del mundo, pues que siempre he procurado usar de la blan-
dura, y de los medios de la persuasion y de la paciencia como Dios manda.

Cargo 85

405. Que cuando se me despidid otro sujeto, diciéndome que venia a Madrid a
delatarme al Santo Oficio, yo le mostré mucho miedo de la Ynquisicion.

406. Respondi que cuando Don Josef Juaquin de Echegoyen se me despidi6 para
venir a Madrid a delatarme, hice alguna cosa, pero muy blandamente, para



disuadirlo manifestando mi inocencia; pero viendo su empefio y tenacidad,
procuré imitar a JesuCristo cuando bes6 a Judas traidor. Y asi le di caballeria,
mozo y dinero para el viaje, mandé que le hiciesen de vestir en Madrid y le
sefialé 6 reales diarios en caso que me delatare, todo lo que cumpli efectiva-
mente hasta que pasados algunos meses, y viendo que él pretendia ser obliga-
cién mia aquella liberalidad, mandé que en el recibo que él entregaba al que
le daba el dinero en mi nombre se pusiese la clausula de que yo se lo dabapor
caridady sin obligacion alguna, y no queriendo el consentir en cosa tan justa,
dexd de recibir las mesadas.

Cargo 86
407. Que cuando digo la Salve, dejo las Gltimas palabras.

408. Respondi que yo digo siempre la Salve entera y que no sé en qué se funda
este cargo; y que cuando mas, sospecho que sea porque yo no la digo entera-
mente como la dice el pueblo alterando el original y si como la usa la Yglesia
asi: “O clemente, o pia, o dulce Virgen Maria. Ruega por nos, Santa Madre
de Dios, para que seamos dignos de alcanzar las promesas de Cristo”.

Cargo 87

409. Que me burlo de que en los edictos de la Ynquisicion, se mande delatar a los
que se mudan camisa los viernes.

410. Respondi que este cargo se funda seguramente en malignidad de mis contra-
rios, que me habran oido decir alguna cosa, no contra el Santo Tribunal, sino
del abuso que pueden hacer muchos ignorantes de esta parte de los edictos,
sin atender a lo demés que se dice en ellos, y por lo que sélo debe entenderse
de los que se mudan camisa en los viernes por judaizar o por observar el
descanso del sdbado.

Cargo 88
411. Que he hablado muy mal de varios autores de Teologfa.

412. Respondi que este cargo y los siguientes son de Don Pedro Ubago con quien
28 afios hace tuve una disputa muy refiida, como ya tengo dicho, sobre los
autores probabilistas, y le hice ver a su despecho el extremo de laxedades en
que han incurrido los tales probabilistas, por lo que me acusé y vino el dia
siguiente con comisidn del Santo Oficio contra mi.

Cargo 89

413. Que habiéndome tomado declaracién, y preguntadome si sabia de algunos
que tuviesen libros prohibidos sin licencia, respondi que no.

414. Me remiti a lo que entonces habia declarado.



Cargo 90

415. Que sospechando Ubago que yo tendria algunos libros prohibidos fuera de
los que constaban de mi licencia me mand6 manifestarle mi libreria.

416. Respondi que lo tenia por calumnia, pues que segiin me acuerdo, yo mismo le
manifesté espontaneamente el catalogo de mis ribros.(v 40)

Cargo 91

417. Que advirtiendo entre mis libros el Catecismo de Mezangui (sic), me pregun-
té de donde le habia habido.

418. Respondi que lo compré, segln me acuerdo, en casa de Mr. Bartelemi.

Cargo 92
419. Que me pregunté si no sabia que estaba prohibido aquel Catecismo.

420. Respondi que me referia a lo que entonces declaré, y fue segin me acuerdo
que sabia que estaba prohibido en Italiano, pero que ignoraba que lo estuviese
en francés.

Cargo 93

421.Que me replicé diciéndome: que el libro que se prohibia en una lengua
quedaba pn”~hibido en todas lenguas.

422. Respondi que lo tenfa por muy falso, porque la Historia del Pueblo de Dios,
obra tan execranda, como lo declar6 el Sr. Clemente 13 que dice de ella en su
bula de condenacidn mensuram scandali implevit después de prohibida mu-
chas veces en lengua original francesa, corria con aplauso en Italiano y
Espafiol, y vuelto a prohibir en Italiano por el Sr. Benedicto 14, se leia
libremente en castellano, recomendéandola con los mas altos elogios los PP.
Jesuitas a lodos sus devotos y que aun después de prohibida en Castellano,
sucedio lo que es bien notorio.(y 4i)

(Y40) Por e>-tas causas no he querido pedir ni tener méas licencias que ésta para leer libros
prohibidos; 1, portjue nunca le podria tener tan absoluta y general. 2, porque no constando de la
Secretaria que tenia prohibidos, no vendrian a pedirmelos. 3. Pues que los perdia con ella, de nada
me servia el teneria. 4. Porque para la conciencia, me bastaba tenerla verbal. 5. Porque su suma,
las licencias por e>-crito siempre vienen con tales restricciones que, tomadas en rigor, destruyen y
niegan lo mismo que al parecer conceden.

(Y41) No quise explicarme méas por no ofender la memoria del Sr. Quintano. Era este Sr.
Inquisidor de graiule virtud, de noble corazén y muy favorecedor mio: tenia muy poca instruc-
cién, y asi se lo naron los Jesuitas y lo hicieron no sélo su apasionado, sino miembro de su
Compafiiacon voios y profesién segin se tuvo por sentado.

De aqui proviene su destierro al convento de Sopetran porque hallandose a un mismo
tiempo con 6rdeni~del Rey y de su General sobre el catecismo de Mezangui, prefirié obedecer a
este 'y publico la condenacién de la obra. Asiigualmente, viéndose obligado por el Papa a prohibir
la Historia del Pin hlo de Dios, declardndola por la méas escandalosa y llena de heregias que habia



Cargo 94

423.Que cuando oigo misa en la Yglesia, me salgo de ella antes que el sacerdote
entre en la Sacristia.(Y42)

424.Respondi que es cierto que lo hago asi muchas veces, y que por lo regular
hago mi genuflexién cuando el sacerdote la hace para despedirse del Altar y
me salgo de la Yglesia.

Cargo 95

425.Que cuando lleg6 el Comisario del Santo Oficio a Cadalso hice algunas
diligencias para saber lo que hacia.

426.Respondi que es muy cierto, pues que con el justo cuidado en que me
pusieron mis contrarios, no podia dejar de temer alguna calumnia.

Cargo 96

427.Que he dicho que yo no tomaria la bula de la Cruzada si no fuera por los
lacticinios.

428.Respondi que, como yo tengo dicho, latomo y que no he usado de lacticinios
en Cuaresma por lo regular: es claro que s6lo puedo tomarla por las Yndul-
gencias.

Cargo 97
429.Que niego la aparicion de Maria Santisima a Santiago en las riberas del Ebro.

430. Respondi que si he dicho algo de esto habra siempre sido con alusién al
Cardenal Baronio, al Sr. Tillemont y a otros gravisimos Autores, si bien no
dejan de hacerme fuerza en favor de este prodigio tan honorifico para nuestra
nacion las razones del Marqués de Mondejar, del Padre Florez y otros y que
de todos modos apruebo muy mucho la grande devocién de los Zaragozanos
para con la Santa Imagen del Pilar que veneran.

visto la luz pablica, ya que no pudo evitar la condenacién, la templé en tanto grado que daba

licencencia a cuantos se lo pedian, sin distincién de edad ni sexo, ni de instruccién para que la

leyesen, y aun manifestaba que le daban mucho gusto en eso; de modo que llegé a ser mérito para

su Yllma y aun se alegaba en los memoriales este deseo para conseguir la licencia de leer libros

prohibidos, y se leia efectivamente en pablico en muchas comunidades. Tal y tan grande era, es y
la obediencia a la Silla Apostélica de estos gritadores de la infalibilidad Pontificia.

(Y42) Yo no alcanzo la malicia o la conveniencia de este cargo. En otros igualmente frivolos
sospecho alguna conducencia para dar a entender en mi mal espMtu en los que descubren gravedad,
P®Rroen este no basta toda mi nialignidad, lo tuerzoy lo retuerzoy ei cai”o queda sano e inocente.



Cargo 98

431. Que ensefié un papel en que tenia apuntados los casos en que puede ser
injusta una ley: con alusién sin duda a las de la Ynquisicion.

432. Respondi que es dable que tuviese y ensefiase este papel, pues que he tenido
la costumbre de hacer extractos y apuntaciones de todo lo que lefa y estudia-
ba, pero que ignoro porque habria de hacer alusiéon determinadamente a las
Leyes de la Ynquisicién, hablando de ellas en general.

Cargo 99

433. Que dije yo que no es cierto que San Joaquin y Santa Ana fuesen padres de
nuestra sefiora.

434. Respondi que en efecto no es cierto que se llamasen asi los padres de N* S* pues
que estos nombres estan tomados de la Vida de la Madre de JesUs que se declard
apdcrifa en el primer expurgatorio del mundo hecho por San Gelasio, Papa.

Copia de la carta de D. Josef Yeregui
al Yllmo Sr. Arzobispo de Toledo

Y lImo Sefior:

Muy Sr. mio de todo mi respeto y veneracion: Me veo precisado a contar a V.
SBYII*y exponerle las nuevas inquietudes que me suscita el enemigo, para que
desistaen la ensefianzay en la reformade las costumbres de este pueblo.

Desde que me retiré a él y estableci las escuelas, los Santos ejercicios de los
Domingos y demas cosas que sabe V. S® VYII*, supuse que el infierno no
callaria, dado caso que le incomodase, y me puse a sufrir de firme con la
gracia de Dios. Asi tuve que tolerar murmiuaciones, maldiciones y los trata-
mientos mas soeces de aquella pobre gente, y cref que esto era to(¢, la guerra
porque mi vista no se extendia a més. Pero por lo mismo fue mayor mi
sorpresa ai verme perseguido del modo mas atroz por Eclesiasticos y con el
Parroco a la cabeza, llegando éste a tratarme de herege nada menos desde la
catedra del Espiritu Santo porque ensefiaba, dijo en otro sermén, un Padre
nuestro nuevo, esto es acabandole con el Amén sin la afiadidura del Jestis.

Yo le reconvine privadamente, quiso satisfacerme y yo resolvi disimulary
ver si se enmendaba, como efectivamente se enmendd por una temporada,
hasta que viéndose escoltado por otros dos sacerdotes, declarados enemi-
gos mios de resultas de una conversacion sobre los abusos de la devocion
del Corazdn de Jests, no pudiendo sufrir todos ellos la estimacion de las
gentes hacia miy lo que es mas (no lo diria si no me viera precisado).

(Y43) Los capitulos de cargos fueron 98; pero como en ellos hubo repeticiones de un
mismo cargo pwr diferencia de testigos, de ahies que salen mas cargos que capitulos.



incomodados con mi retiro, mi asiduidad a todas las funciones de la Igle-
sia, asistencia a los enfermos, copiosas limosnas, confesonario continuo y
fuga total de las fiestas de toros, tertulias, naipes, cacerias, etc., se declaro
de nuevo y juntos todos me persiguieron por Jansenista, alborotaron mu-
cho con esto y dijeron que iban a delatarme al Santo Oficio.

Yo no sé, Sr. Ylimo, lo que hicieron; pero si debo decir que el uno de ellos,
arrepentido de un exceso que cometi6 contra mi, pidiéndome mil perdones, me
dijo de palabra y por escrito que conservo, que él habia persuadido a los otros
que no habia razén alguna para delatarme, pues constaba que yo condeno y
anatematizo las 5 famosas proposiciones de Jansenio, y hay bulas que prohi-
ben tratar de Jansenistas a los que asi las condenan.

Calmo con esto la tempestad; fuéronse dos de los curas a los lugares a que
fueron provistos, me lisonjeaba yo de una paz duradera y con razén al
parecer, porque al sacristan a quien tengo muy incomodado, lo consider-
aba incapaz de hacerme dafio. Del cura de las Rozas, lugar inmediato,
aungue me constaba su intimidad con el cura pasado, no recelaba nada, y
mucho menos de los Religiosos Descalzos de este pueblo, con quienes
siempre he procedido con la mayor armonia, acudiendo ellos a mi Casa
con preferencia, y hallando en ella cuanto yo he tenido y he podido darles.
Pero me engafié, Sor; Ignoro los motivos, pero sé que no la Comunidad, el
Padre F. Mateo de Puertollano, nombrado Ecénomo de aquella parroquia
junto con el dicho cura de las Rozas y el sacristin me han delatado al
Santo Tribunal de Toledo.

Sé también, y sin que pueda dudarlo, que han conseguido comision de
aquel Santo Oficio de Toledo para instruir la sumaria y tomar declaracio-
nes, y que lo estan haciendo desde el dia 28 de octubre.

Proceden, Dios lo permite asi, con poquisima reserva y asi se lo que va
expuesto. No puedo decir qué es lo que preguntan a los testigos determina-
damente, bien que los cargos que ellos se dejan decir son ridiculos y del
todo despreciables; pero como esto puede ser arte, y por otro lado, con
s6lo publicar que estoy delatado y que se me esta haciendo la sumaria nada
menos que para la Ynquisicion, saben ellos que quedo infamado y aun
obligado a abandonar el campo; ellos logran su fin y yo no puedo menos
de valerme de todo el favor que me dispensa V®YII®.

Asi, le ruego encarecidamente a V. S. Yll®se sirva protegerme y abrigar la
causa de Dios, tomando aquella providencia que le parezca mas oportuna,
no sélo para aclarar y cortar este enredo, sino también para ponerme a
cubierto del modo posible de nuevas inquietudes en lo sucesivo.

No le pido a V. S. YII® que me disimule cosa alguna en cuanto a mi
catolicismo, porque no sera razon y porque tampoco gracias a Dios le he
de menester. Lo que suplico a V. S* YII* Gnicamente es el pronto y eficaz
despacho de este negocio. Estoy bien asegurado por el testimonio de mi
conciencia de que soy inocentisimo en la materia; y asi recurro al favory a



lajustificacion de V. S. Yli®resuelto a no apartarme de su lado hasta que
ordene aquel género de satisfaccion que contemple eficaz y suficiente para
que yo pueda proseguir mis ideas, pronto por mi parte a darla plenisima a
cuantos cargos gustare hacerme, como también a servir a V. Vil* como su
menory mas obligado Capellan.

Dios gue a V. S. YII* n®a*

Cargo 101

437.

438.

Que en el testamento que en el afio pasado de 1787 otorgué en Cadalso ante
Diego Arenas, hice una protestacion de la Fe muy extensa, profesando menu-
damente todos y cada uno de los articulos de nuestra sagrada Religion, con el
fin deliberado de cubrirme de las acusaciones que ya me temia.

Respondi que en este cargo se descubren los torcidos fines que se han pro-
puesto mis delatores en todas sus acusaciones. Pues que, aun dado caso de
que yo hubiese sostenido, dicho o hecho los errores y desatinos que me
atribuyen, nunca dejaria de ser laudable mi arrepentimiento. Fuera de que
esta protestacion que han visto mis contrarios en mi testamento no ha podido
ser hecha con los fines que ellos suponen, pues que esta copiada al pie de la
letra de la que hice en el testamento otorgado en Madrid ante Juan de Repide
cinco afios antes de que yo fuese la primera vez a Cadalso, y por consiguiente
muchos mas antes del principio de estos enredos/A*")

PROTESTACION DE MI FE

439.

440.

Y para que se vea mejor la mala fe de mis contrarios pondré aqui esta protesta-
cion de mi Fe, copiada fielmente de mis dos testamentos, y es como sigue:

“Y ante todas cosas como Catdlico Cristiano, como Sacerdote, aunque indig-
no, y como Tedlogo de profesion, atendiendo a las muchas disputas, platicas
y altercaciones que he tenido en mi vida con varias personas en materias
eclesiasticas y en los puntos més delicados del dogma, de la moral y de la
disciplina de la Iglesia Catélica, temeroso que en algunas de estas conversa-
ciones y diferencias por mi presuncion, por mi ignorancia o por mi indiscre-
cién y arrogancia, como también por la poca capacidad y corta instruccion de
alguno o algunos de los que me han oido, he podido dar motivo a que juzguen
de mis sentimientos y de la ortodoxia de mi fe menos bien de lo que debieran,

(Y44) Algunos de mis enemigos vieron por sus propios 0jos que en mi segundo testamento

no hice méas que copiar la misma profesiéon de Fe del primero. De lo que se infiere con evidencia
que no pudieron hacemie este cargo sino con la mas refinada malicia. Veian que esta profesion de
mi fe desarmaba todas sus maquinas, que desmentia todas sus calumnias, que frustraba sus
intenciones. Por lo que no hallaron otro medio que el de suponer que yo habia fraguado esta pieza

para responder con ella a sus acusaciones...



quiero hacer una protestacion auténtica de mi fe y creencias y ofrecerla a
Dios que por su infinita bondad me la ha inspirado como también a los que
pudiesen conservar alguna mala impresién contra mi en materia tan impor-
tante en que todos somos deudores a todos para que pueda en caso necesario
evitarse este escandalo.

Asi pues, yo Josef de Yeregui y Echegaray, preshitero, aunque indigno,
creo y confieso todas y cada una de las cosas contenidas en los simbolos
que usa la Santa Iglesia cat6lica Romana, en la Sagrada Liturgia y en los
divinos oficios: a decir el Simbolo de los Apoéstoles, el del Santo Concilio
Niceno, el Constantinopolitano y el que vulgarmente se llama de San
Atanasio, entendiendo y profesando todos sus articulos o partes, como los
entiende y manda profesar esta misma Santa Iglesia Universal. Creo igual-
mente y venero con el mayor respeto todos los libros que el Santo Concilio
de Trento incluye en el canon de las divinas escrituras, abrazando todas y
cada una de las clausulas y sentencias que en ellas se contienen en el
sentido mismo que las da la Santa Iglesia catdlica, que es la Gnica indubita-
ble e infalible intérprete de ellas. Desecho y abomino todas las interpreta-
ciones que esta Escuela de Jesucristo desecha y abomina y suspendo
religiosamente mi juicio en todas aquellas cosas acerca de las cuales esta
Iglesia aun no se ha declarado, pronto siempre a derramar mi sangre en
defensa de lo que en adelante declarare sobreviviendo yo, como en la de lo
que ya tiene declarado. Admito y creo también firmisimamente todas y
cada una de las divinas y apostolicas Tradiciones que han llegado hasta
nosotros por el seguro y fiel canal de los Santos Concilios Generales que
reconoce por tales la Iglesia Romana o el unanime o comun sentir de los
Santos Doctores y Padres de la Iglesia, haciendo como debo una grande
distincién entre las tradiciones que nos han llegado con esta seguridad, y
las que no nos constan por estos medios, por mas crédito que gocen entre
los Autores modernos, a quienes venero y respeto, sin atreverme no obs-
tante como muchos de ellos, a llamar piadosas muchas sentencias y opi-
niones, no creyendo yo que pueda haber piedad sélida sin que se funde en
firme y constante verdad.

Confieso que en la Misa se ofrece a Dios Padre un verdadero, propio y
propiciatorio sacrificio de suma utilidad para los vivos y para los difuntos
del purgatorio, y que en el Santisimo Sacramento del Altar (cuya digna
participacion deseo vivisimamente y desde ahora pido al Sefior me la
conceda en mi Ultima enfermedad, para que sirva de Viatico y salvocon-
ducto para comparecer seguro ante el tribunal Supremo) existe verdadero,
real y substancialmente el cuerpo y sangre de nuestro Sefior Jesucristo,
juntamente con su alma santisima y su divinidad. Y que en virtud de las
palabras que cualquier sacerdote, por pecador e indigno que sea dice, se
convierte toda la substancia de pan en cuerpo de Cristo y toda la substan-
cia de vino en su sangre, que es lo que la Yglesia con mucha propiedad
Ilama transubstanciacion.



Creo que hay Purgatorio para purificar las almas santas que salen de este
mundo manchadas con algun afecto terreno, o adeudadas por sus pecados,
no habiendo satisfecho enteramente en esta vida la pena que por ellas
debian haber pagado. Y confieso que son ayudadas y socorridas en gran
manera por las oraciones y buenas obras de los fieles que pueden merecer
por ellas; y que en especial son socorridas por las oraciones y sufragios del
cuerpo de la Iglesia Militante; y que ésta, como buena Madre, no olvida ni
puede olvidar a ninguno de sus hijos que han sido sus miembros vivos. Por
lo que entiendo que es un error el creer que haya animas desamparadas o
solas, y supersticion la devocion que muchos por ignorancia las tienen.

Creo que los Santos que reinan con Cristo en el Cielo son dignisimos de la
veneracion y respeto de todos los fieles y que, como amigos y confidentes
de Dios, pueden y quieren interceder por los que aun peregrinamos en la
tierra. Y que asi debemos todos dirigimos a ellos, y en especial a la Reina
de todos, nuestra Madre y Sefiora Marfa Santisima, pidiéndoles que nie-
guen por nosotros a Dios y nos alcancen lo que no somos dignos de
alcanzar.

Creo firmisimamente que nosotros los pecadores no podemos por nosotros
mismos, sin gracia de Dios, hacer obra alguna buena o merecedora de vida
etema; y que asi todo cuanto haya de bueno en nosotros es efecto de la
pura misericordia de Dios, que nos ha dado la gracia para ello por los
méritos de su hijo y Sefior nuestro Jesucristo, por la intercesion de los
Santos o por ios ruegos de su amada Esposa la Iglesia Catélica. Confieso
que aunque por el pecado original, se nos debilit6 muy mucho el libre
albedrio, con todo no le perdimos; y que aunque la divina Gracia necesaria
para obrar, haya de ser eficacisima, sin ella no somos verdaderamente
libres, y con ella podemos resistir a su influjo; que sin ella seremos arras-
trados al mal en las tentaciones, que con ella las venceremos todas y
siempre f>or libre y espontanea eleccion de nuestra voluntad.

Confieso igualmente que aunque esta divina gracia, necesaria para obrar el
bien, esta dispuesta para todos en el tesoro de la misericordia de Dios, que
quiere que todos los hombres se salven, que todos los pecadores se con-
viertan y que todos vengan al amor y conocimiento de la verdad. Con todo
se niega a muchisimos por los inescrutables juicios de Dios habiéndose
hecho muy indignos de ellay no habiéndola pedido del modo debido.

Venero con el mayor respeto las reliquias verdaderas o los despojos morta-
les de los Santos que estan en el cielo, como templos vivos que fueron y
eran del Dios vivo, abominando la falsa piedad y supersticion de los que
las suponen y exponen con falsedad conocida o sin fundada legitimidad.
Venero también las imagenes de los Santos y las reverencio. Tengo por
muy Util su uso. En la Iglesia, doblo y doblaré mi rodilla delante de ellas
dirigiendo mis suplicas a ios originales que representan, humillandome asi
en su presencia para que ellos y no ellas me alcancen de Dios las miseri-
cordias y gracias que necesito: y abomino con el Santo Concilio de Trente



la ignorancia y supersticion de los que creen que las imagenes, sean las
que fueren, tienen en si alguna divinidad, alguna virtud o algin poder para
nuestro bien y que hacen milagros, o que algunas de ellas pueden mas que
otras, 0 que son mas para nuestro remedio que otras imagenes del mismo
santo.

Confieso y creo firmemente que JesuCristo dio a su Iglesia poder para
perdonar los pecados y remitir sus penas con indulgencias, y que su uso
legitimo es muy provechoso y saludable al pueblo cristiano. Y raego al
Sefior que por ellas me perdone ahoray en la hora de la muerte, aceptando las
que procuro y procuraré ganar especialmente para la hora de mi muerte.

Reconozco al Romano Pontifice por sucesor de San Pedro, Principe de los
Apéstoles y por padre universal de la Iglesia, centro de la unidad cat6lica.
Vicario de Jesu Cristo en la tierra y cabeza visible de todos los fieles y
confieso que su Iglesia Apostolica es la Madre y Maestra de todas las
iglesias del mundo y que los que se separan de su comunidn se pierden sin
remedio; dejo en su respectiva probabilidad las sentencias de los que
defienden y contradicen con la paz del Sefior la superioridad del Papa
respecto del Concilio General legitimamente congregado y su infalibilidad
por no estar aun decidido por la Iglesia de un modo indubitable e inconcu-
S0 este punto, y por haber por entrambas partes un muy respetable peso de
autoridad. Y para decirlo todo en pocas palabras, digo y afirmo con el
corazén y laboca, llamando a Dios por testigo de mi conciencia y jurando
en su Santo Nombre, que creo y tengo como divinae infalible verdad, todo
y solo aquello que la Santa Iglesia Catélica Apostélica Romana tiene
recibido, declarado y definido como perteneciente al sagrado depésito de
la divina revelacion; por pio, lo que ella profesa como tal; por probable,
por bueno, por santo, por dudoso, finalmente por falso, por erréneo, por
temerario, por impio, por herético, por cismatico y por escandaloso y malo
lo que ella condena. Tolero todas las opiniones que ella tolera, apruebo
cuanto ella apmeba y digo como siempre he dicho o querido decir y dire
hasta la muerte lo que ella dice y dijere, porque unido como estoy y como
he vivido por la misericordia de Dios en todo el discurso de mi vida y con
todo mi corazén a esta buena Madre y firme columna de la verdad: nada
tengo, ni creo, ni consiento sino lo que ella tiene, cree y consiente (D). Y si
en esta explicacion de mis sentimientos y creencia, por mi ignorancia o por
otra cualquiera causa, me hubiera explicado mal. o con expresiones que la
Iglesia no aprueba, yo las retracto, reformo y mudo como ella quiera, asi
Dios me ayude. Amén (C).

[A partir de aqui y hasta el folio 653 de su testamento, Yeregui da a sus
albaceas instrucciones detalladas y precisas sobre la manera de vestir su
cadaver, y de celebrar sus exequias que han de ser muy sencillas y con
muchos participantes].
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tro de ios Seren® Infantes, he dado a los noventa y ocho capitulos de Cargos
que se me han hecho por el Promotor Fiscal del Tribunal de Corte del Sto
Oficio de Madrid, desde el dia 16 de Octubre de 1792 hasta hoy 16 de
Noviembre del mismo afio.

Para resumir brevemente los noventa y ocho capitulos de Cargos que resultan
formados contra mi de los Autos legalmente instruidos por el Sto Oficio he
reflexionado sobre todos ellos cuanto me ha sido posible y hallo que todos
pueden reducirse a cinco capitulos que son: las Heregias de los Jansenistas,
la de los Yconoclastas y la de los Nestorianos; la impiedad y el Rigorismo.

Sobre cada una de estas cinco clases resultan delaciones comprobadas, tan
horribles y monstruosas que me hacen Reo digno de los mayores castigos y
me obligan a dar gracias a Dios de que haya puesto en el coraz6n de mis
jueces la benignidad que experimento en no haberme puesto desde luego en
lo més profundo de sus Cérceles.

Pero aunque entiendo haber dado la satisfaccion mas completa a todos ellos,
con la verdad que acostumbro, y mas aun con las obligaciones del juramento,
me parece muy oportuno, y muy del agrado también de mis jueces,que como
tan llenos de piedad desean que yo resultase inocente, poner aqui en pocos
términos, y como a un golpe de vista todos los cargos y la satisfaccion a ellos,
con la claridad posible.

Para esto deseara tener a la vista un traslado de todo el interrogatorio: pues
aunque estoy bien seguro de que con los ligeros apuntes que hacia de cada
Audiencia, no se me ha pasado cargo alguno de consecuencia, con todo,
consistiendo la gravedad de ellos en el modo y accidentes, mas aun que en la
substancia misma, podria yo formar este resumen con mas precision y energia.

Por otra parte, atendiendo a que mis descargos han sido dados de repente y
sin meditacion alguna, debo temer que no sean siempre los mas soélidos y
oportunos que pudiera dar; o que no me haya medido en sus expresiones
como era necesario. Por todo lo que suplico al Tribunal que reciba este papel
en que explico mis sentimientos con el sosiego y meditacion correspondien-
tes; y que no solo lo tenga muy presente para decidir en mi causa, sino que le
prefiera al de las Respuestas que he dado en el Tribunal sin aquel acuerdo y
serenidad que exige la materia.

En cuanto a la primera clase que es la de Heregia del Jansenismo, y que
ocupa mas de la mitad de todo mi Proceso, dicen mis delatores que yo
desprecio, o que no defiero a las Bulas contra Jansenio y sus Partidarios,
dadas por los Sumos Pontifices Alexandro VII y VIII; y que asi no quiero
convenir en que Jansenio hubiese dicho o intentado decir los errores angthe-
matizados en sus cinco famosas Proposiciones. A esto se reduce un grande
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nimero de Delaciones, que con diferentes formas se reproducen en diversos
capitulos.

También pertenecen a la misma clase otras varias proposiciones que se me
atribuyen contra la Bulla (sic) Unigenitus, ya de que la desprecio, ya de que
la impugno y ya también de que he llegado a decir que la Doctrina condenada
en esta Bullaera la misma del Evangelio y de los S. Padres.

Ygualmente pueden reducirse a la misma el haber hablado mal de la condena-
cion de los libros del Partido Jansenistico, y de haberlos dado a leer a los que
no tenian licencia.

Cargos horribles, asi como estan descamados, supuestos, alterados, y en
suma agenos de la verdad, pero que restituidos a su lugar, y expuestos con la
debida sinceridad, se hallaran inocentes y libres de todo vicio.

Yo he confesado en todo tiempo que condeno, y anathematizo las cinco
proposiciones de Jansenio, y no como quiera, con interpretaciones arbitrarias;
sino que las condeno absolutamente y en el sentido natural y obvio que
presentan por si mismas a cualquier lector sensato; y con esto s6lo soy de
aquellos a quienes Inocencio XII prohibe tratar con el odioso nombre de
Jansenistas en su Bulla del afio de 1694. Ademas de esto he admitido, y
admito de nuevo los formularios de Alexandro VII'y VIII, del mismo modo
que los mandé admitir Clemente IX el afio de 1669, y después de él Inocen-
cio Xl el afio de 1695. Y en prueba de ello, presento el borrador que formé
para enviarselo a uno de mis delatores el afio pasado de 1785. Y confesando
este mismo delator en carta original suya que presento (n° 2) y los demas
delatores también (segin parece) que yo condeno las cinco proposiciones; y
diciéndose en aquella causa expresamente que no debe delatarseme, queda
probado que mis enemigos han procedido de mala fe, y que sélo me llaman
jansenista por desafecto a los Jesuitas, aunque tampoco lo soy, sino de los
que entre ellos habia inquietos y enemigos de todo bien.

En cuanto a la Bulla Unigenitus, digo: que la he admitido siempre y la admito
ahora con todo respeto, del mismo modo que la ha admitido y la admite la
Yglesia. Es cierto que he referido los varios sucesos de esta Bulla, y su
diversa fortuna en los diferentes reynos de Europa, como también la atrocisi-
ma maldad que cometieron los Jesuitas y que descubri6 el Sr. Benedicto X1V,
de introducir en una edicion que ellos hicieron del Concilio Romano del afio
de 1725, donde se habla de esta Bulla, estas palabras Vti ejusdem Fidei
Regulam (Paruzzi, t. 13 de su Racolta, etc.). Pero esto ha sido contar su
historia, y no despreciarla, como insindan mis delatores con poca caridad; ni
tampoco la he impugnado; ni menos he dicho la horrible impiedad de que
esta Bulla condena a los Santos Padres y al Evangelio; y si sélo que entre las
ciento y unas proposiciones condenadas hay algunas que, a primera vista,
parecen idénticas con otras del Evangelio y Santos Padres: como son, V.g., la
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proposicion 30: “Omnes, quos Deus vult salvare per Christum, salvantur
infalibiliter”; y ésta de San Fulgencio: “Omnes, quos Deus vult salvos fieri,
sine dubitatione salvantur”; y la del Evangelio: “Omne quod dedit mihi Pater,
non perdam ex eo”, en que a primera vista parecen idénticas; pero que en
realidad distan muy mucho, porque la condenada quiere decir que Dios no
quiere de modo alguno la salvacion de los que se condenan, que es una
blasfemia. Omito por la brevedad otros ejemplos.

En cuanto a las delaciones sobre haber hablado mal de la condenacion de los
Libros del partido Jansenistico, he dicho, sin faltar al respeto que es debido al
Santo Tribunal, lo mismo que refiere el Exmo Sor Bertran en la carta al Padre
Olivares ("® 3), que presento copiada puntualmente y lo mismo también que
consta de la correspondencia de oficio del Ylustrisimo Sr. Quintano. que
existe original en la Secretaria de Gracia y Justicia, con motivo de las Orde-
nes que se le dirigieron por S. M. para la reformacion del Expurgatorio, a
consulta de los Prelados y demés Ministros del Consejo extraordinario. Y
resultando de estos documentos auténticos, no haberse condenado jamas por el
Santo Oficio estos Libros, he podido hablar mal de su supuesta prohibicién y aun
darlos a leer sin faltar al respeto a la Suprema Autoridad del Tribunal. Si bien ha
sido con muy pocas personas, y con la circunspeccion correspondiente.

En cuanto al segundo capitulo en que se me censura de hereje Iconoclasta,
dan por fundamento mis delatores, segun parece, el que yo estoy en la iglesia
cabizbajo, apoyado sobre mi baston; que explicando la Doctrina a los nifios y
tocando al altar, les dije: “mejores sois vosotros que estas imagenes”, supo-
niendo que de esto se infiere, como también de haber dicho yo, que no es
necesario tener imagenes para rezar, que aborrezco las imagenes de los San-
tos y por consiguiente que soy hereje iconoclasta.

No pueden ignorar mis delatores que el orar con los ojos cerrados y cabizba-
jo, cuando me apoyo sobre el bastén, es una postura que contribuye mucho al
recogimiento; y parece que dicta la caridad el creer que yo tendré esta cos-
tumbre, no porque desprecie las imé&genes, sino para mejor evitar las distrac-
ciones.

El haber dicho a los nifios que ellos son mejores que ias imagenes, sin afiadir
otra cosa, da seguramente una idea de lo que pretenden mis delatores. Pero el
no haber afiadido las proposiciones que precedieron a ésta, a saber: que el uso
de las imagenes es muy santo, muy util y necesario al pueblo Cristiano, en
cuanto nos recuerdan los originales que representan; pero que ellas en si
mismas son madera o lienzo pintado, materias que han de ser consumidas al
fin del mundo y que en cuanto a esto, ellas no tienen virtud ni divinidad
alguna, como lo dice el Tridentino; el no haber afiadido, digo, estas proposi-
ciones, que acompafiaron a la delatada, hacen ver su poca sinceridad.

Ademas, saben mis delatores, que se puede muy bien orar en el campo, donde
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no hay imagenes; y también habran visto que mi casa esta toda llena de
imagenes de Christo Nuestro Bien, de Maria Santisima y de otros santos, en
pintura y escultura; que los registros de mis breviarios son de santos; que los
beso con frecuencia; que me postro delante de las imagenes muy de continuo,
y que siempre traigo colgado al pecho un relicario. Por todo lo que, no
concibo como pueda salvérseles su buena intencidn a mis delatores: no igno-
rando que la heregia de los Iconoclastas, que quiere decir Rompe-Iméagenes,
consiste precisamente en abominar todo lo que consta que yo hago con ellas.

En orden al tercer capitulo de que soy hereje nestoriano, digo que ni en las
mismas delaciones encuentro el menor apoyo, pues que consistiendo esta
Herejia en deciry creer con pertinacia que, asi como hay dos naturalezas en
Christo nuestro Sefior, hay también dos personas'. Persona Divina y Persona
humana, haciendo de nuestro Divino Salvador dos supuestos, dos todos o dos
sujetos. Yo no sé de donde deducen estos errores, y sospecho cuando més que
sea porque en un discurso sobre la Historia Santa que compuse e hice apren-
der a los nifios, puse estas palabras, hablando de Christo: “este Hombre hecho
Dios”. Pero ademas de que suponen los delatores que yo las enmendé luego
que me lo advirtieron y que puse en su lugar estas otras: este Dios Hombre,
parece que con los antecedentes y consiguientes del mismo Discurso pudiera
pasar sin disonancia, en virtud de lo que los teélogos llaman comunicacion de
idiomas; aunque, con todo, no insistiré sobre ello, hasta que si fuere necesa-
rio, examine mi Unica regla de creencia que es: el comun sentir de la Iglesia
Catdlica.

La proposicion, pues, decia asi: “Y como para tan altos fines (de la Reden-
cién) no fuesen suficientes los Hombres, los Angeles, ni criatura alguna,
determiné el Sefior que la segunda Persona de su Adorable Trinidad se
hiciese Hombre, y que este Hombre hecho Dios\ Hombre verdadero, como
los demas Hombres; Dios verdadero, y uno mismo con el Padre y el Espiritu
Santo, a quien llamamos Christo, cumpliese los designios de su Bondad
infinita”, proposicion que reformé como quisieron mis contrarios, aunque
suponen que con repugnancia por mera cavilosidad, y que reformaré, como
también todas las demds que haya dicho o escrito en el discurso de mi vida,
siempre que no fueren conformes al comun sentir de la Iglesia.

En cuanto a la impiedad que me atribuyen mis delatores, encuentro si mucho
apoyo en sus delaciones; pero ninguno en su sinceridad, ni en su instruccion;
manifiestan celo, pero no aquel celo que es secundum scientiam; sino un celo
amargo, que todo lo corrompe y envenena, viéndose claro que blasphemant
quascumgque ignorant.

(Sic) Me acusan de que creo que Maria Santisima no esta en el Cielo en
cuerpo y alma porque en la respuesta del Catecismo de Ripalda, sobre la
pregunta: “¢Adonde estd esa Gran Sefiora? “que dice “en el Cielo en cuerpo
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y alma” he ensefiado a los nifios a decir: “en el cielo, sobre toda pura
criatura”. Pero debieran advertir mis delatores las razones que me oirian que
tenfa para esta mudanza, que son entre otras I®que no se deben poner en un
catecismo opiniones de hombres cual es esta de la Resurreccién de Nra Sra,
al mismo nivel de las verdades de la Fe catdlica. 27, que procedia asi por
consejo de varias personas doctas y pias, como son el Excmo Sr Don Felipe
Bertran y el Illmo Sr Don Fr. Rafael de la Sala cuyos documentos originales
exhibo; y no porque no crea con el comdn de los Teélogos, que Maria Ssma
esta en el Cielo en cuerpo y alma, y que no permitiria Dios que su Santa
(digdmoslo asO experimentase la corrupcion.

También me acusan de que ensefio a los nifios a acabar el Padre Nuestro y
Ave Maria con el Amén, sin afiadir Jesus', pero fuera de que no habria en esto
otro delito que el de mi empefio, o Ilamese mania si se quiere, de restituir al
uso de la Iglesia Catolica las oraciones que dice el pueblo cristiano en su
idioma vulgar, y de que no se permitiesen las interpolaciones que por una
piedad mal entendida se van introduciendo de Sefiores, Sefioras, Vm, Santa,
etc., etc., que no estan en los originales, ni en las traducciones de las Synoda-
les, ni en los catecismos tampoco hasta poco hace. Fuera de que, vuelvo a
decir, no seria reprehensible en haberlo mandado: consta de la carta que
escribi a mi delator sobre esto (cuya copia exhibo) que nunca yo ensefié tal
cosa a los nifios ni a ningln otro; y que por el contrario consta también que he
mandado afiadir el Jesds, y yo mismo lo he afiadido también muchas veces
por pura condescendencia.

Me acusan igualmente de haber dicho que las obras de la Ven® Madre Agreda
son las peores que ha vomitado el Infierno. Proposicién de muy mala crianza
y que fingen mis contrarios para suscitarme enemigos; cuando yo s6lo habré
dicho que estas obras que se suponen de la Venerable estan censuradas por la
Congregacion de Cardenales y de Consultores del Sto Oficio, celebrada el 27
de Abril de 1773, como que obstan a una eminente santidad y que en virtud
de lo que decretd S.S. el Sr Clemente X1V que se impusiese perpetuo silen-
cio, y no se proceda ad ulteriora en la causa de la Beatificacion de dha
venerable Sierva de Dios. De todo lo que exhibo copias, de las que el Sr. Pio
VI remiti6 a ntro Rey Don Carlos Il con su carta en que le dice a S.M. queel
aprobar estas obras en que se mandan creer como de Fe divina las doctrinas
de su Mistica Ciudad de Dios, no se puede de modo alguno “senza esporre ia
Chiesa Apostélica Romana ad un evidente disprezzo e taccia degli Eretici"m

Me censuran también de haber dicho que el Tribunal del Santo Oficio es
injusto; sus leyes contrarias al Derecho natural, y sus delaciones opuestas al
Evangelio. Y que para probarlo, he referido casos como sucedidos en varios
Tribunales de este Santo Oficio. Y aqui se ve, mas que en otra alguna de sus
acusaciones, el espiritu que los anima y el fin que se han propuesto en estas
delaciones, suponiendo sin duda alguna, que los ministros del Santo Tribunal,
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llevados de su interés personal, se irritardn contra mi; y que asi indispuestos y
muy enojados conmigo, daran facilmente crédito a todo lo demas que deponen.

Bien saben ellos, 0 a lo menos, no deben ignorar, que el Reyné .de Espafia es
una porcion y no mas de la Iglesia catélica, aunque a mi entender la mas sana
y pura de todas las del mundo. No deben ignorar tampoco, que la mayor parte
de los Tedlogos y Canonistas extranjeros distan muy poco de las proposicio-
nes censuradas en este articulo; y que muchos de entre ellos, muy beneméri-
tos de la Iglesia, como el Ilimo Sr. Bossuet, a quien apellida asi el Sor
Benedicto X1V, piensan de este modo; y que asi, no pecarfa yo contra la Fé y
si s6lo contra la politica y contra el respeto que debo a los Tribunales de la
tierra en que he nacido y a que debo vivir obediente, segin la Ordenacion
Divina. Pero como han creido que estas declaraciones hacian a su intento, por
eso se recalcan sobre esto con afectacion y con calumnia manifiesta.

Puedo producir, gracias a Dios, aun sin salir de Madrid, un considerable
ndmero de testigos de grande probidad y de la mayor excepcion, que me han
tratado familiarmente por muchos afios, y que me han oido siempre hacer los
mayores elogios del Santo Tribunal, diciendo que él es el antemural de la Fe
catélica, que si no fuera por €l, nos hubieran inundado las heregias de Luthe-
ro y Calvino; que él es el que contiene los progresos de la impiedad y del
falso filosofismo, y otras cosas de este género, que prueban bien la calumnia
de mis acusadores.

Cierto es que he contado, donde me parecia que no habria escandalo, algunos
sucesos ocurridos en algunos Tribunales que he leido y que he sabido de
personas fidedignas y aun de Ministros del Santo Oficio. Pero bien pudieran
mis contrarios haber advertido la grande diferencia que muchas veces he
hecho entre el Cuerpo de la Inquisicién y sus miembros; entre el Instituto y
las transgresiones de algunos de sus particulares; Y, sino, ;qué Tribunales mas
sanos que los de los Concilios Generales legitimamente congregados en el Espiri-
tu Santo? Y con todo, jQué de desérdenes! Qué de abusos! y qué de maldades no
nos refieren las Historias eclesiasticas de algunos de sus miembros!

Mucho mas pudiera afiadir a lo dicho. Pero como es materia muy odiosa o
inventada a propdsito para hacerme odioso al Tribunal, me contento con lo
dicho: que basta y sobra para indemnizarme de estas “calumnias” y para
persuadir al Tribunal que he sido, soy, y seré uno de sus mas apasionados y
de sus mas reverentes subditos.

También dicen mis contrarios, y dicen con verdad, que me opongo al voto
sanguinario de la Concepcion Inmaculada de Maria Santisima; pero callan
maliciosamente los motivos que me mueven a esto; y mas aun lo que no
podran ignorar, por que lo he dicho infinitas veces, a saber, que yo creo y
sostengo que Maria Santisima fue concebida sin pecado original. Saben que
el voto Sanguinario, segin Alfonso de Castro y otros graves Autores, solo se
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debe prestar a las Verdades Cat6licas, y que la Concepcién Inmaculada no es
de esta clase: y que este es el Gnico motivo por que me opongo alto. Pero les
tenia cuenta decirlo crudamente para hacerme sospechoso acerca del Miste-
rio. Fuera de que los acuerdos Gltimamente hechos por el Cabildo de Candni-
gos de San Isidro y por la Real Academia de la Historia, para suprimir, como
lo han hecho, este voto sanguinario, me pondrian a cubierto sobre este parti-
cular. Y mas aun el haberme omitido en las Constituciones de la Distinguida
Orden de la Concepcién, a pesar del empefio del Illmo Padre Eleta, que tanto
podiaen aquella sazon.

Afiaden mis contrarios que yo he hablado favorablemente de los de la Iglesia
de Utrecht y segln la confianza con que me hacen estos cargos, deben de
creer mis contrarios que ésta es alguna lIglesia de Lutheranos, de Calvinistas o
cosa del género; y que por consecuencia cargan sobre mi los errores de
aquellas sectas. Yo he hablado, es muy cierto, favorablemente de los de la
Yglesia de Utrecht; pero con alusion a las muy reverentes cartas que he leido,
y visto, que han escrito los de estas iglesias a los Sumos Pontifices, a los
sefiores Obispos y a las Universidades de todo el Orbe Catélico, haciendo en
éstas una publica Profesion de todos los articulos y Dogmas de nuestra Santa
Religién Catélica. Sé que la Corte Romana, no obstante esto, las tiene separa-
das de su comunidn. Pero prescindiendo de los motivos que puede tener para
esto, yo veo que los de aquella Iglesia, lejos de mostrarse indiferentes sobre
esta separacion, que es lo que rigurosamente constituye el cisma, manifiestan
por ello sus mas vivos sentimientos, y que asi no dejan piedra por mover para
que el Papa, como centro de la Unidad y Padre com(n de los Fieles, los
consuele con su Apost6lica Bendicion. Que a este fin interesaron, pocos afios
hace, al Sr. Climent, Obispo de Barcelona con una carta tan expresiva que
hizo la mayor impresion en el corazon de este Prelado; y que al mismo fin
diputaron al Sor Rey Don Carlos Ill, enviandole a un tal Mr. Clément,
canoénigo de la Santa Iglesia de Auxerre, para que S. M. escribiese al Sumo
Pontifice Clemente XIV. Y sé que S.M. condescendiendo con tan justos
deseos, escribid a S.S. empefidndose con eficacia. Y UGltimamente sé que el
Papa respondié a S.M. que lo haria asf, luego que se lo permitiesen unos
graves asuntos que traia entre manos, como todo consta de la Secretaria de
Gracia y Justicia. Por todo lo que puedo haber hablado en favor de esta
Iglesia afligida, sin mezclarme en los justos motivos que pueda tener la Curia
para tratarla con separacion.

También se detienen muy mucho en que yo niego la Infalibilidad Pontificia:
el que la Iglesia sea un Cuerpo Monéarquico y la superioridad del Papa
respecto de los Concilios Generales. Pero estas son delaciones que versan
sobre materias libremente controvertidas en que no debo detenerme, por que
sélo sirven para probar su suma ignorancia.

Lo mismo entiendo que debe decirse a las delaciones sobre los abusos de la Curia
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Romana, y sobre la venalidad de muchos de sus Miembros; porque ya dijeron
mucho mas y mejor que yo, San Bernardo, Alvaro Pelagio, y toda la Iglesia
congregada muchas veces ad reformandam Ecclesiam in capite et in memhris.

Se me calumnia también de que he hablado contra las Bullas de la Santa
Cruzada, la de Difuntos, la de Lacticinios y la de Carne; y parece que quieren
dar a entender que las menosprecio por lo que respecta a las indulgencias.
Pero constando como consta que yo tomo la Bulla ordinaria y que regular-
mente no uso de lacticinios, ni de carne en la Cuaresma, infiere claramente
que sélo la tomo por las indulgencias. Y més, toméandolas también para toda
mi familia y para otros pobres, y procurando como procuro aliviar a las
Animas del Purgatorio y en especial las de mi mayor obligacién, con oracio-
nes, sacrificios y otros medios no menos eficaces que la Bulla.

El decir que repruebo la oracion vocal porque he mandado a alguno que rece
bajo, o para si, o porque a veces he rezado el Santo Rosario en mi casa con mi
familia (que en la Iglesia nunca lo he hecho), diciendo en lugar de los cinco
dieces cinco Ave Marias, o cinco Padres nuestros, es no mas que hablar por
hablar, pues que aquello es claro que lo habré hecho con alguno que inte-
rrumpia o que estorbaba a los demés.Y esto lo he ejecutado algunas veces por
que no habia lugar para rezarlo entero con mi familia; y porque aborreciendo
yo las oraciones precipitadas o sofiolientas, y queriendo que nunca deje de
rezarse alguna cosa por mi familia en comunidad, me ha parecido contentar-
me con pocas oraciones dichas con la pausa y gravedad correspondientes.

En cuanto al dltimo capitulo, de que soy rigorista, nombre que he formado yo
para dar alguno al género de acusaciones que no caben en los capitulos
antecedentes, pertenece a mi entender el haber hablado con horror del extre-
mo de laxedades en que han dado un gran niamero de autores probabilistas.
Pero como la Silla Apostélica, el Concilio Nacional celebrado en Francia a
principios de este siglo, el Tarraconense y otros les han condenado ya un
grande numero de Proposiciones; y por otra parte, como estamos viendo que
es muy distinta la moral de los autores que modernamente escriben; que el
Probabilismo se ha desterrado, y que aun se han corregido muy consider-
ablemente muchos cuerpos de Theologia Moral, como los Salmanticences, el
Larraga y otros, todo esto asegura y confirma la mucha razon y justicia con
que he podido hablar mal de los Probabilistas.

Se me acusa también de haber dicho que antes me fiaria de salteadores de
caminos que de los Sacerdotes que dicen misa en diez o doce minutos, y aun
en menos tiempo. Pero yo no puedo menos de mantenerme en mi asercion
porque los salteadores de caminos ofenden a los hombres es cierto, en gran
manera. Pero estos sacerdotes se atreven con Jesu-Christo cuerpo a cuerpo, y
profanan sacrilegamente lo que hay de mas santo en Cielos y Tierra; siendo,
como es, certisima verdad y que tengo muy experimentada que ni aun leer se
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puede una misa regular en el tiempo en que estos la dicen y hacen sus
ceremonias.

Me parece que a estos capitulos se reduce cabalmente todo cuanto se me atribuye
en los 98 cargos que se me han hecho. Yo creo que he satisfecho plenamente a
todos ellos, pero por si quedase ain algun género de duda, suplico que se tenga
presente: 1®qual ha sido y qual es mi género de vida; 2° /Quiénes son mis
enemigos y qué les ha motivado sus delaciones; 3®la protestacién de mi Fe que
estd en mis dos testamentos, que debe cubrir cualquiera yerro mio; y dltimamen-
te, que estoy dispuesto a dar otras y otras satisfacciones en el caso que no espero
de que alguno me las pida o parezca necesario.

En cuanto a lo primero, mi vida es, y ha sido siempre, a mi parecer, irrepren-
sible a los ojos de los hombres, aunque no a los del Sefior, que escudrifia los
corazones. Y no sélo irreprehensible, sino muy devota y dedicada a todo
género de obras buenas: ya de limosnas, viviendo siempre con pobreza en
medio de tener muy copiosas rentas para mantenery dotar escuelas de nifios
y nifias en Cadalso; ensefianza perpetua de doctrina christiana en Antequera,
y mantener una porcion de amas de leche para alimentar a los expoésitos de
aquella ciudad; ya de humildad, andando a pie, con tener coche por las Reales
Caballerizas; vistiendo pobremente y ejercitdindome en los ministerios mas
bajos de la Iglesia; ya también de abstraccion, con tener las mayores propor-
ciones para ascender y figurar en el Mundo; llevando una vida obscura en el
seno de mi familia, que siempre la he tenido de muy buen ejemplo; y retiran-
dome de mis amigos y gentes a una aldea, para ocuparme alli en evangelizar a
los pobres, como lo he practicado por muchos afios bien a costa mia.

Por lo que respecta a mis delatores y testigos, cuando sus mismas delaciones
en que se palpan su malicia y su ignorancia no los hicieran indignos de todo
crédito, los descomedimientos que han usado conmigo y que son bien publi-
cos, los tachan y recusan en todos Derechos.

Mis dos testamentos, en que hago la mas solemne y la mas especifica Profe-
sion de todos y cada uno de los dogmas de nuestra Santa Fe Cat6lica, me
defienden y cubren Gltimamente contra toda sospecha que aun pudiera quedar
de mi orthodoxia, sin que se pueda esto debilitar con lo que oponen mis
delatores: esto es, que yo he compuesto esta protestacion de mi Fe para
satisfacer a estos cargos que ya temia, pues la que hay en el Testamento que
vieron mis contrarios, otorgado el afio de 1787, esta copiada al pie de la letra
del otro testamento, que otorgué en Madrid ante Juan de Repide, muchos
afios antes de ir a la de Cadahalso, y por consiguiente de haber siquiera
sofiado en ir a aquel lugar, donde se me suscitaron los enredos que dan
materia y fomento a toda esta mi causa.
Madrid, y Noviembre 21 de 1792.



Causa formada a José Miguel Yeregui (1792)

2 de Oct. de 1792: a las 9 h. visita y recado de Dn. Clemente de Cabia.
Notificacion a Yeregui de darse por preso en Madrid y Arrabal; le envia-
ran convocatoria.

15 de Oct., 15,30: Visita de Don Antonio Galvez. Convocado para el dia 16
entrelas 8y 9.

I¥®Audiencia: 16 de oct. de 1792.
En las tres primeras audiencias, que Yeregui no relata por separado (§ 6 a

144), el reo expone su vida en Vergara, Madrid, Granada, Paris y Madrid de
nuevo, como maestro de los Pajes e Infantes.

4* Audiencia, 20 oct. § 145-150
5 Audiencia, 22 oct. § 151-153
& Audiencia, 23 oct. § 154-178
™  Audiencia, 26 oct. § 179-215
8* Audiencia, 27 oct. § 216-235
% Audiencia, 29 oct. § 236-247
10 Audiencia, 30 oct. § 248-275
L«  Audiencia, 31 ocL § 276-279
12«  Audiencia, 3 nov. § 280-302
13*  Audiencia, 5 nov. § 303-326
14 Audiencia, 6 nov. §327-346
5« Audiencia, 7 nov. § 347-372
16« Audiencia, 8 nov. § 373-442

“Conclui y di satisfaccion a todos estos cargos el dia 16 de Noviembre de
1792”.

Fin de los cargos § 443-448

Resumen de los descargos 449-488 (21 de Nov. de 1792).

Informaciones sobre varias personas que le delataron § 489-502.

Razdn de los documentos que he presentado en apoyo de las razones que
expongo en el resumen: § 503-510.



YEREGUI DESPUES DEL PROCESO

Cuando se dio sentencia que le reconocia inocente —desconocemos los
términos exactos en que fue formulada—, el vasco experimentd una impre-
sion de alivio y de satisfaccion harto comprensible. EI Tribunal reconocia que
no se habia desviado de la linea definida por la Iglesia, por los Papas y
Concilios, y reconocia asimismo la perfecta buena fe del encausado, al mismo
tiempo que las intenciones perversas y los torcidos fines de sus denunciantes.
Pronunciado el fallo, no le quedaba a Yeregui ningln asunto contencioso con
la Iglesiay con su jerarquia.

Pero esto no bastaria en su opinion para convencer a sus enemigos.
Seguirian pensando y proclamando que era un jansenista como lo venian
afirmando el cura de Cadalso y muchos sacerdotes o frailes de aquella villa'y
sus alrededores, y otros tonsurados de las di6cesis de Madrid y de Toledo,
mas o menos adictos al partido jesuitico y a la religién suavizada, edulcorada
que habian puesto de moda los discipulos tardios de San Ignacio. Yeregui
necesitaba un reconocimiento oficial, indiscutible, de su catolicismo intacha-
ble y de su perfecta ortodoxia.

Para conseguirlo, el vasco emprendi6 una verdadera campafia destinada a
demostrar que la Iglesiaespafiolay su méas altajerarquia reconocian la inocen-
cia y la integridad doctrinal del hijo de Vergara y manifestaban su total
confianza al ex-maestro de los Sefiores Infantes.

Ese reconocimiento presenta un doble caracter: se hizo a peticion y por
iniciativa del interesado; y ademas fue respaldado por las mas altas jerarquias
de la Iglesia Espafiola.

Yeregui medité bastante tiempo antes de solicitar el reconocimiento ofi-
cial de su exculpacion. En efecto el proceso se terminé el 21 de Noviembre de
1792. Y es s6lo el 26 de Mayo de 1793 cuando el Duque de la Alcudia escribe
al Arzobispo Inquisidor General Abbad y Lasierra acompafiandole el memo-
rial de D. José de Yeregui en que éste pide se le concedan los honores de
Ministro del Consejo de la Supremay General Inquisicion.

El dia 10 de Julio de 1793, Godoy desde Palacio escribe al Inquisidor
General comunicandole que en efecto el Rey ha concedido los honores de
Ministro del Consejo de la Suprema y General Inquisicion a Don José Yere-
gui “en atencion a su mérito, sana literatura y justificada conducta”, y rogan-
dole que le envie el expediente de Yeregui.

El 14 de Julio de 1793, se envia al Arzobispo el nombramiento de
Ministro del Consejo a favor de Yeregui.



El 28 de septiembre de 1793 — desde Cadalso, adonde ha vuelto Yere-
gui— éste escribe al Inquisidor General Abad y Lasierra: “A la verdad, yo he
andado muy descuidado y ya me causa rubor el que unos y otros me pregunten
por los bolillos, y tanto que ha sido una de las causas de retirarme ahora a este
lugar”. Y le pide “la dispensa de las pruebas, o que se hagan en Madrid”.

Desde Cadalso, 28 de septiembre de 1793, otro memorial de Yeregui que
explica que “desea entrar en posesion de los Honores de Ministro de la
Suprema y General Inquisicién cuanto antes sea posible, para no dar lugar a
siniestras interpretaciones”, y pide que se le hagan las pruebas en Madrid.
Favor que se le concede el 4 de Octubre de 1793.

Madrid, 10 de Octubre de 1793: se presenta la genealogia de D. José
Yeregui firmada por él mismo.

Madrid, 17 de Noviembre de 1793: Memorial de Yeregui al Inquisidor
General pidiéndole que se tengan suficientes pruebas con las aportadas.

Respuesta, el 18 de Noviembre: “Como lo pide”.

VANV ANEVAN

En septiembre del792, al cabo de un mes largo -cinco semanas- que duré
la vista del proceso que se le hizo ante el Tribunal de la Inquisicion de la
Corte, Yeregui reanud6 su vida normal, que pudo llevar durante doce afios.
Hemos procurado notar todos los sucesos que le ocurrieron -y que llegaron a
nuestro conocimiento- en esos afios.

A pesar de sus simpatias jansenistas confesadas y bien probadas, Yeregui
habia sido declarado inocente por la Inquisicién de Corte. Aprovechando sin
duda la buena opinion que merecia al tribunal madrilefio, el vasco, cada vez
que se le present6 una ocasién, ayudé a sus amigos jansenistas.

En primer lugar, y especialmente, ayudé a Don Antonio de la Cuesta.
Este sacerdote, arcediano de la Catedral y gobernador de la Didcesis de Avila,
habia desempefiado otras varias funciones de mucha responsabilidad que le
suscitaron la hostilidad, la envidia o el rencor de sus colegas. Asi, encargado
interinamente del Provisorato de la didcesis abulense, procuré reducir las
cargas de misas de las capellanias cuando los réditos de estas habian mengua-
do, medida que oblig6é a los capellanes a asistir al servicio de la Parroquia.
Procurd dotar bien los curatos a costa de los diezmos que venian cobrando

(5) Véase, Jorge Demerson, y A. Sanchez Sanchez, “Los hemianos Cuesta y Torre”,
Cuadernos Abulenses, p. 103-146, n* 119, Enero-Junio 1993.



algunas Dignidades o Comunidades religiosas. Asi en Avila, al herir el interés
particular y el egoismo, esas medidas ldgicas y justas le suscitaron al Arcedia-
no muchos enemigos que le denunciaron a la Inquisicion como el clero de
Cadalso habia denunciado a Yeregui.

Se di6 pues orden de prisidn contra el Arcediano y también contra su
hermano el Penitenciario, aunque éste no tenia nada que ver con el reparto de
los diezmos. Cuando en la noche del 24 de febrero de 1801 las autoridades
mandaron ejecutar dicha orden de prisidn, el Penitenciario salvé a su herma-
no, haciéndole salir—como Don Quijote— por una puerta falsa que daba a un
corral.

El Arcediano salié a pie con un mozo. Al llegar a Pozanco, a pesar de
una fuerte nevada, el cura del lugar les facilito dos caballos, y los dos hombres
atravesando con enormes dificultades el Guadarrama cubierto de una espesa
capa de nieve, llegaron a Madrid.

...Durante algun tiempo, Don Antonio de la Cuesta “permanecié escondi-
do en casa de la condesa del Montijo, sin que lo supiera ninguno de la casa,
sino un criado antiguo que le servia la comida de la fonda. Después, por
recelar que fuera buscado alli, le traslad6 Don José Yeregui a una casa de la
calle de la Montera, donde permaneci6 hasta su salida para Francia, sin que
sus amigos, excepto Yeregui, supiesen donde estaba” (p. 119). Sabedora de
que se buscaba activamente a! Arcediano en toda la mitad norte del pais, la
Condesa de Montijo habia contratado el viaje del Sr. Arcediano de Avila con
un jefe de contrabandistas” para que lo trasladase a Francia. Asi se hizo en
efecto: salio el Arcediano de Madrid el dia 1 de Mayo de 1801 y ya el dia 9
aviso de su llegada a Bayona donde el Conde de Cabarrds, su amigo... se lo
llevé a su casa hasta que salié para Paris”.

En el mismo afio de 1801 el nombre de Yeregui aparece de nuevo,
relacionado esta vez con una institucion caritativa: aquel afio se publicé en
efecto el: Discurso pronunciado en la Junta General de la Asociacion de
Caridad enfavor de lospobres presos en las carceles de Madrid celebrada
para la eleccion de oficio. Madrid, Viuda de Ibarra, MDCCCI (1801), 41 pp-
15 cm. (Véase el resumen, pp. 110-112).

En 1802, es probable que Yeregui fuese a Bafieras para ocuparse perso-
nalmente de la impresion de su nuevo catecismo —el Catecismo Nacional—
en cuya redaccion habia empleado muchos dias con sus noches. Es posible
que hiciera parte de ese viaje acompafiando a la Condesa de Montijo y a
Estanislao de Lugo hasta Logrofio. En efecto, en una de sus cartas, Rosa de



Lugo, cufiada de Estanislao, escribe a éste: “jCuanto hemos lamentado, mi
esposo y yo, saberie tan cerca de nosotros y victima de una indisposicion que
le impidié venir a vemos! Y ya que habia de estar enfermo, ¢(por qué no
haberio estado un poco méas tarde, pero en Bagnéres? Cuando menos, yo
hubiera tenido la oportunidad de demostrarle por mis esmeradas atenciones
que vuestra hermanita Rosita le tiene todo el afecto de una excelente herma-
na”.().

El afio 1803 ve la realizacién del suefio durante mucho tiempo acariciado
por Yeregui, la publicacién de un trabajo suyo en el cual pensaba poner lo
mejor de su pensamiento, titulado: "lIdea de un Catecismo Nacional,forma-
do sobre las Sagradas Escrituras, Concilios y Padres de la Iglesia. Bafie-
ras, Buron, 1803, XXXII 328 pp.I5 cm.

No es imposible que, para vigilar o controlar personalmente la publica-
cion de esa edicién de su catecismo, y tal vez para corregir pruebas del
mismo, Yeregui fuese y permaneciese algin tiempo en Bafieras.

He escrito ya que en esos primeros afios del siglo X1X, concretamente en
1802,1803 y 1804, Bafieras fue como la sede intelectual del jansenismo espa-
fiol. Hecho que parece confirmar la cita que sigue; En 1804, el 30 de enero,
desde Madrid donde se halla entonces, Rosa de Lugo escribe a su familia:
“Estanislao m’a donné quelques espérances d’aller la saison prochaine a Bag-
neres avec Madame de Montijo, MM. Yeregui, Vallejo et peut-étre d’autres.
Combien je voudrais étre de cette agréable partie ainsi que mon cher mari.
Mais malheureusement il est indispensable d’aller auparavant a Lisbonne”.
{Une bagnéraise... p. 43).

El mismo afio de 1804, el dia 14 de abril, D. José Yeregui es citado como
testigo de moralidad por D. José de Lugo para constitucion de su expediente
de candidatura a la Real orden de Carlos Ill. Dice simplemente que alterné
con él en Madrid: “le he tratado en la Corte.” (A.H.N., Madrid, Estado, Real
Orden de Carlos Ill (aprobacién,14-1V-1804).

Mes y medio después de dar esa informacion, Yeregui abandonaba defi-
nitivamente la vida madrilefia en la cual durante tanto tiempo habia desempe-
fiado un papel activo. En efecto “fallecié en primero de Junio de mil ochocien-
tos y cuatro. Enterrose en esta parroquial de San Martin, en uno de los nichos
del Santisimo Christo de los Milagros, y para que conste, lo firmo, Fr. Sebas-
tian Barrio”. Hay una nota marginal: ‘Testamento sin sefialamiento de Misas”.



Discurso pronunciado en la Junta General de la Asociacién
de Caridad en favor de los pobres presos de las Carceles de Madrid
celebrada... el dia 3 dejunio de 1801.

(Resumen)i®)

Los empleados desempefiaron su cargo durante afio y medio; han corres-
pondido a vuestros deseos y esperanzas. Hay que darles buenos sucesores.
No bastan la inteligencia y el deseo de acertar. Deben ser dociles para
proseguir en la via iniciada. El cambio lo destruiria todo (Yeregui invoca
la asistencia de Dios y propone medios de acertar).

La asociacion es un cuerpo compuesto de muchos miembros. Cada uno
tiene su oficio. Componemos un solo cuerpo de Caridad en Jesucristo.
Pero hay diferencias. En lo fisico, las tareas de cada miembro son claras.
En lo politico, no es asi. No todo el mundo sirve para mandar. Ademas,
entre miembros del cuerpo politico hay flaquezas y pasiones. Hay que
mostrar mucha caridad.

Pero el mundo de las céarceles es muy particular. Daré una idea sucinta de
los principios de la Asociaciéon que han traido grandes bienes, la han
llevado a cierto grado de perfeccion y la aplaude ya todo el mundo.

Cuantro afios hace que algunos de nosotros fijaron su atencién sobre el
abandono en que se hallaban los pobres presos de las Cérceles. Acordaron
poner en practica las ideas benéficas del P. Don Pedro Portillo, de la
Congregacion del Salvador, que trabaj6 durante mas de 20 afios en aliviar
la suerte de los de Madrid. Unos de ellos, D. Juan Antonio Rodrigalvarez,
hoy arcediano titular de Cuenca, escribié un discurso enérgico establecien-
do reglas. El Il de octubre de 1797, el Rey mando que se le presentasen
las constituciones. En aquel invierno, se reunieron bajo la direccién de su
Director D. Francisco Arriaza. Duraron dos afios las formalidades, pero los
estatutos fueron aprobados el 19 de agosto de 1799.

Se dieron cuenta los socios de que no podian del primer golpe hacer algo
definitivo. Se limitaron a “un pequefio ensayo de constituciones” sin otro
modelo que el de la Asociacion de Sefioras. Se entregaron a un largo y
complejo trabajo de informacién y preparacion.

El 2 de septiembre de 1799 se celebr6 Junta General en casa del Conde de
Miranda y se procedié al nombramiento de oficios. En enero de 1800,
empezaron a p>oner en préctica las constituciones mejoradas.

Desde entonces, se han celebrado sin interrupcion los santos ejercicios de
los domingos, se explicé la doctrina cristiana en ambas cérceles con edifi-

(6) Bibl. Nac., Raros, U (Usoz) 10664.



cacion; gracias a las conversaciones, al reparto de catecismos, se gano a
muchos. Hubo confesion general e incitacion a la paciencia.

Se organizo trabajo libre en los laboratorios “sin instrumentos que pudie-
ran ofender”.

Se produjo un gran movimiento de simpatia, de ayuda personal y de
limosnas. Los presos llamaron nuestra atencion: la desnudez, la inmundi-
cia, la infeccion que exhalaban los calabozos movieron a compasién a los
socios. Estos se reparten en nuevas clases de enfermeros y roperos, cate-
quistas y médicos. Cada clase forma sus instrucciones: por ejemplo para el
arreglo de las concordias, 0 comidas que se dan a los presos en ciertos
dias; lavatorio, aistencia a los ajusticiados. Pero ain estabamos lejos de la
perfeccion.

Al cabo de 18 meses de ejercicio, se ha desterrado casi totalmente la
inmundicia; se ha hecho el blanqueado de encierros y calabozos (pagado
por la Sala de Alcaldes). Se ha organizado la ventilacion de los locales de
la Villa “que no exhalan ya aquel mefitico incomportable que se advertia;
se han aljofifado los suelos “que se hallaban incrustados de tanta inmundi-
cia que ha llenado carros enteros”. Se habilita una sala de reunién para la
Asociacion.

Reinan la quiemd, el orden, la aplicacién en los laboratorios (los talleres);
ya desaparecié aquel terror panico que antes os inspiraban los instrumen-
tos homicidas de los oficios que sujetaban con cadenas o se empotraban en
las paredes.

Se observa mas urbanidad y comedimiento en los presos, que manifiestan
respeto y atencidon a los santos ejercicios de los domingos. Un mayor
nimero de ellos cumplid sin amenazas con el precepto pascual. Hay ino-
centes con los culpados, y los mas culpables reconocen su culpa y la
justicia de los castigos. Siempre en los peores quedan algunas “propieda-
des buenas” y “se sujetan tarde o temprano a las luces de la raz6n”. Se nota
resignacion en vez de blasfemias y execraciones en los que se sacan para
ser azotados por las calles publicas.

Los enfermos quedan mejor asistidos y mas contentos. Disponen ahora de
“camas en alto”, bien provistas de colchones, sdbanas y mantas de buena
calidad”; se cuida de lavarles sus ropas con frecuencia, se ha asalariado a
los enfermeros presos, y se mantiene por la Asociacion un practicante de
medicina y cirugia. Muchos presos, testigos de estos ejercicios de caridad,
bendicen a la Asociacion. Seguid por este camino y cerraréis la boca a la
ignorancia de los hombres imprudentes.

Las instrucciones particulares estan todavia manuscritas, y por lo tanto,
poco conocidas y poco observadas. Resolved su publicacion. Asi sabra
cada uno a lo que se obliga cuando admite un ministerio.

Para la eleccion, es necesario conocer el don que cada uno recibi6 del



cielo. Somos casi 200 asociados, pero nos conocemos poco. Es preciso
conocer las constituciones y la capacidad de cada cual. Hay algunos que
pusieron su nombre en el libro de entradas, pero no participan. Yeregui
pide la obligacion de participar en la vida de la Asociacion. “Eso disminui-
réd el nimero de asociados”! Pero 50 decididos valen mas que 200.

PropHjne franquear a todos la entrada a las Juntas mensuales. Asi se alejaria
toda sospecha de ambicion, egoismo o interés personal, y procuraria un
rico caudal de luces. También harian conocer el zelo, aplicacién y amor,
los ejercicios de caridad, y asi se evitaria el peligro de confiar los ministe-
rios de la Asociacion a sujetos que no fueran a proposito.

Por eso, basta que nos conozcamos mejor; seria yo de parecer que no se
hiciera mudanza considerable en los empleados hasta aqui, singularmente
en zeladores, enfermeros y roperos, y determinando que estas clases no se
deben mudar por entero, sino por mitades. Asi los navegantes mas habiles
piden la compafiia de los practicos.

Propuse estas ideas para que tengan motivo de discurrir; “persuadido de
mi corta insuficiencia, abrazaré con mucho gusto lo que resolveréis”.

Recuerda la memoria del socio el Dr. D. Ramén Saraiz: viajé por Europa
para comunicar lo que aprendiere a sus alumnos del RI Colegio de San
Carlos de la Corte. A su saber y caridad se debe la curacion del preso Juan
Ant® del Pulgar que se reputaba incurable; y esta misma caridad nos lo
arrebatd, pues obedeciendo la RL Orden que le llevd a Sevilla, a la 1*
noticia de la peste, asistiendo y consolando a los contagiosos, contrajo él
mismo la enfermedad.M

(7) Madrid. Bibl. Nao. IV 10664.



Los dos testamentos de Don Josef Yeregui

El primer testamento del Padre Josef Yeregui, que dicté en Madrid el dia 11 de
Julio de 1776, se conserva intacto en el Archivo Historico de protocolos de
Madrid, en el protocolo n° 20.369 del escribano de Corte Juan de Répide.

Agradezco cordialmente a Dfia Mana Teresa Baratech que durante mu-
chos afios atendi6 con suma gentileza en ese Archivo a los investigadores,
el haberme sefialado este documento. Asimismo, agradezco a Don Angel
Montero Sanchez, gran conocedor de Archivos, el haber tenido la amabili-
dad de enviarme fotocopia del mismo.

Si he hablado del “primer testamento de Yeregui” es evidentemente por-
que sabemos que, afios mas tarde, en 1787, dictd otro en Cadalso —villa
mas conocida hoy como Cadalso de los Vidrios— al escribano local Diego
Arenas. Los protocolos de Cadalso, villa que pertenece a la provincia de
Madrid —su cédigo postal es en efecto 28.640— debieran normalmente
haberse trasladado al depdsito de la madrilefia calle Alberto Bosch.

Pero, en vista de su pésimo estado de conservacion, estos documentos,
victimas al parecer de la humedad y de los ratones, siguen depositados en
el Archivo de San Martin de Valdeiglesias, encerrados como recomienda
Lope de Vega en el arca de tres llaves. Pero en el Gltimo quinquenio,
resulté imposible hallar una fecha para que se reunieran los tres portadores
de las dichosas llaves, pues trabajan en distintos servicios de la villa.
Victimas del temible perro del hortelano que el ya citado Lope hizo famo-
so, el “que no come berzas ni las deja comer”, los malhadados investiga-
dores hacen el 0so ante la puerta de! deposito de San Martin.

No nos sirve de consuelo el que Yeregui declarase que en su segundo
testamento reproduce al pie de la letra la Profesion de Fe catélica que habia
inserto en el primero. Nadie lo duda. Pues nadie busca en ese segundo
documento una nueva prueba de la perfecta ortodoxia del testador. Lx) que
esperdbamos hallar en el documento notarial de Cadalso son precisamente
detalles biogréaficos sobre los acontecimientos religiosos o familiares ocurri-
dos en los once ultimos afios — 1776-1787— transcurridos después de la
firma del primer documento. Quedd frustrada esta esperanza. Con todo, ese
documento es a la vez sumamente interesante y muy sorprendente.

Interesante porque es una profesion de fe digna de un cristiano de la
Iglesia primitiva: San Pedro o San Pablo, en el fondo del Tullianum de la
Céarcel Mamertina, pudieran haber dictado en sustancia las mismas pala-
bras. Manifiesta una adhesion total y absoluta a Cristo y a la doctrina de la
Iglesia. Insiste en que cree todo lo que ensefian los Concilios, y nada méas
que esto. Para estar seguro de que, muerto €él, nadie podré alterar sus
palabras o dudar de sus intenciones, manda que ese documento que dicta al
notario sea enterrado con él en una bolsita practicada en el escapulario que
exige se le ponga en contacto con su misma piel. Aunque escritaen 1776, es



decir cuando Yeregui era todavia maestro de los Serenisimos Infantes, Don
Gabriel y Don Antonio, en una época en que nadie ponia en tela de juicio su
ortodoxia, en que nadie le tachaba de jansenista, esa afirmacién de su fe parece
defensiva, como si ya presintiera Yeregui las acusaciones que se formularian
mas tarde contra su ortodoxia; incluso puede parecer algo agresivay destinadaa
desbaratar posibles criticas antes de que se formularan.

Esa fogosidad en afirmar su fe, su catolicismo y su ortodoxia confiere a
este testamento el caréacter de una verdadera profesion de fe. Pero también
tiene otros aspectos o detalles interesantes. En la autobiografia que escri-
bi6 a peticion del Santo Oficio, el vasco explica que fue hijo Gnico: “No
tuve sino un hermano que murié muy pequefio”. En el testamento, nos
enteramos de que la realidad era algo distinta, pues revela la existencia de
una hermana suya, mucho mas joven que él, ya que en 1776, era “colegia-
la”, cuando él tenia ya 42 afios. Lo Unico que afiade es que “la nifia nacié
del segundo matrimonio que su padre contrajo con una tal sefiora Olazabal
y se cria al presente en el Real Colegio de Nuestra Sefiora de la Paz de esta
Corte”, a quien nombra por su Unica y universal heredera.

Notable asimismo es la voluntad que manifiesta Yeregui de humillarse, de
rebajarse a si propio, como si quisiera castigarse por haber aceptado vivir
bajo los artesonados dorados de Palacio y ser maestro de unos principes
cuando habia tantos miseros que apenas podian sobrevivir, y nunca po-
drian salir adelante en la Villay Corte.

Esa misma voluntad de compensacion o de autocastigo y de amor a los
pobres, en todo caso de caridad extremada, puede apreciarse tal vez en el
hecho de que el vasco consagrara muchos afios de su vida a ensefiar sin
retribucion alguna a los nifios pobres de Cadalso de los Vidrios.

Lo cierto es que Yeregui dicta entonces un testamento que es esencialmen-
te espiritual y religioso: sdlo se ocupa de su alma, de su vida etema, de su
total adhesion y sumision a la Iglesia Catélica Romana. De su cuerpo, no
se preocupa; es una envoltura sin interés, despreciable: manda que, cuando
falleciere, se coloque su cadaver en el mismo suelo, encima de una simple
bayeta negra en la caja o camilla de los pobres; que se le vista con los
habitos sacerdotales mas baratos y viejos, que su entierro sea sencillo,
aunque, eso si, con muchos participantes: sacerdotes, pobres de los asilos,
nifios desamparados, que todos recen por el eterno descanso de su almay
canten las alabanzas de Dios.

Reparte rdpidamente después algunos legados y mandas, varias de ellas en
buenas obras, y nada mas.

La impresion que deja la lectura de ese documento es que la vida terrenal
no tiene ningln interés para el firmante, que ya ha cortado todas las
ataduras que le vinculaban a este mundo, y s6lo anhela hallarse al otro lado
de la muerte, en medio de los bienaventurados, para cantar con ellos la
Gloria de Dios.
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Escrib. Juan de Répide Primer testamento de José Miguel Yeregui

(I1de Julio de 1776)

En el nombre de Dios Todopoderoso, Padre, Hixo y Espiritu Santo, tres
personas distintas y un solo Dios verdadero. Yo Joseph de Yeregui y
Echegaray, Pro y Maestro de los Serenisimos Sefiores Ynfantes, residente
al presente en esta Villa de Corte de Madrid, Natural de la Noble y muy
Leal provincia de Guiplzcoa, hijo legitimo de Miguel de Yeregui y de
Maria Josepha de Echegaray, ya difuntos, vecinos que fueron de aquella
villa y, después, de la de Madrid; hallandome sin més peligro de la vida
que la misma inestabilidad, y con sano juicio, memoria y entendimiento
natural, tal cual se digno repartirme el poder que me crid, la sabiduria que
me redimi6, y el Amor que me llamé al conocimiento y practica de la
verdad y de la Justicia; considerando como criatura mortal que desde el
primer instante de mi vida, contraje la indispensable obligacién de la
Muerte, a que en pena del pecado de nuestro padre Adan quedamos obli-
gados todos sus hijos. Y deseando prepararme debidamente y proveer a la
certidumbre de la Muerte e ignorancia del dia y hora; aceptando esta
terrible pena que me tiene impuesta el Supremo Sefior y Duefio de mi vida,
sometiéndome con profunda humildad y resignacion christiana a las dispo-
siciones de su adorable providencia, le entrego a su Divina Magestad
desde ahora para entonces, esta mi vida, mi alma y todo cuanto tengo,
valgo y soy. En satisfaccién de mis pecados, y rogando como ruego a la
Reina de los Cielos, Maria Santisima, mi madre, mi abogada y Sefiora,
como también a todos los santos y bienaventurados de la Gloria, que
ofrezcan al Sefior este mi sacrificio y le pidan que olvidado de mis peca-
dos. de mis ignorancias y de los delitos de mi juventud por los méritos y
Pasion de su Unigénito Hijo y mi Sefior Jesuchristo, me alcancen la gracia
que necesito y el don de la perseverancia final, para que, acertando a
servirlo en este mundo, les acompafie en el Cielo, y juntando mi voz con la
suya, alabe, bendiga y dé gracias, por toda la eternidad, a Nuestro com(n
Padre y Dios Omnipotente: otorgo, ordeno y hago mi Testamento en la
forma siguiente y ante todo, como Catdlico, christiano, como Sacerdote,
aunque indigno, y como Te6logo de profesién: atendiendo a las muchas
disputas, placticas y altercaciones que he tenido en mi vida, con varias
personas, en materias eclesiasticas, y en los puntos méas delicados del
Dogma, de la Moral y de la Disciplina de la Iglesia Catolica; temeroso de
que en alguna de estas conversaciones y diferencias, por mi presuncion,
por mi ignorancia o por mi indiscrecion y arrogancia, como también por la
p>oca capacidad y corta instruccion de alguno o algunos de los que me han
ofdo, he podido dar motivo a que juzguen de mis sentimientos y de la



ortodoxia de mi fe, menos bien de lo que debieran, quiero hacer una
Protestacion auténtica de mi Fe y Creencia y ofrecérsela a Dios que por su
infinita bondad me la ha inspirado, como también a los que pudieren
conservar alguna mala impresion contra mi en materia tan importante en
que todos somos deudores a todos para que pueda, en caso necesario,
evitarse este escandalo.

Asi, pues, yo, Joseph de Yeregui y Echegaray, presbitero, aunque indigno.
Creo y Confieso todas y cada una de las cosas contenidas en los Simbolos
que usa la Santa iglesia Cathdlica Romana en la Sagrada Liturgia y en los
divinos Oficios: es a decir, el Simbolo de los Apdstoles, el de! Santo
Concilio Niceno, el Constantinopolitano y el que vulgarmente se llama de
San Athanasio, entendiendo y profesando todos sus articulos o partes,
como los entiende y manda profesar esta misma Santa Iglesia Universal.
Creo igualmente y venero con el mayor resp>eto todos los Libros que el
Santo Concilio de Trento incluyé en el Candn de las Divinas Escrituras,
abrazando todas y cada una de las clausulas y sentencias que en ellos se
contienen en el sentido mismo que las da la Santa iglesia Catholica que es
la Unica, indubitable e infalible intérprete de ellas. Desecho y abomino
todas las interpretaciones que esta Esposa de Jesuchristo desecha y abomi-
na. y suspendo religiosamente mi juicio en todas aquellas cosas acerca de
las cuales esta Iglesia atin no se ha declarado, pronto siempre a derramar
mi sangre en defensa de lo que en adelante declarare, sobreviviendo yo,
como en la de lo que ya tiene declarado; admito y creo también firmisima-
mente todas y cada una de las divinas y apostolicas tradiciones que han
llegado hasta nosotros por el seguro y fiel canal de los Santos Concilios
Generales que reconoce por tales la Yglesia Romana o el unanime o
comun sentir de los Santos Doctores y Padres de la Yglesia. Haciendo
como debo una muy grande distincién entre las tradiciones que nos han
llegado con esta seguridad y las que no nos constan por estos medios, por
mas crédito que gocen entre los autores modernos a quienes venero y
respeto, sin atreverme no obstante como muchos de ellos a llamar piadosas
muchas sentencias y opiniones, no creyendo yo que pueda haber piedad
sdlida sin que se funde en firme y constante verdad. Confieso que en la
Misa, se ofrece a Dios Padre un verdadero, propio y propiciatorio sacrifi-
cio de suma utilidad para los vivos y para los difuntos del Purgatorio. Y
que en el Santisimo Sacramento del altar (cuya digna participacion deseo
vivisimamente, y desde ahora pido al Sefior me la conceda en mi Gltima
enfermedad, para que me sirva de viatico y salvoconducto para compare-
cer seguro ante el Tribunal Supremo) existe verdadera, real y substancial-
mente el Cuerpo y Sangre de Nuestro Sefior Jesuchristo, juntamente con su
alma Santisima y su Divinidad, y que en virtud de las palabras que cual-
quiera sacerdote, por pecador e indigno que sea dice, se convierte toda la
substancia del pan en cuerpo de Christo y toda la substancia del vino en su
sangre, que es lo que la iglesia con mucha propiedad llama “transustancia-
cion”. Creo que hay Purgatorio para purificar las Animas Santas que salen



de este mundo manchadas con algun afecto terreno, o adeudadas por sus
pecados, no habiendo satisfecho enteramente en esta vida las penas que
por ellos debian haber pagado; y confieso que son ayudadas y socorridas
en gran manera por las oraciones y buenas obras de los fieles que pueden
merecer por ellas, y que en especial son socorridas por las oraciones y
sufragios del cuerpo de la iglesia militante y que ésta como buena madre
no olvida, ni puede olvidar a ninguno de sus hijos, y que han sido sus
miembros vivos; por lo que entiendo que es un error el creer que haya
animas desamparadas o solas, y supersticiosa la devocién que muchos por
ignorancia las tienen. Creo que los Santos que reinan con Christo en los
cielos son dignisimos de la veneracién y respeto de todos los fieles, y que
como amigos y confidentes de Dios, pueden y quieren interceder por los
que aun peregrinamos en la tierra. Y que asi debemos todos dirigimos a
ellos y en especial a la Reyna de todos, nuestra Madre y Sefiora, Maria
Santisima, pidiéndoles que nieguen por nosotros a Dios, y nos alcancen lo
que nosotros no somos dignos de alcanzar. Creo firmisimamente que noso-
tros los pecadores, no podemos por nosotros mismos, sin gracia de Dios,
hacer obra alguna buena, o merecedora de vida etema, y que todo cuanto
haya de bueno en nosotros es, o favor de la pura Misericordia de Dios, que
nos ha dado la gracia para ello, por los méritos de su hijo y Sefior nuestro
Jesuchristo, por la intercesion de los santos, o por los ruegos de su amada
Esposa, la Iglesia cathdlica.

Confieso que, aunque por el pecado original, se nos debilit6 muy mucho el
libre albedrio, con todo no le perdimos, y que, aunque la divina Gracia,
necesaria para obrar, haya de ser eficacisima, sin ella somos verdadera-
mente libres, y con ella podemos resistir a su influjo; que sin ella seremos
arrastrados al mal en las tentaciones, que con ella las venceremos todas, y
siempre por libre y espontanea leccion de nuestra voluntad. Confieso
ygualmente que, aunque esta divina gracia, necesaria para obrar el bien,
estd dispuesta para todos en el tesoro de la misericordia de Dios que quiere
que todos los hombres se salven, que todos los pecadores se conviertan, y
que todos vengan al conocimiento y Amor de la verdad, con todo, se niega
a muchisimos por los inescmtables juicios de Dios, habiéndose hecho muy
indignos de ella y no habiéndola pedido del modo debido; Venero con el
mayor respeto las reliquias verdaderas o los despojos mortales de los
Santos que estan en el Cielo, como templos vivos que fueron y seran del
Dios vivo, abominando la falsa piedad y supersticién de los que las supo-
nen y exponen, con falsedad conocida, o sin fundada legitimidad. Venero
también y reverencio las imagenes de los santos; tengo por muy Util su
uso. En la iglesia, doblo y doblaré mi rodilla delante de ellas, dirigiendo
mis suplicas a los originales que representan, humillandome asi en su
presencia para que ellos, y no ellas, me alcancen de Dios las misericordias
y gracias que necesito. Y abomino con el Santo Concilio tridentino, la
ignorancia y supersticion de los que creen que las imagenes, sean las que
fueren, tienen en si alguna divinidad, alguna virtud o algin Poder para



nuestro bien o que hacen milagros, o que algunas de ellas pueden mas que
otras, 0 que son mas para nuestro remedio que otras ymagenes del mismo
santo.

Confieso y creo firmisimamente que Jesuchristo dio a su Yglesia poder
para perdonar los pecados y remitir sus penas con indulgencias, y que su
uso legitimo es muy provechoso y saludable al pueblo christiano, y ruego
al Sefior que por ellas me perdone ahora y en la hora de mi muerte,
aceptando las que procuro y procuraré ganar especialmente para la hora de
mi muerte.

Reconozco al romano pontifice por sucesor de San Pedro, pnncipe de los
Apéstoles, por padre universal de la Iglesia, centro de la unidad catdlicay
Vicario de Jesuchristo en la tierra, y cabeza visible de todo el cuerpo de
los fieles; y confio que su Iglesia Apostolica Romana es la Madre y
Maestra de todas las Iglesias del Mundo, y que los que se separan de su
comunidn, se pierden sin remedio, dejo en su respectiva probabilidad las
sentencias de los que defienden y contradicen con la paz del Sefior, la
superioridad del Papa respecto del Concilio General legitimamente con-
gregado y su infalibilidad. Por no estar decidido atn por la Iglesia de un
modo indubitable e inconcuso este punto, y por haber por entrambas partes
un muy respetable peso de autoridad. Y para decirlo todo en pocas pala-
bras, digo y afirmo, con el corazén y la boca, llamando a Dios por testigo
de mi conciencia y jurando en su Santo Nombre, que creo y tengo como
divina e infalible verdad, todo, y sélo aquello que la Santa Iglesia Catholi-
ca. Apostélica Romana tiene recibido, o declarado y definido como perte-
neciente al Sagrado depdsito de la Divina Revelacion; por pio, lo que ella
profesa como tal; por probable, por bueno, por santo, por dudoso. Final-
mente, por falso, por erréneo, por temerario, por impio, por herético, por
cismatico y por escandaloso y malo, lo que ella nos propone como tal. Y
que asi anatematizo todas las herejias que ella condena, tolero todas las
opiniones que ella tolera, apruebo cuanto ella aprueba y digo como siem-
pre he dicho o querido decir y /diré hasta la muerte lo que ella dice y
dijere. Porque unido como estoy y como he vivido por la misericordia de
Dios en todo el discurso de mi vida y con todo mi corazén a esta buena
Madre y firme columna de la verdad, nada tengo ni creo, ni consiento sino
lo que ella tiene, cree y consiente. Y si en esta explicacién de mis senti-
mientos y creencia por mi ignorancia o por cualquier otra causa, me hubie-
re explicado mal, o con expresiones que la Iglesia no aprueba, yo las
retraigo, reformo y mudo como ella quiera, asi Dios me ayude, Amén.

Y disponiendo de cuanto tengo y Dios se ha dignado concederme, lo
primero, encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior, que la crié y redimid,
con el precio infinito de su Sacratisima Sangre, y el cuerpo mando a la
tierra de que fue formado; el cual es mi voluntad que cuando la de la
Divina Majestad quisiere sacarme de esta vida presente, y se dignare lla-
marme a la eterna, sea amortajado con la mayor humildad posible, ponién-



dome primeramente a raiz de la carne un escapulario de lienzo muy ordi-
nario y fuerte, hecha en él una bolsita en que estard y se conservara
perpetuamente la profesion de mi fe que acabo de hacer (todo lo que se
hallard en mi poder para este efecto) lo que encargo y suplico a mis
testamentarios y familiares lo hagan asi puntualisimamente pues con esta
mira y esperanza lo he hecho y guardado toda mi vida, para que me sirva
de despertador y recuerdo de mi altimo fin.

Quiero que sobre este escapulario, se me vista con lo mas ordinario y
pobre que entonces haya en mi poder; y sobre todo, que se me pongan los
omamentos sacerdotales mas pobres y baratos que se encuentren y que
después se ponga mi cuerpo en el suelo sobre una bayeta negra en la caja o
camilla de los pobres de la Parroquia, con cuatro velas alrededor, sin mas
pompa, por ser asi mi determinada voluntad. Como igualmente la de que
no se me dé sepultura hasta después de treinta horas de difunto. Que se me
conduzca desde la casa mortuoria hasta la parroquia, en que en aquella
sazon fuese feligrés, entre cuatro pobres de solemnidad, a quienes se les
daran veinte reales de vellén a cada uno.

Mando que a mi entierro, si sucediese en Madrid, o en otro pueblo de
iguales circunstancias, asistan veinte y cuatro pobres del Hospicio y veinte
y cuatro nifios desamparados, dandoles a aquellos dos reales de vellon a
cada uno para si propios, ademés de lo que suele darse a su Casa u
Hospicio, para que pennanezcan en la Iglesia durante la vigilia y sepultura
de mi cuerpo, y me encomienden a Dios, de lo que debera advertirseles
anticipadamente, y otros dos reales de vellon, también a cada uno de los
nifios, ademés de lo que se dé a su colegio, para que asistan igualmente y
ayuden a los clérigos a cantar la vigilia. Y si en el pueblo en que falleciere
no hubiese casas de esta especie, se buscaran hasta cincuenta pobres, entre
hombres y nifios, a los que se les daran cinco reales de vellén a cada uno,
encargandoles que hagan del modo posible lo que se ha dicho de los
Pobres del Hospicio y nifios desamparados.

Ultimamente, quiero que en el mismo dia de mi muerte, si pudiese ser, y
sino en el siguiente, se me cante una vigilia, y ofrezca una misa cantada
con asistencia de diez y seis saerdotes, si pudiere ser, o sino con los que se
hallaren hasta este nimero, ofreciendo al Preste que dijese la Misa, a los
vestuarios y a todos los otros clérigos asistentes, una caridad doble de lo
que se acostumbrare, para que me encomienden a Dios mas fervorosamen-
te. Ruego con la mayor instancia a mis testamentarios, lo hagan asi pun-
tualmente.

Es mi voluntad que, después de mi fallecimiento, y con la mayor brevedad
que fuere posible, se celebren por mi alma e intencién veinticuatro misas
rezadas, de las cuales sacada la cuarta parte correspondiente a la Parroquia,
las demas se diran donde quisiesen mis testamentarios, a quienes encargo
que las manden decir a sacerdotes pobres y de vida ejemplar, satisfacién-
dose, por limosna de cada una de ellas, a razén de ocho reales de vellén.



Mando a las mandas forzosas acostumbradas y Sanios lugares de Jerusa-
Ién, para todas ellas y una vez doscientos reales de vellon, con los cuales
las desisto, quito y aparto del derecho y accion que pudieran tener a mis
bienes.

Asimismo, mando a los Reales Hospitales, el General y Pasion de esta
Villa, veinte reales de vellon, cuyo legado se entiende por una vez, con los
cuales desisto, quito y aparto del derecho que pudieran tener a mis bienes.

Igualmente es mi voluntad que si después de mi fallecimiento se encontra-
se alguna memoria 0 memorias, escritas o firaiadas de mi mano, se tengan
y estimen por parte y porcion de esta mi disposicion, con cuyo registro se
protocolizaran inviolablemente para su puntual observancia y estabilidad.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y legados en él
contenidos y que se contuvieren, en la memoria 0 memorias prevenidas
(caso de dejarlas), nombro por mis albaceas y testamentarios a Don Juan
Antonio de Armendariz, agente de negocios en esta Corte; a don Javier de
Ygaregui, maestro de los Caballeros Pajes de Su Majestad, a don Juan de
Aguirre, oficial de la Secretaria de Gracia y Justicia, y a Francisco Cema-
da mi criado, y a cada uno in solidum a quienes doy facultad cumplida
para que después de mi fallecimiento, se apoderen de mis bienes y deméas
efectos, vendiéndolos y rematandolos a la parte necesaria, en publica al-
moneda, o fuera de ella, y de su valor, cumplan, ejecuten y paguen este mi
testamento, mandas y legados en él contenidos y que se contuvieren en las
tales memoria 0 memorias prevenidas (caso de dejarlas), durandoles seme-
jante cargo todo el tiempo necesario, aunque sea pasado el prefinido por
Derecho, porque desde luego, les prorrogo por todo el que fuere menester.

Y, después de cumplido y pagado este mi testamento, mandas y legados en
él contenidos y que se contuvieren en la memoria 0 memorias prevenidas
(caso de dejarlas), en el remanente que quedare de todos mis bienes y
demas efectos, deudas, derechos y acciones habidos y por haber, y institu-
yo por mi Unicay universal heredera en todos ellos, a mi hermana Juana de
Yeregui, hijade Miguel de Yeregui y de Manuela de Olazabal, colegiala al
presente en el Real Colegio de Nuestra Sefiora de 1a Paz de esta Corte,
para que lo haya, lleve y herede con la bendicion de Dios y la mia, a quien
pido me encomiende.

Y por el presente, revoco, anulo y doy por de ningun valor ni efecto otros
cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar y demas disposicio-
nes que antes de ésta hubiere hecho por escrito, de palabra o en otra
cualquier forma, que ninguna quiero valga ni haga fe juridica ni extrajudi-
cialmente salvo este testamento que quiero valga por mi Ultima y delibera-
da voluntad, o en aquella via y forma que méas en Derecho lugar haya. En
testimonio de lo cual asi lo digo y otorgo ante el presente escribano de su
Majestad en la villa de Madrid, a once dias del mes de Julio de mil
setecientos setenta y seis, siendo testigos el Sr. Don Manuel Bravo y



ZUfiga, canonigo de la Santa Iglesia Primada de la Ciudad de Toledo. Don
Manuel de Zarandona y don Tomé&s Le6n de Toro, residentes en esta
Corte; y el Sefior otorgante, a quien yo el escribano doi fe conozco, lo
firmo:
Ante mi
Joseph de Yeregui
Juan de Répide.

Conclusién

Asi, concluida la vista de la causa, que durd desde el dia 16 de Octubre
de 1792 al 21 de Noviembre del mismo afio, vista durante la cual se examina-
ros los 98 cargos formulados contra él, Yeregui, por fallo undnime de los
jueces eclesiasticos del Consejo de la Suprema, fue declarado inocente, fallo
que le causd, tras las angustias de la vista, un enorme alivio. Se ve, por sus
respuestas a los cargos que se le hicieron, que él estaba consciente y conven-
cido de su ortodoxia, pues todas las posiciones que habia defendido en el
transcurso de su carrera eclesiastica, las habia meditado, criticado, y sélo las
habia adoptado, una tras otra, después de una madura y sincera reflexién a la
luz de los solidisimos conocimientos que habia ido adquiriendo a lo largo de
su vida cuyos polos fueron siempre el servicio de Dios y el de los pobres. Los
jueces inquisitoriales no pudieron menos de reconocer su bdsqueda incansable
del Bien, de la Verdad, su caridad constante con los pobres y su adhesion
incondicional a la Religion Catolicay a la virtud.

Asi las cosas, y caida en el olvido la auténtica figura de José Miguel
Yeregui, de quien sélo se recuerda que fue procesado por el Santo Oficio, se
me antoja, doscientos afios después del final feliz de esa primera causa, se me
antoja, digo, que seria tal vez conveniente y sin duda de simple justicia,
incoarle a Josef Miguel Yeregui otra causa, tan seria, tan precisa, tan grave, tan
solemne como aquella a que se le sometié en 1792, pero de signo contrario.

Es una sugerencia que se permite hacer un simple cristiano del montén
tras haber convivido casi diariamente durante varios meses con ese sacerdote
admirable por su sinceridad, por la intensidad y pureza de su fe, por el
conocimiento extraordinario que habia adquirido de la historia, de la doctrina,
de lavida intema de la iglesia, de sus Doctores, de sus Papas, de sus Santos, y
también por la caridad evangélica que manifesté a todos, a los pobres, a los
nifios y también a los nobles, los principes e incluso a los que le zahirieron y
le calumniaron...

Sugiero pues —pero no soy quien puede pasar de una humilde sugeren-



cia— que las autoridades eclesiasticas examinen la posibilidad y la conve-
niencia de incoar una causa de beatificacion del hijo preclaro de Vergara.
Personalmente, creo que San Pedro de Alcantara, San José de Calasanz, el
padre Las Casas, San Juan Bautista Vianey, cura de Ars y otros muchos
beatos o santos reconocidos o todavia no por Roma, apoyarian esta iniciativa.



Algunas noticias sobre Fray Matias de Irala,
grabador y pintor del siglo XVI11I

JOSE LUIS BARRIO MOYA

Desde haca ya algunos afios la figura del grabador y pintor fray Matias
de Irala estd conociendo un inustitado interés por parte de los investigadores
que, con meritorios trabajos, han logrado situar al artista, sobre todo en su
primera faceta, en su verdadera dimensién.

Las primeras noticias sobre fray Matias de Irala las debemos a Alvarez y
Baena, quien nos dejé una breve pero certera biografia del artista.® Noticias
que fueron completadas por Ponz, quien menciona varias obras de Irala en el
claustro del madrilefio convento de la Victoria donde profesd el artista,™ y
Ceéan BermUdez que redacté otra ajustada biografia del fraile pintor.®

Fray Matias de lIrala nacié en Madrid, el 25 de febrero de 1680, en el
seno del matrimonio formado por Leonardo de lIrala, hidalgo originario del
caserio de Anzuola*y Dofia Maria Torrija y Barranco, natural de la localidad
toledana de Polan,” siendo bautizado en la parroquia de San Andrés, el dia 3
de marzo de aquel afio.

(1) José Antonio Alvarez y Baena. Hijos ilustres de Madrid en santidad, dignidades,
armas, cienciasy artes, Madrid 1789. Tomo 1V, 98-99.

(2) Antonio Ponz. Viaje de Espafia, Madrid 1793, 3*edic, Tomo V,291-292,

(3) Juan Agustin Cean Bemiddez. Diccionario histérico de los mas ilustres profesores de
los Bellas Artes en Espafia, Madrid 1800, Tomo Il. 310*312.

(4) El apellido Irala era originario de Anzuola, caserio perteneciente al partido Judicial de
Vergara (vid. Julio de Atienza.- Nobiliario Espafiol, Madrid 1959,449).

(5) Debemos a Ismael Gutiérrez Pastor las Gltimas y mas importantes aportaciones sobre la
viday la obrade fray Matias de Irala (vid. Ismael Gutierrez Pastor. Uruipintura defray Matias de
Iralaen Navarrete y cuatro dibujos, en Berceo, n® 102,1982, 39-53)

|flO¢(£T/«DBLAR.S.B.A.P. UlJ. 1997-1. 123-128)



Desde muy joven el futuro grabador y pintor se sintié atraido por el
dibujo, dedicdndose de manera autodidacta, segun recuerda Cedn Bermudez, a
copiar cuantos grabados y estampas caian en sus manos. Gracias a su tesén en
el trabajo, Matias de Irala empezd a ser conocido en los circulos artisticos
madrilefios de la época, y ello queda demostrado por el hecho de que el 25 de
agosto de 1702 era llamado para tasar las pinturas que Don Juan de Baraona
llevaba al matrimonio que debia contraer con Dofia Mana Victoria de Ledn.»

La coleccion artistica de Don Juan de Baraona se componia de treinta y
ocho pinturas y un grupo escultérico, realizado en cera, que se encontraba
dentro de una uma, a lo que habia que afiadir como algo a destacar “una
dozena de ninfas de francia pintadas en papel con sus marquitos tallados y
dorados”.

La temdtica de las pinturas, aparte de las muy curiosas ninfas, era en su
mayor parte religiosa, aunque también se registraban paisajes y escenas de
cazay un retrato identificado como el de Don Carlos Patifio.

Lo més importante de este documento no es la tasacion en si de las
pinturas, todas ellas de evidente modestia por otra parte, sino la noticia que
nos proporciona sobre la actividad artistica de Matias de Irala antes incluso de
ingresar en religion. En el citado documento Irala confiesa que vive “en la
calle maior, en casas que administra Pedro Rodriguez Matheo” y termina
apostillado que “es de edad de veinte y un afios poco mas o0 menos”

La tasacion se realizé de la siguiente manera:

— Primeramente una cabeza de nuestro sefior de Veronica, de media vara de
alto y una terzia de ancho, con marco tallado y trasfloreado de verde, con su
vidrio ordinario. 300 rs.

— seis laminas de la Pasion de xpto. de tres quartas de largo, con sus marcos
negros y una moldurita tallada y dorada, 1260 rs.

— una ymajen de nuestra sefiora de Velen, de media vara en quadro, con su
marco de peral con molduras onduladas, 240 rs.

— dos pinturas de San Joachim y Santa Ana con sus guamiziones en zirculo, de
unaterzia de alto, 210 rs.

— una pintura de San Joseph con el nifio, de media bara de alto y dos terzias de
largo, con sumarco negro y dorado, 97 rs.

— un nifio echado sobre una cruz del mismo tamafio y merco. 97 rsy 1/2.

(6 ) Archivo Histérico de Protocolos de Madrid. Protocolo = 14267, fol. 386-389.



— una caveza de San Pedro de dos terzias de alto y una Magdalena del mismo
tamafio con marcos negros, 132rs.

— un Salvador y Maria de media vara en quadro, con sus vidrios y marco de peral
con molduras ondeadas, 240 rs.

— unapintura de San francisco de unaterzia de alto con marco negro, 750 rs.

— un retrato de Don Carlos Patino, de tres quartas de largo con marco negro, 240 rs.
— una lamina ochavada de una quarta de largo con su marco de bronze, 60 rs.

— un Ecce Orno de media vara de largo pintado en tabla con marco de pino, 90 rs.

— una nuestra sefiora con su nifio, de una terzia de alto pintada en tabla, con marco
de pino 60 rs.

— una dozena de ninfas de francia pintadas en papel, de un pie de alto con sus
marquitos tallados y dorados, 450 rs.

— una pintura de San geronimo, de tres quartas de largo y media vara de alto con
marco negro, 90 rs.

— ocho quadritos de monteria pintados en xptal, de media bara en quadro con marcos
de peral, 480 rs.

— una efigie de un santisimo xpto. en la cruz, de zera, con nuestra sefioray san Juan ,en
su uma, consus molduras doradas y su vidrio ordinario, 280 rs.

— una laminita de una ymajen de nuestra sefiora de relieve de poco mas de sesma en
quadro con marco dorado, 90 rs.

— dos vitelas ochavadas de sesma de alto, con marcos de bronze y molduras ondea-
das, 30 rs.

— dos paises de vara de largo con San Antonio abad el uno, y el otro con San Onofre,
60 rs.

— dos paises de tres quartas de largo, 30 rs.
— un San Juan de tres quartas de largo, 15rs.

El dia 24 de septiembre de 1704, Matias de Irala ingresaba en el conven-
to de franciscanos minimos de la Victoria.® Una vez inmerso en la vida
religiosa, fray Matias de lIrala se hizo notar por su piedad, celo devocional y
bondad, asi como por sus excelentes aptitudes para el grabado. Esto Gltimo
influyé en el animo de sus superiores, que le dispensaron de realizar algunos
oficios para que permaneciera en su celda, dedicdndose a su arte.

(7) El convento franciscanos minimos de la Victoria fue fundado en 1561 por fray Juan de
la Victoria, en unos terrenos cercanos a la madrilefia Puerta del Sol. Fue derribado, como otros
muchos cenobios madrilefios, en el siglo xix.



La vida de fray Matias de Irala discurri6 en el convento madrilefio sin
ningln acontecimiento destacado hasta su muerte, acaecida el 16 de diciembre
de 1753, siendo enterrado en la antesacristia de la iglesia franciscana.

La importancia de fray Matias de Irala como grabador ha sido magnifica-
mente glosada por Antonio Bonet Correa™ y Antonio Gallego,” que han dedi-
cado al artista serios y rigurosos trabajos, poniendo de relieve su importancia
en el mundo artistico de la pre-ilustracién espafiola.

Pero ademas de su destacada obra como grabador se debe a fray Matias
de Irala un curioso tratado titulado “Metodo sucinto i compendioso de cinco
simétricos apropiados a los cinco ordenas de Arquitectura adornada con otras
reglas utiles”,ilustrado con magnificas laminas, donde el artista mezcla los
recuerdos de Churrigera con aportaciones francesas e italianas, y que ha sido
estudiado por Bonet Correa.’®

Para Antonio Gallego, fray Matias de Irala fue el grabador més importan-
te y prolifico entre los que trabajaban en Madrid durante la primera mitad del
siglo xviii, y al que se deben, aparte de las laminas que aparecen en su
Método, otras dedicadas a la Inmaculada Concepciodn, realizada en 1753, a la
Virgen de la Soledad, que se conservaba en el convento de la Victoria, a San
Raimundo de Fiteroy a San Eloy, patron del gremio de los plateros.

Grab6 también Irala varios retratos ecuestres de Femando VI siendo
Principe de Asturias y otro de Isabel de Famesio, segunda esposa de Felipe V,
fechado en 1715, representada en atuendo de caza, mientras contempla un
cuadro con la efigie de su marido como protector de las artes, ya que a los pies
de la pintura se amontonan libros, instrumentos musicales y una paleta de
pintor.

Otra faceta destacada en la actividad de fray Matias de Irala va a ser la de
ilustrador de libros, siendo justamente famosas las ldminas que ejecutd para
los “Geroglificos varios, sacros y divino epitetos”, escrito por fray Luis de
Solis Villaluz y publicado en Madrid en 1734, y especialmente las que apare-
cieron en la version castellana de las Aventuras de Telémaco, de Feneldn,

(s) Antonio Bonet Correa. Fray Matias de Irala, grabador madrilefio, Madrid 1979.
(9) Antonio Gallego. Historia delgrabado en Espafia, Madrid 1979,237-241.

(10) Antonio Bonet Correa. Vida y obra de fray Matias de jrala, grabador y tratadista
espafiol del siglo xvin, Madrid 1979.



publicada en 1758, cuando ya habia muerto su autor, que las habia preparado
antes de su oObito.

Destacada fue también la aportacion de Irala a los grabados anatémicos,
ilustrando dos importantes obras médicas de la época: la Anatomia Galénico-
Médica, de Manuel de Porras y la Anatomia Completa del Hombre, de Ma-
nuel Martinez.

Pero sobre todas aquellas obras destaca de manera especial la soberbia
portada que fray Matias de Irala realiz6 para el libro de fray José de Torque-
mada, la Monarquia Indiana, con espléndido marco arquitecténico adomado
con columnas corintias.

Hasta hace poco tiempo sélo habia referencias escritas sobre la obra
pictérica de fray Matias de Irala, como lo demuestran los cuadros que de su
mano se conservaban en el claustro del convento de la Victoria, citados por
Ponz o el San Francisco de Paula repartiendo comida a los pobres, que seguin
Ceén se encontraba frente a la enfermeria de dicho cenobio. También Ponz y
Ceadn mencionan un Santo Toméas de Aquino que se encontraba en la Iglesia
Magistral de Alcaléa de Henares. Ninguna de aquellas obras han llegado hasta
nuestros dias, y debian ser pinturas de poca entidad, puesto que tanto Ponz
como Cean las calificaron de modestas y sin grandes alientos.

Sin embargo y gracias a los trabajos de Ismael Gutierrez Pastor podemos
conocer el estilo pictorico de fray Matias de Irala, gracias a un lienzo de San
Francisco Javier como apostol de las Indias, localizado en la iglesia paroquial
de la localidad riojana de Navarrete.*»

La obra es de mediana calidad, lo que viene a corroborar los juicios
negativos que Ponz y Cedn tenian sobre la pintura de fray Matias de Irala, con
figuras enormemente alargadas y composicion fatigosa, aunque la arquitectura
que aparece en la parte superior derecha del cuadro esta muy bien conseguida
en su vision escorzada. Todo ello nos habla de un artista todavia muy vincula-
do a “un estilo seiscentista, con recuerdo de la tradicion madrilefia”* a pesar
de que la pintura, segin Gutierrez Pastor, se puede fechar en tomo a 1720.

También dentro de la produccién pictorica de fray Matias de Irala hay

que resefiar los cuatro dibujos, firmados con su nombre, que se conservan en

(11) Ismael Gutierrez Pastor. 0. cit., 43-50.

(12) Alfonso E. Pérez Sanchez. Pintura barroca en Espafia (1600-1750), Madrid 1992,412.



la Biblioteca Nacional de Madrid, recogidos por Barcia en su Catalogo publi-
cado en 1906,y estudiados por Gutiérrez Pastor.

Tres de ellos representan escenas del Antiguo Testamento (los tres jove-
nes en el homo de Babilonia, la celebracién de la Pascua Judia y Matias
matando al judio apéstata), mientras que el cuarto, Jests bendiciendo a los
nifios, procede del Nuevo. Se trata de dibujos muy elaborados, en los que se
da mucha importancia al marco arquitectonico, a destacar el portico jonico
que aparece en Jesus bendiciendo a los nifios. Para Barcia estos dibujos esta-
ban destinos a ser grabados.

La ultima noticia documental acerca de fray Matias de lIrala data de 1738,
ya que el 29 de julio de aquel afio es llamado para tasar las pinturas de los
herederos de Don Blas de la Riva y Dofia Maria Javiera de Robles,y en
donde registra, segin su opinién, originales de Orrente, Annibale Carracci,
Matias de Torres, Juan de la Corte, David Teniers y Luis de Morales, asi
como copias de Ribera, EI Greco y Carrefio de Miranda.

Como ya hemos dicho, fray Matias de Irala fallecié en Madrid, el 16 de
diciembre de 1753.

(13) Angel Maria Barcia..Caiasoso de la coleccion de dibujos originales de la Biblioteca
Nacional, Madrid 1906, niGmeros 1286-1289.

(14) Mercedes Agullo. Noticias sobre pintores madrilefios de los siglos xvi y xvii. Granada
1975,211-212.



Papeles inéditos del General Arteche

JOSE CASARES BUSUTIL

Miproposito es recordar al general Arteche, miembro quefue de la Real
Academia de la Historia,” historiador entre los mas relevantes del siglo XIX.
Elpretexto es el hallazgo de unos papeles manuscritos inéditos, que transcri-
bo a continuacién. Alfinal, como homenaje a su personay a su vida, recor-
daré algo de lo mucho que hizopor la ciudad de San Sebastian.

Estoy contemplando un cuadro que conserva lafamilia 'y que representa
un campo grande y llano al pié de los muros de Gaeta. Alfondo se perfilan
algunas naves, el cerro del castillo, la silueta de la ciudad, todo en un tono ocre
con cielo celeste y nubes muy tenues. Representa el acto de recibir nuestras
tropas la bendicion de Su Santidad Pi6 IX: fue el 28 de mayo de 1849. En
primer término el Papa, de espaldas, alza sus manos como en un abrazo, junto
a él, ungrupo dej*es y oficiales en uniforme de gala, azul oscuroy oro. Entre
ellos se encuentra, sin la menor duda, eljoven oficial Arteche, autor de este
cuadro, que quizas sea el Unico testimonio gr*co de un hecho histérico tan
relevante como olvidado. Alfondoy ala derecfuz, en perfectaformacion vemos
las tropas espafiolas, rodilla en tierra y abatidas las banderas; a la izquierda
(dibujo detallista 'y lleno de movimiento) centenares de hombresy de mujeres,
(Algunos nifios, son las gentes delpueblo de Gaeta?

(1) Miembro también de la Bascongada de los Amigos del Pais en la que hoy llamamos
Delegacién en Corte, dice asi el documento: “La ilustre, benéfica y Real Congregaciéon de los
naturales y originarios de las tres Provincias Vascongadas... ha admitido en el nimero de sus
individuos al Excmo.Sr. D. José de Arteche y Moro de Elejabeitia, oriundo por linea paternay
materna de Vizcaya, etc.” Lleva el sello en relieve de las manos enlazadas y el IRURAC-BAT.
Las firmas son muy significativas: José de Ortueta (Contador), Fermin de Lasala (Prefecto),
Nicolas Gorria (Secretario), y EI Marqués de Urquijo (Tesorero).

(2) Nacido en Maddrid €N 1821, tenia pues 28 afios cuando pint6 este cuadro en Gaeta.
Siempre tuvo gran aficién a las bellas artes. En San Sebastian. Rafael Munoa conserva dos bellas

[BOLETINOE LA R.S.B.A.P. LUI. 1997-1,129-148)



Recordemos que ante los graves y complejos disturbios de aquellas
décadas en los territorios que hoy llamamos Italia, amenazados los Esta-
dos Pontificios, el Papa decide salirde Romay refugiarse en Gaeta, tierra
de Napoles. Buscando la concordia, Franciay Espafia, con Napéles, deci-
den una accion a la vez diplométicay militar para restablecer en Roma al
Soberano Pontifice. El gobierno espafiol. Presidido por Narvéez, dispuso
una division confuerzas de mary tierra al mando del general Fernando
Fernandez de Cordoba, marqués de Mendigorria. Como segundo jefe de
la expedicion figuraba el general guipuzcoano Francisco de Lersundi.
Ahora bien, la composicion de lasfuerzas (caballeria, artilleria, tropas
escogidas) tenfa que corresponder a cudles y cuantas fueran las tropas
revolucionarias con las que tendrian que enfrentarse, ya que se intentaba,
ademas, acudir con unafuerza suficiente como para disuadir al enemigo
evitando un enfrentamiento sangriento. Entonces, la tarea previa de co-
nocer el nimero y los medios con los que contaban los republicanos, esa
es la misidon que lefue encomendada aljoven oficial Gdmez de Arteche.

Ese es el contenido de unos papeles cuyo hallazgo me ha sugerido
que seria interesante publicarlos. Es como un cuaderno de hojas amari-
llentas, manuscritas con cuidada caligrafia, por ambas caras, encuader-
nadas por el hijo del general, don Luis, con lomo de piel y cantos dora-
dos. El librito contiene otras muchas notas, interesantisimas, que no voy a
transcribir, el detalle de las diversasfuerzas adversarias, asi como factu-
ras de hospedaje y anotaciones de otros gastos (jmodestisimos!) con las
que nuestro protagonista rinde cuentas al Estado Mayor de la Division
Espafiola en los Estados Pontificios. El relato dice asi:

Marzo de 1849
Dia 1«

A las cuatro y media recibi la orden de presentarme al Ministro de ia
guerra, quien me encargé marchara al dia siguiente a Valencia, para alli
embarcarme con direccién & Roma.

El objeto de lamision mia erael de averiguar los medios con que podrian
contar los Republicanos para oponerse a una expedicién armada, que se diri-
giera a laCiudad Etema a reponer & S.S. en el goce de su poder temporal.

acuarelas que el general pinté en Julio de 1858 y fueron reproducidas p>or la Caja de Ahorros
Provincial en la colecciéon “De Biarritz a San Sebastian.” En Madrid hizo amistad con los pintores
Federicoy Luisde Madrazo, como también con aquel artista universal que fue Arturo Mélida.
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Dia 2

Alas 6 de la tarede emprendi mi marcha en el correo. El camino de las
Cabrillas se hallaba en aquella época sin concluiry era preciso de consiguien-
te caminar a caballo 21 leguas. Casualmente Primo de Rivera habia llegado a
Madrid por el mismo camino y necesitaba devolver la silla de montar, por lo
que tuve la fortuna de valerme de ella: si nd, pobre de mi...!!

Dias3y 4

El viaje, si bien rapido, fue de lo mas incdmodo que se puede imaginar.
Al pronto cref que el movimiento del carro no era tan violento como se
ponderaba: pero en Arganda estaba ya cansado y en Taranc6n molido. Suce-
didme empero con el caballo lo que con el fatal carro: al pronto me parecio
suave su movimiento, mas por la tarde a pesar de mi faja, de mi costumbre de
montar, de mi fuerza de voluntad y la que me daba el entusiasmo de mi
misién, me hallaba talmente fatigado que ansiaba volver a encajonarme en
aquel vehiculo que tanto habia maldecido por la mafiana. Por fm alas 7 y
media del dia 3 lo consegui.

No habia dormido un momento y al poco tiempo de entrar en el carro
logré hacerlo por hora y media. Despertome el vuelco motivado por la salida
del sotrozo y de consiguiente de la rueda. Afortunadamente pude encontrarlo
a 25 pasos: era de noche.

Por fm, el 4 a las 8 de la mafiana entraba en Valencia. No habia vapor en
el puerto que pudiese conducirme a Barcelona ¢Por qué no fui a Marsella por
Bayonay Tolosa? fue la primera observacion que me hice al encontrarme sin
medio de transporte, pues e! camino por tierra estaba infestado de facciosos y
se me habia prohibido terminantemente mi paso por él; observacién a que no
supe darme contestacidn satisfactoria.

No me gustd Valencia. Fuese que tenia que huir la presencia de conoci-
dos a quienes no sabfa qué disculpa dar a mi misteriosa marcha, pues la de ir a
Marsella a asuntos de familia me parecia insulsa en quien no cuenta con
ninguno que le sirva de fortuna, o que efectivamene sea triste aquella pobla-
cion para el que sale de Madrid, lo cierto es que me pareci6 mala. Solo
encontré agradable la Glorieta y la huerta.

Dia 5
Anuncio&e para el dia siguiente la salida de los vapores Barcelonés y

Balear. Recordaba yo que el afio 34 habia yo ido a Mallorca embarcado en el
altimo, que entonces tenia fama de buenos pies, como dicen los marinos.



Segui pues sin consejo el antiguo adagio de méas vale malo conocido...:
ademas de que el Balear me ofrecia pasage hasta Marsella y una averia del
Barcelonés podia causar un retardo que me privase de pasar a aquella ciudad.
Tomé pues mi pasage para Marsella en el Balear.

Dia 6

Aquella tarde fui a El Grao creyendo embarcarme y encontré solitario el
puerto. Pasé un susto horrible: corri a las Oficinas de la empresa cuyos depen-
dientes no supieron explicarme la razdn de aquel retardo y me devolvieron los
29 duros que habia pagado por mi pasage. Ellos mismos me aseguraron era
mas prudente marchar el dia siguiente en el Barcelonés, que habia a su vez
retardado un dia su salida.

Estaba agitado de una manera inexplicable: hubiera querido poder volar
para lanzarme hacia la ciudad etema. El peligro de la comisién aumentaba mi
impaciencia, no sé si por lo patético de mi situacién una vez alli o por el deseo
de salvar de un salto, si asi puede decirse, el espacio y el tiempo de mi
posicién anormal.

Dia?

A las 4 y media de Ja tarde surcaba ya las tranquilas ondas del golfo de
Valencia. Tan embravecidas como se muestran generalmente a cuantos narran
su transito, tan suaves y trasparentes se deslizaban aquella vez que por prime-
ra vez surcaba una nave que yo montaba. Aquella fue prueba de buena fortu-
na; y si el dia anterior me desesperaba la tardanza de los buques y triste y
solitario me parecia el mar, aquel, alegre, cada lancha de las que pasaban a
nuestro costado un amigo, y los delfines que saltaban en la estela otros tantos
huéspedes del liquido elemento que me anunciaban bonanzay felicidad en mi
expedicion.

Dia 8

A las 8 de la mafiana anclamos en el puerto de Tarragona dos horas que
fueron empleadas en recorrer la capital de la Tarraconense que no habia visto
desde 1842. Su catedral y sus muros, historia de piedra de las invasiones de
que ha sido victima nuestra peninsula, han sido el objeto exclusivo de mi
visita.

A las 3 de la tarde y cuando empezaba a soplar un viento fresco que
parecia queremos anunciar no ser el mar tan blando y suave como se nos
habia mostrado en aquellos dos dias, y que nos preparasemos a rudos trabajos
los destinados a surcar de nuevo sus ondas, llegamos a Barcelona.



Era la 5- vez que habia estado en aquella ponderada poblaciéon y mi
primera pregunta fue para saber si habia vapor que me condujera a Marsella.
El Barcino esperaba al Balear para recoger sus pasajeros y mercancias y
hasta su llegada no saldria: el mar estaba movido, y el cielo de mal cariz;
mucho temi no llegase tan pronto como yo lo deseaba. Asi fué.

Dias9,10,11,12,13 y 14

iCuanto sufri en los dias transcurridos en Barcelona! EI mar habia obli-
gado al Balear a acogerse a los alfaques donde habia estado cuatro dias que
unidos a los que habia tardado de mas por el mal estado de la maquina,
formaban una semana de angustias, de incertidumbre y de deseperacion.

El 12, en el teatro dei Liceo se representé una comedia cuyo protagonista
desempefiaba una comision parecida a la mia. Figuraba habia sido cogido
prisionero y no fusilado por no ser considerado como espia por un consejo de
guerra que celebraba su sesion ante el publico. Tuvo para mi mucho interés
aquel drama, y mientras iba desarrollandose su plan iba yo haciendo futuros
paralelos y propésitos de prudencia y de astucia que diese resultados de
temeridad sin sus peligros. Fijé mi futuro papel en el drama préximo de mi
expedicion como de un hombre desvergonzado con modestia y encogimiento,
esto es, hipocrita.

A las 11 de la mafiana me embarqué, descubriendo al poco tiempo entre
los pasajeros un hombre que me miraba con singular curiosidad y a quien
habia visto yo alguna vez antes. Su rostro era marcial alin sin contar con una
enorme cicatriz que atravesaba su carrillo; era castellano segin su acento, no
conocia a nadie en el vapor y decia ir a viajar a Italia. Aquel hombre me
infundia a su vez gran curiosidad.

Hasta las 8 y media de la tarde el mar habia estado tranquilo pero un
viento fuerte del O. principié a encrespar las olas y aumentando a cada mo-
mento su furia no tarddé en pronunciarse en tremendo huracan. El buque
llevaba un movimiento violentisimo y la mayor parte de los viajeros que
habian conservado sus cabezas fuertes principiaron a sentirse mareados: sélo
mi misterioso compafiero y yo sosteniamos nuestro orgullo de firmes. El
Barcino vir6 y tomd un rumbo muy al N.: arreciaba cada vez més el
temporal y no podiamos atravesar el proceloso golfo de Lidn. El abrigo a
que comunmente se acogen los buques en casos tales es el puerto o bahia
de Rosas. Alli pues nos acogimos también nosotros.



Dia 15

Turbia aparecié la mafiana, el mar rizado ligeramente en la rada; pero
fuertisimo fuera, segln aseguraba el Capitdn. El lugar en que nos halldbamos
no podia ser mas seguro. Solo por una estrecha entrada se abastece de agua
aquella extensa llanura, transparente y tranquila en que ni mugen los vientos
ni se sienten las tempestades que agitan el Mediterrdneo. Una pefiquefia po-
blacién a la orilla del mar y al pie de escarpados montes, y unas cuantas
lanchas en seco, habitacién de los pocos moradores de las orillas, una extensa
cindadela en ruinas, blanco de las iras francesas, y que cuenta las invasiones
por las destrucciones que ha sufrido, tristes llanuras deshabitadas en las cerca-
nias hacia el S. y una extensa cadena de montes estribo de los Pirineos que va
aproximandose hasta hundirse en las aguas en el cabo de Creus y de la que
nace la eminencia en que se halla el castillo de S. Femando, en Figueras, que
se alza orgulloso en lontananza: he ahi lo que descubre el navegante desde su
nave, el magnifico panorama que la suerte y las tempestades nos obligaba a
admirar.

Otro vapor. La Ville de Bordeaux, procedente de Argel ancl6 a nuestra
inmediacion después de haber perdido su contramaestre en un golpe de mar.

Por la tarde saltamos a tierra algunos pasajeros y entre ellos el de la
cicatriz y aire marcial, y como el instinto arrastra asi al hombre como al
animal, a este a donde le manda su naturaleza y a aquel a donde su educacion
ademas, aquel hombre enigma para miy yo que no lo era para él, nos encon-
tramos, como arrastrados por el destino, en aquellas minas heroicas que de-
fendieron nuestros padres con tanto valor.

Alli fue donde aquel hombre corri6 el velo que lo cubria a mis ojos, alli
donde, seguro del objeto que me conducia a Italia pero sin dejarme conocer
que lo sabia hasta mas tarde, me revel6 su nombre y carrera, columbrando yo
desde entonces el de su peregrinacién y presumiendo que su silencio respecto
a aquel punto era un holocausto ofrecido a la discipllina militar.

Era el Coronel Talledo, Comandante de Ingenieros, destinado a Roma
con un objeto semejante al que me conducia a mi, que habia salido de Madrid
algunos dias después que yo sin advertirle el Ministro mi salida, sin duda para
que si uno de los dos era sorprendido pudiera el otro suplirle en la comisién y
con designio de que no nos encontraramos; el destino y favorable indudable-
mente no quiso ayudarle en su intento. Talledo, que habia presumido el objeto
de mi marcha y que habia recibido las sefias de mi figura por compafieros
suyos de Barcelona, me sigui6 con ahinco y desde entonces nuestro reconoci-
miento uni6 su destino con el mio.



Dia 16

A las 11 de la mafiana entr6 en la bahia el vapor francés Meroveo; pero a
los pocos minutos se lanzé de nuevo al mar. EI Capitdn del Barcino, indeciso
hasta entonces, se dicidié a salir tras de aquel buque y a la una levé ancla.

El golfo aln estaba encrespado; pero empezaba a amainar la tempestad.
Una hora antes no hubiera podido doblarse el formidable cabo, asi es que el
Meroveo se habia refugiado en el pequefio puerto de Cadaqués. EIl Barcino
pas6 pues orgulloso, balancedndose gallardamente sobre las movidas olas
por el peligroso laberinto de gigantescas rocas que determinan el extremo
de la peninsula.

Dia 17

El 17 al amanecer entramos por fm en Marsella. Al pasar a casa del
Consul a visar nuestros pasaportes para ponemos en viaje aquella misma
mafiana en el vapor Courier Corsé, encontramos de improviso al Capitan de
Artilleria Manrique. Cual seria nuestra sorpresa y nuestra alegria no podra
comprenderlo sino el que, separado de su pais, encuentra cuando menos lo
espera a un de sus mejores amigos. Aquella parecia una sucesién de golpes
teatrales que el General Figueras hubiese dispuesto para nuestro obsequio.
Manrique también como artillero llevaba una mision analoga a las que lleva-
bamos Talledo como ingeniero y yo como oficial de E. M. También en
aquella ocasion quedaba destruida su obra de aislamiento para los comisiona-
dos, a pesar de sus calculos de tiempo y el artillero, por Bayona, habia ganado
en pocos dias el terreno que tan lentamente recorrian el Balear y el Barcino.

Embarcamos pues juntos aunque debia ser por poco tiempo, pues Manri-
que desde Génova se separaria para Turin donde tenia que entregar no sé que
pliegos, y atravesamos las Hieres con el cielo mas puro sobre nuestras cabezas
y el mar mas transparente y tranquilo a nuestros pies. jVista deliciosa! El sol
tocaba a su ocaso y su luz roja iluminando las tranquilas ondas que humilde-
mente iban a lamer el pié de aquellos verdes oasis hijos del mar, y aquellas
playas hospitalarias salpicadas de aldeas entre las que descuella la capital, de
jardines cubiertos de naranjos y limoneros signo de la benignidad del clima, y
de suaves eminencias que las abrigan, abrigadas a su vez por elevados nudos
de montafias graniticas de tintas moradas, gigantes de la Europa, hacia con la
humedad de la tarde elevarse una bruma que armonizando suavemente el
cuadro que se nos presentaba, lo velaba misteriosamente infundiendo profun-
da melancoliay triste complacencia.



Dia 18

Por fin descubri las playas italianas que tanto deseaba pisar. A las 8 de la
mafiana desembarcamos en la lindisima ciudad de Génova, alli donde Mas-
sena demostr6 en 1800 que su pertinacia y sufrimiento no cedian al genio
desplegado un afio antes en Zurich y que salvo la Francia de la invasion
Austro-Rusa.

Asicomo los antiguos martires se regocijaban ai tocar el umbral del circo
en que debian ser despedazados, asi los tres compafieros nos sentiamos infla-
mados de algria al tocar el de aquel suelo donde la revolucién hacia tan
horribles estragos y donde si no la muerte, podiamos hallar el cautiverio.

Halldbase la ciudad toda en movimiento a causa de la ruptura entre el
Piamonte y el Austria. Reclutaban gente y dinero para el ejército que ya
marchaba a Novara donde habia de hallar su destruccion, y donde su jefe y
Rey habia de abandonar un trono para buscar un sepulcro en lejanas tierras;
predicdbase en plazas y calles para despertar un entusiasmo muerto ya hacia
tiempo, y no se escuchaba mas grito que el de jLibertad e Independencia de
Italia! grito generoso pronunciado por bocas veraces, por mas mentirosas en
quienes el miedo hacia las veces del entusiasmo y por otras mas que envolvian
a tan sagrados nombres, nombres de destruccién y de muerte.

Visitamos la ciudad y por la noche acudimos al teatro donde se repre-
sentaba Masaniello. Malparados quedamos los Espafioles en aquella tragedia,
y el auditorio demostr6 con sus silbidos las simpatias hacia los antiguos
dominadores de la mayor parte de Italia, a quienes la fama llevaba de nuevo a
pisar sus anteriores conquistas. Aquella silba nos presagiaba también los peli-
gros por que ibamos a pasar y el amor y afecto que habian de encontrar
nuestras tropas.

Dia 19

A las 7 de la tarde y después de abandonar a Manrique, volvimos al
Courrier Corse y fatigados de nuestra peregrinaciéon por la ciudad y sus
jardines no tardamos en encontrar un tranquilo suefio.

Dia 20

A las 6 de la mafiana lleg6 el vapor a Lioma, desembarcando nosotros a
los pocos momentos. Visitada la ciudad que, fuera de la sinagoga, nada tiene
que llame la atencién, tomamos en compafiia de un Belga un belturino que nos
condujo en poco mas de una hora a Pisa.
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M ilustre, benéUcay Real Congregacion de los naturales y originarios de las
tres PiioviNaAS Vasccmgadas, establecida enesta Corte bajo la advocacion
de su glorioso paisano y patrono SAN IGNACIO DE LOYOLA,

Haadmitido en el nimero de sus individuos, prévias las
formalidades requeridas por las Constituciones y acuerdos
con que se gobierna, a/

habiéndosele formado en consecuencia el asiento respectivo
en el libro corriente destinado & la inscripcién de los Congre-
gantes; y para que lo pueda hacer constar siempre que le
conviniere se expide esta patente, que recibird con un ejem-
plar de las Constituciones mencionadas.

Madrid de del8”
B Prifecio, H GHda,
-A, e/nJar/L

Al SecTflario,



La Toscana se habia constituido en RepuUblica, y unida en intereses con la
Romana, pues cualquiera de ellas que cayese debia arrastrar a su hermana en
su desgracia, trataba de consolidar una alianza con ella, mostrdndose sus
adeptos tan encarnizados enemigos de las Naciones coligadas como pudieran
serlo los mismos hijos de Roma. Aquellos, mas pensadores, no se inclinaban a
la alianza, pues ya conocian que la Europa Catdlica no veria con los brazos
cruzados el ostracismo del Papa, mientras podria acaso dejar a los Toscanos
su gobierno revolucionario. Nuestro cicerone en Pisa era un tuerto que habia
perdido el ojo izquierdo en Vincenza peleando contra los Austriacos, y ya que
no podia tomar parte en ulteriores expediciones, se deshacia en injurias contra
ellos y contra todo el que no pensara como él a quien apellidaba con mucho
entusiasmo traditores. Mucho nos reimos con él durante el tiempo empleado
en visitar el Campanile, la Catedral, el Cementerio, vasto museo de escultura
en el claustro de un patio cubierto de tierra de Jerusalén donde se enterraban
los caballeros Pisanos de S. Juan, y los palacios y calles de la original ciudad.

Volvimos a Lioma y pasado el tiempo que podiamos permanecer fuera
dei vapor nos trasladamos de nuevo a nuestro vehiculo.

A las 5 zarpamos para Civita Vechia.

Dia 21

A las 8 de la mafiana pisaba el territorio donde debia dar principio el
desempefio de mi cometido.

Al pisar aquel suelo venerando de Roma que, de mezquina reunién de
chozas de miserables pastores y bandidos, habia sabido elevarse hasta ser
opulentisima ciudad dominadora del mundo todo conocido de sus hijos y
depredadora suyay su tirana, para quien los fuertes habian sido humildes y de
quien los orgullosos esclavos cuyas aguilas victoriosas habian subyugado
primero con halagos y después a fuerza de crimenes y de sangre el indomable
valor de nuestros antepasados, una emocion involuntaria se apoder6 de mi, y
su presente degradacion y miserable decaimiento hizo en mino decir y hacer
lo que el poeta, “E caddi come corpo morto cade”.

Los habitantes se hallaban en un estado de efervescencia dificil de descri-
bir. ElI Papa era mirado con particular animadversién, y las naciones que se
esperaba habian de intervenir en su favor, furiosamente vilipendiadas.

Los anuncios de reuniones revolucionarias, las actas de sesiones anterio-
res que se fijaban en la plaza y calles estaban atestados de injurias dedicadas
especialmente a Espafiay Austria. De nuestro pais decian, nada podia temerse,



pues harto ocupado se hallaba en la matanza de los ministros del altar para
pensar en la defensa de los de ltalia; todo esto con acompafiamiento de
epitetos ofensivos y tales que atraian una sonrisa involuntaria a nuestros
labios. Ese fantasma de ejército llamado Guardia Nacional, recorria las calles
en su marcha para el relevo de las guardias, entre gritos de “Libertad y Unién
Italiana” y de muerte a sus enemigos, e imitando una marcialidad y un valor
que habian de quedar desmentidos al poco tiempo ante la escuadra francesa.

Nosotros nos embarcamos a las 2 para Napoles, llegando a descubrir al
paso ante la desembocadura del Tiber la orgullosa ctpula de S. Pedro de
Roma.

Dia 22

A las 10 de la mafiana nos halldbamos en la rada de Napoles jPanorama
maravilloso! La ciudad con sus fuertes sus palacios y sus templos, las monta-
fias vecinas cubiertas de villas o casas de campo rodeadas de una rica vegeta-
cién. Poriici, Sorrento y Castellamare a la orilla del golfo, y Capri e Ischia
elevando sus cabezas de mil colores entre las aguas, y finalmente éstas refle-
jando la ciudad, las montafas, las aldeas, las islas y sobre todo aquel monte de
fuego cubierto misteriosamente de una nuve colosal de humo y ceniza; y
después, descendiendo a detalles Chiaya, el castillo deirOvo, el palacio Real,
la torre del Carmine y S. Telmo y la Cartuja, y los mil buques surtos en el
puerto, todo produjo en mi el efecto de un suefio de encantos y me hizo
exclamar enmedio de mi transporte “iFeliz yo que llego a contemplarte, diosa
Parténope!”.

Desembarcamos después de mil registros sanitarios y después de haber
pasado una hora en el de la aduana tan minucioso que hasta se llamaron
intérpretes que examinaran mi Faust original, logramos vemos en el modesto
Hotel du Commerce.

Nuestra primera visita fue al embajador Duque de Rivas en cuyo palacio
hallamos al de Roma, el Sefior Martinez de la Rosa. Introducidos primero
aisladamente, y luego de observada la conformidad de comisiones, reunidos,
tuvimos una entrevista sobre el modo més til y prudente de llevar a cabo
nuestra expedicion.

El Duque se mostré6 muy obsequioso y entre sus primeras observaciones
fue la de evitamos en parte los peligros que preveia, proporciondndonos un
pasaporte del Ministro Anglo-Americano con el que con la disculpa de Téja-
nos pudiésemos usar nuestro propio lenguaje sin llamar la atenciéon. Mandd
pues a su Secretario lo solicitase de su parte. Deseoso ademas de preparamos



con una descripcion de los alrededores de Roma para las observaciones que
debiamos hacer a nuestra llegada, regalé nuestro oido con la méas bella que
puede imaginarse mostrandose empero s6lo poeta y andaluz. Mas como Ofi-
cial antiguo de E.M., orgulloso con tal dictado y ansioso de mostramos sus
conocimientos y pericia militar, nos condujo a operaciones pensadas madura-
mente por S.E. ya presentando el caso de un golpe de mano a que habia estado
inclinado con los 300 artilleros de las tripulaciones de los buques espafioles
mandados por el Brig. Bustillos, “que injustamente calificaba la tentativa de
locura”, la que indudablemente hubiera dado el resultado “de clavar el penddn
de Castilla en las altas torres del Capitolio” y no las cabezas de aquellos 300
desgraciados como presumia aquel experimentado Jefe, ya el de una marcha
combinada de dos ejércitos Ispano— Napolitanos con objeto de sitiar la Ciu-
dad etema, dandoles por abrigo, caso de un descalabro, no una plaza maritima
y laescuadra sino las “impenetrables brefias de los Apeninos napolitanos”.

Yo me quedé verdaderamente aturdido de tan elocuente desbarrar. No
podia yo figurarme cémo un hombre de su reputacién de talento que le habia
hecho adquirir la preponderancia que, él, decia ejercer sobre el &animo del Rey,
que habia peleado en la Guerra de la Independencia pudiese imaginar un plan
tan descabellado.

Después de haberle hecho ver cuan descabellados eran sus proyectos, en
que contaba con una adhesién al Papa que yo no comprendia segin las noti-
cias adquiridas hasta entonces, para favorecer la entrada de aquellos 300
victimas, sin los peligros de no fortificarse en un puerto de donde, en un caso
nada raro en la historia, pudiese el ejército volver a la Escuadra sin la ninguna
seguridad que ofrecia la frontera Napolitana siendo violada la enemiga por
nuestros amigos, y que él suponia sagrada, no sé por qué razén; y sobre todo
sin los peligros de una marcha en derrota por un pais enemigo escabroso, sin
caminos y acaso sin guias, le hice presente que el objeto de mi misién era el
projx)rcionanne datos para después imaginar el mejor plan segun ellos, que yo
no los habia adquirido tadavia y que de consiguiente no podia fijar ninguno ni
aun bajo la suposicion de ignorancia de aquellos medios.

En los intermedios de unas y otras discusiones, Martinez de la Rosa nos
ponderaba la bondad del Papa, lo simpatico de su figura y de su conversacion
y de la gloria de que se cubriria Espafia si llegaba a desembarcar en aquel pais
la expedicion que se proyectaba.

Por fin llegé el Secretario de la Embajada y nos trajo la de que el
Ministro de los Estados Unidos se resistia a conceder el pasaporte solicitado,
que el de Portugal se negaba a ello y que de consiguiente nos era forzoso



marchar con uno nuevo de la Embajada: pues el nuestro de la Secretaria de
Estado revelaba una comisién.

Yo ya nada extrafiaba después de la primera parte de aquella entrevista y
de consiguiente sali alegremente en busca de carruaje que nos condujese a
Roma inmediatamente.

Pero con motivo de la revolucién de Romay de los pocos viajeros que
pasaban a aquella capital, no habia méas medios que una diligencia semanal,
que salia los martes, y el correo ocupado ya para algunos dias y en que no
podia marchar mas de un pasajero con que contar para trasladarse de un punto
a otro. Era---------mmm-- y de consiguiente nos fue preciso esperar dias para
alcanzar nuestro deseo.

Entretanto visitamos todos aquellos lugares que podian excitar nuestra
curiosidad, dejando no obstante y con bastante sentimiento Pompeya, el Vesu-
bio, Puzzolo y Bayas que posteriormente visité con Buenaga e Ibarra.

Algun dia que otro visitamos a los embajadores, y uno fuimos con el
Brigadier Bustillos a comprar mapas de Italia que supusimos podrian hallarse
en aquella capital, pero contra nuestra esperanza no hallamos nada regular y
aun de lo malo muy poco.

Aquel dia nos convid6 Bustillos para comer el dia siguiente a bordo de la
Cortés, fragata que él montaba, pero por la noche se levanté tal huracan que a
la mafiana fue imposible lanzar un bote al agua. Nosotros acudimos, a pesar
de esperar un mal rato con el movimiento del buque, mas el Brigadier tratando
de evitarnoslo no se esforzé a mandar la chalupa por nosotros.

El martes por fin nos pusimos en camino. Debian trasladarse a otra
diligencia pasajeros y efectos en Epitafio, puerta de los Estados Pontificios.
La nuestra atravesé rapidamante Capua, Mola di Gaeta, e Itri, llegando a
Fondi a las 8 de la noche. El ejército Napolitano de observacion que tenia la
mayor pane de sus fuerzas en Gaeta, habia adelantado a Fondi una fuerte
vanguardia y de ésta varios destacamentos a puntos mas proximos de la
frontera romana, legua y media distante de aquella ciudad. Uno de ellos,
aquella misma tarde habia alevosamente preso al Coronel de Ingenieros-------
— convidandole su comandante a comer unos macarrones en una casa de
campo vecina a un fuerte que aquél estaba construyendo; lo cual habia produ-
cido un corto tiroteo, primero en aquella guerra. Cuando nosotros llegamos a
Fondi el comandante de la vanguardia estaba reuniendo alguna tropa para
contrastar una agresién de los Romanos, que por su parte no pensaban mas
que en fortificarse cada vez méas puesto que sus fuerzas no ascendian a la



cuarta parte de las de los Napolitanos. El Jefe aquél no debia tener mucha
confianza en sus tropas cuando a voz en grito, en medio de una pequefia plazuela
que hay a la entrada y en la que esta el Gnico cuartel, aunque muy malo, de la
poblacion, mandaba se le reuniesen los soldados viejos dejando los novicios para
guardar la ciudad y el parque. Un escrupuloso examen de los pasaportes tanto
nuestros como de un Toscano que con nosotros se trasladaba a Roma, fue ejecuta-
do por un Oficial tan ignorante que no sabia que La Habana y Santa Fé de Bogota
se hallaban en América. Aquel examen era el 7° en la travesia.

Salimos de Fondi, pasamos el Portello, aduana Napolitana y llegamos
finalmente, a las 10, a Epitafio entre varias patrullas de aquel reino que
reconocian la frontera.

Epitafio se llama por un grande coto que alli puso---------- , Virey de
Néapoles en ---------- que tiene la figura de un sepulcro antiguo con una lapida a
manera de funeraria y en ella una larga inscripcién que manifiesta la asigna-
cion de aquel punto como neutro entre los dos diferentes paises, a una tapia de
mamposteria con una torre fuerte antigua y junto a ella una puerta que sirve de
paso de un pais a otro y una pequefia casa de piso llano que entonces servia de
Cuerpo de guardia. Tres pasos antes de la puerta y a la izquierda hay un
pequefio coto con las lises de los Borbones de Napoles y a la derecha, junto a
la misma puerta , habia plantado un arbol que representaba el de la libertad
Romana que contrastaba grandemente con las llaves pontificales esculpidas en
un pequefio escudo que campea en io alto de la puerta.

Par6 alli la diligencia y supimos con una ansiedad indecible que el
Gobernador de Terracina habia decidido no permitir el paso de los viajeros y
que la diligencia romana no vendria de consiguiente a recogemos. El toscano
y nosotros nos apeamos Yy dirigiéndonos al Oficial de guardia le hicimos ver
cuan grande perjuicio nos causaba pues debiendo volver a nuestro pais dentro
de muy poco tiempo tendriamos que hacerlo sin haber visto Roma objeto casi
exclusivo de nuestro viaje. El Toscano representaba ser sobrino del Presidente
de la Republica de su paisy que llevaba encargos precisos de sus tios para los
Triumbiros. Cada uno se esforzaba a probar el republicanismo de sus compa-
triotas y el propio; para lo que yo tenia especial permiso del Duque de
Valencia que al despedirme me habia encargado no importa proclamase los
principios politicos que mejor me pareciesen para mi propia seguridad y mejor
desempefio de mi cometido. Tanto pues aturdimos con eso y nuestras injurias a
los Napolitanos por la villania de su hazafia de coger a ---------- que por fin el
oficial que parecia un bellisimo hombre pas6 un recado al Gobemador y Coman-
dante en Jefe de las tropas avisandole el nimero de los pasajeros, mision pacifica



nuestra y diplomética del Toscano y cuanto él habia podido averiguar sobre
nosotros.

Aquellos momentos eran indudablemente los mas criticos porque podia-
mos pasar; porque si no éramos admitidos no nos quedaba mas remedio que
volver a Civita Vechia, viaje inatil segin el Oficial Romano que nos decia
habia orden para que ninguno que llevase pasaporte espafiol o austriaco pudie-
se entrar en Roma; o atravesar la frontera clandestinamente, lo que nos llevaba
a segura perdicién no pudiéndose confundir con ningdin hombre italiano. Y
después ¢como presentamos en Madrid sin haber visto siquiera los muros de
Roma? Aquel pais que tanto anhelaba pisar me era vedado y mi honor se
hallaba comprometido sin el éxito de aquella empresa: solo la firme decision
de arrostrar por todo y no retroceder ante ningln obstaculo, venciéndolo por la
astucia o estrellandome en él, volvieron a mi coraz6n la calma perdida por
aquel contratiempo, intranquilidad que por otra parte tengo el orgullo de que
no salia ni a la cara ni a las acciones a que pudiera arrastrarme.

El mensajero no volviay no lo hizo hasta las 5 de la mafiana acompafiado
de un Oficial de Artilleria que hacia veces de Ayudante de Campo. Entretanto
habiamos pasado el tiempo ya conversando con el Oficial ya con el Toscano.
Este era un hombre que parecia bastante instmido y curioso, por lo que hizo
rodar la conversacién sobre nuestros paises respectivos en la que de pronto me
hallé en un fuertisimo apuro producido por el Embajador de Napéles. Viendo
este que no podia conseguir para nosotros pasaportes Anglo-americanos ni
portugueses nos habia calificado de naturales de América, a Talledo de la
Habana donde jamé&s habia estado siendo de Santa Fé de Bogotay a mi de este
Gltimo punto. Ahora bien, el compafiero de viaje me empezé a interrogar
sobre mi pais. Yo tuve la precaucidn de intercalar a mis primeras descripcio-
nes preguntas que me impusiesen de si él se habia hallado en algin tiempo en
América y seguro de que no y con las noticias que yo tenia ya adquiridas por
lo que yo he leido como por las dadas en conversaciones con Talledo, fioreé
mi discurso con tanto detalle curioso sobre el sitio de mi nacimiento, del rio
Magdalena y paises en general del otro mundo, que mi oyente se mostraba
complacidisimo y Talledo que se hallaba en la beriina oyendo lo que nosotros
en el interior hablabamos se destemillaba de risa.

A la llegada del Oficial de Artilleria principié un nuevo reconocimiento
de pasaportes y nuevo interrogatorio de los motivos que nos llevaban a Roma.
Y cada vez que el nombre de Espafiol asomaba a sus labios nos costaba una
nueva explicacion de si bien nuestros pasaportes eran de tales, nos artastraba
en todo la fuerza de la sangre americana que circulaba por nuestras venas, y



nueva explicacién de nuestro proyecto de viaje de vuelta y de los perjuicios
que podria atraemos aquella aventura si tenia un resultado negativo.

Y aqui termina el diario ¢qué sucedi6 después? Puede ser que nuestro:
espfas vivieran momentos de mucho peligro, nunca lo sabremos; el relato esta
incompleto pero militarmente ha tenido un éxito total ya que a continuacién
vienen varias paginas con anotaciones muy detalladas de la composicion de
las fuerzas enemigas. Me limito a copiar una de ellas y dejo todos los comen-
tarios a la reflexion o a la imaginacidn del lector:

Ejército romano

Un regimto. de Veteranos 745
1®de linea 1864
2« 2000
3° 1493
45 esta tachado
® 2193
6° 1740
Batallon Melara 374
2° del 8° de linea 729
Legién romana 251
Lombardos de Manara (Bersaglieri) 1000
Studenti 300
Legién Bolonesa 650
Divisién Arcioni (Piamonteses) 450
Inf* Legién Garibaldi 1500
Lanceros de Garibaldi (40 a caballo) 200
Carabineros movilizados 400
Legion Polaca 200
17935

r ler. Regto. de Dragones 889
Caba» 12° 862
1751

r Artilleria de linea 1383
Lid. de Voluntarios 191
1574

Ingenieros 522

Total 21760



Tengo que dejar para otra ocasién el comentar la extensa y muy valiosa
obra escrita del general Gomez de Arteche;™ mi proposito, mas cercano, era
recordar algo de lo mucho que hizo por la ciudad de San Sebastian.

Fue uno de los primeros colaboradores de la revista Euskal Erria”y a su
fallecimiento (28 de enero de 1906) en ella le dedicaba don Angel de Gorosti-
di y Guelbenzu un extenso y emocionado recuerdo del que copio algunos
parrafos: "No busquéis los laureles del general Arteche en los campos de
batalla; buscadlos, si, en otra esfera menos triste, mas de la patria y de la
humanidad, porque las naciones crecen y se cimentan en la paz y en el trabajo.
Oriundo de las provincias vascas, profesabalas un amor ardiente y trabajos
muy importantes suyos existen cerca de ellas; también en asuntos pasados en
los que el nombre de Euskaria pudo ser mas o menos maltratado salié a su
defensa el general Arteche. Por ello los vascongados sémosle deudores de
profunda gratitud”.

Mariscal de campo del Rey Alfonso XII, amigo personal de la Reina
Maria Cristina, finalmente Senador por la provincia de GuiplGzcoa. Pero es
que con anterioridad, ya hacia 1860, y colaborando con el alcalde Eustasio
Amilibia, fué Gémez de Arteche quien realizé eficazmente las gestiones nece-
sarias para el tan deseado derribo de las murallas logrando que San Sebastian
deje de ser una triste y pequefia Plaza Fuerte. Precisamente, el derribo de las
murallas es la razén aducida por el Ayuntamiento donostiarra para otorgar el
nombre de general Arteche a una calle de la ciudad.» También por su iniciati-
va se va iniciando el paseo de La Concha, que empezaba con aquella Villa
Bat, morada suya y de su familia.

Recientemente se ha recordado® que en octubre de 1889 el Ayuntamiento
acordé adquirir dos planos antiguos de San Sebastidn “sumamente aprecia-

(3) Su obra mas citada es “Guerra de la Independencia”, catorce tomos en los que trabajé
cuarenta afios; su influencia es patente en Pérez Galdds (véase por ejemplo las dos versiones de la
batalla de Bailén). Menos conocida, “El Reinado de Carlos IV” ofrece una investigacion exhausti-
va. De increible laboriosidad, que le supuso recorrer a caballo las cuencas de todos los rios de la
Peninsula, es “Geografia historico— militar de Espafia y Portugal”. Por citar otra, “Un soldado
espafiol de veinte siglos” es mas personal y entrafiable, de esa época roméantica, como una larga
leyenda de Bécquer.

(4) Fundada por don José Manterola Beldarrain, editada desde 1880 hasta 1917.

(5) Esa calle del barrio Gros, hoy, en 1996, estd a punto de desaparecer por los inevitables
avatares urbanisticos. Es de esperar que, conocedores de la historia de su ciudad, nuestros ediles
trasladaran su nombre aalguna otra calle o plaza de mayor presencia.

(6) Ver KOXKAS en ElDiario Vascodel 24 noviembre 95.



bles” que estaban en poder del clérigo francés Haristoy y, a la vez, agradecer a
don José Gomez de Arteche las gestiones que habia llevado a cabo para
conseguirlos.

Siempre anhelando la concordia, permaneci6 alejado del servicio activo
durante el periodo revolucionario (1868-74). Con la Restauracion, vivio esa
“belle époque” donostiarra de fiestas, conciertos, bailes, inauguraciones o
carreras de caballos. Su temple intelectual le hacia estar presente en el desa-
rrollo cultural de la ciudad; asi, cuando en 1869 se consigue, por fin, crear un
Instituto de Segunda Ensefianza (precedente del actual Pefiaflorida) la aspira-
cion a la validez oficial “fue apoyada por don Fermin Lasala, diputado por
San Sebastian, y por el sabio brigadier don José Gémez de Arteche, medio
vecino de esta capital, quienes activa y eficazmente hicieron sus gestiones” ?

Intimo amigo de aquel gran pintor y escultor que fue Marcial de Aguirre,
colabor6 con él en todo el proceso de levantar el monumento del Almirante
Oquendo; gestiones para su emplazamiento, entrega del bronce de cafiones inser-
vibles, quizas incluso inspirando ai autor ese “aire marcial” de su propio rostro.

Pero entre las muchas cosas que el ilustre Arteche hizo para ésta su
segunda patria hay un episodio que me resulta particularmente simpético.”
Sucedié que en 1887, a los dos afios de su viudez, la Reina Regente decide
pasar los veranos en San Sebastian y deseando que su presencia no sea gravo-
sa para el pueblo donostiarra, decide comprar las fincas y edificar un palacio
nuevo al que se lia mard Real Casa de Campo de Miramar. Los donostiarras
querian a su reina y se empefiaban en costearlo todo, regalarle tierras y pala-
cio. Pero ella, valiéndose del General Arteche que es quien escribi6 la carta al
alcalde, declaraba “que la Reina compraba los terrenos y costearia edificios y
jardines, pero que esto deberia permanecer en secreto para que el pueblo
creyese que se los habia regalado la ciudad de San Sebastian”.

Con este detalle, que evidencia la grandeza de aquella egregia damay su
carifio hacia la gente en cuya tierra se proponia instalar su hogar, concluyo mi
propésito de recordar cosas de la historia del siglo XIX en las que se encuen-
tra entrelazada la vida, grande y generosa, del general Gémez de Arteche.

(7) Rufino Mendiola en “Lavida cultural de San Sebastian”.

(8) Muchas frases de este episodio estdn tomadas literalmente del buen trabajo de nuestro
Amigo don José Berruezo: Cien afios de vida de San Sebastian (Caja de Ahorros Municipal, 1989).



Perfil biografico y analisis
de la obra quirudrgica del doctor
don Julian Bergareche y Maritorena

MIGUEL ECHENIQUE EUZONDO
Y JOSE MARIA URKIA ETXABE

Introduccion

Precisamente el Boletin de la Real Sociedad Bascongada de los Ami-
gos del Pais, en su nimero XXIV, del afio 1968, publico una resefia necrolé-
gicadel Doctor Bergareche, el mismo afio de su deceso.

Nadie discute la importancia médica e intelectual de este cirujano irunés,
del que se han ocupado autores tan autorizados en el conocimiento del pasado
médico vasco, como el Dr. Barriéla y el Profesor Granjel, entre otros. Sin
embargo, falta una biografia completa del Dr. Julidn Bergareche, trabajo en
curso de realizacion, aunque con dificuhades por la escasez de fuentes de
informacion, por la Dra. Esther Guisasola.

En el Diccionario Histérico de Médicos Vascos, coordinado por Gran-
jel, y publicado en Bilbao, en 1993, se recoge una semblanza biogréfica
realizada por Urkia, y que se reproduce en el presente trabajo, afiadiendo
alguna iconografia poco conocida de Bergareche. La parte mas sustanciosa y
original de este articulo corresponde al Profesor Echenique, Titular de Cirugia
de la Universidad del Pais Vasco y hombre de cultura humanista poco comun
en estos tiempos. Su condicion de experto cirujano y docente universitario le
han permitido hacer un interesante andlisis de la labor quirargica del Dr.

Bergareche publicada en dos revistas cientificas de la época: GuiplUzcoa Médi-
cay Archivos.

No cabe duda que es cierta la tesis que mantiene que los gastropatélogos
vascos dieron un gran impulso al nacimiento de esta especialidad en nuestro

[BOLETIN DE LAR.S.B.AP. Ull. 1997-1, 149-157]



Pais, por su nimero y la calidad de su trabajo, llegando en ciertos casos a ser
pioneros, como el Dr. Urrutia que introduce la cirugia en el campo de la
gastroenterologia. Bergareche, en esta linea, destaca como hombre de claro
juicio diagnéstico, sed de saber y humanista.

Perill Biografico de Bergareche Maritorena, Julian

Médico y cirujano guipuzcoano nacido en Irin en 1893 y fallecido en
San Sebastidn en 1968.

Sus primeros estudios los realiz6 en Lecaroz y curs6 medicina en Ma-
drid, especializdndose en aparato digestivo y completando su formacién en
Alemania.

Terminada su carrera ejercio de médico en algunas localidades guipuz-

coanas y oposité a una plaza en el Hospital de San Antonio Abad de San
Sebastian.

En 1919 se incorpora a la famosa Clinica de San Ignacio, colaborando
con el Dr. Urrutia, con quien le uniria una estrecha amistad hasta su muerte.
En esa clinica ejercié ininterrumpidamente la cirugia de aparato digestivo,
alcanzando gran prestigio. Publicé interesantes trabajos en la Revista de Gas-
troenterologia Espafiola y colaboré en congresos de su especialidad.

Hombre cultivado, dominaba el griego, el aleméan, la filologia y la histo-
ria. Fue Académico Correspondiente de la Real Academia de la Historia,
miembro de la Comisién de Monumentos de Guiplzcoa y de la Sociedad
Espafiola de Historia de la Medicina. Personaje sefiero y bien conocido en la



sociedad donostiarra, ocupando, ademas, un puesto de honor en la Cofradia
Vasca de Gastronomia.

El Dr. Marafion le difmié como “uno de los espiritus mas finos de
nuestro mundo médico y uno de los mejores amigos de todos los tiempos”.

Como irundarra fue asiduo a la tertulia en la casa del Dr. Juaristi, con
quien mantenia lazos muy estrechos de amistad, y a la que iban, entre otros, el
Dr. Larumbe y Pio Baroja, éste en su libro Las Horas solitarias, hace un
retrato de un Julian Bergareche, joven y en una de aquellas animadas veladas,
y dice “el doctor es alto, corpulento y rasurado, yo le digo que danza de una
manera un tanto sacerdotal”.

Tras su fallecimiento el Boletin de Patologia Médica le dedicé una nota
necrolégica firmada por el Dr. J. Martinez Diaz, en la que se decia de Bergare-
che: “Ha muerto uno de los hombres mas completos que he tenido la fortuna
de tratar, ademas de un gran clinico era un excepcional cirujano, apoyo moral
de muchos, hombre cabal, hombre con maydusculas, ejemplo que tenemos la
obligacion de imitar si queremos que los valores eternos no se pierdan. La
personalidad cientifica del Dr. Bergareche era universalmente conocida en el
terreno de la gastropatologia, lo que acaso no lo fuera tanto, dada su modestia,
era su gran humanidad, tan grande como su reciedumbre vasca”.

Analisis de la obra quirargica

Hemos consultado las aportaciones cientificas, que creemos son la totali-
dad de las existentes, del Dr. J. Bergareche que aparecen publicadas tanto en
la TQwistaArchivos como en Guiplzcoa Médica, entre los afios 1929 y 1935.
Es de destacar el hecho que las mismas publicaciones, y todas ellas, han sido
reproducidas, con el mismo contenido, en ambas Revistas cientificas, lo que
aboga quizas p>or la existencia de una desconexion entre ambientes médicos de
acuerdo con su localizacion y/o la dificultad de acceder a publicaciones de
ambito local, como lo eran la mayoria de su tiempo. En algunos casos, como
veremos luego, no ha sido posible precisar la referencia exacta incluso tras haber
obtenido el articulo debido al estado de conservacion del material existente.

Destaca, asimismo, la estructuracion de la referencia bibliogréfica, fuera
de las actuales canones establecidos y, no obstante, comprensible para la
época y el medio en que fueron realizados. Es, no obstante, encuadrable
dentro de los parametros internacionales de! momento.

Como analisis general de los enunciados de dichos trabajos llama la
atencion una disociacion entre laterminologia puramente cientifica y moderna



de algunos trabajos — Fibrosarcoma de mesenterio. Anestesia epidural en la
amputacion abdéminoperineal del recto— , con conceptos mas primitivos de la
practica médica —Vomitos acetonicos. Caquexia biliopriva—, y juicios intui-
tivos de algunos procesos, con cuestionamiento de los mismos, lo que indica
un cardcter critico y observador, no sometido al puro convencionalismo — La
apendicitis cronica: realidad 6 mito. Tuberculosis intestinal—.

La estructuracion de la publicaciones esta basada en casos clinicos pro-
pios, con un razonamiento cientifico, actualizado para la época, sobre los
mismos, en los que se recogen criterios solidos de anatomia, farmacologia,
clinica, fisiopatologia y sin olvidar un componente humanistico y personaliza-
do en el tratamiento del paciente, en su individualidad y responsabilidad, que
son dignos de mencidn, en contraposicidn a las practicas médicas actuales.

El andlisis de la bibliografia consultada nos muestra una gran amplitud
de los idiomas y fuentes médicas consultadas. De origen aleman (i.e.: Archiv
fur Kiinische Chirurgie, Deutsche Zeitschrift, Mitteilung a.d. Grenzgebiete),
francés (Journal de Chirurgie, La Presse Médicale, Bullerin de la Société de
Chirurgie, Le Joumal Médical Francais, La Semaine Médical), espafiol (Ar®
chivos de Medicinay Cirugia, Enfermedades del Higado, Anales del Instituto
Madinabeitia), norteamericano (Surgery-Gynecology-Obstyetrics, Annals of
Surgery), ingleses (Britich Joumal of Surgery) e italiano (Il policlinico). Te-
niendo en cuenta el tiempo en que vivié el autor y la accesibilidad de la
informacion en aquellos momentos, es evidente que la obtencién y estudio de
la misma indica: Bien el translado fisico a centros de documentacién —esca-
sos— 0, b) la obtencién personalizada y dirigida de los mismos lo que, sin
duda, demuestra un extraordinario interés de conocimiento, actualizacién y
aplicacién de los avances médicos en el entorno de su practica.

Trabajos recuperados:

1.- J. BERGARECHE. “Litiasis biliar y sifilis hepatica”. Archivos, XIIl. 597-614.
1930

2.- J. BERGARECHE. “Los vomitos acetdnicos periodicos. Sindrome simpatico-
ténico”. Arc/i/voi, X1V. 652-662. 1931

3.- J. BERGARECHE. “Sifilis hepatica y litiasis biliar”. Archivos, XIV. 410-411.
1931

4.- ). BERGARECHE. “Estenosis intestinal, secuela de la estrangulacién hemia-
ria”. Arc/t/voi, XIV. 102-110. 1932

5.- J. BERGARECHE. “Quiste hidatidico de higado abierto en vias biliares”.
Archivos, XV. 532-550. 1932



6.- J. BERGARECHE. “Fibrosarcoma de mesenterio”. Archivos, XIV. 652-662.
1931

7.- J. BERGARECHE. “La colerragia postoperatoria”. Archivos, XIV. 193-202.
1933

8.- J. BERGARECHE. “Caquexia biliopriva en el drenaje del colédoco”. Revista,
I. 563-576. 1935

9.- J. BERGARECHE. “La apendicitis crénica primitiva: ¢es un mito? Guiplzcoa
Médica, 1933. De la conferencia inaugural del Curso 1932-33.

10.- J. BERGARECHE. “Un caso de diverticulitis sigmoidea, posdaparotomia,
inmediata. Guiptizcoa Médica, 1934. Comunicacion Il Congreso de Patolo-
gia Digestiva. Barcelona. 1933

11.- i. BERGARECHE. “La anestesia epidural en la amputacién abdominoperi-
neal del recto”. Guiplzcoa Médica.

12.-J. BERGARECHE. “Vélvulo de ciego”. Guiplzcoa Médica.

13.- J. BERGARECHE. “Acerca de la astenia pancreatica postoperatoria, segun
Moynihan”. i4rc/iivoi, 1928

14.- . BERGARECHE. “?”. Archivos, XXI. 145-152. 1925

15.-J. BERGARECHE. “Tuberculosis ganglionar de mesenterio”. Guiplzcoa Mé-
dica. XV. 29-44. 1930
Vamos a analizar cada uno de ellos, desde una perspectiva actual, pero

sin olvidar el momento y lugar en que fueron elaborados, para poder estable-

cer un cuadro que nos oriente sobre la practica quirdrgica donosiarra y gui-

puzcoana del momento.

Sifilis hepatica y litiasis biliar

Precioso analisis clinico de una patologia frecuente de la época. La correla-
cion litiasis biliar-sifilis-colangitis como eje fisiopatoldgico defendido por el au-
tor. La no responsabilidad de los compuestos arsenicales de forma exclusiva de los
cuadros ictéricos, por hepatotoxicidad, en éstos pacientes, como se venia supo-
niendo y apoya —ésta afirmacion sobre la experiencia clinica, que aunque fuera
de un solo caso, parece perfectamente estudiada.

Vémitos acetonémicos periédicos. Sindrome simpaticotdnicos

El comienzo del trabajo es elocuente: “La oscuridad etiol6gica y patogénica
de ésta afeccion...”. Demuestra la sinceridad en el desconocimiento del momento
de unas bases fisiopatol6gicas metabdlicas, de la regulacién del equilibrio acido-
basico, de las manifestaciones clinicas abdominales del mismo que derivaban en
multiples ocasiones a la realizacion de laparotomias “blancas”, en pacientes de
alto riesgo por otras razones. EI mero hecho de la sospecha de la existencia de
razones no quirdrgicas en estas circunstancias, la amplitud y profundidad de la
revision de la literatura del momento realizada, la estructuracién del trabajo, los
intentos de diagnostico diferencial con entidades esencialmente quirlrgicas, aun



dentro de las limitaciones del momento, merecen considerar a ésta publicacion
como un excelente ejemplo de la produccion literaria del Dr. J. Bergareche.

Estenosis intestinal. Secuela de la estrangulacién hemiaria

Nota clinica personalizada de una complicacién isquémica—fibrotica—este-
nosante de una estrangulacion hemiaria. Observacion clinica acertada y juiciosa.
Demuestra un excelente conocimiento de la evolutividad histopatologica de las
lesiones isquémicas no necrotizantes. Notable en éste sentido.

Fibrosarcoma de mesenterio

Presentacion amplia y exacta de un caso clinico con ésta patologia que le es
de utilidad para realizar una revisiéon de tumores mesentéricos y retroperitoneales
que se muestra valida incluso en el momento actual. El tratamiento del paciente es
absolutamente correcto, el diagnostico histopatoldgico (Dr. Llombart) extremada-
mente preciso y el pronéstico, favorable dadas las caracteristicas del tumor, esta-
blecido sobre bases cientificas exactas. La revision de la literatura en cuanto a los
andlisis de mortalidad operatoria y su progresivo descenso, la recopilacion de
casos publicados, el diagnostico diferencial con tumores de otra estirpe y de la
misma localizacién no desmerecen con analisis mas modernos en los que el
pronéstico poco ha variado incluso teniendo en cuenta los progresos en tratamien-
tos complementarios como la radio y quimioterapia.

¢La apendicitis cronica primitiva, es un mito?

Tema de enorme controversia en el momento, con abundantisima literatura
polemizante. Este trabajo es un analisis que trata de desmontar las actitudes acien-
tificas que planean sobre el temay sobre la ausencia de concrecién de la naturale-
za misma del proceso como primario aunque respetando, como hace el autor, de
las secuelas residuales de una crisis aguda apendicular superada favorablemente.
Como sefiala el titular, es un trabajo desmitific’ory racionalizador en el abordaje de
la praxis quirdrgica, que debe estar alejada de otros componentes “Si con este criterio,
nos vemos obligados a operar algiin caso.. —comentario del Autor—.

Un caso de diverticulitis sigmoidea postlaparotomia inmediata

Trabajo de revision “de la época”, sobre una observacién clinica. Resultan
curiosas las bases fisiopatoldgicas que tratan de justificar la ocurrencia del hecho.
No merece mayor comentario.

¢Volvulo de ciego?

Reproduccion sencilla unifascicular de un caso de sindrome doloroso de fosa
iliaca derecha que fue objeto de discusién en la Academia, entre profesionales de
la Cirugia guipuzcoana. Etemuestra el buen juicio clmico del Dr. J. Bergareche y
su precision al establecer un diagnéstico, complicado en su momento, ante la
ausencia de procedimientos complementarios adecuados.



Tuberculosis ganglionar de mesenterio

Esta publicacion y la proxima pensamos que representan dos hitos a conside-
rar. Es evidente que la tuberculosis peritoneo— intestinal era una entidad frecuen-
te, bien definida, bien diagnosticada y con pautas de tratamiento bien establecidas
en la época. Es posible que el caso que se presenta corresponda efectivamente a
una tuberculosis ganglionar mesentérica. Sin embargo, existe un dibujo del Autor
que resulta sencillamente sorprendente: corresponde a lo que cualquier estudiante
de Medicina actual definiria como una Enfermedad de Crohn, ileitis regional,
enteritis segmentaria, ileitis terminal. Solamente existe un problema. El trabajo
actual esta publicado en 1930. La enteritis segmentaria no fue descrita por Crohn,
Ginzburg y Oppenheimer mas que en 1932. Ademas quien suscribe ha tenido
ocasién de tratar a dos pacientes previamente vistos y operados por el Dr. J.
Bergareche, que padecian una enfermedad de Crohn y que continu6 evolucionan-
do con brotes sucesivos, como corresponde a éste proceso. Si esto es asi podria-
mos decir que ésta publicacion es pionera en la representacién grafica de una
ileitis regional, nada méas y nada menos. (Figura 1). llustracién del trabajo original.

Figura, 1
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(29) Puffi.— «Rflporii slalici fra piede e “inocliio nell'arlo paralitico».—
Chinirgie (fegH Organidi Movimento. 1922, p. 125

(24) Rocher.— «Butte osseuse de blocagre dans le eqiiinisiiie des oiiipula-
lion» parlieHes du pied*.— Revue d'Ortopedie. 1926. p. 663.

(25) Taylor.— «A.nc.w8 operolio.n. tor Jsl reiich.- /n/ernai/anal.Atia/rac/ of
Surgery. T. XL. 1925. p. 255.

(26) Toupef.— «Eiicheviilement du tarse réalisant I'arthrodeae de torsion et
la limilalion de niouvenieni d'extension du pietl».-/AcK. d'Or/o-
pedie. 1920. p. «79.

(27) Toupet.— «Technique d'enchevlllemenl du tarse réalisant l'arfhrodese
de torsion el la limitaifon de mouvenieni d’extension du pied».—
Journal de Chirurgie. 1920. p. 268.

(28) Vasallo, M.— «La arlrorisis en el pie paralitico».— Monografia, fid.
Eléxpuru. Bilbao. 1929.

LA ANESTESIA EPIDURAL
EN LA AMPUTACION PERINEAL
DEL RECTO

POR EL

Dr. J. BERGARECHE

OS resuHndos excelenks, oblenidos por el doclor Oreja con csfa
L Qiieslesia ett !a prosfaleclotnia (2.® lietiipo), me aultiioron hace
dos afios o emplearla en un caso de cancer de redo, que exiirpé por
la via perineal.

El shok posfopcrnlorio es unn de las causas més ireciienles de
nuierle inmediata cu csle género de Inlervenclones. El estado de loa
enfermos, Infectados, intoxicados y caquécticos, cuando llegan a ia
operacién, ya les predispone a ello. La operacion a realizar es una
de las mas mutilantes de la cll-ugla. La misma narcosis contribuye a
ello alterando In lieinalosis y las funciones hepatorenaics. Por otra
parle, el estado de subconsciencia en que mantiene al cerebro no
basla para ponerle al abrigo de la repcrcnr.iéii an las neuionas de loa
Infinitos estiniulos mecénicos y dolorosos, producidos por el Irau-
tnatismo operatorio:

Con la anestesia raquidea se obvian en parte estos inconvenien-
tes, pero no se puede itnpedir que con ella la tension arterial snira

Figura, 2.
Guiplzcoa Médica, afio 1929



Anestesia epidural en la amputacién abdémino-perineal del recto

Ha habido que esperar en nuestro medio de trabajo habitual a la década de
los 80 y de los 90 para que haya sido considerado como un logro sanitario la
introduccion, en versién moderna y actualizada y en aplicacidn obstétrica de ésta
técnica anestésica utilizada ya, si bien de forma més rudimentaria pero con enor-
mes conocimientos anatémico-clinico-farmacolégicos, hace ya 60 afios y para un
tipo de patologia mucho mas agresiva, como lo es la intervencién de Miles.
Ademas esta publicado y registrado. Por todo ello pienso que éste trabajo y todos
los anteriores sirven para definir desde una perspectiva profesional la calidad
cientificay médica de un Cirujano de San Sebastian y de Guiplzucoa, y nos sirve
para refrescar la memoria y rendir homenaje a aquellos predecesores nuestros que
supieron ser médicos ante todo y fueron capaces de seguir el camino del conoci-
miento cientifico, sin renunciar a su propia personalidad e ideales siendo cons-
cientes de colocar en el lugar exacto que les corresponde a los diferentes plantea-
mientos de la actividad humana: ser, ciencia, sociedad, politica y Medicina, sin
enfoques interesados y deformadores del quehacer en el tratamiento del enfermo.
(Figura 2).
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Manuel Zerella Icoaga,
un relojero vasco

en la corte espafola
del siglo XVII1

ANTONIO MANUEL DEL MORAL RONCAL

1. Los vascos en el M adrid del siglo xviii

La fidelidad que mantuvieron las provincias vascas a la persona de Felipe
V durante la Guerra de Sucesion (1701-1713) hizo que los monarcas de la
dinastia Borbon mostraran una fuerte predileccion por sus habitantes durante
todo el siglo de las Luces. Numerosos originarios de estas tierras formaron
parte de la administracién y los circuios de la Corte, hecho que —entre
otros— favorecio la emigracion de vascongados a Madrid. A diferencia de los
emigrantes gallegos, extremefios o asturianos, los vascos que se asentaron en
la Villa no se conformaron con un trabajo cualquiera, sino que procuraron
especializarse y ascender en los negocios. Asi, les encontramos trabajando en
Madrid como practicantes de hospitales, mercaderes, cirujanos, espaderos,
secretarios, barberos, comerciantes, funcionarios... Ademas su sentido y cohe-
sion de grupo y sus vinculos matrimoniales les auparon, en muchas ocasiones,
a ocupar posiciones en la burguesia o en la alta administracién del estado. No
obstante, también se encontraban vascos en el ejército, la politica y las artes,
como es el caso de Manuel Zerella Icoaga.

En el siglo xvui, surgié en la Monarquia Espafiola una de las generacio-
nes mas importantes de relojeros de toda la historia, al amparo de la politica
de fomento artistico y técnico enarbolada por la dinastia de los Borbones. Y
entre maestros tan importantes como Manuel Tomés Gutiérrez, Diego Rostria-
ga, Ramén Duran, Félix Bausac, Manuel de Rivas... destaca, por méritos

(fIO¢ET/IVDELAR.S,B.A.P-Un, 1997-1, 159-171]



propios, la figura de Manuel Zerella Icoaga, del que vamos a ocupamos
detenidamente a continuacién.e

2. Infanciay aprendizaje de unjoven maestro

Podemos fechar en 1737 el nacimiento de don Manuel Zerella Icoaga,
uno de los mejores maestros relojeros que trabajaron en la corte de los Borbo-
nes durante el llamado Siglo de las Luces} El mismo escribié haber nacido
en el Sefiorio de Vizcaya, tierra por la que toda su vida sinti6 verdadera estima
y admiracién.® Y debemos sefialar que algunos paisanos suyos debieron ad-
vertirlo cuando le nombraron, con el tiempo, miembro de la Real Sociedad
Bascongada de Amigos del Pais.'?

Cuando era apenas era un muchacho de quince afios, Zendn de Somode-
villay Bengoechea, marqués de la Ensenada, una de las figuras mas importan-
tes de la politica espafiola del reinado de Femando VI, se fij6 en sus posibili-
dades artisticas y mecéanicas, por lo que decidi6 enviarle a Ginebra pensionado
por la Corona, privilegio que mantendria Carlos I1l." La dinastia borbénica, en
su interés por conseguir una élite de mecanicos y artistas a su servicio, envio
al extranjero a un buen namero de jovenes durante este siglo, para que a su
vuelta trajeran las innovaciones europeas.

Entre 1752 y 1760, Zerella estudi6é los secretos y habilidades de su
oficio en Suizay Francia, adonde se traslad6 para presentar varias obras de
su joven creacion en la Academia de Ciencias de Paris, obteniendo la
aprobacién de tan importante y famosa instituciéon.® Asimismo, fué pre-

(1) Sobre fa presencia vasca en Madrid me remito a Bravo Lozano, J. “La emigracion a
Madrid” en M adrazo, S. y Pinto, V. Madrid en la época moderna: espacio, sociedady culiw®
Madrid, 1990, pags, 131-159; Bravo Lozano,J. “La emigracién a Madrid, s. xv\-xvnV'Torre de
jos Lujanes. Boletin de la Real Sociedad Econémica Matritense de Amigos del Pais 24 (1993).
57-71.

(2) Segln se desprende de la descripciéon de su vida que hace su hija en un memorial
custodiado en el Archivo del Palacio Real de Madrid (en adelante, AGP) Secciéon Expedientes
Personales, caja 233, expediente 54.

(3) Dato proporcionado en una amena charla en la Real Sociedad Econémica Matritense
por don Luis Montafiés, el mas importante historiador actual de la relojeria espafiola.

(4) El valor que Zerella tenia por este titulo lo confirma el hecho de que firmara como
“individuo de las Reales Sociedades Matritense y Bascongada” su primera olwa sobre relojeria
que edité en 1789, de la cual nos ocupamos mas adelante.

(5)MomARNEs,L. Museo Espafiol de AntigiiedadesM adfid, 1964, p. 113.

(6) Junquera, P. Relojeriapalatina Madrid. 1955, p. 141.



miado en Ginebra, lo cual le distinguia como una de las mejores promesas
provenientes del extranjero.®

A comienzos de la década de los afios sesenta, su protector, el marqués de la
Ensenada, le ordend que finalizara su aprendizaje y emprendiera el camino de
vuelta a Madrid, donde esperaba conseguirle la primera vacante que hubieraen el
Real Servicio de Camara.® Por ello, Zerella decidié presentar un reloj al monarca
reinante, Carlos I1l. Como él mismo escribiria, aflos mas tarde:

El afio antes que volviese yo de Ginebra y que mi compafiero muriese,
ayudamos a nuestro maestro a hacer un reloj de segundos de bolsillo con
cuerda para ocho dias, el cual se present6 a nuestro Monarca, y le conserva
hoy Su Majestad en su gabinete entre sus relojes curiosos. El cubo de este
reloj cogia desde fuera de la pletina hasta su centro; y por consiguiente era
grandisimo, y el caracol a proporcion; pero mi maestro (Monsieur De
Luc), que gustaba mandamos hacer cuantas obras habia mas dificiles, nos
hizo el calibre de modo que el pifién (que si no me engafio al cabo de
treinta y ocho afios era el de la rueda de cilindro), eran dos pifiones en una
misma vara y de una misma pieza, pero el uno mas gmeso que el otro; el
uno llevaba dicha meda, y el otro hacia andar la de los segundos. Jamas he
hecho pifion mas dificil, porque el mas pequefio lo era, por haberle tornea-
do para que asi quedase del gmeso que le correspondia, y cémo tenian su
varita en medio, sucedia después de templado que si ponia él un pifién
redondo, el otro no lo estaba; si ponia este otro, el primero se desigualaba;
y ademas de esto algunos se me rompieron.®

Sin embargo, a pesar de las promesas, hasta 1768 no fue firmada la Real
Orden donde se ordenaba que su persona y obra fuesen tenidas en cuenta en
caso de muerte o traslado de alguno de los relojeros que atendian el servicio
de la Casa Real.

3.Un relojero vasco en la corte de Carlos 111

Zerella abrié su propio obrador y trabaj6, desde su llegada a la Villa y
Corte, para notorias figuras de la aristocracia como el duque del Infantado, el
conde de Fuentes, la princesa Pio y el conde de Salvatierra; de la Iglesia
Madrilefia, como don Francisco Gonzalez —capelldn de palacio—; y para
miembros de la alta administracién, como don Manuel de Villavicencio, don

(7) AGP Seccion personal, caja 233, expediente 54.
(8) Montanés, L. Op. cii., p. 114,
(9) Zereu-A e Icoaga, M. Tratado General y Matematico de Reloxeria Madrid. 1789, pp.



Manuel Pacheco, don Pedro Jarro y don Miguel Mlzquiz, ministro de la Real
Hacienda."® Realizd para ellos varios relojes portariles, de los que él mismo se
ocupaba de la maquinaria intema, aunque las cajas que las cubrian eran obra
de otros maestros: el platero Yusepe, el grabador Juan de la Cruz y su segundo
oficial, Francisco Asensio, ambos adscritos al servicio del rey en la Real
Biblioteca del Palacio de Oriente. Como vemos, de una manera o de otra, su
destino parecia conducirle a los circulos artisticos de la corte.

En 1769 presenté a los sefiores Castejon, Jorge Juan, Pedro Estuardo y
Vicente Doz un plan para constmir un modelo de reloj adaptado para medir la
longuitud en el mar. Proyecto que no llegaria a realizar pero, al contrario,
llegaria a dirigir la fabricacién de los relojes de los conventos de San Placido
y San Felipe el Real de Madrid. En 1774 inventé un reloj de sala con capaci-
dad de cuerda para diez afios cuyo plan presentd al Infante don Gabriel —el
hijo mas querido del rey— y a su tio, el Infante don Antonio, sin duda, con el
objeto de conseguir su apoyo ante el monarca.**

El 22 de febrero de 1779, Manuel Zerella Icoaga fué nombrado —po**
fin— segundo relojero de la Casa del Rey. Cinco meses més tarde logré el
ambicionado puesto de Reloxero de Camara, con sueldo de seis mil reales al
afio.*2 A partir de estos momentos, y durante veinte afios, se encarg6 del
mantenimiento y puesta a punto de la coleccidn de relojes de los reyes Carlos
Il y Carlos 1V, éste Gltimo muy aficionado a los objetos mecanicos, como su
primo el rey Luis XVI de Francia. Entre los encargos que recibié, y que él
mismo resaltaria, cabe destacar la reparacién de una de las joyas de la relojena
palatina: el péndulo animado con autématas y diversas musicas de flauta
llamado EIl Pastor® obra maestra del maestro suizo Pierre Jaquet Droz, que se
halla en el Salén Gasparini del palacio real de Madrid. A

Su posicién en la corte no le impidié seguir aceptando encargos particu-
lares. Su nombre se barajo para la constmccién del reloj de la Catedral de
Toledo, para lo cual el cabildo le solicité un disefio. Sin embargo, el cardena
Lorenzana —arzobispo de Toledo— prefirié encargar la obra a un paisano

(10) Montaneés, L. Op. cit., p. 117.
(11) Zerella e Icoaga, M. Op. cit.,, p. 121.

(12) AGP Seccién personal, caja 107, expediente 19. Fué nombrado al mismo tiempo
gran relojero, Félix Bausac, como adscrito a la Real Casa. En este sentido se pone en fiwci
miento el reglamento de 1761, que no se habia llevado a la préactica hasta la muerte del maes
don Simén Martinez Villa sefior el 22 de febrero de 1779.

(13) Zerella e Icoaga, M. Op. cit.,, p. 129.



suyo, el maestro relojero Manuel Gutiérrez, que lo realizé y firmé en 1792/
Como sefiala Luis Montafiés, Gutiérrez habia pleiteado con Zerella por habér-
sele llevado un aprendiz, Nicolas Rija, a quien estaba adiestrando en la cons-
truccion de muelles, por lo que se tom6 la revancha al lograr este encargoJ”

Paralelamente al reconocimiento de sus méritos, Zerella comenzd a reci-
bir numerosos encargos provenientes de otras instituciones del estado borb6-
nico, como la Junta de Comercio y la Real Sociedad Econdmica Matritense de
Amigos del Pais.

Entre 1776 y 1783 estuvo encargado, por orden de la Junta de Comercio
y Moneda, del examen de la Real Escuela de Relojeria de los hermanos
Charost. Durante la segunda mitad del siglo xvm, la produccién de los
talleres espafioles no lograba satisfacer la demanda de relojes y la necesidad
contar con una renovacion pedagoégica en este arte era tan evidente que el
Consejo de Castilla decidi6 crear un establecimiento o fbrica que cumpliera
con estos fines. EI 28 de junio de 1771, el rey firm¢ las ordenanzas por las que
se regirfa en Madrid una fabrica de todo género de relojeria y escuela de
ensefianza. Con esta medida se pretendia, ademas, evitar la importacién masi-
va de piezas y cajas provenientes de Gran Bretafia, Francia y Suiza, credndo-
las en el reino. La direccién de este establecimiento fué adjudicada a los
ingenieros franceses Felipe y Pedro Charost. Ambos se comprometieron a
ensefiar a fabricar toda clase de herramientas necesarias para construir relojes
y aparatos de precision, a no estafar en las piezas de oro y plata salidas de su
tallery a registrar con su marca los modelos que entregaran para su venta\"A

Al estar la Real Escuela de Relojeria sostenida exclusivamente por fon-
dos del Estado, se encargd su examen a un maestro relojero de confianza
regia. En un principio, fué designado don Bemardo de Marte, mas tarde se
'mequiri6 la opinién de don Manuel Zerella Icoaga, ambos miembros de la Real
Sociedad Econdmica Matritense de Amigos del Pais. Como inspector, Zerella
tuvo que vigilar el estado de cuentas, la eficacia de la direccidn, el grado de
aprovechamiento de los alumnos y la calidad de la produccién.

(14) Sobre este concurso, vid. Moral Roncal, A.M. “Manuel Gutiérrez, un relojero

Asuntino en el Madrid llustrado” Wad-Al-Hara. Revista de la Diputacién de Guadalajara (en
prensa para 1997).

(15) Montafiés. L. Op. cit., p. 116.
(16) AGP Seccion Expedientes, caja 107, expediente 19.

(17) Pérez Bueno, L. “Del mobiliario espafiol del siglo xviii: Real Escuela de Relojeria”
'mew/vo Espafiol de Arte, 52 (1942) 190-217.



4. Manuel Zerellay los Amigos del Pais

Entre las instituciones creadas en el reinado de Carlos 111 para favorecer
el fomento de las Artes, la Agricultura y la Industria destacaron, por mérito
propio, las Reales Sociedades Econdmicas de Amigos del Pais. EI conde de
Campomanes fué el principal impulsory creador de la Sociedad asentadaen la
Villa y Corte, que se fundd en el afio 1775, aunque la primera de estas
instituciones habfa sido la Sociedad Bascongada de Amigos del Pais.

Por sus relevantes trabajos en relojeria, Manuel Zerella fué nombrado
Socio de Mérito de la Matritense el 13 de abril de 1776, titulo honorifico que
le integraba en la corporacién sin pago alguno de cuota y que le distinguia
entre el resto de socios. Si bien su nombre no aparece en las listas oficiales
que se hicieron en los afios ochenta dei siglo xviii (bastante incompletas, por
otra parte), estd plenamente demostrada su incorporacién a las tareas de la
Sociedad desde 1777, especialmente, en aquellas que despleg6 la Clase de
Artes y Oficios, seccidn especializada en el fomento de estos campos.

En la Matritense, Zerella colaboré junto a otros miembros de la Sociedad
Bascongada, integrados en los circulos ilustrados de la Villa 'y Corte —en su
mayoria adscritos a la Clase de Oficios— como don Miguel Ger6nimo Suérery
Nuafiez,’®don Esteban Espinoy,”~ don Bernardo de Iriarte,"® don Francisco de la
Matalinares, marqués de L1ano,y don José Antonio de Armonay Murga.

(18) Miguel Gerédnimo Suarez y Nufiez fué archivero de la Junta de Comercio y Moneda,
primer secretario de la Clase de Artes y Oficios de la Real Sociedad Econémica Matritense. Fue
elevado en 1788 al cargo de Agente Fiscal y maestro editor de la obra Memorias instructivasy
curiosas, compedio de articulos de Necker, Justi, Turgot y Condillac. Fué elegido socio de w
Bascongada. de la Sociedad Econémica de Vera y de la de Baeza, académico correspondiente y
honorario de las Reales Academias de Agricultura de Galicia, de Bellas Artes de Sevilla y Latina
Matritense.

(19) Don Esteban Espinoy, socio de la Matritense desde el 31 de abril de 1776, era ingenie®
hidraulico del rey y profesor de matematicas en el Real Seminario del Infante don Luis.
profesor de la Bascongada desde 1771 a 1778 y de 1789 a 1793. wi4. Catalogo General de individuos

de laReal Sociedad Econémica Bascongada de Amigos del Pafs, San Sebastian, 1985, p. 45.

(20) Don Bernardo de Iriarte llegé a ser secretario de embajada del duque de Grimaldi e"
Roma, donde fué socio profesor de la Bascongada entre 1777 y 1778. EI 9 de diciembre de 17°'
fué nombrado socio de la Matritense, presentado por el propio conde de Campomanes. Vi -
Catélogo general de individuos... op. cit., p. 64.

(21) Don Francisco de la Matalinares, caballero de la Orden de Alcantara, era socio de”
Bascongada desde 1769, y su hermano, el conde del Carpi6, desde 1765 ya que fué uno de
fundadores de la misma. Ambos se distiguieron como socios activos de la Mauitense. m «
asimismo, miembro del Consejo de Castilla, de Guerray Gobernador de la Sala de Alcaldes
Casay Corte. Archivo Histérico de Protocolos de Madrid, ptoco. 20.183, fol. 104.

(22) Don José Antonio Armona y Murga, benemérito y comisionado de la Sociedad Bas



La minoria jlustrada espafiola hizo suya la idea por la cual los reinos que
no se habian esforzado todavia en desarrollar el arte de la relojeria tenian un
serio impedimento para lograr un perfecto progreso tecnolégico, ya que en
este oficio convergian un compedio de conocimientos y de mecanismos sin
los cuales las artes no podian alcanzar su grado de madurez.”" El conde de
Campomanes advertia, en sus escritos, sobre la continua dependencia que el
reino tenia de los relojes y aparatos de precision provenientes del extranjero,
lo que provocaba una salida de capitales importante. Los socios de la Matri-
tense integrados en la Clase de Artes intentaron cambiar esta situacion favore-
ciendo la renovacién en la ensefianza del oficio, otorgando premios a los
mejores aprendices y oficiales de relojeria y favoreciendo, en general, toda
mejoraen la calidad y produccién de los talleres nacionales.

Proyectismo e llustracién

Desde 1776 hasta 1808, varios maestros relojeros y mecanicos enviaron
ala Econémica Matritense sus propios y originales proyectos para establecer
escuelas y fabricas de relojeria. De esa manera, intentaban conseguir su apoyo
y su recomendacion ante el rey o el Consejo de Castilla, pues la mayoria de
ellos no disponia de dinero suficiente para levantar esas manufacturas, por lo
que solicitan siempre un préstamo — bastante considerable— para alquilar un
edificio y comprar herramientas y material. Los Amigos del Pais, al recibir
esos proyectos, acostumbraban a nombrar una comisidn de socios encargada

"e examinarlos, analizar su viabilidad y proponer si debian o no recomendar-
losa la Corona.

El 26 de mayo de 1777 los socios don Juan de San Martin, don Miguel
Gerdnimo Suarez y don Agustin Vidal fueron nombrados comisionados para
larevisién del proyecto fundacional de una Fabrica de Reloxeria en grueso
y ensefianza de aprendices presentada por el mecanico aleman don Nicolas
Ignacio Collet A" A esta comision se afiadié don Manuel Zerella Icoaga al afio

tongadaen la Habana (1771-1774) y en Madrid (1771*1791) donde llegaria a ser Corregidor. Era

~tural de Respaldiza, Amurrio, Alava, donde naci6é en 1726, falleciendo en Madrid en 1792. Vid.

Fraginals, M.R.y Moreno Mansé. J.J. “Relacion general de los socios de la RSB de

niigos del Pais con residencia o actuacion distinguida en Cuba (1765-1793)” Boletin de la Real
~N‘edad Bascongada de Amigos del Pais, XLVIII. t. 3-4 (1992), p. 305.

p (23) Moral Roncal, A.M. "El arte de la relojeria en su concepcién ilustrada: la labor de la
1t~ 20 ~ Oficios (1775-1808)” Bo/cnn del Museo e Insliluto ""Camén Aznar™ ,L X1 (1995)
(24) Archivo Real Sociedad Econémica Matritense de Amigos del Pais (en adelante, AR-

IEM)Ug. 14/12 y 90/3.



siguiente. Resolvieron que el proyecto tenia alguna viabilidad si el autor
reformaba varios puntos, por lo que se le devolvieron sus papeles. Un afio mas
tarde se volvio a convocar a la comisidn para reconocer las nuevas modifica-
ciones que Collet habia realizado. Otros dos miembros de la Matritense, don
Agustin de la Canay don Rodrigo Rostriaga, sin encargo previo de la Clase de
Artes, decidieron inspeccionar directamente la calidad del taller de este reloje-
ro, presentandose en el convento de San Felipe el Real, el cual habia adquirido
uno de sus relojes. En junio de 1778 enviaron sus conclusiones a la Sociedad
que fueron bastante negativas. Concretamente

Su obra no es de tanta calidad como presume. Se puede encontrar un
maestro espafiol que haga tal ensefianza sin necesidad de franquicias de
materiales y comestibles y sin gastos de alquiler de casas.~”

Sin embargo, los miembros de la Clase decidieron esperar el informe de
la comisién nombrada a tal efecto, antes de pronunciarse definitivamente. No
debemos olvidar que la opinién de un relojero distinguido por el mecenazgo
regio estaba enormemente considerada. El 27 del mismo mes, Zerella y el
resto de comisionados presentaron su dictamen, al que inmediatamente se di6
lectura en junta*® A diferencia del anterior, se mostraron partidarios de lesta-
blecer este tipo de ensefianza, considerando suficientemente habil al autor e
inteligente el proyecto. Manifestaron la necesidad de hacer todavia algunos
cambios, inspirados claramente en el pensamiento del conde de campom anes.
no lo olvidemos, impulsor de las Sociedades Econémicas. Propusieron que los
aprendices fueran seleccionados rigurosamente por una comision formada por
el director del establecimiento y otra persona nombrada por el Consejo Real
preferentemente miembro de la Matritense. Adema4s, aconsejaron que quedara
establecido un plan anual de premios a los mejores “discipulos™ (apelativo de
los aprendices, de contenido fuertemente biblico) para animarles en la mejora
de sus esfuerzos. Recomendaron que no se aceptara el deseo de Collet de ser
nombrado “Inspector General y Constructor de todos los relojes de Torre
—en esta apreciacion se transparenta la influencia de Zerella—, a cambio de
procurarle la mayor cantidad de encargos posibles. En sus proyectos, todos
los relojeros solicitaban el monopolio de la ensefianza o de la produccion, de
lo que alertaba el propio Campomanes, partidario de una mayor libertad de
establecimientos.

(25) ARSEM Ug. 14/12.
(26) Ibid.
(27) Ibid.



Nicolas Ignacio Collet acepto el dictamen de la comisién que fue asumi-
do por la totalidad de miembros de la Clase de Artes y Oficios. La Junta
General de Socios ratificé el proyecto y, seguidamente, el expediente fué
elevado al Consejo de Castilla, recomendando su puesta en marcha. Su res-
puesta no se hizo demorar, manifestando a la Matritense que una vez que
montara una escuela de Mecanica —objetivo a conseguir, tal y como constaba
en el titulo X1V de sus estatutos— el Consejo analizaria la oportunidad de
sufragar una segunda fébrica de relojeria en Madrid, a cargo del Real Erario."®

El parecer de don Manuel Zerella también seria solicitado en junio de
1786 para el examen de otro proyecto, esta vez presentado por don José
Guerrero y don Cristébal Machado. Su mismo titulo —Previa evidente de-
mostracion del poco 6 ningln adelantamiento que ha producido en Espa-
fia la escuela de relogeria del cargo de los hermanos Charost— clarifica-
ba con suma precision sus intenciones. Tras criticar demoledoramente la
direccion de los ingenieros franceses al frente de la Real Escuela de Relojeria,
los autores se ofrecian para remediar la baja calidad de la produccién y la
ensefianza. Tedricamente no solicitaban ninguna ayuda para levantar su escue-
la. tan s6lo lo mas necesario para alquilar una casa y adquirir los materiales
necesarios para comenzar sus tareas.

Los socios comisionados decidieron comprobar, directamente, la capaci-
dad de los dos relojeros. Ambos presentaron varias piezas a la Clase de Artes,
pero su examinador negd que las hubieran hecho en su presencia, por lo que
fué solicitada la opinion de los maestros relojeros Manuel Zerella, Ramén
Durdn y Manuel Gutiérrez, que las calificaron negativamente. Esta opinidn,
junto a su demanda de monopolizar la distribucidn de relojes importados del
extranjero, hizo que la Clase decidiera no recomendar este plan a la Corona."®

“7e2. Examen de relojesy herramientas

Ante el evidente interés de los Amigos del Pais en la promocién de la
mecéanica y la relojeria, varios maestros enviaron relojes, compases y tomos a
la Sociedad para su examen.n'" A cambio, sus autores solicitan un premio, una

(28) jbid.

(29) Arsem Legs. 83/7 y 90/3.

(30)/wd.

(31) Sobre la importancia de la Matritense en la politica ilustrada de desarrollo tecnolégico vid.

Rcmjcal, A.M. "Desarrollo tecnolégico y proyectismo ilustrado en la Real Sociedad Econd-
‘NMAMi\n\ense{l775-\W8)"*Uull.RevistadeH isloriadelaCiencia. 36,19(1996) 161-177.



certificacion de calidad o una recomendacion ante las autoridades del estado.
La Clase de Artes y Oficios comisionaba a sus miembros para verificar si las
piezas merecian o no los honores que sus creadores solicitaban. En algin
caso, las obras fueron presentadas por algin socio o enviadas por el propio
Consejo de Castilla o la Junta de Comercio y Moneda.

En 1778, don Juan Antonio del Ocio present6 el disefio del reloj horizon-
tal que pensaba construir en la localidad de Puente los Reinos. Nuestro reloje-
ro vasco, Manuel Zerella, junto al ingeniero don Carlos Lemaury don Agustin
Vidal, form6 la comisién que examiné el dibujo y presenté su informe el 16
de septiembre, considerando viable su proyecto, por lo que solicit6 el apoyo
de la Sociedad.*2

4.3.Juez de Premios de Relojeria

Ei conde de Campomanes recomendo6 a las Sociedades Econdémicas de
Amigos del Pais que procuraran desarrollar las aptitudes de los aprendices y
oficiales mas sobresalientes en su oficio a través de una politica de premios.
De ahi que la Matritense encargara a la Clase de Artes, desde fecha muy
temprana, que disefiara un plan de premios de relojeria. En 1777 se convoca-
ron los primeros de esta clase, difundiéndose por Madrid a través de esquelas
y carteles. Segun el articulo 11, titulo XIII de los Estatutos, la preferencia de
los jueces comisionados debia fundarse

en la perfeccion resultante del cotejo, y ventaja, que hicieren los opositores
al premio, expresandola cada uno en su voto, sin valerse de otras razones
de conquencia, porque el premio ha de recaer necesariamente y Gnicamen-
te sobre la mayor habilidad, acreditada en la obra que se presenta ajuzgar,

sin atender a empefios, ni otras consideraciones personales.A”

Enjunta de 5 de marzo de 1777, la Clasé nombr6 como “examinadores
de lospremios de reloxeria™ a los socios 2”rella, Rostriaga y a los hermanos
Charost, todos ellos notables relojeros y mecanicos, con capacidad y fama
suficiente para que su arbitraje fuera aceptado por los aspirantes.*' La comi-
sion debia reunirse para analizar las obras presentadas por los menestrales y
repartir los galardones, de manera que

(32) Arsem Leg. 90/3.

(33) Arsem En el Libro de Actas de la Clase de Agricultura (1775) se hallan en
insertados los Estatutos de la Econémica Matritense.

(34) Arsem Leg. 13/7.



solo se podra distribuir cada uno en caso de igualdad en dos sugetos, y no
mas sin exponer fundamentos porque la sociedad tiene plena confianza de
su juicio."

Las bases de la convocatoria fueron obra conjunta de Manuel Zerella y
de los hermanos Charost. En ellas se regulaba la diferencia de edades y
categorias de las aspirantes, se advertia de la necesidad de examinar tanto los
conocimientos tedricos como la practica de los mismos, y se recomendaba,
finalmente, que se realizara alguna pieza de relojeria delante de los jueces. M
Los Amigos del Pais dieron por buenas estan condiciones y abrieron el plazo
de inscripcion. Hasta 1808, la Clase concedid distinciones y premios a los
menestrales mas sobresalientes, no s6lo de relojeria sino de un amplio abanico
de oficios mecanicos y artisticos.

La obra escrita de un maestro relojero

Durante el reinado de Carlos Ill, Zerella escribié su famoso Tratado
General y Matematico de reloxeria pero seria bajo el gobierno del hijo y
sucesor del monarca ilustrado cuando se decidi6 su edicion a cargo de la
imprenta real. EIl éxito de su obra hizo que se publicaran dos ediciones, en
1789 y en 1791~ La primera constd de 1.500 ejemplares, de cuya pureza
idiomatica se ocupd, corrigiendo las pruebas, fray Antonio Parra, de la Orden
de San Benito. (Cudales fueron los motivos que le llevaron a escribir sus

reflexiones y conocimientos en esta materia? Segun se desprende del prélogo
de su obra

Se me ocurrié que convendria en Espafia dar & luz un Tratado sébre dicha
materia, tanto para la instrucciéon de muchos jévenes como se aplican &
élla, quanto para que estableciendo fabricas bien fundadas, no llegase &
salir con el tiempo el crecido caudal que desfalca su peninsula con comun
surtido de un género tan necesario. A"

Quiza fuera otra causa su deseo de lograr fama y alguna distincién u

(35) ibid.
(36) Arsem Ugs. 17/11,20/8 y 25/3.

(37) En la Biblioteca Nacional se encuentra una edicién facsimil editada, en Valencia por el
colectivo “Tempus fugit” en 1986, Por otra parte Luis Montafiés ha denunciado que el texto de
relia fué lastimosamente pirateado en la segunda parte de un Manual del relojero mecéanicoy
Pj*actico publicado en Madrid en 1849 por don José Maria de Tilbe. Vid. nota 1de Montafiés, L.
AP-c»..p. 116.

(38) Zerella e Icoaga, M. Tratado General y matemético de reloxeria, Madrid, 1789,
P~era edicion, p. 1y II.



honor de la Casa Real. Por otra parte, debemos enmarcar la edicion de esta
obra dentro de los esfuerzos del gobierno y la élite ilustrada por ampliar en
Espafia el nimero y la calidad de los manuales técnicos de las Artes y
Oficios. Campomanes recomendaba en sus escritos la traduccién y edicion
de manuales franceses e ingleses con el objeto de equiparar nuestras manu-
facturas al nivel de la demanda europea. Jovellanos advirtié de la necesi-
dad de escribir Cartillas rasticas para la mejor ensefianza de las técnicas y
progresos agricolas. Las Reales Sociedades Econémicas de Amigos del
Pais intentaron asimismo impulsar estas ideas a través de la creacion de
bibliotecas, ofreciendo premios a los traductores y a los mejores tratados
técnicos escritos por maestros experimentados.** Por ello, no resulta extra-
fio que la obra de nuestro relojero vasco fuera editada a cargo de una
imprenta oficial.

Zerella dividié su manual en dos partes: en la primera explicaba el
modo de fabricar los distintos tipos de relojes, sus posibles averias y sus
soluciones; en la segunda, reunid varias lecciones o nociones de aritméti-
ca, algebra, geometria, gnomonica, astronomia, geografia, fisica, maquina-
ria, musica y dibujo que considerd necesarias para un dominio experto de
Ja profesion. Asimismo, reunié, a manera de apéndice, un total de veinti-
dds laminas para hacer mas agradables y precisas las ensefianzas vertidas
en el libro.

6. La familia del maestro

Para finalizar, ya s6lo nos queda analizar la vida doméstica de nuestro
biografiado. Manuel Zerella Icoaga contrajo matrimonio con dofia Hermene-
gilda Carrera, de la que tuvo a su Unica hija, dofia Manuela Zerella. Al fallecer
en Madrid nuestro maestro vascongado, el dia 9 de septiembre de 1799, su
viuda solicité a la Mayordomia Mayor de Palacio una pensién. El rey Carlos
1V accedi6 a su peticién, ordenando que se pasara una real orden a la tesoreria
para su cobro a partir del dia 26 del mismo mes.'"?

La pension le fué regularmente abonada hasta 1812 en que Hermenegildo
fallecié, dejando a su hija en una situacién de indigencia total. De ahi que, una
vez expulsado el ejército napolednico y restablecido Femando VII en el trono,

(39) Sobre la actividad de la Econdmica Matritense en el impulso de las artes y oficios nje
remito a la tesis doctoral de Moral Roncal, A.M. Gremios e llustracion en Madrid: la Clase de
Artesy Oficios (1775-1808) Universidad Autonoma de Madrid, 1994.

(40) AGP Seccién Expedientes, caja 233, expediente 54.



Manuela Zerella decidiera solicitar al monarca —el 8 de febrero de 1814-
una pensién de 400 ducados anuales, acompafiando su peticidn de una certifi-
cacion notarial que ratificaba su situacién de mujer, soltera y pobre. Sin
embargo, la escasez de erario en la tesoreria de palacio tras la guerra de
Independencia impidi6 aceptar su demanda.”'

(41) Doc. cit.,, el Gltimo papel del expediente esta fechado el 1 de julio de 1842 por don José
Navarro que solicité al archivo del palacio de Oriente una certificacién de la defunciéon del
"**aestro Zerella, necesaria para asuntos de familia, ya que ignoraba la parroquia donde ocurrié el

ANlecimiento.
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Jose Rizal Mercado. Epistolario

JOSE LUIS MUNOA ROIZ

La figura de José Protasio Rizal Mercado y Alonso es un permanente
desafio para el bidgrafo riguroso.

Escudrifiar en su compleja personalidad, en los reconditos pliegues de la
rica diversidad de su psicologia, produce una cierta sensacion vertiginosa en
funcién de los enigmas que sugiere.

Para compensar ciertos aspectos de informacion erudita e incluso de
interpretacion, he tenido la fortuna de contar con la colaboracion del Prof.
Raul J. Bonoan S.J., del Ateneo de Naga, en Filipinas, que me envi6 su libro
“The Rizal-Pastells correspondence™.

Su aportacién ha sido inestimable, porque la lectura del epistolario de
Rizal permite entrever aspectos mas intimos y, por tanto, menos difundidos de
su rica personalidad. ;Corresponden el tono y la redaccién de las cartas que
vamos a tratar a las del brillante estudiante de Medicina y Filosofiay Letras,
A médico-oftalmoélogo, viajero del mundo entero, amigo de Wecker, el céle-
bre oftalmd6logo de Paris, de Meyer, Director del Museo Etnografico de Dres-
de, de Blumentritt, de Virchow, etc.?

La respuesta inmediata es negativa y, sin embargo, su atenta lectura nos
inducird a ser mas cautos y prudentes en nuestros juicios.

Entre 1892y 1893,el Dr. José Rizal y el jesuita P. Pablo Pastells mantie-
*enuna interesante correspondencia.

Rizal ha cumplido 31 afios y escribe desde su exilio en Dapitan (isla de
Aindanao), mientras que el P. Pastells, de 45 afios y Superior de los jesuitas
Filipinas, lo hace desde su sede jerarquica en Manila.

Ambos debaten fundamentalmente tres temas: el protagonismo del juicio
privado, el problema de Dios y la valoracion de la Revelacidn.



Esevidente, a través de la correspondencia, el esfuerzo del P. Pastells por
atraer a Rizal nuevamente al seno de la Iglesia Catélica.

Se trata de un enfrentamiento, algo arcaico desde el punto de vista actual,
entre la ortodoxia Catélica por un lado y el ideario nacionalista de la llustra-
cién, junto con la manumisién personal del Liberalismo, por otro.

El hallazgo de esta correspondencia es relativamente reciente, entre los
Archivos Jesuiticos de San Cugat del Vallés (Barcelona), y se ha publicado
integramente merced a la labor investigadora de Raul J. Bonoan, S.J. 1994.

Esta documentacion se plante6 en algin momento como un testimonio
del “espafiolismo” de los Jesuitas, que habian sido cuestionados como educa-
dores de las jovenes generaciones de filipinos.

En sus “Memorias de un estudiante de Manila”, Rizal recuerda que
vivio bajo el tutelaje y la disciplina de los Jesuitas.

En el Ateneo comenzoé su largay amistosa relacion con el P. Pastells. Asi
se justifica que incluso el conocido panfleto anénimo “La Masonizacién de
Filipinas. Rizal y su obra" fuese logica y racionalmente atribuido al P-
Pastells, ya que éste conocia el tema directamente y soportaba con dificiiltad
el resentimiento derivado de su fracaso inquisitorial acerca de Rizal.

Tiene particular influencia en el periodo del Ateneo el P. Francisco de
Paula Sanchez, que ensefi6 al joven Rizal Retérica, Geometria, Francés, Latin
y Griego (1875-76) y, como consecuencia, influyé en el desarrollo de su
talento literario. Del P. Sanchez guard6 siempre Rizal un grato y entrafiable
recuerdo.

En 1875 llega a Filipinas el P. pablo Pastells. Entre sus nombramientos
maés inmediatos debemos citar el de Director de la Congregacién Mariana, de
la que Rizal es miembro destacado tanto por su trabajo como por su excepcio-
nal inteligencia. Como resultado de esta relacion iniciada en tales circunstan-
cias, el P. Pastells llegd a ser el director espiritual de Rizal y Su confesor
habitual, e incluso “su mejor amigo” segln testimonio escrito.

También tenemos constancia de que Rizal conocia bien las obras del
preshitero catalan Félix Sarday Salvany, autor del monumento al conservadu-
rismo e integrismo religioso titulado “El Liberalismo especado".

La educacion recibida por el adolescente Rizal, fuertemente reaccionana
y de una sélida ortodoxia, chocaba violentamente con el clima que reinaba en
la Universidad Central de Madrid a finales de1 siglo XIX La Década rRenova-



dora (1870-1880) desarrollé una nueva conciencia de la funcién de la Univer-
sidad y el decreto Orovio (26 de Febrero de 1875), que desencadené la deno-
minada "Cuestién Universitaria”, sirvié para delimitar posiciones intelectua-
les. El contacto con Liberales. Racionalistas, Krausistas, Francmasones, etc.
abri6 nuevos horizontes al joven filipino. La denominacion de “krausista”,
que pretendia concretarse en los seguidores de una determinada escuela filo-
sofica, incluia en realidad las opciones intelectuales més diversas, agrupadas
en una actitud liberal y moderna que se resistia al integrismo dogmatico. Es
evidente que el krausismo facilito la evolucién ideolégica al positivismo. Las
ideas positivistas dominaban en el mundo cientifico y la Medicina habia
modificado radicalmente la 6ptica de los fendmenos biolédgicos. La observa-
cién cuantificada y la experimentacion son las nuevas armas que se ofrecen al
futuro médico.

El espiritu de Rizal se prepard asi para el gran cambio que habia de
completarse con sus viajes y nuevas relaciones en Europa.

EPISTOLARIO

I*carta de Rizal

thapitan, 1 de Septiembre de 1892.

Nuestro autor comienza por hacer una defensa del juicio personal indivi-
dualizado y rechaza con discrecion, pero con dignidad, el apelativo de “maja-
derias” que algunas de sus opiniones han merecido por parte del P. Pastells.
Muestra su confianza en la autonomia de los individuos para concluir juicios
personales.

Rizal trata el tema desde varios puntos de vista, incluido el religioso,
caracterizado este Gltimo por los apriorismos y las normas, ya que considera
"ue Dios ha dotado a cada personaje de la capacidad de juicio suficiente, de
acuerdo con lo que conviene en cada caso. Asi, todos y cada uno son “trans-
formables en maquinas perfectas, variadas y adaptadas al fin que EIl sabra”.

En el texto se deslizan términos derivados de su especialidad oftalmol6-
8ica, tales como “fotofobia” y “cataratas”, para ilustrar situaciones de dificil
percepcion de la realidad. Se refiere también Rizal al “amor propio” —se

supone que citado previamente por su interlocutor—, al que considera un
don de Dios”.

Acepta con deferenciay respeto los consejos, pero afirma: "me conside-



ro feliz de poder sufrir algo por una causa que considero sagrada” y
supone que el éxito de la empresa es mas seguro si se padece por ella. Esto
implica una actitud sacrificial de ofrenda personal, incluso de inmolacion,
muy congruente con la personalidad de Rizal.

Con resignacidn acepta que ese criterio pueda denominarse “fanatismo”.
No pierde por tanto, su capacidad de autocritica por muy trascendentes que
sean la “causa” y el “objetivo” .

Muestra por fm una verdadera actitud “evangélica” frente a los riesgos
que augura en su obra. Asf, dice: “Creo que estoy en manos de Diosy que
todo lo que tengo y cuanto me sucede es su Santa Voluntad™. Esta actitud
conformista frente a los hechos le hace preguntarse si no se trata en realidad
de “fatalismo oriental”. Termina la misiva con sumisa conformidad frente al
“destino”; “que se cumpla en misu Santa Voluntad”.

2- carta de Rizal
Dapitan, 11 de Noviembre de 1892.

Inicia la escritura agradeciendo el obsequio de un “Kempis”, las,obras
del P. Chirino, del P. Delgado y las “Cartas de los Misioneros”.

Contintia inmediatamente con una valoracién de la “causa” que prima en
su vida, ya que su interlocutor la cuestiona. Afirma “no siento ni la humildad
de mi causa ni lapobreza de su recompensa, sino el poco talento que Dios
me ha dado para servirla™, jusrificando la determinacion de su actitud por-
que “nadie escoge la nacionalidad ni la raza en que nace”.

En cuanto a tratar de politica en sus cartas, lo considera improcedente ya
que “sin libertad una idea algo independiente seria provocativa, y otra
afectuosa serfa considerada como bajeza o adulacién™.

Pese a esta afirmacion previa, es sumamente interesante la defensa que
ingenia de su obra escrita, ya que su interlocutor parece relacionarla con
ciertos resentimientos, complementados con una vulneracion de la dignidad.

Rizal reconsidera la época, las razones que le impulsaron a escribir “Noh
me tangere” y su analisis de la situacion y dice: fue una clara visién de W
realidad en mi patria y el acierto para juzgar la etiologia™ lo que le
permitio afirmar con cierto orgullo que habia llegado incluso a adivinar e
porvenir.

En cuanto a las inspiraciones alemanas que el P. Pastells parece insinuar.



Rizal confirma su relacion con Ferdinand Blumentritt, advirtiendo que le
encomiaba la religién catolica, y con Rudolf Virchow, limitando la influencia
alemana exclusivamente al medio social, al que califica de sereno y confiado
enel porvenir.

Sin embargo, me parece dificil que Rizal no fuese sensible al nacionalis-
mo romantico aleman, que vivia sus horas triunfales después de la victoria de
1870 y la proclamacién del Imperio Aleméan. Aun para un personaje de tan
especial sensibilidad como Rizal, tuvo que ser dificil, por no decir imposible,
sustraerse a la fascinacion e influencia del “Volksgeist” y, como consecuen-
cia, percibir ciertas relaciones, mas o menos circunstanciales, con la situacion
en Filipinas. Tampoco pudo pasarle desapercibido el significado liberador de
ea “Kulturkampf” y sus perspectivas de plenitud intelectual.

Particularmente interesantes por sus conclusiones resultan las conversa-
ciones con un sacerdote catdlico y un pastor protestante en Oderwald. Rizal
concluye de tales contactos que las religiones deben servir para hermanar a los
hombres, con gran respeto por la buena fe del adversario y por toda idea
Sinceramente concebida y practicada con conviccion. De estas entrevistas, y
de las maneras y modos del sacerdote y el pastor. Rizal concluye que ambos
hombres se consideraban servidores de un mismo Dios. Este hecho, posible-
*“ente real, parece justificar su deismo, generado desde un punto de vista no
Aprioristico y con tendencia a un sincretismo ambiguo.

En cuanto a la “tempestad” que el P. Pastells predice, segin se deduce
del texto de la carta, Rizal afirma: “Si esa tormenta ha de producir el bien, el
<delanto de mi patria, si con ella se ha de despertar la atencion de la Madre
Mpafia en pro de los ocho millones de stbditos que le confian su porvenir,
bienvenida sea”. Obsérvese que define a sus compatriotas como subditos y no
como ciudadanos. La palabra queda aislada, pero el significado puede ser
-mevelador, ya que tenemos la evidencia de que Rizal revisaba y corregia
cuidadosamente sus escritos.

Sutilmente, sugiere al P. Pastells “que nadie puede juzgar las creen-
ciQi de los demas tomando por norma las suyas propias™. Por ultimo,
advierte acerca de la simplificacion de la actitud socio-poh'tica que le atribuye

interlocutor, referida al “separatismo”, y rechaza tal reduccionismo como
‘“congruente con su forma de pensar.



3 carta de Rizal
Dapitan, 9 de Enero de 1893.

En esta misiva, por primera vez hace referencia concreta a su problema
de fe, diciendo que “he pasado revista a lo poco que me ha quedado del
naufragio de lafe”.

Comienza su argumentacién con una afirmaciéon de Deismo, confirman-
do la fe en su Creador omnisciente y omnipotente. Continda sefialando las
contradicciones entre algunos preceptos de diversas religiones y su decision
personal de optar siempre por el precepto “méas conforme con las leyes
naturales™, ya que la naturaleza es la manifestacién clara del Creador, aunque
siempre nos suministrard un conocimiento imperfecto de EIl. Aqui parece
percibirse un cierto eco del panenteismo krausista. A pesar de estas limitacio-
nes, afirma Rizal que el “Autor del Hombre” quiere su perfecciéon mediante el
cumulo de conocimientos, ya que estos encierran la auténtica fuerza generado-
ra del futuro y, en cambio, no es asi con el empleo de la fuerza o el afan de
conquista. Termina el parrafo afirmando “la tierra odia al que consumey
solo triunfa el que perfeccionay se perfecciona”.

Discretamente optimista frente al futuro, espera “poder unificar un dio
todas las conciencias, sin luchas, sin anatemas, sin sangre".

También se afirma en la creencia en la inmortalidad del alma y en la
redencion por el Verbo.

Se excusa ante el P. Pastells por no poder mantener una coincidencia
doctrinal total en mayor grado que por las divergencias de opinion, a las qu®
minimiza como elementos de confrontacién personal.

4™ carta de Rizal
Dapitan, 5 de Abril de 1893.

En esta misiva se reitera el tema religioso suscitado por el P. Pastells y
Rizal se ve obligado a retomarlo como respuesta a los requerimientos de su
interlocutor.

Insiste en su Deismo admitiendo que nada sabe de la Divinidad v,
nociendo que la Revelacion es posible, rechaza las supuestas revelaciones 0
las diversas religiones. Apela a la conciencia como manifestacion divina
sonal capacitada para decidir, juzgar y calificar sus actos, pasando despues a
negar con rotundidad la infalibilidad de la Iglesia Catélica. Es digno de obser-
var que no cita al Papa, ni concreta algo méas las fuentes del don de



Infalibilidad definido en el Concilio Vaticano | (1870), pero admite en la
Iglesia Catélica mayor perfeccién en la doctrina y en la organizacién, si bien
no la excluye de las demas religiones en el estigma de la marca de la huella
del hombre, lo que Rizal denomina “la ufia humana”.

Muestra su escepticismo por las interpretaciones de las Escrituras, mila-
gros, etc, y considera como un esfuerzo de la fantasia voluntarista que hace al
final coincidir los datos objetivos con los deseos.

Termina defendiendo el Racionalismo y afirmando que demuestra po-
seer mucho mas orgullo el que pretende imponer a los demas "lo que su
razén no le dicta sino porque le parece que es la verdad". La palabra
“parece” lleva a pensar que se trata de un eufemismo.

5*carta de Rizal

Dapitan, mes incierto, quiza Junio, de 1893.

Por el tono de la carta parece inferirse que Rizal estim6 la posibilidad de
finalizar la correspondencia debido probablemente a la actitud admonitoria,
poco tolerante e impositiva del P. Pastells, y con sutileza, ami modo de ver un
poco mordaz, le reconoce a su interlocutor “la compasion que le debe de
inspirar mi situacién religiosa observada desde su punto de vista".

Creo que merece la pena seguir las escuetas lineas que Rizal dirige a su
antiguo profesor evidentemente dolido por actitudes que el no considerajusti-
ficadas. Declara: “yo no alcanzo a comprender ya todo el mérito de los
razonamientos de V.R.y me haria culpable ante la sociedadpor robarle el
tiempo tan necesario y tan Gtil a tanta gente que vive bajo su direccién".

Continta: “Yo le quedo muy profundamente agradecido por el deseo

me ha manifestado en iluminarme e ilustrarme; temo que sea un
trabajo inatil y antes de hacerle perder el tiempo prefiero decirle: Deje-
mos a Dios lo que esde Diosy a los hombres lo que es de los hombres. La
"ueltaa lafe, segln V.R. es obra divina".

Conclysiones

Es obvio que Rizal ha madurado, tiene ideas més concretas de su actitud
'"Melectual, aunque a veces se descubren niveles imprecisos, y ha evoluciona-
dotambién en cuanto a los objetivos y medios de la accién politica.

De la evolucién de su pensamiento nos ofrece un descamado perfil el P.
~tells, con particular y severa referencia a la influencia alemana, derivando



consecutivamente a la opcion por la bandera de la subversion. Su influjo, dice,
ha logrado confundir la mentalidad del joven Rizal con doctrinas reformistas y
separatistas, llegando a inyectar en su vulnerable corazén el virus del “secta-
rismo”.

Para este celoso guardian de la ortodoxia son responsables de invadir la
brillante personalidad intelectual de Rizal primeramente los Protestantes vy,
después, los Francmasones.

Sin embargo, el caracter singular de Rizal induce a imprecisiones al
intentar esquematizar su pensamiento. Los Jesuitas que le atienden en sus
Gltimos dias en el Fuerte de Santiago manifiestan una mezcla de libre pensa-
miento y de extrafio Pietismo, quiza derivado de su tendencia al ascetismo y
con marginacién del Deismo que proclamaba en el epistolario que hemos
comentado.

Prefiere denominarse a si mismo “librecreyente”, imaginando a Dios
como el Padre de todos los que solicitos le imploran. Desde Dapitan, Rizal
escribe a su madre que cumple el precepto dominical asistiendo con regulari-
dad a misa, pero intimamente ha llegado a la conclusion de que es practica-
mente imposible en la Espafia decimonodnica ser liberal y simultaneamente ser
considerado buen catélico.

Conscientes los liberales de los antagonismos socio-culturales con
que se enfrentaban, declararon a la Compafia de Jesis objérivo prioritario,
ya que presumieron que representaba un obstaculo constante para sus pro-
yectos. Parapetados en el “Syllabus”, que condenaba “el progresismo, d
liberalismo y la civilizacion moderna”, los integristas mantenian que la Fe
Catolica y la Nacion Espafiola eran dos inseparables fundamentos gemela-
res y que toda modificacién de tales principios s6lo podia tener una induc-
cion satanica. Era el arcaico concepto del Poder como la alianza entre el
Altar y el Trono, y que se intenta mantener frente a la evolucién de la
Historia.

Muchos paises iniciaron el siglo XX disfrutando de la libertad y
ciendo su soberania. Filipinas tuvo que esperar a la terrible convulsion gene-
rada por la Il Guerra Mundial para alcanzar el rango de nacion libre y
soberana. Pero entre todos los que sintieron la Ilamada imperativa de I3
Libertad sobre las razas, los pueblos y las sociedades, siempre ocupara un
lugar excepcional aquel singular médico-oftalmélogo que se llam6 José Pro’
tasio Rizal Mercado y Alonso.
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La ciencia y el color en la imaginacién
creadora de William Blake

JOSE LUIS MUNOA ROIZ

Este extrafio y sorprendente artista, grabador y pintor, poeta visionario de
limites inciertos, vivié desvinculado del mundo real, tratando siempre de
imponer la realidad de su subjetividad en su vida y en su obra. Naci6 en
Londres (1757) en el seno de una familia de escasos recursos —su padre era
sastre en el Soho—, pero muy pronto se familiarizé con las obras literarias de
los clésicos, y mostré particular devocion por Milton (El paraiso perdido) y

Biblia. Fallecié en Londres (1827) entre canticos y presuntas comunicacio-
nes extrasensoriales.

Visionario en su vida, antes de serlo en su obra, tuvo el raro privilegio de
vivir siempre inmerso en lo maravilloso, creando un mundo complejo de
simbolos e ideas religiosas que hace dificil y, a veces, incomprensible su obra
literaria, por otra parte coherente con su genio arbitrario, fabulador y, con
frecuencia, caético. En el periodo de aprendizaje con el grabador J. Basire, se
inici6 en la tradicion inglesa y en el arte g6tico, manteniendo relacién con
grandes artistas de la época como John Flaxman, Thomas Stothard y Henry
Pussli. Vivié siempre envuelto en un mundo de ensuefio, de dificil delimita-
cién entre realidad y ficcidn, entre la magia de la palabray la fascinacion de la
'magen, en el precario espacio entre la critica objetivay la sensibilidad para lo
trascendente. Su desbordante imaginacion le permitié adelantarse a su tiempo
y tratar con extraordinario vigor temas que inundardn después con invencibles
tentaciones el mundo fantastico de los Romanticos.

Sin embargo, sus analistas no dejan de sorprenderse por las presuntas
contradicciones o incoherencias que dominan su obra plastica. La frialdad
thanifiesta de sus representaciones de lo irreal, el conjunto de personajes
Monstruosos trazados con sorprendente calma, su mundo fantastico algo indi-



gente de pasion y la imaginacién delirante, con un contenido lirico irregular,
son aspectos de la enigmatica personalidad de Blake.

Asi, el espectador queda siempre en el exterior del mundo maégico del
autor, como si se tratara de dos espacios perfectamente delimitados por un
espejo que permite percibir la imagen y captar un mensaje criptico tan dificil
de penetrar, que desencadena una profunda inquietud, relacionada con la 16gi-
ca incomprensidn que suscitan las definiciones esotéricas en el no iniciado. El
caracter problematico del mensaje de Blake esta, en parte, sustentado por la
valoracién, manipulacién y ordenacion que el autor atribuye a ciertos elemen-
tos de su obra, los cuales son, en definitiva, los factores constitutivos del cripti-
cismo, y confieren a aquélla el tono enigmatico y remoto que la caracteriza.

Pintor y poeta, el color se desliza desde la pluma o los pinceles para
complementar el conjunto y cumplir con una mision especifica, plastica, poé-
tica o descriptiva. Imperativo con el color, el poeta, en el final de “A Memo-
rable Fancy"} ubica una imprenta en el infierno y desarrolla una conversa-
cién entre el angel y el Diablo. Blake representa al angel de un modo
inestable, similar al de los angeles de Griinewald en el altar de Isenheim:

El Angel que escuché tales palabras '
tomé un color azul,

pero logré dominarse

y se torné amarillo

yfinalmente

blanco rosay

sonriente.

El abundante colorido de varias copias de los libros de Blake dificulta
cualquier interpretacién cromatica, pero sugiere un caracter claramente sim*
bolico. El color es un complemento del texto y su aplicacion nunca es banal-
Como al venezolano Andrés Eloy Blanco, creador de “Angelitos negros”, la
raza, el colory el destino también alentaron al criterio de justicia final:

El negrito®

"Mimadre me engendr6 en el salvaje Sur

y soy negro. Pero jah!, mi alma es blanca.
Blanco como un angel es el nifio inglés,
pero yo soy negro, como desposeido de luz".

(1) Gage, J.: Color y cultura. Simela, Madnd, 1993. P4ag. 152. Blake W.: “Selected
try" . PAg. 77-78.

(2) Blake, W.: Poesia completa. Hyspamerica. Ed. Orbis. Barcelona, 1986. Trad.
Mafé.P4ag. 103-4. Blake W.: "Selected Poetry”. ?ig. 24. “The Little Black Boy”.



Al igual que Andrés Eloy Blanco, William Blake también recurre a Dios
para restaurar el orden en virtud de un criterio de justicia fundamental, afir-
mando que el color de la piel es “sdlo una nube” que afecta transitoriamente
al trascendente destino humano, (“cloud free™). Asi, termina:

Asi hablé mi madre, besandome

y asi lo cuento al nifiito inglés,
cuando yo me libere de mi nube negra
y él de la suya blanca.

El mensaje del poeta, proclamando la intrascendencia de los caracteres
somaticos frente al juicio de una divinidad dominadora y superadora de los
atributos accesorios, es de una sorprendente belleza.

Muy sensible a las formas de expresidn estética, Blake participd en las
polémicas sobre el papel del color en el conjunto del mensaje plastico, pero su
concepto de la esencia de las cosas, de lo que él suponia Ultima y auténtica
-mealidad, le imponia también una toma de posicién frente a los criterios cienti-
ficos y filos6ficos dominantes.

A finales del siglo xvii, se trataba en las Academias del tema de los
cuatro colores primarios “simples y primitivos”, aunque, posteriormente, entre
los teéricos del arte, fue imponiéndose el esquema tricromético rojo-amarillo-
Aul. La referencia erudita de la norma se concentraba en Apeles de Efeso,
célebre pintor griego del siglo 1v, predilecto de Alejandro, y al que se repre-
sentaba con frecuencia manipulando cuatro colores en su paleta. Segun la
tradicion, Apeles empleaba sélo cuatro colores a la cera, y trabajaba con el
pincel y la esponja.

Sir Joshua Reynolds, que tanto teorizé sobre el cromatismo en el arte,
lleg6 a afirmar: “Estoy convencido de que cuantos menos sean los colores,
Nas intenso sera el efecto que produzcan y que cuatro son suficientes
pora hacer todas las combinaciones necesarias” Es sorprendente que
Reynolds defendiera la paleta reducida cuando su antagonista Baker le acusa-
N de hacer mezclas a la manera de Rembrandt y condenaba las obras de
uziano y Rubens como “pintarrajos enfermizos”.”

(3) Gage. J.; Op. cit., pag. 37. Blake W.: “Selected Poetry". Pag. 158-286.

(4) “.. cannot he like the sickly daubs of Titian and Rubens™. “Writings the complete
oefry and Prose of William Blake'. Ed. David V. Erdman. Berkeley and Los Angeles. Universi-
‘I'of California Press 1982. P. 219.



Cuando Sir Joshua Reynolds murio, el hombre que mas le odiaba, el
poetay grabador William Blake, escribié:?

Toda Naturaleza fue degradada
El Rey dejo caer una lagrima en el oido de la Reina
y todas sus Pinturas se esfumarén.

El primer biégrafo de Blake, Alexander Gilchrist, describe sus pigmentos
como “escasosy sencillos”, pero enumera cinco, entre ellos el azul cobalto,
uno de los mas modernos pigmentos sintéticos. La duda se incrementa al
estudiar la paleta de la “Pintura” en la litografia “Enoch” de 1821, en la que se
muestra una gama de seis colores. Blake se expresa a menudo con acritud al
aludir a los pintores policrométicos:

“Bonito epigrama para animar a aguellos que han pagado grandes
sumas por secreciones venecianas y flamencas". Asi, Blunt® observa un
retomo a su cromatismo anterior al ilustrar paginas de “Jerusalen™. El aban-
dono de profundos azules y negros, para retomar al cromatismo luminoso de
su primera época.

Pero el problema no queda limitado al cromatismo de la obra plastica, m
a su aplicacién mas o menos compleja, ni siquiera a la estructuracion de la
obra como un todo. El tema trasciende de tales limites para plantear cuestio-
nes de cienciay hasta de metafisica. Para Blake, ha de establecerse el orden de
los Principios, de donde se deriva la razén de su Filosofia Mistica. El postula-
do central de su estructura conceptual es que la Ciencia es el Mal. Solo es
tolerable la Religion, pero, en el caso de Blake, una religidn mas heterodoxa
que la de Milton, e intensamente personal. La Ciencia es un poder maléfico
que escinde y tergiversa la unidad primitiva, que s6lo podra ser restauraday
restituida por medio de la Imaginacion: “Bacon, Locke y Newton son lss"
tres grandes maestros del ateismo, es decir, de la Doctrina de Satanas m
Con la misma firmeza, afirma de los Deistas: “Voltaire, Rousseau, Gibbon'
Hume, cargan el Espiritu religioso con hipocresia™  Asi, Blake se burla

(5) Hughes, R: A toda Critica. “Ensayos sobre Arte y artistas”. Ed. Anagrama. Coi. Arg*
mentos. Barcelona. 1992. p. 63. Trad. A. Coscarelli.

(6) Blunt, A.; The ari of William Blake. 1959. Pag. 15.

(7) Mafié Garzon P,: W. Blake. Obra poética. Serra C.: Pequefio diccionario de Will‘d™
Blake. Alejandria. Palma de Mallorca 1992. Pag. 11. Foster Damon, S.: A Blake Diction™"y
University Press of New England. Hannover and London. 1988.

(s) Blake W.: Selected Poetry. Pag. 228.



tanto del concepto de esfuerzo en la insuficiencia evidente como del valor del
experimento como procedimiento cientifico:

El lisiado a cada paso se afanay esfuerza

diciendo: “venid, vecinos, que os ensefiaré a andar”.
SirJoshua, asombrado, exclama: "jjMirad cuanto trabajo!!
jiDolor en la modesta duda!!”

Newton y Bacon exclamaran
"comofue mal criado
él es todo experimento, de pies a cabeza™ *

Con la reiteraciéon de la obsesion tematica, dedicara “A los artistas
'""enecianos"}"

Que Dios es color. Newton lo ha demostrado
y que el Diablo es un contorno negro...

En su exaltacidon poética, e impulsado a trascender el problema de la
esencia del color, en un arrebato de misticismo creacionista, antagénico del
Empirismo cientifico experimental, Blake grita:*

La Razony Newton son cosas muy distintas.

Por eso cantan la golondrinay el gorrion.

La Razén dice: “Milagro”. Newton dice: "Duda".
De tal manera se explica la Naturaleza.

Duda, duda siempre, no creas sin experimentar
eso, precisamente, lo que JesUs quiso experimentar
eso, precisamente, lo que JesUs quiso expresar
al decir “Limitaos a crecer, creedy esforzaos"
iEsforzaos, esforzaos, que la Razén nada importa!

El conocimiento cientifico esta basado en la Duda Metdédica y por tanto
induce en el espiritu la incertidumbre y consecutivamente le incapacita para
acceder a la Verdad. EI conocimiento obtenido por medio de la Ciencia es
I>iempre refutable y toda teoria cientifica es susceptible de ser sustituida por
otra con mayor nivel de probabilidad. La autocritica generada por esta actitud
ha dinamizado el pensamiento cientifico occidental y ampliado el frente del
Materialismo.

(9) Blake, W.: Op. cit., pag. 174
(10) Blake, W.: Op. cit., pag. 181.
(11) Blake, W.: Op. cit., pag. 157. Blake, W.: Selected Poetry. Pag. 153-154.



Inexorable, Blake, clama frente al Materialismo, al que considera enemi-
go fundamental de su mundo visionario de Fe y Fantasia creadora:

Seguid burlandoos, seguid, Voltaire, Rousseau.
Seguid burlandoos, seguid, aunque es inutil:
habéis lanzado arena contra el viento

y éste os la devuelve.

Los &tomos de Democrito

las particulas luminosas de Newton

arena son de las riberas del Mar Rojo

donde resplandecen luminosas las tiendas israelies.

En su enfrentamiento con el Materialismo, incluye en el espectro de éste
los planteamientos mas fundamentalistas, como el de Democrito, sin tomaren
consideracion lo que separa en tiempo y concepto a éste de Newton, y juzgaa
ambos antiteistas y satanicos.

En la coleccion de disticos gnémicos titulada “Auguries ofinnocence’,
siempre rezumante de lirismo, adopta un estilo que, mas que biblico," es, a
veces, apocaliptico; “Todo lo susceptible de ser creido es una imagen de la
verdad”. En su interpretacion de la realidad, Blake es un proclamador del
Simbolismo Universal, referido a lo més profundo dei alma humana, y en
cuyatradicién de pensamiento brillan curiosos personajes. Este concepto de la
Fenomenologia e, incluso, de la realidad material, resulta, en principio, sor-
prendente en el pais que habia desarrollado y aplicado el Empirismo cientifico
con extraordinario éxito, lo que iba a permitirle acceder en primer lugar, y en
condiciones extraordinarias, a la Revolucién Industrial.

Es obvio que William Blake es un ser relativamente excepcional en d
entorno filoséfico-social de su época. La afirmacién de Bindman™ de que
“los pequefios tenderos y artesanos ingleses eran una clase sensible a lo®
raptos religiosos de tipo apocaliptico™, unido a la lectura temprana y reite-
rada de la Biblia, parece una afirmacion demasiado genérica y poco precisa
para justificar la Mistica de Blake y su anticientifismo. En nuestra opinion,
existen otras referencias que no se han utilizado para intentar explicar la
singularidad de Blake. Conscientes del riesgo que encierran los esquemas y
las simplificaciones, recordaremos la division metodoldgica de la Ciencia con

(12) Blake, W.: Op. dt., pag. 152. Blake. W.: Selected Poetry. Pag. 153.
(13) BIndman, D.:Op. cit., pag. 19.



un cierto caracter nacional. Durante el siglo XVIII, los cientificos ingleses eran
basicamente experimentalistas, mientras que los continentales y, principal-
mente, los franceses, eran tedricos. Esta divisién venia ya expresada en las
filosofias de Bacon y de Descartes, quienes habian definido con nitidez los
aspectos empiricos y deductivos del método cientifico. Este procedimiento, en
su forma experimental aplicada, permitio la gran evolucidn tecnoldgica ingle-
sa, y su Revolucion Industrial. En cambio, en Alemania, isocronoldgicamente,
se imponia una fuerte corriente antiempirista que dominé hasta bien entrado el
siglo XIX.

Asi establecidas las corrientes de pensamiento, mientras en Inglaterra
Prancis Bacon desarrolla su teoria de la induccidn y su relacion con la Cien-
cia, y John Locke establece la desconfianza en la facultad cognoscitiva, que
culmina en el escepticismo, en Alemania, JJW. Goethe sigue una trayectoria
imelectual bien distinta. Su larga vida (1749-1832) le permiti6 participar en
los movimientos literarios alemanes de su tiempo, desde el Clasicismo hasta
el Romanticismo; vivié inmerso en un clima bien diferente, ya que la Filosofia
continental, con ciertas prioridades metafisicas y religiosas, impregnaba inten-
samente el ambiente intelectual y social hasta el punto de que algunos de los
mas caracteristicos ide6logos del nacionalismo aleman, Fichte, Herder, H6l-
derlin, fueron te6logos.

Al enigma de la luz y el color, Goethe aporta un “Esbozo de una teoria
("e los colores” (“Entwurf einen Farbenlehre”. 1810-1820). Se trata de un
importantisimo esfuerzo de reflexién y analisis del fenémeno cromatico, con-
dicionado por el espiritu inquisitivo del artista y el criterio exigente y diafano
del intelectual riguroso. Se trata de un considerable esfuerzo intelectual fiel a
los supuestos de la naturphilosophie dominante en el mundo de habla alemana.

Por su parte, la Filosofia britdnica procedi6 a revisar los principios del
cientifismo y Hume rechazé claramente cualquier posibilidad de llegar, par-
tiendo de la experiencia, a algo que fuese irreductible a ella. EI escepticismo
de Hume extendi6 un velo de desconfianza ante los resultados de la Cienciay
puso en guardia a los filésofos ante el hecho de atribuir a la causalidad un
"alor absoluto en el campo de la experiencia. En este clima de pensamiento
licido y concreto, critico audaz, pero también consciente de las opciones que
brindaban los hallazgos tecnolégicos para instaurar un futuro de progreso
constante, estalla el mundo visionario de Blake, pleno de voluntarismo y
dependiente de la Fe y la Trascendencia. Desde su posicidn, no es que cuestio-
ne el procedimiento cientifico experimental, ni sus brillantes logros, sino que
los condena por errdneos, antiteistas y deformadores de la Realidad.



El rastreo del concepto unitario de la Realidad y el esfuerzo reflexivo y
mistico para desvelar los secretos del Espiritu Divino nos orientan hacia
ciertos autores representativos de esta Filosofia y que, a nuestro juicio, es muy
probable que influyeran en el pensamiento de Blake.

Por orden cronoldgico, Jacob Béhme (1575-1624), mistico y teésofo
aleméan, llamado “Philosophus teutonicus” que se creia animado por una
iluminacién interior y albergaba un conflicto psicolégico entre sus deseos
corporales egocéntricos y sus aspiraciones espirituales autonegativas. En Bdh-
me, Mistica y Filosofia se encuentran unidas por una misma experiencia
especulativay por una misma indagacién de lo Absoluto.

Al igual que el Maestro Eckhart tres siglos antes, murié poco después de
haber sido procesado por la Inquisicién, en 1624, al regreso de un viaje a
Dresde.*» W. Law publicd una traduccion inglesa de sus obras (Londres.
1781) y es muy probable que Blake las conociese. Bindman 1o da por seguro.

La segunda mencion corresponde a Athanasius Kircher (1602-1680),*»
bien conocido por su inmensa aportacién linglistica que, quizas, ha ensom-
brecido su disposicién a incorporar las ensefianzas herméticas obtenidas pre-
suntamente en sus investigaciones. Crey6 descubrir en los obeliscos egipcios
“los més altos misterios de la Divinidad”. Estudi6 los sistemas teosdficos de
Zoroastro, Orfeo, Pitdgoras, Platon y Proclo, asi como la Cabala de los cal-
deos y hebreos. Su actitud positiva hacia ciertos aspectos de la tradicién
hermética lo sitia muy cerca de la Teosofia. Se trataba de un espiritu extraor-
dinariamente universal, quizd el mas universal desde Leonardo da Vinci, en
una época en que los fundamentos del pensamiento tradicional eran desafia-
dos por el avance de las ciencias, y mantenia creencias atavicas que, ya en su
época, comenzaban a considerarse como supersticiones.

Los investigadores que abordan el "vasto tema de Athanasius Kir-
cher” expresan admiracién por sus conocimientos, pero se muestran pro*
fundamente divididos al considerar su vision del mundo.

Unos critican su geocentrismo, su fe en la tradicion hermética, su inter*
pretacidn de los jeroglificos egipcios y su proyecto de crear un sistema univer-

(14) Cit. por Bindman. D.: Op.cit, pag. 19

(15) Biehme, J.: Didlogos Misticos. Pag. 9 .

(16) Godwin, J.; Athanasius Kircher. Swan. Madrid, 1986.

(17) Palabras de René Taylor. Cit. en Godwin, J.: Op. cit. P4ag. 17.



sal de conocimiento que no fue tomado en consideraciéon frente al sistema
matematico de Leibniz y Newton.

Otros, en cambio, predispuestos por los valores de lo “arcaico y miste-
rioso”, se oponen a valorar como positivos para el hombre, los avances
cientificos, y mantienen el papel de la intuicion y la revelacion para la
interpretacion del universo. Para Athanasius Kircher, el objetivo del conoci-
miento es desvelar los secretos del funcionamiento del Espiritu Divino. Una
de esas posibilidades se ofrece a través de la interpretacion de los jeroglificos
egipcios, que emprendid partiendo de sus estudios de la lengua y gramatica
copta (1636-1643)"* y plasmé en el tercer volumen de su magna obra “Oedi-
pus Aegyptiacus”.

El tercer pensador de la tradiciéon mistica continental es Immanuel Swe-
denborg, nacido en Estocolmo en 1688 y muerto en Londres en 1772. Tedsofo
y cientifico, publico en 1758 la obra “De coelo et inferno ex auditis et visis"
en la que describe lo que vio y oy6 durante 13 afios en que “lefue concedido
Astar en compafiia de los angeles y alternar con ellos como un hombre
trata con otros hombres™. Blake parodié esta obra en el poema “EIl matri-
monio del Cieloy el Infierno™. Bindman dedica un interesante capitulo** a la
relacion de Blake con la Nueva Iglesia de Swedenborg, con las l6gicas reti-
cencias consecutivas a la relativa fiabilidad de los datos. Pese a una cierta
fragilidad testimonial, la relacion e incluso la pertenencia, quizas temporal, a
lalglesia swedenborgiana parece comprobada.

Para Blake el Genio Poético o Profético es la fuente de la Verdad y la
Belleza, adicionada por la funcién de la Imaginacion.”® Y a Bindman”* insiste
el interés por las imagenes de formas naturales y su relaciéon con la expre-
sion formal de lo Divino. Los jeroglificos egipcios serian una de las manifes-
taciones mas expresivas de la voluntad divina. Swedenborg suponia que los
egipcios habian conseguido interpretar gran parte del conocimiento sagrado
las Correspondencias a través de los jeroglificos, que seguian siendo un
emisterio para los no inspirados.

Advierte también Bindman que Swedenborg y Blake creian que los egip-
cios habian hecho un mal uso del conocimiento antiguo ya que, segun el

(18) Goldwin, J.; Op. cit. Pag. 93.
(19) Bindman, D.: Op. cit., pags. 77-82.
(20) Blunt. A.: Pag. 10.

(21) Bindman, D.: Op. cit., pag. 79.



primero, habian caido en la Magia y, de acuerdo con el segundo, en el Mate-
rialismo.

Es dificil suponer que tanto Swedenborg como Blake manifestasen tan
particular interés por la Ciencia Hermética y su representacion en los jeroglifi-
cos egipcios sin conocer a fondo la aportacién de Athanasius Kircher en este
terreno. Hasta el descubrimiento de Champollion (1822-24), la interpretacion
que Kircher realiz6 de los jeroglificos en clave trascendente dominé totalmen-
te el panorama presuntamente cientifico de la época. Es practicamente seguro
que las obras de este autor eran bien conocidas en los ambientes esotéricos y
misticos de la Inglaterra de Blake.

En nuestra opinién, el mundo maravilloso de Blake, su mistica trascen-
dente y el simbolismo representativo de la Sabiduria Divina, apta para expre-
sarse en la creacién artistica, en la forma objetiva depositaria del mensaje de
la Divinidad, estan orientadas por la obra de tres personajes fundamentales.
Bohme, Kircher y Swedenborg. Los tres representan, si bien desde Opticas
algo diferentes, a la vivaz e influyente Filosofia Mistica continental, generada
principalmente en el mundo de habla alemana.

Pensamos que esta decidida influencia del pensamiento del continente es
fundamental para interpretar la obra de Blake, su recreacion del mundo biblico
e incluso sus dependencias con respecto a Milton. Pero esta densa y acusada
aportacion mistica se complementa con el escepticismo que, respecto al cono-
cimiento, habfa generado el empirismo inglés y que Blake reinterpreté a
través de un violento anticientifismo. Se trata de un sincretismo infrecuente en
un mundo que comienza a ser dominado por los hallazgos tecnoldgicos, si
bien no excepcional, ya que podemos recordar asimismo los casos de Flaxman
y, sobre todo, de William Sharp,"* que mantienen vivo el valor de la Intuicion
y de la Fantasia creadora para la interpretacion intelectual del mundo.
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“Recuerdos vivos™” en el Toulouse actual
relacionados con el conde de Penaflorida
(1740-46)

JOSE MARIA URKIA ETXABE

En el V Seminario de Historia de la R.S.B.A.P., celebrado a finales de
Octubre de 1996 en San Sebastidn, y que ha versado sobre la Bascongada y
Europa, al finalizar mi comunicacién, quise recordar mediante unas imagenes
fue proyecté en diapositivas, el recuerdo que queda en Toulouse del Colegio
de los Jesuitas en donde estudié el Conde de Pefaflorida. En el coloquio que
se suscité a continuacidn, el jesuita Carmelo Ofiate, comentd la conveniencia
de publicar aquellas imagenes. Esta sugerencia, que acepté de buen grado, me
animaa cumplir con aquel encargo.

Para conocer la vida y los estudios realizados por Pefiaflorida en Toulou-
se, hay que recurrir de forma obligada a la espléndida obra de Joaquin Iriarte,
S-, “El Conde de Pefiaflorida y la Real Sociedad Bascongada de los Amigos
efel Pais” (1729-1785), Estudio Histérico/Social y Filosofico, publicado den-
A de la coleccidn la llustracion Vasca, Tomo IV, en San Sebastian, en 1991.
Entre los 11 y 17 afios (1740-46), Xavier Maria de Munibe, noveno Conde de
Pefiaflorida, los pasa en Toulouse, en el Colegio de los Jesuitas, en donde
adquiere una importantisima formaciéon en humanidades y filosofia, junto a

ensefianzas de matematicas y fisica experimental que completaron sus
estudios. No se insistird lo suficiente al afirmar que los afios pasados por el
Conde de Pefiaflorida en Toulouse fueron cruciales y decisivos para explicar
sus posteriores creaciones como las tertulias de Azcoiria, el Seminario de
Bergara y la creacion de la Bascongada, pionera y modelo de las restantes
~ociedades Econdémicas que nacen en nuestro Pais. La extraordinaria vena
iierario— artistica y musical y su conocimiento del mundo clasico, arrancan
desu vida escolar en Toulouse, la “Ville rose & I’aube, ville rouge au soleil



Hotel Bemuy. Toulouse
Fue el Colegio de Jesuitas en el siglo xvni,
donde estudiara el Conde de Pefiaflorida.
Portada Renacentista.



Hotel Bemuy, interior.
Colegio de Jesuitas en tiempos de Pefaflorida.



cm, ville mauve au crépuscule”, en donde el “Rey Sol”, funda a finales del
siglo XVII la “Académie des Jeux Floraux”. Munibe gustara de esa faceta
amena y culta de las “bellas letras”, pero afiadird, también, su interés sensato
por latécnica que hace avanzar a los pueblos.

Nada mas pertinente, pues, que llegarse hasta la ciudad de Toulouse, y
rastrear por las calles de su centro histérico aquellos edificios y lugares que
frecuentara el Conde de Pefiaflorida. Mas aln, existe el proyecto, ideado por
el actual Director de la Bascongada, José Maria Aycart, de celebrar algun dia
en el mismo Toulouse, tal vez en el hermoso “Hotel d’Assézat”, edificio
renacentista que alberga seis Sociedades Cientificas y Académicas, ademas de
la de los Juegos Florales, una asamblea deliberante de todas las Comisiones y
Delegaciones de la Bascongada, en recuerdo del fundador y primer Director,
Xavier Maria de Munibe.

Como ocurre en muchas ciudades, la memoria historica de sus habitantes
se va perdiendo. Asi, en Toulouse, si un pregunta por el Colegio de los
Jesuitas del siglo XVIII, pocos sabradn decir algo. Sin embargo alli se mantiene
el famoso “Hotel de Bemuy”, antiguo Colegio de los Jesuitas, donde estudiara
Pefiaflorida y que en la actualidad es el Liceo Pierre-de-Fermat. Se trata de
una bella construccién del siglo XVL Llama la atencion la puerta (1, nie
Gambeta), cuya imagen reproducimos, con curvas y contra-curvas de tradi-
cion goética 'y medallones en la parte superior. Al atravesar la puerta, se obser-
va un hermoso patio, cuya imagen reproducimos. En este edificio, el Conde de
Pefiaflorida pasé esos afios de su vida escolar tan fecundos, a los que antes nos
hemos referido.

Pero el recuerdo de los Jesuitas tiene en Toulouse otro punto de gran
interés. Llegando al Museo Paul-Dupuy, que conserva artes aplicadas desde la
Edad Media a nuestros dias; obras con metal, madera, relojeria, metrologia-
numismatica, etc., nada mas entrar a la derecha hay una magnifica reconstruc-
cion de la farmacia del Colegio de los jesuitas, de 1632. Merece verse por la
riqueza y la espléndida reconstruccion y da una idea de la importancia que
tuvo este Centro. En el presente trabajo se aportan dos imagenes de dicha
farmacia, una con suelo de madera, y otra posterior, tal como se ve en la
actualidad, con suelo azulejado. En la primera imagen se pueden ver las
estanterias y cajones de la farmacia tallados por Behori, y en primer plano un
enorme recipiente de estafio gravado para la Triaca Magna, droga que se
utilizaba como panacea universal y compuesta de multitud de sustancias.









Para los interesados en el pasado médico, Toulouse ofrece muchos aspec-
tos de interés. El prestigio de su Facultad Médica no iba a la zaga del estudio
rnontepelusano. Recordemos que Miguel Servet estudi6 Derecho y Medicina
en Toulouse entre 1528 y 1530. Pero recorriendo sus calles, y en concreto, en
la peatonal Rué St. Rome, que fue parte de la carretera que atravesaba la
ciudad de Norte a Sur, al comienzo de la misma, en el nGmero 39, se puede
apreciar una hermosa casa que, en principio la ocup6 el doctor Augier Ferrier,
médico de Catalina de Médicis. Posteriormente fue residencia de otro gran
médico, Francisco S&nchez, amigo de Augier Ferrier, quien, en 1581 le
ofreciéd una plaza en el hospital de Santiago. Francisco Sanchez, de origen
judio-portugués, llega a Toulouse en 1574, alli contraera matrimonio y nace-
ran sus dos hijos Dionisio y Guillermo. Es autor del célebre libro “Quod nihil
scitur-Que nada sabe”, texto fundamental del renacimiento y precursor del
Cartesianismo y de las obras de Bacon y Galileo.
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Francisco de Mendietaren
berrikuspenerako zenbait datu berri

MIKEL ZABALA MONTOYA

Francisco de Mendieta y Retes XVIeta XVH mende bitarteko margolari eta
mdazle ospetsuari buruzko bibliografia oparo samar izan arren,' ez da bere bizitza
(are gehiago: ezta garai hartako gizarte eta politika mailan izandako jokabidea

behar bezala ezagutzen. lluntasun ugarik inguratzen du bere figura:

Pertsonaia bera ere identifikatzeko zailtasunak: sinadura ezberdinen erabil-
penagatik.2 Borta izanik, Francisco Bazquez margolariaren heziketa eta
ikasketak jaso ondorengo eskerroneko joera, nonbait.®

(1) Hona hemen zenbait idazlan. Areitio Y Mendiolea, Dariode: “Francisco de Mendieta,
AAritor y pintor” Revista Internacional de Estudios Vascos X X (1929), 269-272. orr.; AREmo Y
Mendioiea, Dario de: “El pintor Francisco de Mendieta (siglos XV 1y XVI1)” Boletin de la Real
~ociedad Bascongada de Amigos del Pals X. urteko 3. koademo (1954), 350*351. orr.; Delmas,
~AN E.: Biografia universal de claros varones de Vizcaya L.G.E.V., Bilbo, 1966 (1892.eko
i“n~g.), 136-137. orr. (non margolaria eta idazlea bi petsona ezberdin modura agertzen diren,
n~iz eta berrargitalpenetan zuzendu); Elias de Tejada, Franctsco: EIl Sefiorio de Vizcaya
‘posta j8j2) Minotauro, Madril, 1963,78-79. orr.; Guerra, Juan Carlos (Ed.): Quarta Parte de
w Annales de Vizcaya por Francisco de Mendieta J. Barojaren semealabak, Donostia, 1915
i‘aazlan honen hitzaurrea); Li"no Gorostea, Manuel: "Francisco de Mendieta y su cuadro
~bre el Besamanos de la Jura de Guemica” EEBB.: Tres estudios sobre Guernicay su comarca
“izkaiko Aldundi Probintziala, Bilbo, 1970, 139. eta ondorengo orr. (orain arteko ikerketarik
~noena); M arrodan, M ario Angel: Diccionario de pintores vascos Berramar, Madril, 1989,

~ea, 153. orr.; M uoarteoui, Juan José de: “Desde qué fecha es la Diputacion de Vizcaya
Propietaria de! cuadro de la Jura de los Fueros por el Rey D. Femando el Catdlico” Revista
~'ertwcional de Estudios Vascos xvn (1926), 369,0rT.: Y barra y Bergé, Javier: “Los Reyes
atdlicos en Vizcaya' Boletin de la Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais VIL urteko 3.
oademo (1951), 344. eta ondorengo orr.

(2) Francisco Bazquez Retes. Francisco de Mendieta Bazquez, Francisco Bazquez de Men-
*®ta. Francisco de Mendieta eta Francisco de Mendieta Retes.

(3) Dario DE Areitio: Op. cit. (1954), 350. orr. 1588. urteko epaiketa baten bitartez
~ntaturlk. Baliteke sasikoa izateak Genealogia eta Heraldikarako erakarpena piztu izana (M.
*lano: Op. cit., 146. orr.).



Bere margo lanei buruzko ezjakintasuna: aurreko motiboa ez da bakarra.
“El Besamanos de la Jura de Guemica” ustezko izenburukoa —bere mar-
gorik ezagunena, zalantzarik gdbe— nork margoztu zuen ez zen asmatu
pasa den mendeko berrizatapena burutu arte.® Laukia Foru Aldundiak
x Vi mendeko azken urteetan eskuratu omen zuen. Aldez aurreiik, Inga-
laterratik ekarri ei zuen mundakatar merkatari batek, Londoneko taberna
batetan erosila.® Noiz edo noia kanporatu zen ez badakigu ere, Foru Al-
dundiarentzat ez zela margoztu onar dezakegu7 Datazioa ere eztabaidaga-
rria izan da, aurreko berritze lanetan — gertakizunera hurbildu nahian.
edo— 1609. urtea 1509.a bilakatu zen eta.” Begofiako Andra Mari Elizako
beste hainbat lauki zalantzagarriak Mendietari dagozkiola proposatu da.
Hortik aparte, beste anitz elizetako erretauletan zein bestelako apaindure-
tan ere hartu omen zuen parte.*®

Idazle porrokatua: bere genealogiazko liburu baten zati bat besterik ez
dugu kontserbatu; galdutako guztiak, berriz, ez ziren argitaratu.*’ Nahiz
eta genealogista bezala originaltasun gehiegirik ez izan, goi maila kultural
baten islada da. Gainera, oso aipagarriak dira bizkaitarren kaparetasun
orokorraren aldeko ideiak: 1592. urtean Erregimentuan aurkeztuta (Juan
Garcia fiskalaren kontrako eztabaida gogorreko testuinguruan), Francisco
de Mendietaren pertsonalitate poHtikoaren berri ematen digute.*»

(4) Oso zikinduta egoteaz gain, hurbiletik ikusi ahal izateko toki altuegian eskegi zelako
Gernikako Batzar Etxean. Anselmo de Guineak, berriztean, sinadurarekin egin zuen topo 1889.
urtean (Llano, M.; Ibid., 143-144. orr.).

(5) Mugartecui,Juan Joséde: Op. cit.,, 369.orr. JE.DELMAS-en arabera (Op. cit., 136-13"
orr.), Foru Aldundiari oparitutakoa.

(6) Dei-Mas, J.E.: Op. cit.,, 136. orr. Baita honen Guia del Sefiorio de Vizcaya Bizkaiko
Aldundi Probintziala, Madril, 1944 (1864.eko berrarg.), 235. orr.

(7) Hipdtesi honen aide puntu beroni buruzko agiri falta dugu Jaureniko Artxibategian, Batzaf
Nagusietako Aktetan, esaterako; Mendietaren eskakizunak bere idazkiak argitara ziezazkiten ez beza-
la. Halaber, bere Genealogia eta Heraldikaren zaletasuna (L lano, M.: Op. cit., 164. orr.).

(8) Echegaray, Carmelo de: La tradiciéon artistica del Pueblo Vasco Bilbo, 1919 («ee
LLANO, M.: Ibid.). Data hori ukatu gédbe, margoa bi urte lehenago hasia zela erakutsiko dut.

(9) 1643. urtean AitaUgazekegindakoinbentarioaoinarritzathartuta. L lano, M.: Ibid.. 154.

(10) Llano, M.: Ibid., 153-157. orr. Baita M arrodan, M. A.: Op. cit., 153. orr.

(11) Juan Carlos GUERRA*k argitaratu zuen zorioneko idazkia. Vid. Llano, M..
159-162. orr.; Labayru, Estanislao Jaime de: Historia General del sefiorio de Bizca}
L.G.E.V., Bilbo, 1971 (1897.eko berrarg.), 1V.alea, 564. orr. Cf. Amézaga, Elias: Autores Vas-
cos Amado, Bilbo, 1987, V1. alea, 309. orr. (bestelako datuak).

(12)Elias de Tejada, F.: Op. cit., 78-79, orr.

(13)Sagarminaga, Fidel de: El Gobiernoy el Régimen Foral del Sefiorio de Vizcaya desde
reinadode Felipe Il hasta lamayor edad de Isabel jl José Astuy, Bilbo, 1892,1. alea, 124. orr.



Edonola ere, Jaurerriko legeriaren inguruko liskar teorikoetan ezezik,
beste izaeratako borroka hurbilagotan ere hartu zuen parte. Bizi izan zen Bilbo
hartan orain déla gulxi arte ezagututakoak baino askoz kontraesan eta gatazka
gehiago zegoen. Horren adibide 1607. urteko “agavillados”-en mugimendua.
Calzaren Estankoaren Matxinadaren aurrekaria.*'* 1607.eko abenduko 17.ean
atxilotu ondoren, hilabete honen azken egunetan eta 1608.eko lehen hilabete-
tan eskulangintzako ogibide ezberdinetako hamabost ofiziale epaituko dira.
Beraien deliktua zera da:

...que los dhos. Frangisco de Mendieta y consortes, sin lifen”ia de la
justigia y en contravencion de lo que el sefior corregidor les havia manda-
do, hizieron muchas juntas y conbenticulos en la anteyglesia de Abando y
en otras partes, y espe9ialmente se juntaron en la Puebla de Ybai*aval un
dia domingo del mes de diziembre del afio proximo pasado para tratar y
conferir de que ellos ubiesen de ser admitidos en las ele™iones de alcaldes
y regidores. De lo qual (...) resulté grande escandalo y se turb6 la paz desta
repUblica y causaron mucho alboroto...**

Badirudi lau hilabete zeramatela, Mendietaren zuzendaritzapean. Aban-
don eta Ibaizabalen biltzen, baina Zamudioko Atarian gartzelaratuak izango
dird abenduaren 9.eko batzarraren ondorioz. Aldez aurretik, udal Erregimen-
fuko arduradunak jakinaren gainean zeuden, nonbait, Korregidoreari eskatuta-
ko aginduaz nabarituz gero, baina hautezkundeen hurbiltasunak areagotzen
bide zuen arriskua. Hau inferi daiteke, hiribilduko Sindikoa den Antonio de
Bilbao Tellaecheren idazki batetan, fidantzapeko askatasuneko eskaerari uko
egiteko:

...porque si se dexase de proceder con sumo rigor contra los susodhos., se
les daria animo para que con poco riesgo y maiores brios executasen sus
malos propositos, en grabe perjuizio y escandalo del pueblo, a que v.m. no
deve dar lugar, sino obviarlo, con todo rigor y justicia. Y (puskatuta)

(14) Areizaga, J.C.; Iturbe, A.; Llano, 1.: “Los agavillados de 1607: sobre los anteceden-
tes urbanos de la Matxinada del Estanco de la Sal" Il Euskal Mundu Biltzarra. Euskal Herriko
historiaren Biltzarra. I11Alea. Ekonomia, Gizartea et Kultura Aintzineko Erregimenean Txertoa,
~Anostia, 1988, 309-316. orr. Mugimendu honen sozio-ekonomiko alor orokorrari buruzko oso
hausnarketa baliogarria, nik usté. Artikulu honen erreferentziari esker kausitu nuen hemendik
aiwera erabiliko dudan Korregimenduko agiria.

(15) Bizkaiko Foni Aldundiko Artxibategia: Atal Judiziala (Korregimendua): 551. paper

20. znbk., zenbakeiarik gabekoa. Hauxe da hurrengo gaztelerazko aipamenetako errefe-

~ntzia. Cf. AreizagaJ.C.; lturbe, A.; Ll1ano, l.: passim. Haiek ere agiri hau kontsultatu arren,
zuten buruzagia fior zen kontutan hartu.

Beraien esanetan, auziperatuak askoz oinarri sozial zabaleko mugimendu baten buruzagiak
Ai~An. Horren adierazle, hauen alfabetatze maila (gehienak aitorpena sinatzeko gai dird).



porque no impide que por reveren9ia de la Pascoa se les deve otorgar
soltura, por lo que en delictos de tanta atro9idad, y tan dignos de ser
remediados con presteza, no pro9ede lo susodho. maiormente porque ay
peligro de que los dhos. acusados, si anduvieren libres, podrian causar
grabes escandalos en las ele™iones que despues de Pascoa se han de hazer.
Por ende, a v.m. pido y suplico, mande que a los dhos. presos se afiadan
maiores prisiones y se pongan en lugar mui seguro, para que ninguno pueda
comunicar con ellos cosas peijudigiales al goviemo desta republica...

Ez da harritzekoa udal agintarien kezka. Datozen urteetan, Udal Erregi-
mentuko oligarkizazio prozesua déla medio, krisialdi gehiago azalduko dira,
non beste zenbait izen ezagun ere protagonista izango diren. Lekuko guztiei
—berrogeita hamar inguru guztira— itaunketetan hurrengo galderak behin eta
berriz errepikatzea ez da kasualitate hutsa, zalantzan dagoena espresuki ona-
rrerazi nahi izatea baizik:A"*

“..20Si saven que en esta villa de Vilvao

cada afio se suele hazer elegion de un alcalde y doze regidores y un sfridico
procurador general de la gente mas principal y noble de toda la villay ello
es publico y notorio, lo digan si sauen.

3I®Si saven que los dhos. alcalde y regidores acuden con mucho cuidado y
puntualidad a los negocios y cosas que tocan al buen goviemo del lugar
haziendo sus regimientos hordinarios para las cosas que cada dia se
ofrecen y para las mas arduas concejo avierto de manera que la republica
sea vien servida, digan si saven.

Dagoenekoz esan bezala, Mendieta mugimenduaren antolatzaile eta zu-
zendaria izan zen: agirian zehar “Francisco de Mendieta y consortes” maiz
aipatzen da.**

(16) 1608. urtean Bilboko Probestea den Juan de Idiaquezek udal bileretan botoa eskuraiu
ahal izateko (Probestutzari dagokion ustezko eskubidea) Erregearengana joko du (Labayru, E. >
de: Op. cit., V. alea, 48. orr.). Pertsonai honek 1608. urtean Mendietaren lauki bat eskuratu antn
(Vargas Poncc Bildumako xiv. alea, cit. M. Llano: Op. cit,, 156. on.), ez dut bien arteko
han”manik ezagutzen; beraz, ez dakit zer Finkotasunik izan dezakeen M. LtANO-k (lbid-, 164-
orr.) proposatzen duefia. Bitxikeria besterik ez bada ere. bestalde, Juan de Idiaquez honen ondo-
rengoa den Juan Alonso de Idiaquez Butrén y Mujica, Gatzaren Estankoaren Matxinadan (1631-
34. urte bitartean) zalapartariak zigortzen eta ordenua berrezartzen buruzagirik nagusiena.
gogoratu gura dut. Azkeneko mugimendu honi buruz, bi Ahaldun Nagusienen partaidetza aipaw
behar (Vid. M ieza Mieg, R. M*: “La Machinada del Estanco de la Sal: una hipdtesis de interpreta-
cion” Ernaroo 6 (1991), 41-102. orr.).

(17) Cf. Areizaoa, J.C.; Iturbe, A.; Llano, L: Op.cit., 315. orr.
(18) Ondorio berbera atera daiteke informazio honetatik:

“..deputaron personas por cada calle para que ynfitasen a los demé&s vezinos e



Bere helbuniak erdiesteko bidé subeitsiboak martxan jartzeko prest
dago: Juan de Uniéla izeneko lekuko baten hitzetan:

...el dho. Francisco de Mendieta dixo a este confesante que (ziniborratu-
rik: “pues no se repartia”) algunos vezinos desta dha. villa le habian dicho
que pues no se repartia honores del buen gobierno della, no devian pagar
ni contribuir en ello...*’

Oso pertsonaia azkarra dugu aialatarra. Akusatutakoen artean ihes egin ahal
izaten duen bakarra da. Etxea miatzeari ekingo diote bere burua gartzelan aurkez-
teko hiru egunetako epea pasatu ondoren (1607.eko abenduaren 20.ean):

...en las casas donde vive y mora Frangisco de Mendieta que es en la calle
del sefior San Miguel desta dha. villa sobre dho. dia mes y afio el sefior
Dofiiingo de Le9ama Arana alcalde hordinario desta dha. villa'y su juris-
digion por s.m. e sefiores (puskatuta) requirié la dha. casa y aposentos para
ber y saver si en ella estava el dho. Francisco de Mendieta para hefeto de
le prender como no se ali6 recibir juramento...

Bertan “Catalina de Artaga, muxer legitima del dho. Fran9isco de Men-
dieta”20azalduko da:

...dixo que podia aver seis dias algo mas 0 menos que el dho. sefior alcalde
avia ydo a la dha. casa a buscar al dho. Francisco de Mendieta su marido una
noche y que despues aca no le avia visto ni sauia donde estava. Mediante lo
qual se hio retener y enbargose los vienes del dho. Frangisco de Mendieta que
la dha. muxer dixo ser suyos del y dellay que son los seguientes:

Un (puskatuta) de entalle y una messa y dos marcos en liento de Nuestro
Sefior y Nuestra Sefiora y otro marco de Hece Omo y otro liengo de la
pintura de lajura del rey Don Femando a la vizcayna.

fiesta villa y hioiesen repartimiento para que cada ofislal contribuiese para los gastos que el dho.
Pran9isco de Mendieta pintor havia ofrecido a hazer en ra”on de lo susodho.”

Horretaz gain, aipatutako oinarri sozial zabala egiaztatzen da (Vid. Areizaga, J.C.; Iturbe,
Llano, L: Ibid., 316. orr.).

(19) Ez ba dio zuzenean proposamen iraultzaile hau margolariari leporatzen, kidetasunaga-
izan daiteke. Lekukoek elkar defendatzen dute, aitorpen ezberdin eta konuaesankor (Mendie-
laguntzailea den Hernando de Penagos, esate baterako, abenduaren 9.eko ofizialen bileran
zela onartuko du hasieran, geroago biak Ibaizabalera joan zirela “a canpear y olgar” dekla-
~ateeko), edo elkartasuneko Jokabideen bidez (dozenaren bat lekukok, batak bestearen jarraian.
Saldera zehatz batzuei — akusatutakoen partaidetzari buruzkoak— erantzutera errefusatuko dute).

n

(20) 1588. urtean Maria Cruz Zapatariecherekin ezkonduta zegoen: AREmo, D ario de: Op.
‘N«e(1954), 350-35Lorr.

(21) Alde batetik, 1607. urterako bere laukirik ezagunena — burututa egon ala ez— nahiko
sun”ratuta zegoen: eskribaua gaia ezagutzeko gauza da eta. Bestalde, baiiteke zalantzagarriak
~iren beste hainbat margotan ere zenbaketa honek inolako argitasunik suposatzea. Era berean,

gehiago eskein diezaguke Hernando de Penagos-en testigantzak:



Otra tabla del Nifio Jesls y San Joan.

Otro rretablo del Nifio Nuestro Sefior.

Y dos camas de plumas goamidas y dos arcas. Y pares9i6 aver trasportado
vienes dellas y de la dha. casa (gainean: “por estar los dhos. marcos
descolgados™) y todas las dhas. casas se le revisaron de asta abaxo con que
lonxas y bodegas y un arcabuz de mecha y un aro della™

Y en la sala~imera dellas se ali6 y se enbarg6 un liento de Nuestra Sefiora
con un Nifio JesUs y dos rretablos, y un rretablo de san Antonio de Padua
con Nifio JesUs y un lien§o en marco en blanco. Y otro marco de Nuestra
Sefiora con Nifio Jesls. Y ansi enbargados e retirados los deposit6 en
La?aro de Ascain vezino della para que los tenga en depésito...

Mendietak, bere aldetik, ez du denbora alferrik galtzen. 1607.eko aben-
duaren 26.ean Jaurerrian bertan Korregidorearen Entzutegian errekurtsoa
ezartzen saiatzen da. Horretarako ahalmenak lagatzen ditu “a Juan de Mea9ay
Pedro de Bolumbizcar mis criados y a Francisco de Sertucha, procurador en la
Audiencia del Corregidor”/™ Bitartean Valladolideko Kantzelaritzara jotzen
du eta —Bilbon ez bezala— bere burua espetxean aurkezten du, apelazioa
ezarriz. Hona hemen bertako Epaile Nagusiaren hitzak:

...y por estar sin culpa y redimir bejagion, se presentava ante nos, como el
mas alto y seguro tribunal y nos pidié y suplic6 le mandasemos aver por
presentado y le mandasemos dar las ordinarias en forma, y se al?e qual-
quier secuestro y embargo que en sus bienes estuviere hecho, o como la
nuestra mrd. fuese y atento era negocio gebil, le mandasemos dar, "iudad y
arrabales della por carzel, lo qual visto por el Nuestro Juez Mayor de
Vizcaya, y como el dho. Francisco de Mendieta hesta preso en la dha.

“..Frangisco de Mendieta pintor le llamé baxase abaxo, que tenfa que tratar con este
confesante sobre el rretablo de ia Congecion de Sefior Santiago desta dha. villa, cuia obra tendian
a medias este confesante y el dho. Frangisco de Mendieta”.

Angel Rodriguez Herrero-1c dino (Diego de Avendafioren protokolo bat oinarritzat har-
tuz) Sorkundearen Kofradiaren kaperaran erretaula berria apaintzeko akordatu zutela Kofradiak"
“mayordomo” birekin. hots Juan Ochoa de la Mufieca eta Pedro de Zugastirekin (azkeneko ha*
lekuko bezala agertzen da epaiketan zehar, eta aipaturiko errefus amankomunean hartu zuen
parte). Akordioaren arabera, lanak 1607.eko Bazkorako (hautezkundeen aurreko egunetan. alegia)
amaituta egon behar ziren.

(22) Norberak armaren bat etxean gordetzea aminta zen oso agertaldietan parte hartzeko-
Honen adibide franko dago (besteak beste, Labayru, E. J. de: Op. cit., V. alea, 149*154. orr"
Alta, ez dugu, aurkikuntza hau zuzentzen zuen mugimenduarekin lotu behar. Izan ere, miatzaile«
ere ez zituen harritu, eta beste guztiarekin Lazaro de Ascainen eskuetan gelditu zen.

(23) Zoritxarrez, ez dakigu ezer gehiagorik bere morroi hauetaz. Nolabaiteko maila
miko baten adierazleak dira. Aipatutako beste hainbat datu. zeharka besterik ez badira ere. hil °
beretik doaz (Vid. supra, 18. oharra). Batez ere, Valladolideko apelazioa.



nuestra corte, ciudad y arrabales della por carzel (...) os mandamos luego
(...) algeis qualesquier secuestro y embargo que tuvieredes echo en sus
bienes sin para ello le pedir fiangas algunas, atento las tiene dadas en la
dha. nuestra corte...

Oso dilijentzia arinak izan ziren, 1608.eko urtarrilaren 2.ean Bilbon sen-
tentziaren berri jaso zutelako.”

Beste auziperatutakoen aurkako epaiketak aurrera jarraituko du. Eta sen-
tentzia oso bestelakoa izango da. Martxoaren azken egunetan harén berri
izango dugu: batzuk sel hilabetetako erbestaldia eta mila maraitako isuneko
zigorra jasoko dute; beste hainbatek, urtebete oso bat Bilbotik kanpo eta bi
mila maraitako ordainketakoa.

Francisco de Mendieta Valladolideko apelazioaren emaitza ezagutarazi
zenetik ez zen izendatua berriro izango prozesuan. Bilbon jarraituko zuen
hurrengo urtetan margo eta apaindura lanetan, 1615. urtean Urdufiara itzuli
We. Handik aurrera ez dugu harén berri gehiagorik izango.M

Beraz, Jaurerriko ikurren sortzailearen eta bizkaitarren kaparetasun oro-
korraren aldeko bultzatzailearen figura tradizionala berrikusi beharra dago.
Edo —agian— bizkaitarren berdintasunaren ideologia hori, idazki eta ikurre-
tan ezezik, garaiko erakundeetan ere gauzatzeko burrukalaria dugu.

(24) Aurreko abenduaren 20.ean “contuso” deklaratua izan zen. Beraz, hamabost egun
~sierik ez. Kantzelaritzara joateko aukerarik izan ez duten gainerako akusatutakoen prozesua-

konparam besterik ez dago.

(25) Hamabi izen baino ez dira agertzen sententzian.

Hasieran akusatutako beste biak (Pedro de Gorocibar eta Martin de Sevilla) ez dira ai-
P~tzen. Hemen. paper sorta bukatzen denez gero, epaiketaren jarraipena etendurik suertatzen da.
~zkeneko orrian fidantzapeko askatasuna eskaera bat dugu, ezeztaturik, goikaldean agertzen
“~naren arabera: “Alega agrabios contra la sentencia en el autto y concluye con los mismos
®uttos, no ynobandose.”

(26) L1tano,M.: Op. cit.,, 156-157. orr.
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MISCELANEA

DOSAPUNTES IGNACIANOS

Como guipuzcoanos permitasenos una breve aportacion en tomo “al vasco méas
universal”. Dos documentos bien diversos y de épocas distintas, pero que giran en tor-
no a su figura.

Contrapunto a una carta

Seleccionando noticias referentes a hechos, a acontecimientos y personajes gui-
puzcoanos, de los que constituye una fuente nada despreciable el Epistolario Espafiol
de Ocho Eugenio (dos volimenes, Madrid, 1870, Biblioteca de Autores Espafioles),
nos encontramos con una carta muy curiosa, merecedora de una transcripcion casi in-
tegra, y a la que va a servir de confirmacion y de contrapunto a la vez un hecho de la
vida de San Ignacio, relatado por su compafiero y primer bidgrafo, el P. Ribadeneira.

La mencionada carta es del afio 1482 y esta dirigida al entonces cardenal de Es-
pafia, que presuponemos, Pedro Gonzélez de Mendoza, por Femando de Pulgar. Se-
cretario, consejero de los Reyes Catélicos y su cronista, natural del reino de Toledo,
no hay que olvidar su condicién de converso en tiempos en que ain no arreciaba el
malestar que suponia la realidad de los nuevos cristianos. El lector advertira, al mar-
gen de las noticias que nos suministra, que el autor de Claros varones de Castilla, y de
cartas dirigidas a la Reina y otros grandes personajes, no tiene miedo ni pelos en la
'sngua a la hora de enjuiciar un estatuto hecho en Guipulzcoa. La impresion completa
de las cartas se hizo en Alcala en 1528. Aqui seguimos nosotros la correctisima que se
publicé en Madrid el afio 1789. Y sin méas predmbulos vaya el texto de la carta:

Para el Cardenal de Espafia. 1482 afio. I. y Rmo Sefior: Sabido habré vuestra
Sefiorfa aquel nuevo estatuto fecho en Guiplzcoa, en que ordenaron que no
fuésemos all a casar ni morar, etc, como si no estuviera ya sino en ir a poblar
aquella fertilidad de Jarafe (Aljarafe) o aquella abundancia de Carpentania. Un
poco parecese a la ordenanza que ficieron los pedreros de Toledo de no amos-
trar su oficio a confeso ninguno. Asi me vala Dios, sefior, bien considerado no
vi cosa mas de reir para el que conosce la cualidad de la tierra o la condicién
de la gente. ¢No es de reir que todos o los mas envian aca sus fijos que nos sir-
van, e muchos de ellos por mozos de espuelas, e que no quieran ser consue-
gros de los que desean ser servidores?. No sé yo por cierto, sefior, como esto



se puede proporcionar; desechamos por parientes y escogemos por sefiores: ni
menos entiendo cdmo se puede compadescer de la una parte prohibir nuestra
comunicacion, e de la otra henchir las casas las casas de los mercaderes y es-
cribanos de aca de los fijos de alla: e instituir los padres ordenanzas injuriossas
contra los que les crian los fijos, e les dan oficios y caudales, e dieron a ellos
cuando mozos: cuanto yo, sefior, més dellos vi en casa del relator aprendiendo
a escribir, que en casa del marqués Ifiigo Lépez (de Mendoza, pariente del
Cardenal) aprendiendo a ajustar. También seguro a vuestra Sefioria, que hallen
agora mas guipuzaes en casa de Femand Alvarez y de Alfonso de Avila (tam-
bién conversos), secretarios, que en vuestra casa ni del Condestable, aunque
sois de su tierra. En mi fe, sefior, cuatro dellos crio agora en mi casa: sus pa-
dres ordenan esto que veis: e mas de cuarenta hombres honrados e casados es-
tan en aquella tierra que crié e monstré, pero no por cierto a facer aquellas
ordenanzas. Omnium rerun vicissitudo est. Pagan éstos la prohibicién que fizo
Moisen a su gente que no casasen con gentiles... gran ofensa ficieron a la Rei-
na por ordenar en su tierra sin su licencia.

Esta es la carta, cuyo comentario es mejor dejar al juicio del lector entendido.
Vengamos ya a un pasaje de la vida del Santo de Loyola, que nos refiere el P. Ribade-
neira. Pasaje que medio siglo més tarde viene a confirmar el juicio de Femando de
Pulgar y también de contrapunto en Ifiigo de Loyola.

Nos refiere el P. Ribadeneira que el Santo de Loyola dijo un dia “que tuviera por
gracia especial de Nuestro Sefior venir de linaje de judios, y afiadio la causa, diciendo:
”jCémo poder ser el hombre pariente de Cristo N. Sefior y de Ntr* Sefiora la gloriosa
Virgen Maria!”. Las cuales palabras dijo con tal semblante y tanto sentimiento, que se
le saltaron las lagrimas... y su amigo don Pedro de Zarate, que era vizcaino de la villa
de Bermeo y caballero de Jerusalén, me conté —sigue el bidgrafo-;- que diciéndole el
P. Ignacio eso mismo y santiguandose él y diciendo: “jJudio!” y escupiendo, el Padre
le replico: “Ahora, sefior don Pedro, estemos a razon y 6igame V.md.” y que le dijo
tantas razones para esto, que verdaderamente le persuadi6 a desear ser de linaje de ju-
dios. Lo cual es tanto mas maravilloso —concluye el P. Ribadeneira— por ser tan
contrario al natural de los vizcainos y que €l antes tanto aborrecia”.

El acuerdo sobre la festividad de San Ignacio,
una pégina de Historia Vasca

Comienza uno a poner en duda eso de que los vascos han hecho historia, pero
que no se han tomado la molestia de escribirla. Ya Garibay anotaba en sus Memorias
que “por la fragilidad de la memoria humana, conservadas por escrito, todas las cosas
no son perecederas”, y en conservarlas por escrito puso su empefio.

Algo parecido afirmaba en una Junta de la Congregacion de los vizcainos en Se-
villael afio 1698 Domingo de Urbizu y Arimasagasti, caballero del orden de Alcantara
y alguacil mayor de la Casa de la Contratacion de las Indias: “para que siempre per-
maneciese la noticia de todo para el régimen de los tiempos sucesivos”.

Diversos documentos y legajos nos van descubriendo las actividades, los afanes,
el espiritu de esos vascos tan universalistas y tan apegados al mismo tiempo a su tie-



ira, tanto en Sevilla, Cadiz, o América. De los vascos congregados en hermandades a
lo largo y ancho de! mundo nos interesan !as lecciones validas para todo tiempo; el
amor a su tierra natal, el afecto y la mutua unién, la honradez, el espiritu de beneficen-
cia, en suma, su buen quehacer. Queremos recoger hoy un acuerdo que para nosotros
constituye una pagina de historia vasca.

Para aquellos vascos, magnanimos caballeros, con sus altares a San Ignacio, asi
en Sevilla como en Cadiz, y que con tanto regocijo habia celebrado la ljeatificacion y
la canonizacién en los comienzos del siglo xvii, yo me suponia que el decreto de ex-
traflamiento o expulsion de los jesuitas fuera de Espafia por parte de Carlos Il en
1767, habia de ser revulsivo de sus sentimientos. Y a fe que mi sospecha ha quedado
confirmada. Afortunados fuimos al dar del modo mas inverosimil con un grueso lega-
jo de "Acuerdos de cabildos de ja capillay congregacion de Ntr- Sr- de la Piedad de
jos Vizcainos sita en el convento de Sr. San Francisco de Sevilla, que da principio el |
de enero de J698 y acaba en 18 de diciembre de 1785”. A través de sus 224 folios y
448 paginas podemos contemplar el desarrollo de la presencia, actividad e intereses de
los vascos en Sevillaen un periodo de casi cien afios.

En la Junta de 13 de marzo de 1768 leemos: “Con motivo de la expulsion de los
PP. Jesuitas se ofrecia la justa memoria que deben tener los naturales de nuestras dos
provincias para el mayor culto de Nti® P. San Ignacio de Loyola y que como Patrono
de las dichas dos provincias se debian animar a fundarle una fiesta perpétua anualmen-
te en su dia en esta nuestra capilla, para que siempre quedase memoria, cuyo pensa-
miento fue aprobado de conformidad por la Junta, manifestando se debian poner todos
los medios imaginables para un fin tan agradable a Dios y a honor de Nti* Santo Pa-
triarca, y en consecuencia habiendo examinado el estado de rentas que goza esta capi-
llay que daban campo para dicha fundacidn, acordése convocar cabildo.

El 4 de abril del mismo afio se reunian en cabildo general 24 guipuzcoanos y viz-
cainos para tratar sobre la fiesta de San Ignacio. Acordaron todos que si, y se hiciera
con la misma solemnidad con que se hacen las fiestas de Dominica in Albis y en San
Juan Bautista, exceptuando visperas, a perpétua memoria. EI 10 de julio, con relacion
a la fiesta fundada al Sr. San Ignacio de Loyola, se acordé que al convento de San
Francisco se le den 100 reales de Vellon por la misa y sermoén que en dicha fiesta se
debe decir: a la musica de la catedral 241 rs vellon y 50 reales al capillero por su asis-
tenciay cuidado a dicha funcion, y que se observe este acuerdo en adelante.

Lineas més abajo leemos que el Sr. Francisco Barreda y Benavides, vecino de
Sevillay gran hacendado, movido de su devocion a N.P. San Ignacio y noticia de la
fiesta hizo donacion a esta capilla de una reliquia de San Ignacio, con su auténtica
puestaen un relicario de plata para que en su fiesta tenga puesta en su mano”. Y firma
el secretario de la Congregacion de los Vizcainos, Joseph de Ulacia y Aguirre.

Desde los dias de la canonizacion celebraron los vascos en Sevilla la fiesta de
San Ignacio. El 1 de enero de 1700 leemos “que se junte dinero para el gasto de la
fiestade San Ignacio de Loyola en su dia, patrono de la capilla”.

Pero en la fecha de 1768, como reaccion contra el decreto de Carlos Il quisieron
fundar una fiesta a perpetua memoria, que fué celebrada hasta la practica extincién en



el primer cuarto del siglo xix. En un documento de 1788 se dice: “En la fiesta de San
Ignacio se gastan 430 reales de vellén”.

Los vascos de la diaspora, incluso cantando “Inazio, Gure Patroia aundia” como
en San Femando de Cadiz hasta no hace mucho, han celebrado siempre con regocijo
la fiesta de su Patrono.

José Garmendia Arruebarrena

LA REVISTA PRINCIPE DE VIANA (1940-1990):
EL REFLEJO HISTORICO-MEDICO

La prestigiosa Fundacion navarra “Principe de Viana” publica, desde hace més
de cincuenta afios y de forma ininterrumpida, la revista 'Principe de Viana' que se
conserva en su totalidad. El contenido de sus paginas es principalmente historico,
tistico y cultural en general. Se ha extractado lo referente a los diferentes aspectos his-
torico-médicos, fiel reflejo de una parte de la Historia de la Medicina navarra.

En estos cincuenta afios hay aproximadamente veinticinco articulos de contenido
histérico-médico siendo la mayoria de contenido sociolégico, como son los estudios
demograficos, epidemias, hospitales (ruta jacobea), etc., y alguno haciendo referencia
a fondos documentales y archivos para investigadores. Existen también algin que otro
articulo referido a Huarte de San Juan o al propio Miguel Servet. Respecto a los auto-
res, salvo en el caso de algun trabajo demografico o los referidos a la peste, son muy
variados. La continuidad de las publicaciones es constante durante los cincuenta afios,
aumentando los Gltimos afios el nimero de articulos sobre todo de caracter demogréafico.

A continuacion se detallan los articulos estudiados por orden cronoldgico y con
el siguiente método: En nimeros romanos se numeran todos los articulos estudiados,
le sigue el nimero de tomo, el nimero de Ia revista y entre paréntesis el afio corres-
pondiente. En la siguiente linea se numera el articulo con respecto a toda la revista, se-
guido del autor, el titulo del articulo y las paginas que ocupa. Cada una de las
referencias lleva adjunto un resimen del contenido del mismo.

-3, 7(1942)
81 J.M* Lacarra, Un Hospital de peregrinos en La Poblacion.......cccccevvvvnnnas

Referencia a la existencia de un pequefio resto arquitecténico (con estudio de las
inscripciones), que pertenecié a un hospital medieval de la ruta jacobea en esta villa.

I1.-5, n“ 16 (1944)
166 Francisco Fuentes, Maese Enrique de Francia, médicoy hereje ............. 275%gn
Se trata de un médico castigado por la Inquisicién, para el que se solicita una au-

torizacion que le permita ejercer en Tudela. Breve biografia del médico y hereje. Se
acompafia de documentos varios sobre el tema.



I11.. 6, n* 18 (1945)

193 Luis Rey Altuna, Elpensamientofiloséfico de Huarte de San Juan ....... 133-47
Andlisis exhaustivo de la Filosofia en el libro del Doctor Huarte de San Juan,
Examen de ingenios para las ciencias (Seccion Varia de la revista).

IV.-7, 0" 22 (1946)

248 Ignacio Baleztena,
Relacion de la Peste desta Ciudad de Pamplona del afio 1599 ................ 186-01
Basado en el Libro de la Peste, existente en el Archivo Municipal de Pamplona,
este articulo, junto a otro que le seguira en el siguiente nimero, se hace un relato por-
menorizado de la aparicion de la peste (desde Gipuzkoa) y su transmision hasta Pam-
plona. Se detallan asimismo las medidas preventivas y/o curativas que se tomaron y
los enfermos y muertos por la terrible enfermedad.

V.7, M®23 (1946)

259 Ignacio Baleztena, Relacion de la Peste desta Ciudad de Pamplona del afio
1599 (CONLINUACION) ooviveiieieiecee e e ennn 377-94
Es la continuacidn de un articulo anterior. Este se dedica, casi exclusivamente, a

la estadistica de la peste por barrios, con alguna medida preventiva de orden judicial
que se tomd durante la epidemia.

VI.-9, n®33 (1948)

360 Florencio Idoate, Agotes en los valles de Roncaly Baztan .................. 489-13

Estudio socioldgico de los agotes en estos valles navarros, identificando a todos
tos existentes en 1513 en cada una de las didcesis de la provincia. Se acompafia de do-
cumentos respecto a los pleitos de los agotes con la Administracion.

VI1.-12, i®44-45 (1951)

429 Pilar Hors, Seroantropologia e historia de 10S AgOtes.....ccccvveeivrvrierenne, 307-43

Uno de ios articulos mas completos respecto al estudio de los agotes y que res-
ponde fielmente al titulo del estudio. Se acompafia de varios documentos respecto a
ellos (pleitos, cancionero, etc.). Bibliografia.

"*11.-13, n*“ 46-47 (1952)
José Javier Uranga,
La Poblacidn de la Navarreria de Pamplona en 1350......cccccccceevvveeennnen. 67-06
Estudio histérico-demografico de la ciudad de Pamplona a mediados del S.XIV
eon detallada mencién a las diferentes profesiones de la poblacion por las diferentes
talles. Acaba con indices toponimicos y de oficios y profesiones. llustraciones.

*X.-14, n*50-51 (1953)

467 Francisco Fuentes, Estadistica de Tudela en el afio 1797 ......ccccecvevennnae 203-05
En estos tres Gnicos folios, el autor hace una puntual referencia a la poblacion de
fAdeia de 1797. documentado en el Archivo Municipal, clasificandola por edades,



sexo y estado civil. Ademas se acomparfia de un total de 44 apartados relacionados a la
distribucidn de la poblacion por grupos de edificios y profesiones.

X.-15, n“56-57 (1954)
494 José Javier Uranga, Fuegos de la Merindad de las Montafias en 1350 ... 251*94
En este extenso articulo se exponen primero los documentos medievales relati-
vos a la poblacion navarra/Los mas importantes y antiguos son los Libros de Fuegosy
los Libros de Monedage. Se hace una detallada exposicion de estos fuegos por las di-
ferentes merindades navarras. Hay también comentarios a estas informaciones por par-
te del autor. Termina el articulo con una transcrip)cion de estos documentos y unas
paginas correspondientes a indices (de apodos y toponimicos).

X1.-16, n' 58 (1955)
504 José Gofil Gaztambide, Alejandro IV
y la Universidad proyectada por Teobaldo Il en Tudela (1259) ................ 47-53
Referencia a una bula (documento alusivo desaparecido) que concede Alejandro
IV (1254-1261) para construir una Universidad en Tudela, que no lleg6 a ser una rea-
lidad. Acaba el articulo con una transcripcion documental de la bula existente, con fe-
cha 8 de Mayo de 1259, en el Archivo Secreto Pontificio del Vaticano.

X11.-16, n®60 (1955)

522 A. Balil, La edad media en Navarra en la época romana.........ccoeeeennne 369-73

Se hace referencia a la metodologia que se sigue en las series epigraficas roma-
nas, como fuente de datos para investigar en la vida media navarra de la época roma-
na. Acaba el articulo con los resultados obtenidos.

XI111.-16, M®60 (1955)

524 Miguel Parrilla Hermlda, EI Hospital Militar de Pamplona.................... 383-8-i
Referencia a un documento hallado en el Archivo de Simancas, donde se cita una
casa hospital militar en Pamplona en el S.XVI.

XIV.-17, n* 63 (1956)

542 Angel Abascal Garayoa, La influencia de la inmigracion

en la estructura demografica de Pamplona (1950)......cccccccevvveiviernnnnnns

Se trata de un estudio contemporaneo (S.XX) de las caracteristicas de la evolu-
cion demografica de Pamplona, sus factores determinantes, poblacion, poblacion indi-
gena (propia), poblacién inmigrante (con pirdmides gréficas), distribuciény conclusiones.

XV.-25, ni®94-95 (1964)

684 Maria Luisa Ledesma, n
Notas sobre la actividad militar de los hospitaleros.........cccovvninininne, n

Se hace referencia a la historia de las 6rdenes hospitalarias sobre todo en territo
nos de la Corona de Aragdn y Catalufia.



XV1..27, na 102-103 (1966)

734 Luis del Campo, La Medicinaen el Camino de Santiago........c.cccocvrvrvnnee. 169-80
Interesante articulo con referencia a las enfermedades, con detallada descripcion
de los cuadros clinicos, médicos, hospitales y la farmacopea en la rutajacobea.

XVH.-27,  104-105 (1966)

737 Julio Ruiz de Oyaga,
E I maestro de laportada del antiguo Hospital de Pamplona................... 221-25
Se hace un comentario detallado de quienes pudieron participar en la construc-
cion de la portada (y/o portalada) del antiguo hospital general de Pamplona, hoy porta-
da del Museo de Navarra. Se acompafia de cuatro documentos en los que se hace
referencia al autor.

XVIII..27, n* 104-105 (1966)

742 Antonio Ubieto Arteta,

Los primeros afios del Hospital de Sania Cristina deSomport.................

Se citan y comentan los diferentes documentos existentes sobre la existencia de
este hospital desde los siglos xi-xii, haciendo un exhaustivo analisis de los mismos.

XIX.-29, nM 10-111(1968)

770JesUs Arraiza Franca, Los Fuegos de la Merindad de Estella en 1427 ... 117-47

Extenso estudio demogréfico de la Merindad de Estella. Se exponen cuadros es-
tadisticos de la poblacion de todos los valles que pertenecen a la Merindad. Termina el
articulo con una descripcion del deber fiscal de estos vecinos por parroquias.

XX.-32, n*124-125 (1971)

*14]. Ignacio Tellechea \ai%orst&, Navarray el Hospital Realy

General de Nuestra Sefiora de Gracia, de Zaragoza.......cccoeceeervrvereiernnns 215-43

Por la proximidad entre las provincias de Navarra y Zaragoza, este hospital fun-
dado en 1425 por Alfonso V, sirvié de asistencia a los navarros, sobre todo dementes
y nifios expdsitos, a la vez que Navarra ayudaba econ6micamente en momentos de ne-
cesidad. El autor hace una detallada exposicion de esta relacion a lo largo de estas pa-
ginas. Se afiade una transcripcién de la documentacion consultada donde se reflejan
cuadros estadisticos de enfermos navarros atendidos en dicho hospital.

AX1.-35, n* 134-135 (1974)
AT Francisco de Olcoz Ojer,
La Beneficencia tafallesa a través de 10 SigloS.....ccovvrvivriivriiniierieinna, 109-60
Se trata de un extenso articulo con la transcripcion de documentacion referida al
hospital de Santa Catalina de Tafalla (S:xv).
"[Xn.-35, n“134-135 (1974)

*49 José Joaquin Arazuri, La peste en Pamplona en tiempos de Felipe U .... 179-92
Referencia a diferentes brotes de la epidemia de peste del s.xvi en Pamplona, y



c¢dmo se vive en esta ciudad sus consecuencias, asi como las medidas que se tomaron.
Se incluye documentacion sobre su tratamiento y la participacién médica.

XXI1I1.-36, "®140-141 (1975)

878 Jaume Riera Sans, Supuestos agotes vascos en Monzon.
Su exdmen MEdICo €N 1390 ... s 465-69
Comentario, con apéndice documental (dos en total), de la existencia de agotes
vascos en Monzén en el S.XIV (1390). Su supuesta relacion con la lepray la margina-
cion social (cristians apartats) que sufren.

XXIV.-41, n* 158-159 (1980)

986 Francisco Miranda Rubio, Evolucién demogréfica
de la merindad de Pamplona de 1787 @ 1817 .......ccccovvirennevceniriercnnenenes 97-33
Es un estudio histérico-demografico que recoge la poblacién de estos treinta
afios en Pamplona. Es un trabajo estructurado con apartados como: fuentes (con los di-
ferentes censos de la época), economia de Pamplona y demografia (con diferentes ta-
blas y movimientos de poblacion).

Magdalena Sarrionandia Gurtubay
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Aldabaldetrecu, Roque. Municipio de Deba. Aspectos histéricos en base a sus
documentos. (1294-1894). Ayuntamiento de la villa de Deba y Fundacién Social
y Cultural Kutxa. Deba, 1996,405 paginas.

La idea de escribir un libro sobre el Municipio de Deba no ha partido simple-
mente del compromiso o recordatorio de una conmemoracion del 700 aniversario de la
fundacion de la Villa. Corresponde a una concepcién meditada, a una especulacion
llena de reflexion y profunda indagacion de todo tipo de fuentes.

Roque Aldabaldetrecu maneja en esta obra con rigor y equilibrio los documen-
tos, sacando de ellos el producto exacto y no desmedido, de donde se percibe su
*yperienciay su formacion en este campo.

Simplemente al revisar este trabajo en sus apartados o epigrafes, nos damos
cuenta del alcance y complejidad de su labor, y de la consecuente ordenacién de
materiales.

El autor nos presenta el origen y evolucién dcl municipio con sus acumulaciones,
~agregaciones y demografia; evolucion urbana y de las vias de comunicacién. Tam-
Miénaborda la organizacion eclesiastica y el sector econémico, sin olvidar las famosas
casas solares y linajes, los que conoce muy bien, como hemos apreciado en otras de
sus publicaciones.

Junto a la erudicion, no faltan el relato mas vivo de noticias transmitidas de
modo oral, y el recuerdo de personajes conocidos.

Otro aspecto por el que interesa el libro es por su documentacion grafica, afortu-
'ladamente escogida e inserta; manejandose al unisono fotografias actuales con instru-
mentos gréaficos de diferentes siglos. Resulta un deleite contemplar los planos del siglo

de la desembocadura del Deba, donde se sefialan los diferentes areas geograficas
con sus edificios. Al igual que los perfiles de los caminos; asi como los planos de la
carniceria que se consiinia en Deba el siglo xix, los croquis de las conducciones de
"gua en la Plaza Vieja y sus aledafios; o la planta del lavadero, trazado y llevado a
caboen el casco de la Villa con la primera traida de aguas.

Respecto a los cuadros sindpticos que inserta a lo largo de su obra, explican de
forma clara multitud de aspectos de obras civiles; desglosando costos por conceptos y
Partidas. Incluye algunos tan curiosos como el que resume los gastos de una corrida de
toros, donde especifica beneficios liquidos de la novillada y rifa, junto con los costos
¢l sarao y producto de limosnas.



No le basta a Roque Aldabaldetrecu toda esta ardua y minuciosa investigacion,
pues como colofon nos da una relacion de artifices y artistas que participaron en las
obras del Municipio de Deba. Aporta en este anexo multitud de datos, que ayudan y
ayudaran en un futuro a reconstruir muchas biografias.

En su investigacion incluye ademas monumentos singulares desaparecidos, como
el Convento de San Francisco de Sasiola, existente desde principios del siglo xvi:
confirmando su fundacion y estructuracion, su actividad religiosa y asistencial; incor-
porando algunos aspectos de su contenido mueble como la oportunidad a muchos
investigadores de matizar aspectos convergentes. La bibliografia, amplia, indica que
no ha dejado titulos ni autores sin consultar, esta realizada con la honestidad que un
investigador debe desarrollar. Por todo ello este libro se nos muestra como una exce-
lente aportacion cientifica, ejemplo para otros posibles trabajos.

M- Isabel Astiazarain Achabal



ALAZET Revista de Filologia

NR 7. Instituto de Estudios
Altoaragoneses. Huesca, 1995.

Sinfonias legendarias en tono menor: La
Campana de Huesca (1893-1895),
glorias y miserias de la primera y
postergada revista jlustrada de la pro-
vincia. Por J.C. Ara Torralba.

Valors i funcions d’IBI INDE ais parlars
Hiterans. Por J. Giralt Latorre.

El primer Sender. Por J.M. Salguero Ro-
driguez

Toponimia de Sobremonte (Huesca),
VII: Espacio y vida pastoriles. Por J.
Véazquez Obrador.

'Gnalesde lareal academia

CULTURA VALENCIANA
2~ Epoca. Valencia, 1993.

El Cerro de la Cruz, un yacimiento entre
Almeria 'y Granada. Por J. Fernandez
Palmeiro y D. Serrano Varez.

Epifania Liber Pater en Montafia Fronte-
ra. Epoca Ibérica. Por L. Pérez Vila-
tela.

U familia de Col6n y Valencia. Por M.
Sanz de Bremond y Frigola.

Estudiantes dominicos en la Provincia de

Revista de revistas

Aragon en los "Studia Generalia" eu-
rop>eos. Por L. Robles Carcedo.

ARCHIVO IBERO-AMERICANO

Tomo LV, n®* 217-220
(Enero-diciembre).

Padres Franciscanos Espafioles.
Madrid, 1995.

Visitas a la Universidad de Alcala de He-
nares en vida del Cardenal Cisneros.
Por J. Garcia Oro.

Correspondencia inédita del P. José M.
de Elizondo OFMCAP: Historia de
una polémica. Por J.M. Arcelus Uli-
barrena.

El convento de las religiosas Claras de la
Purisima Concepcion del Alcazar de
San Juan. Por F. Ciudad Rio-Pérez.

Evangelizacion de los indios ranqueles.
Por M.E. Martinez de Vega.

Los conventos claretianos de Espafia a la
luz del Archivo Iberoamericano. Por
M.E. Martinez de la Vega.

La desaparicién de la propiedad amorti-
zada en Madrid: El caso de los con-
ventos de franciscanos. Por F. Negre-
do y C. Soriano.



ARCHIVUM HISTORICUM
SOCIETATIS IESU

Fase. 128 (juliO'dicieinbre). Roma,
1995.

El P. Andrés Mendo Y D. Juan-José de
Austria. Cartas de Mendo desde Bar-
celona. Por C. Ofate Guillén.

Joseph Jungmann S.J. (1830-1885). Ein
Neuscholastischer Asthetiker. Por P.
Stockmann.

The Jesuits and Mark Tierney (1795-
1862). For J. Vidmar O.P.

ARGENSOLA

109. Instituto de Estudios
Altoaragoneses. Huesca, 1995.

Don Antonio Duran, un catalan al servi-
cio del Altoaragon. Por F. Balaguer.

El traslado de las reliquias de San Indale-
cio a San Juan de la Pefia. Por A. Du-
ran Gudiol.

Pregon de Semana Santa de Huesca. Por
A. Duréan Gudiol.

Biografia de Don Antonio Duran Gudiol.
Por A. Oliva Moray E. Puyol Ibort.
Miguel Dol? y Argensola. Por F. Bala-

guer.

Maria Dolores Cabré y el Instituto de Es-
tudios Altoaragoneses. Por F. Bala-
guer.

Maria Dolores Cabré Montserrat y el
Instituto Ramén y Cajal. Por M.
Campo Guiral.

Recordando a M* Dolores Cabré a través
de la fiesta de la poesia y de la cofra-
dia de Montserrat. Por T. Ramoén Pa-
lacio.

BULLETIN DU MUSEE BASQUE
Ne. 143. Bayonne, 1996.

Les lettres du Dr. Jean Etchepare & Geor-
ges Lacombe (suite). Por P. Charri-
tton y J. Casenave.

D’lztueta a Negu Gorriak en passant par
Donostia, incessantes fabrications d’ure
musique basque. Por D. Laborde.

Etude D’un entrep6t Bayonnais. Por M
Ouverty M. Haulon.

Etude de mais ancien trouvé a Bayonne.
Por M. Ouverty A. Grobman.

La vie du Bulletin. Por M. Ouvert.

Société des Amis du Musée Basque. Por
I. de Ajuriaguerra.

BURGENSE

36/2. Facultad de Teologia del
Norte de Espafia. Burgos, 1995.

Estudios y Ensayos:

Interpretacién y vigencia del dogma cris-
tiano. Por S. Del Cura Elena.

Una Cristologia moderna: malebranche.
Por E. Bueno de la Fuente.

En tomo al Canon romano. Por F. Aro-
cena.

La figura del capellan en el peifiodo de
consolidacién de la pastoral castrense
espafiola (ss. xvii-xvil); los breves
pontificios. Por A. Royo.

La ambigiedad de las sectas. Por V.A
Fernandez Bafiuelos.

Notasy Documentos:

Nueva teoria sobre el origen de la Inju>
sicion espafiola. N. LOpez m artinez.

CARTHAGINENSIA

N“$. 21/22 (diciembre). Instituto

Teoldgico de Murcia. Murcia, 1996.

Las narraciones de Elias y Eliseo en los
libros de los Reyes. Por M. Alvares
Barredo.

La evolucién de la escatologia paulini®
Por R. Trevijano Etcheverria.

La Iglesia en la dominacién monarquii-"
Murcia 1660-1650. Por J.J. Ruiz I
fiez.



Pintura mural en el convento Francisca-
no de la Virgen de las Huertas: Por
M. Mufoz Clares.

CUADERNOS ARAGONESES DE
ECONOMIA

Vol. 5. NR 2. Zaragoza, 1995.

El Tae y la informacidn a la clientela: un
andlisis critico. Por A. De Pablo L6-
pez.

Los productos derivados y los riesgos
asociados a su incorrecta utilizacion.
Por P. Lamothe.

Perspectivas de la investigacion en el
campo de las finanzas en Espafia. Por
J.L. Martin Marin.

Cobertura y reaseguro de carteras de se-
guro con contratos de futuro y de op-
cién en seguros de catéstrofes. Por V.
Meneu.

Anédlisis de los factores de riesgo en el
mercado espafiol de deuda publica.
Por E. Navarro y J.M. Nave.

CUADERNOS CEHIMO

N*. 22 (diciembre). Centro de
I”studios de Monzon y Cinca Medio
(adscrito al Instituto de Estudios
Altoaragoneses) Monzo6n, 1995.

Informe previo de los sondeos arqueolé-
gicos efectuados en la comarca de
Monzén. Por M.C. Sopefia Vicién.

Informe de las actuaciones arqueoldgicas
realizadas en el castillo de Monzon.
Por J. Delgado Ceamanos.

Toma de posesidn de Estiche y Santale-
cina por el comendador de Chalame-
ra-Belver. Por F. Castillén Cortada.

‘Algunas manifestaciones de la tradicion
oral en el Cinca Medio. Por C. Ullod
Bomiel.

El traje tradicional de Monzén. Por P.
Espafiol Espurz.

Daniel Sison, maestro mayor del Estudio
Montisonense y las gramaticas im-
presas en Zaragoza en el s. XV, noti-
cia de una edicion desconocida. Por
M.A. Pallaréas Jiménez.

Lucas de Aguilar, platero (1595-1631).
Por A. Botanch Callén.

Monzén durante la Guerra de la Inde-
pendencia. Por R. Guirao Larrafiaga
y L. Sorando Muzas.

Programa de gobiemo de Joaquin Costa.
Por A. Zapater Gil.

Joaquin Costa, ¢un jovellanista?. Por F.
Baras Escola.

La obra de Don Mariano de Pane y Rua-
ta: una bibliografia anotada. Por
VV.AA.

Las emisiones de papel moneda en la co-
marca del Cinca Medio en el periodo
1936-1939. Por L. Blanco Lalinde.

De la azucarera a la crisis de la quimica
pesada: la industrializacion de Mon-
zon. Por A. Sabio Alcutén.

CUADERNOS DE HISTORIA
MODERNA

N® 16. Universidad Complutense.
Madrid, 1995.

Monogréfico: Estudios en homenaje a
los profesores Don José Cepeda
Adan y Don Juan Pérez de Tudela.

INFORMES ARQUEOLOGICOS

Vol. Il. Ministerio de Cultura.
Madrid, 1995.

Monografia: Excavaciones en Ehnasya
El Medina (Heracledpolis Magna).
Por M.J. Lopez Grande, F. Quesada
Sanz y M.A. Molinero Polo.



HISTORIA Y SOCIEDAD

N* 2 (diciembre). Universidad
Nacional de Colombia. Medellin, 1995.

Una pequefia santa campesina. Milagro y
ciencia en San Luis del Paraitinga,
1918. Por J. de Almeida.

La Sociedad San Vicente de Paul de Me-
dellin y el mal perfume de la politica,
1882-1914. PorF. Botero Herrera.

Las mujeres de América Latina en el s.
XIX: logros y tendencias y en la in-
vestigacion histérica (1960-1991).
Por P. Londofio.

La violencia en Colombia. Por A. Tirado
Mejia.

La ilustracién y sus demonios; la gesta-
cion del imaginario antimodemo en
Colombia. Por J.A. Peralta.

PAKISTAN HISTORICAL SOCIETY

Vol. XLIII. Part 111 (July). Pakistan,
1995.

A Ghmpse of Bengal Muslim Society
and Culture During the Rule of the
Afgahns (1538-1576). Por A. Saye-
ed.

Arabic Language in Hausland: Its Disse-
mination, Utihzacion and Scholars.
Por T Khalid.

Al-Quds: a historical perpective. Por M.
Akram.

The Ashraf Al-Nukat by Muhammad
Munif Husayni (edited and annotated
by). Por K Nawshahi.

PIRINEOS. Revista de Ecologia de
Montafia.

N‘s. 145-146. Instituto Pirinaico de
Ecologia. Zaragoza-Jaca, 1995.

Fluctuacion estacional y dindmica micro-
biana de una catena afectada por el
abandono del cultivo en la cuenca del
Guadaletin. Por VV.AA.

Ciclos biogeoquimicos en bosques de la
Sierra de Béjar (Salamanca). Retomo
de bioelementos por medio del agua
de lluvia. Prol. Santa Regina.

Variabilidad longitudinal de la escorren-
tia y la erosion de una ladera quema-
da. Por M. Salay M. Soler.

The influence of geomorfophologic heri-
tage on present slope dynamics, The
Gredos Cirque, Spain. Por VV.AA.

Influence de la altitude, de I’exposition
et du clima sur la croissance du pin a
crochets en Cerdagne. Por J. Floren-
ces y C. Rolland.

REAL ACADEMIA DE CULTURA
VALENCIANA. Aula de Humanidades
y Ciencias.

N® 15. Zaragoza, 1995.

Prehistoria del Marquesat. Por J. A. Pé-
rez.

El Arte Rupestre prehistdrico en el mar-
quesado de Denia y problemas de la
etapa postpaleolitica en la zona. Por
A. Beltran.

De Hemeroscopio a Denia. Una Prope-
déutica sobre las fuentes literarias.
Por L. Pérez Vilatela.

El marquesado de Denia a finales del si-
glo XVIlly comienzos en el XIX Por
J.B. Codina Bas.

REVISTA DEHISTORIA CANARIA

N® 177. Universidad de La Laguna.
La Laguna-Tenerife, 1995.

Agua y conflictividad social en Tenerife
durante el Antiguo Régimen: los liti-
gios entre los vecinos de 10s realejos
y el convento agustino de San
Bautista. Por A. Arbelo Garcia.

Los inventarios desamortizadores como
fuente para el estudio de la piedad
franciscana y el arte en Canaria.

c. J. Castro Brunetto.



De Posidonio a Floro: las Insulae Fortu-
natae de Sertorio. Pro J.A. Delgado
Delgado.

Breve anélisis interpretativo del juicio de
residencia tomado al capitan don
Juan Lo6pez de Utrera, corregidos de
Gran Canaria (1690-1696). Pro M.
Estévez Morales.

Instrumentos legales y aplicacion formal
en la expansion de la ciudad de Santa
Cruz de Tenerife en el s. XD(. Por
C.M. Gonzélez Chavez.

Reflexiones sobre los pésitos en Cana-
rias durante el Antiguo Régimen: el
posito de Vilaflor. Por J.C. de la
Nuez Santana.

Relaciones mercantiles canario-andalu-
zas a fines del s. XVIII: las exporta-
ciones de judias canarias a Cadiz. Por
V. Suérez Grimon.

Gaceta de Tenerife o la obstinacion de
un diario catélico conservador. Por
J.A. Yanes Mesa.

SCRIPTORIUM VICTORIENSE

Vol. XLIII, n“s. 1-2 (enero-junio). Facul-
tad de Teologia del Norte de Espafia.
Vitoria, 1996

La accién misionera en la Iglesia. Por A.
Jiménez CMF.

¢Crisis o critica literaria del Pentateuco?.
Por A. Ibafiez Arana.

Urs von Balthasar: dos propuestas de
dialogo con las religiones. Segunda
parte: el dialogo como reconocimien-
to de la alteridad. Por J. Arregui.

Fe y teologia. Sus principios segin M.
Cano y D. de Guzmén. Por 1 Jerico
Bermejo.
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Cronicas 1996

Cumplimentando los acuerdos adoptadospor los Organos de
Gobierno de la Sociedad, procedemos a publicar integramente
las Memorias correspondientes al afio 1996, preparadas por las
Comisiones de Alava, Bizkaia, Gipuzkoay Delegacién en Corte.

COMISION DE ALAVA

Junta Rectora

Presidente: D.
Vicepresidente: D®
Secretaria: D®
Tesorero: D.
Vocales: D®
D.
D.
D.
D.
D.
D.
D.
D*
D.
D.
Reuniones de la Junta Rectora misién (San Antonio, 41 bajo) los

dias:
La Junta rectora de la Comision
Alava, seglin consta en las Ac- Lunes, 26 de febrero
se reunié en la Sede de la Co- Jueves, 23 de mayo



Lunes, 24 de junio
Jueves, 19 de septiembre
Jueves, 7 de noviembre
Jueves, 19 de diciembre

La Junta Rectora como tal y en
su caso alguno de sus miembros han
asistido a todas la reuniones convo-
cadas por la Direccién durante este
tiempo.

Asamblea de Socios

El martes 19 de marzo, en el Sa-
I6n de la Sociedad del Palacio Bsco-
riaza-Esquibel, con una amplia
asistencia de Amigos, se celebré la
reglamentaria Asamblea para repre-
sentar el Ejercicio Econdémico de
1995 y el Presupuesto de 1996 que
fueron aprobados, asi como la Me-
moria de 1995.

El Presidente de la Comision
Alavesa que presidié la Asamblea
facilito datos sobre la Sociedad en el
momento actual.

Finalizada la Asamblea, el Sr.
Zarate, present6 al Amigo Antonio
Ortiz de Urbina que diserté sobre
“Gerardo Diego: Recordando un
centenario”. Poeta importante de la
generacién del 27, pas6 por la vida
casi en silencio pero fue desgranado
poemas a lo largo de toda ella que el
conferenciante fue exponiendo con
el fervor de la admiracion y el cono-
cimiento a su obra, recomendando la
lectura de sus publicaciones.

Finalmente la Comision obsequio
a los presentes con un vino alavés.

Socios supernumerarios

Por acuerdo de la Junta Rectora
han sido admitidos durante este afio,
los Socios Supemumerarios que a
continuacién se resefian.

D. Ignacio Hidalgo de Cisneros
Alonso

D. Javier Otaola Bajeneta

D- Ana Maria Anitua Lorente

D®Ana Maria Isasi de Vicente

D- Rosa Martin Vaquero

Conferencias

“La organizacion del espacio ur-
bano en las villas medievales del
Pais Vasco”

El dia 30 de enero se reuniaen la
Sede de la Comision un importante
grupo de Amigos para escuchar a
Vocal de la Junta y Catedratico de
“Historia Medieval” de la Universi-
dad del Pais Vasco, César Gonzélez
Minguez y conocer datos sobre nues-
tras villas y ciudades en el pasado.

Algo que sorprendié a los profa-
nos del tema fue el saber que los edi-
ficios tanto civiles como urbanos, no
nacieron anarquicamente, sino bien
pensados y proyectados por quienes
creaban las villas.

Hizo un estudio pormenorizado
de los centros urbanos del Pais
co entre los siglos x1t al xv detenién-
dose especialmente en nuestra
ciudad, ofreciendo datos y detall"V’
importantes de como se desenvolvid
la vida de los habitantes de la peg™



fla Gasteiz en el espacio urbano para
ellos creado.

Se enlabié animado didlogo ex-
presivo del interés de los asistentes
por el tema planteado.

proceso de industrializacion
enAlava

El 22 de abril alas 20 horas en la
Sala “Araba” pronuncié el amigo an-
drés Ozaeta una interesante' con-
ferencia sobre “El proceso de
industrializacién en Alava”.

El numeroso publico que asistio
pudo obtener valiosos datos sobre
esta materia que a todos los alaveses
interesa profundamente ya que estu-
dio las etapas de la Industrializacion
sn nuestra provincia, para analizar
después la situacion actual y las po-
sibilidades de futuro que pueden pre-
"erse en estos aspectos de los que
depende en gran manera el desenvol-
"imiento de la vida Alavesa.

Sesion sobre “La red Internet"

Un tema de candente interés, reu-
fiiben el Salén de Actos de la Cama-
raOficial de Comercio e Industria de
-Mava el jueves 9 de mayo a un gran
nimero de amigos para conocer en
detalle lo que es y representa la “Red
imemet”.

Desde sus comienzos en 1960
utilizada por militares, pasé a la Uni-
~Nersidad, poco después a la empresa,
hiendo hoy 160 los paises que utili-
zan la red, consiguiendo, a través de

200% de crecimiento anual que la

informacién se transmita en segun-
dos de un extremo a otro del mundo.

Intemet: Red de redes, es la ma-
yor expresion de la comunicacién y
navegar por ella, un placer.

Tras una demostracion préactica
de la informpcién que puede reco-
gerse sobre el Pais Vasco y especial-
mente de la R.S.B.A.P. ofrecida por
el responsable del Servicio Intemet
de la Camara, D. Fidel Gomez Ve-
lasco, Xavier Ribas Alejandro, ase-
sor juridico de la Asociacién
Espafiola de Empresas de Tecnologia
de la Informacion y asesor externo
de IBM presenté “Aspectos juridicos
y éticos del uso de la Red Internet”.

El efecto de aldea global en el
uso de la tecnologia de la informa-
cion presenta en su generalidad, una
problematica legal que en gran parte
serd corregida F>or el nuevo Cdédigo
Penal que entre en vigor el dia 24 de
mayo.

Tras un amplio intercambio de
preguntas y aclaraciones finalizé la
sesion, que habia sido apoyada por la
Camara Oficial de Comercio e In-
dustria de Alavae 1.B.M.S.A.

La Literatura a debate

Organizado por esta Comision se
celebraba el lunes 21 de octubre en
la Casa de Cultura de la Diputacidn
Foral de Alava, una Mesa Redonda
sobre “Perspectivas de la Literatura
hoy” en la que participaron los escri-
tores Bemardo Atxaga, Paloma Diaz
Mas y Antonio AUarriba, actuando



de moderador el Amigo Antonio Or-
tiz de Urbina.

Bernardo Atxaga, licenciado en
Ciencias Econémicas y Filosofia, co-
mienza a publicar sus obras en 1976
y alcanza su primer gran éxito con
Obabakoak. Hizo un recorrido por
los diversos apartados que viven el
autor y su obra antes de llegar a las
manos del lector, poniendo de ejem-
plo al caracol como dilema de gran
parte de autores que luchan por con-
seguir un rincon en los escaparates
de novedades.

Paloma Diaz Mas, doctora en Fi-
losofia Romanica, especializada en
lengua y literatura sefardies, perio-
dista y con diversos premios en su
trayectoria de escritora, insistio en el
problema de la distribucion y en la
falta de fondos en las librerias.

El profesor y finalista de “La
sonrisa vertical” Antonio Altarriba,
catedratico de Literatura Francesa de
la UPV, reconocié que no estamos
en la época que sera recordada como
la generacion X, sino que cada es-
critor maneja su campo inde-
pendientemente ya que éste se divide
entre autores y lectores buscando
unos explicacién a lo que les rodeay
los otros deteniéndose en la intrinse-
ca literatura.

Todos ellos estaban de acuerdo
en lo dificil que resulta encontrar una
via de salida a sus obras ya que en
general para los editores prima el
tema econdémico.

Reconocieron que quiza habian

pecado de pesimistas, dejando apar-
cado el tema de la inspiracion...
como les llega el duende con la
idea... como suefian escribiendo... y
como se imaginan al lector con su
obra en las manos.

“El deportista ¢Ser libre o
esclavo?, Conferencia de Luis V.
Solar”

En la Casa de Cultura del parque
de la Florida, el 14 de noviembre,
pronuncié una importante conferen-
cia el director del Instituto Vasco de
Educaciéon  Fisica (SHEE/IVEF),
Luis V. Solar Cubillas. La organiza-
cién estuvo a cargo de nuestra Comi-
sién de Alava, cuyos responsables
consideraron de interés la inclusion
de temas relacionados con el Depor-
te considerado como Ciencia, dentro
de los habituales ciclos culturales.

El Sr. Solar Cubillas es licencia-
do en Educacion Fisica por el IVEF.
con amplio e importante curriculum
profesional que en estos momentos
culmina su tesis doctoral sobre el
Movimiento Olimpico.

El miembro de la comision de
Alava y profesor del SHEE/IVEF en
las asignaturas de Ciencias de la Co-
municacién, Alberto Suarez Alba,
que actu6 de presentador, alab6 la
personalidad particular y profesional
del Sr. Solar Cubillas.

El conferenciante realiz6 un
completo analisis a proposito del
tema “El deportista, ¢ser libre o es-
clavo?” partiendo desde los siglos
VIl a. C. (fecha de aparicion de los



Juegos Olimpicos cléasicos) y IV de
nuestra Era, cuando dichos aconteci-
mientos desaparecieron. “El Deporte
nacido como manifestacion humana
y privilegio de los seres libres” en
la civilizacion griega —afirmo6 Luis
V. Solar Cuvillas— cae y desapare-
ce, durante el Imperio Romano, tras
haber pasado a ser una actividad de
“esclavos” cuya Unica razén era el
disfrute de los espectadores”.

Tras esa reflexion sobre el paso
del deportista de “ser libre” a “escla-
vo”, efectud un andlisis comparativo
con la situacién en nuestros dias.
Trat6 acerca del nacimiento del mo-
derno Deporte, cuyos antecedentes
ubic6 en el Renacimiento italiano,
francés e inglés. Nacimiento concre-
lizado en la Inglaterra del xix, e in-
cubando en las clases més pudientes
y privilegiadas. A partir de ahi, el
Deporte experimenta un proceso de
expansion rapidisimo, llegando en
escasos afios a conquistar el mundo
entero.

Con una evolucidn vertiginosa, el
actual Deporte comienza a dar sefia-
les de “perdida de libertad”, que de-
bemos detectar para evitar la
reproduccidén de un proceso de auto-
destruccién. A partir de tal delecta-
cion, el Sr. Solar Cubillas efectué un
repaso a los sintomas y sus causas
que manifiestan una regresiéon hacia
ciertas formas de “esciavismo”. La
eniagen publica del vencedor, la ne-
cesidad de sacar rendimiento econo6-
*nico a unos afios, la frontera difusa
sntre el amateurismo y el profesiona-

lismo, la manipulacién econémica
del deportista profesional, los inte-
reses comerciales, la manipulacién
técnica, el fenémeno de la repre-
sentatividad y la renuncia exigida a
los procesos educativos..., fueron al-
gunas de las causas de esta alarma
que se traducen en situaciones de do-
paje, de ocultacion de lesiones, de
recuperaciones forzadas, de fraudes
al reglamento, de falsas compensa-
ciones econ6micas, de resultados
fraudulentos y, en general, de situa-
ciones de pérdida de libertad del ser
humano.

Finalmente, Luis Solar manifestd
su esperanza en que el conocimiento
de la situacién y su denuncia nos
permitan reconducir el Deporte hacia
lo que justifica su inclusion en el ba-
gaje cultural de los pueblos, y hacia
lo que hace del mismo un medio de
educacion. Y cit6 una frase de René
Maheu a propésito de los abusos su-
fridos por el Deporte y los deportis-
tas: “Ha llegado el momento de
reaccionar, y de reaccionar enérgica-
mente, si se le quiere conservar al
Deporte su alma. Ha llegado el mo-
mento de elegir entre el circo roma-
no y lapalestra griega”.

El movimiento
del voluntariado Sénior

Esta conferencia reuni6 el 4 de
diciembre a numerosos amigos de la
Comision para escuchar a los tres
ponentes para desarrollar cada uno
un aspecto del Voluntariado Sénior.

El Amigo D. Ignacio Hidalgo de



Cisneros hablé de “El Movimiento
de Voluntariado Sénior en el Mundo,
Europa y Espafia” que nacié en los
EEUU, en 1964 para la Cooperacion
Internacional al desarrollo, y se ex-
pansion6 a otros paises de América,
Europa y Japon en las décadas de los
60y 70. En los afios 80 se reorientd
en gran parte hacia la Cooperacion
Nacional, como consecuencia de las
crisis de la energia. A partir de la
caida del muro de Berlin nace la Co-
operacion a la reconstruccion econé-
mica de la Europa Oriental que
actualmente ocupa el 30% de los
proyectos del mundo. En Espafia na-
ci6 SECOT (Seniors Espafioles para
la Cooperacion Técnica) en 1989, en
Madrid, con &mbito nacional, bajo el
patrocinio del Circulo de Empresa-
rios, Consejo Superior de Céamaras
de Comercio, Industria y Navega-
cion y Accion Social Empresarial.
Fueron 36 los socios fundadores y al
dia de hoy son 24 los socios protec-
tores, 21 socios colaboradores, 511
socios de pleno derecho y 35 socios
adheridos. Hay 13 “Antenas” (dele-
gaciones) repartidas en 8 CC.AA.
Espafia pertenece a la Red de Vo-
luntariado Econdémico (REBE) de
Europa. Se ocupa de ayudar a em-
presarios jovenes, iniciadores, y a
pequefias empresas (Pymes). Los se-
niors se sienten Gtiles en su nueva si-
tuacion.

D. Enrique del Val se refiri6 a
“El Pasado y Presente de Secot en
Alava” que naci6 en Vitoria hace
tres afios, como antena de Alava, la

componen actualmente diez Seniors,
que en proporcion a los habitantes
del territorio histérico, es equivalen-
te al nimero de los componentes de
las antenas de Gipuzkoa y Bizkaia.
Se ha orientado hasta ahora a PY-
MES alavesas y a jovenes emprende-
dores que con recursos limitados han
solicitado asesoramiento sobre asun-
tos que les interesaban.

Finalmente D. Carlos Ormazabal
presentd “El futuro de Secot en Ala-
va” que confia y desea incrementar
el nimero de Seniors para abrir el
abanico de sus especialidades, y
atender posibles demandas de aseso-
ramiento en campos tan diversos
como industria, comercio, agricultu-
ra y servicios, asi como a entidades
oficiales y para-oficiales, ONG’s y
otras.

Los ultimos minutos se dedica-
ron a responder a las diversas pre-
guntas de los asistentes que
demostraron su interés por el tema
expuesto.

El concierto econémico
visto desde Bruselas

El concierto econdmico entre el
Estado y el Pais Vasco ha sido obje-
to de debate en los Ultimos meses del
pasado afio 1996 como consecuencia
de las reformas solicitadas en el mis-
mo por los representantes politicos
de la Comunidad Auténoma.

Para tratar de explicar esta situa-
cion, la Comision de Alava organizo
dos actos sobre este asunto. El pri'
mero de ellos se llevo a cabo el 9 de



diciembre de 1996, a cargo de Juan
Antonio Zarate, Presidente de la Co-
mision de Alava, asesor fiscal y au-
ditor, y delegado en este Territorio
de la Asociacion Espafiola de Aseso-
res Fiscales.

Su intervencion fue una exposi-
cién didactica sobre el contenido del
concierto Economico y, en especial,
de la forma de determinacion del
cupo a pagar por las Diputaciones
Forales al Estado; se detuvo espe-
cialmente en las repercusiones que
en el citado cupo podrian tener los
nuevos acuerdos realizados sobre los
Impuestos Especiales y sobre la tri-
butacién de los no residentes. Estu-
di6 con detalle los problemas
derivados de este calculo del cupo y
la posible determinacién de un cupo
negativo.

La segunda intervencién se reali-
z6 el 11 de diciembre de 1996 a car-
go del Amigo Javier Muguruza, de la
Comisién de Vizcaya, Letrado de la
Diputacion Foral de ese Territorio y
con amplia experiencia en materia
tributaria y su relacién con las comu-
nidades europeas.

El Amigo Muguruza después de
una prolongada estancia en Bruselas,

un amplio conocedor de las insti-
tuciones comunitarias, por 0s que su
exposicion fue un detallado estudio
de las repercusiones que la especiali-
dad del Concierto Econédmico tiene
en aquél ambito. Esta intervencion,
fue seguida con el maximo interés
aportando puntos de vista originales
que sirvieron para el mejor entendi-

miento del Concierto de cara a la
problemética de la armonizacién fis-
cal europea.

El arte de la Plateria en Alava
desde sus origenes
hasta el siglo xvu

El lunes 16 de diciembre la Doc-
tora en Historia del Arte D- Rosa
Martin Vaquero ofrecia una docu-
mentada conferencia acompafiada de
diapositivas, en la Sala de Actos de
Caja Laboral.

La Plateria es una de las manifes-
taciones artisticas en las que mas ha
destacado el espiritu espafiol. En los
primeros tiempos este arte era funda-
mentalmente religioso.

La conferencia tuvo una primera
parte dedicada a "los aspectos litar-
gicos y religiosos de las obras” y la
segunda “para estudiar las caracteris-
ticas generales de las piezas alavesas
y fordneas recogiendo los datos que
nos proporcionan”.

A través de las palabras de D*
Rosa y sus diapositivas contempla-
mos algunas piezas sobresalientes de
la plateria Alavesa, de notable cali-
dad, tanto en el material empleado
como artesanalmente. Al ser piezas
realizadas con una elaboracién muy
cuidada, el platero conocia como na-
die su arte, poniendo en cada obra su
saber, religiosidad, pacienciay teson.

Desde el punto de vista de la de-
coracién e iconografia, nos han lle-
vado a analizar el explendor que
tuvo el culto en ese tiempo, asicomo



los simbolos religiosos y la rica ico-
nografia representada, que movia a
la piedad de los que manejaban esos
objetos litargicos. Y al pueblo en ge-
neral, a quienes a través del signifi-
cado religiosos de estas piezas, y a
las escenas y figuras representadas
en ellas —sobre todo— las cruces
profesionales, que eran verdaderas
catcquesis para los fieles.

Gracias a los estudios realizados
en esta materia, y a los que se estan
llevando a cabo por parte de especia-
listas e investigadores, y las nume-
rosas exposiciones que se estan
realizando, el interés por el arte de
plateria ha ido en aumento, dandoles
a estas piezas la importancia que me-
recen.

Tertulias

Viday obra de la Vitoriana
Maria de Maeztu

Desconocida para muchos vito-
rianos es la historia de esta mujer,
nacida en el centro de nuestra ciudad
el 18 de julio de 1881.

Para conocer la importancia de su
trayectoria vital, el miércoles 21 de
febrero, en la Comisiéon se reunia un
amplio nimero de amigos para escu-
char lo investigado por M® Cristina
Frucutoso sobre su biografia.

Maria de Maeztu Whitney, sin fi-
nalizar el pasado siglo se hace maes-
tra en Vitoria y ejerce en una escuela
de Bilbao. Por libre se examina, de
Bachiller en Salamanca y en Madrid

de Filosofia y Letras y Magisterio
Superior.

Sus publicaciones, conferencias y
clases magistrales le dan fama inter-
nacional.

La mejora de la ensefianza prima-
riay la promocion cultural de la mu-
jer llenaron su vida dejando lo mejor
de ella en la empresa; la “Residencia
de Sefioritas”, el “Liceum Club” fue-
ron expresién del amor que sentia
hacia sus obras.

En el 36 tiene que exiliarse a
América y en Argentina reside los
Gltimos afios de su vida, falleciendo
el 8 de enero de 1948.

Si el mundo hispano conoce la
historia de sus hermanos Ramiro y
Gustavo, hora es de reconocer los
méritos de Maria. Posteriormente se
mantuvo animado coloquio.

Un dia tremendamente desapaci-
ble, con 40 cms. de nieve por las ca-
lles hizo mas meritoria y digna de
agradecer la amplia presencia de
amigos en la Comision para conocer
a la vitoriana Maria de Maeztu
Whitney.

La ceramica en nuestro tiempo

El dia 28 de febrero teniamos una
cita en la Comisién de Alava, ya que
la amiga de NUmero Merche Vegas
Aramburu, escultora y ceramista
pronuncid una charla sobre “La cera-
mica en nuestro tiempo”. Tras la pre-
sentacién del acto por el presidente,
comenz6 ésta haciendo un recuento
histérico de lo que ha representado la



ceramica desde el comienzo de histo-
ria hasta hoy, mencionando las locali-
dades alavesas renombradas por esta
actividad y que se mantienen en ella
todavia, aunque seaen tono menor.

Hizo un recorrido por obras im-
portantes, finalizando con el repaso
“ceramista” en la exposicion “Arco”
recientemente celebrada en Madrid.

La evolucion en las técnicas y
materiales a emplear dio paso a un
amplio cambio de impresiones sobre
el hoy de esta manifestacion artistica.

Finalmente Merche Vegas, hizo
entrega a la Comisién de mural de
cerdmica con el emblema de la So-
ciedad que ha sido colocado en la
entrada de la Sede.

Enrique Suarez Alba:
Elhombrey elpintor

El amigo y pintor Juan José Urra-
ca acaba de publicar la biografia del
pintor vitoriano Enrique Suarez Alba
y con el titulo “Enrique Suarez Alba:
El hombre y el pintor” ampliaba da-
tos, detalles, y curiosidades para los
Amigos que nos reuniamos el 15 de
niayo en el Salén de la Comision.

Presentado por Alberto Suérez
Alba, Juan José fue desgranando vi-
vencias personales desde nifio, ya
que conocid al pintor cuando tenia
*loce afios; fue discipulo, amigo,
confidente y siempre admirador de la
humanidad del hombre y la impor-
tancia del artista.

Puso en conocimiento de todas
las variadas facetas en que se desen-

volvié como pintor y creador de gru-
pos pictéricos en los que él actuaba
de animador.

Transcurrié su vida entre 1921 y
1987, siendo su produccion artistica
importante y variada. De entre las
opiniones que esta merecio, destaca-
mos “...Enrique Suarez Alba, uno de
los nombres de oro de la plastica
Alavesa...”, “...fallecido en la flor de
la edad de su obra pictérica...”.

Finalmente se mantuvo un am-
plio intercambio de opiniones entre
los varios pintores asistentes.

Visitas culturales

Los dias 29 y 30 de junio un gru-
po de amigos realizaba una visita
cultural por Arag6n para conocer
mas de cerca los lugares donde se
desenvolvio la vida del pintor Fran-
cisco de Goyay Lucientes.

Pero antes se visitd el Castillo de
Loarre en Huesca del que se remonta
su construccidn al siglo XI sobre mu-
ros romanos, principio del arte roma-
nico en Arago6n, del que pueden
visitarse diversas estancias.

En Bolea, la colegiata de Santa
Maria la Mayor, monumento emble-
maético del arte Renancentista arago-
nés, construido entre 1535 y 1556,
enmarcado en el transito del Gotico
al Renacimiento que causé a todos
admiracién.

Ya en Zaragoza acudimos a la
Sala de Exposiciones de Iber-Caja
donde fuimos recibidos por el Presi-



dente de la Real Sociedad Econdmi-
ca de Amigos del Pais D. José M-
Royo Sinués que nos puso en cono-
cimiento de la marcha de la Sociedad
y la importante vinculacion que tie-
nen con lIbercaja haciendo a todos
entrega de las publicaciones de su
“Fondo Bibliografico”, “Inventario
del Archivo de la Real Sociedad
Econémica Aragonesa de amigos del
Pais” y “Fondo de Pinturas Agua-
fuertes, Dibujos de Academia de la
Real Sociedad Econdmica Aragone-
sade Amigos del Pais”.

Nuestro Presidente le hizo entre-
ga a su vez de las publicaciones
“Cronica de cincuenta afios (1943-
1993), de la Real Sociedad Bascon-
gada de Amigos del Pais”, “Corpus
de Fabulistas Vascos, siglos XVIII y
XIX” y un Esmalte enmarcado, con el
escudo de la Sociedad.

En visita guiada contemplaron
las varias obras de Goya propiedad
de la “Aragonesa” expuestas en el
Patio de la Infanta, bella muestra re-
nacentistaen Aragén.

El domingo, Misa a primera hora
ante la Virgen del Pilar y tras la vision
de las obras goyescas, visita al “Museo
Camén Aznar” donde contemplamos
el conjunto de sus grabados.

Se finaliz6 el recorrido en Fuen-
detodos, en la casa natal del pintor y
el Museo del Grabado, con obras de
los siglos XVIIl'y XIX, donde también
pudimos ver varias obras de Manuel
Salvador Carmona autor del escudo

de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais.

Visita a lafactoria de
Mercedes Benz

De todos era conocida la impor-
tancia que la Fabrica de Mercedes en
Vitoria habia adquirido, a partir de
su transformacién y ampliacion, ini-
ciada en 1992 y terminada en 1994,
Al finalizar este afio, toda la planta
se dedicaba al montaje de la VITO,
nuevo modelo de furgoneta de Mer-
cedes. Esto sucedia exactamente 40
afios después de que se montara en
esta fabrica la primera furgoneta
DKW.

La Comision de Alava, aprove-
chando la circunstancia de que el
Amigo Ignacio Vegas ha estad6 pre-
sente en ambos acontecimientos y-
manteniendo la tradicién de nuestros
fundadores de estar siempre al co-
rriente de las Gltimas novedades en
todos los terrenos, organiz6 una visi-
ta a estas instalaciones con el animo
de comprobar si realmente era ésta
una de las fabricas mas modernas de
Europa para el montaje de vehiculos.

Los dias 9 y 10 de julio de 1996,
dos grupos de mass de treinta Ami-
gos giraron la esperada visita. Du-
rante mas de dos horas seguimos
todos el proceso desde que, en la li'
ne”~de pisos y autobastidor, introdu-
cian electronicamente en un portador
de datos las instrucciones necesaria’
para personalizar el vehiculo y con-
trolar su fabricacién, de acuerdo con
los deseos del cliente. Pudimos ver



como contribuian, los méas de 90 ro-
bots instalados en la linea de paredes
y ensamblaje, a la uniformidad y ca-
lidad de los trabajos de unién por
puntos, pegados, soldadura etc.

Vimos después como la carroce-
ria entraba en las instalaciones de
pintura y salian ya pintadas en una
variada y atractiva gama de colores e
iniciaban su recorrido por las cinco
lineas de Equipado, en donde a cada
carroceria se le vestia de acuerdo con
los deseos de los clientes, las
complejas instalaciones eléctricas,
equipamientos de revestimientos,
asientos, complementos de carroce-
rias, luces, espejos, adornos... co6mo
en el punto de unién, de le incorpo-
raban en dos conjuntos el motor en
sus tres versiones, las cajas de cam-
bio, las direccién, las suspensiones
delanteras y los radiadores y las sus-
pensiones traseras. Uno de los mayo-
eres impactos lo recibimos viendo a
un robot cémo, comprobando la po-
sicion del huevo de las lunas delante-
ras y traseras, cogia la pieza, le ponia
el cordén de pegamento y, sin come-
ter fallos, la colocaba en su sitio.

Las lineas de llenados, los bancos
de rodaje, los elementos de multi-
control y las lineas de Finis, nos lle-
varon hasta las instalaciones
comprobaciéon de las estanqueidad,
limpieza, proteccién de ceras y en-
trega de vehiculo, cuyo usuario segu-
ramente lo estaba esperando.

Entre estos vehiculos pudimos
ver las primeras unidades del mono-
volumen de las clase V y que se esta

ya presentando en el mercado para
su pronta comercializacién.

Todos lamentamos no haber dis-
puesto de mas tiempo pero, a pesar
de todo, ahora ya sabemos que todo
lo que se nos decia era cierto, en la
factoria de Mercedes Benz.

Visita a la excavaciones
arqueolégicas
en el Oppidum de jrufia

Casi todos los veranos, en mu-
chos lugares de Alava, se pueden ver
grupos de jévenes, mas 0 menos nu-
merosos, tratando de extraer de la
tierra los datos que nos permitan re-
construir la vida de nuestros ante-
pasados. Constatamos que como
consecuencia de la politica cultural y
de subvenciones de la Diputacién, en
los Gltimos afios y concretamente en
este de 1996, son ya muy pocos los
lugares en los que se puede ver esta
actividad.

Uno de estos reductos ha sido
este verano el mas espectacular yaci-
miento Romano de la provincia, el
denominado por Nieto Gallo “Oppi-
dum de Irufia” y que otros llaman
Beleia, Velia o Velya.

El director de las excavaciones
que se han realizado en esta campa-
fia, D. Eliseo Gil, nos invit6é a visitar
los trabajos de investigacion y el dia
31 de julio, unos 30 amigos pasamos
méas de dos horas en el yacimiento.
Eliseo Gil, dando muestras de su
gran conocimiento del tema, nos ex-
plico, con todo género de detalles y
profusion de datos, los trabajos ante-



riores a su intervencion y los que él
esta realizando.

A todos nos interesaron las vici-
situdes de la excavacion de los silos,
el salvamento del mosaico, noveda-
des de la Gltimos investigaciones ta-
les como la posible localizacion del
teatro y otros detalles que pueden
aportar datos para describir la evolu-
cion de la ciudad en el tiempo y en el
espacio.

En el museo nos hizo una puesta
al dia del paso de los Romanos por
nuestra provincia. Los Amigos re-
cordabamos como fue la Bascongada
la que, a fines del xvni, subvenciond
a I~estamero la primera excavacion
en Alava en la villa romana de Ca-
briana.

Visita guiada a la exposicién
"Artifices de la ciudad.
Jesus Guinea 1903-1994”

Un grupo de Amigos de la Comi-
sion se traslado el 28 de noviembre
al Archivo del Territorio de Alava ya
que el Centro Vasco de Arquitec-
tura-Euskal  Herriko  Arkitektura
Ikerkundea habia montado una expo-
sicion para mostrar los resultados de
sus tareas para la elaboracion de la
Guia de Fuentes para el estudio de la
Arquitectura en Euskadi, trabajo que
ayudard a preservar y dar a conocer
el importante patrimonio documental
que poseemos de nuestra arquitectu-
ra, en un momento de creciente inte-
rés por este tipo de temas.

En esta ocasién estuvo dedicada
al Amigo de esta Comisidon D. Jesds

Guinea Gonzalez de Pefialba nacido
en Vitoria en 1903. Tras realizar sus
estudios aqui, ingres6 en la Escuela
de Arquitectura de Madrid alcanzan-
do el titulo de arquitecto en 1928.

La exposicién en el Archivo del
Territorio Histérico de Alava hace
un recorrido histérico sobre la im-
portante obra que dej6 este insigne
arquitecto vitoriano. Dicho recorrido
muestra el Racionalismo de su pri-
mera arquitectura (1928-1936), sus
destacadas realizaciones como Ar-
quitecto de Provincia y la amplia co-
laboraciéon junto con Emilio de
Apraiz.

Las fotografias, dibujos, planos y
publicaciones de esta muestra resulto
de espacial interés para descubrir
una visién original de Vitoria'y su
Provincia.

Mariano Jiménez Ruiz de Ael fue
explicando todos los documentos ex-
puestos y el hijo del arquitecto, D-
Enrique, fue afiadiendo detalles de
vida intimos de su padre haciendo &
esta visita, celebrada el 28 de noviem-
bre, un encuentro dificil de olvidar.

Otras actividades
Conciertos

111 Concierto Sacro

De magmTica puede considerarse
la interpretacion del “Ill Concierto Sa-
cro” ofrecido el pasado jueves 28 de
Marzo por la Coral Manuel Iradier.

En la primera parte de la CapiH”
Gregorianista Manuel lradier, dirig*-



da por el Rvdo. D. Rafael Mendial-
dua interpret6 con voces blancas,
“Canto de Ultreia” del Codice Calix-
tinoy “Antifonas, Laudes y Visperas
del Apéstol Santiago”, pasando a vo-
ces graves en “Introito: Ponam in
eis” y “Aleluia, Misa del Apdstol
Santiago”.

Dirigida por Emilio Ipinza, la
Coral Manuel Iradier ofrecié en la
segunda parte obras de Arbd, Busto,
Perosi, Wagner, Vednansky, Ber-
chem y Gounod.

Finaliz6 el concierto con el “Ave
Maria” como homenaje al Conde de
Pefiaflorida, fundador de la R.S.B.A.P.
y de quien esta Coral es Amigo Co-
lectivo.

La presentacién corrié a cargo
del Amigo Antonio Ortiz de Urbina
que fue expresando el sentido reli-
gioso de los temas tratados.

El Salén-Capilla del Hospital
Santiago Apdstol de Vitoria-Gasteiz,
fue pequefio para el publico que acu-
di6 a escuchar este “llIl Concierto
Sacro” organizado por la Comision.

Presentacion de publicaciones

El jueves 30 de mayo y en el Ar-
chivo del Territorio Historico de
Alava se celebro el acto de presenta-
cion de dos volimenes de la colec-
cién “llustracion vasca” tomos VIII
y XIX “Catalogo del Fondo Presta-
mero” y “Epistolario del Fondo Pres-
lamero” de los que es autora la
Amiga Camino Urdiain Martinez.

Intervinieron el Diputado de Cul-
tura y Euskera Mikel Mintegui
Areitioaurtena, Presidente de la Co-
mision de Alava Juan Antonio Zara-
te y la autora, que hicieron amplia
mencién a la familia Alameda Ve-
rastegui, heredera de todas las perte-
nencias de Lorenzo Prestamero y a la
Real Sociedad Bascongada de Ami-
gos del Pais por sacar a la luz un tra-
bajo tan importante para futuros
investigadores.

Mariano Ruiz de Ael, socio su-
pernumerario, pronuncié la| confe-
rencia titulada “El testimonio de las
Artes en el Fondo Prestamero” en la
que entre otros datos importantes por
él manejados presenté el ejemplo de
lo que representa un depoésito fami-
liar en un establecimiento publico.

El Director cerré el acto, plan-
teando el valor del rescate de docu-
mentacion 'y la problematica en
muchos casos para conseguirla. Es-
tas publicaciones obligan a ser
arriesgados y exigentes ante la So-
ciedad que nos rodea.

Finalmente los presentes escu-
charon las explicaciones de Camino
Urdiain sobre los documentos ex-
puestos en la Sala.

Encuentros de Navidad

El lunes 23 de diciembre en los
locales de la Comisidn se celebraba
el Encuentro navidefio de Amigos
que presenté Juan Antonio Zarate,
nuestro Presidente.

El acto comenz6 con un recital



de poesia a cargo del Amigo sacer-
dote, pintor y poeta, José Luis de las
Heras; poemas de amor, denuncia,
Navidad, fue desgranando la capaci-
dad creativa del poeta con musica de
fondo del Cuarteto Lau Haizie.

Seguidamente el Cuarteto de Cla-
rinetes “Lau Haizie”, compuesto por
Arrate Lasema, Ainhoa Miranda,
Begofia Divar y Pablo Garcia de Bu-
late, ofrecié un selecto programa
compuesto por obras de Haendel,
Mozart, Gounod, Joplin y Gruber
que fueron muy del agrado de los
numerosos amigos presentes.

Tras los aplausos a los artistas se
presenté el vino caliente y los dulces
propios de la fecha que sirvieron
para unir mas a los presentes y feli-
citarse las préximas fiestas de la Na-
vidad.

Ademés de todos los actos rese-
flados hasta el momento, debemos
resefiar la labor divulgativa cultural
que en los medios de comunicacion
han desarrollado varios componentes
de esta comision.

Agradecimiento

Finalmente a través de esta Me-
moria queremos hacer constar nues-
tro agradecimiento a las Instituciones
Puablicas y Privadas, tales como Go-
biemo Vasco, Departamento de Cul-
tura y Euskera de la Diputacién
Foral de Alava, Ayuntamiento de la
ciudad. Caja Vital Kutxa, Caja Labo-
ral y a los componentes de la Comi-
sién; pues con su ayuda y presencia
han colaborado al buen desenvolvi-
miento de la vida de esta Comisidn
de Alava de laR.S.B.A.P.



COMISION DE BIZKAIA

La Comision de Bizkaia de la
Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais ha ajustado su ac-
tuacion, durante el afio 1996, a los fi-
nes y objetivos prevenidos en sus
Estatutos, que se orientan a procurar
y promover el progreso econémico,
social y cultural del Pais Vasco.

La citada Junta celebré numero-
sas reuniones, en pleno o en Comi-
siobn Permanente y la Asamblea
General de la Comision fue convoca-
da para aprobar las cuentas anuales y
la gestidn realizada.

Varios miembros de la citada
Junta participaron en todas las reu-
niones convocadas de la Junta de
Gobierno y de la Comisién Perma-
nente de la Sociedad, acudiendo
igualmente a muy diversos actos en
representacion de la misma.

Durante el afio, se celebré en Do-
nostia-San Sebastian la Asamblea
General Ordinaria anual de la Socie-
dad, a la que igualmente asistieron
niiembros de la Comisién de Biz-
liaia, asi como los integrantes de su
Junta Rectora, con cargos especificos.

Fueron numerosas las actuacio-
nes personales de los Amigos que in-

tegran la Comisién de Bizkaia. En el
aspecto colectivo, la gestion ha sido
orientada, dirigida y, en muchas
ocasiones, realizada por la Junta
Rectora o personalmente por miem-
bros de la misma.

Con su modesta estructura, ha
atendido al desenvolvimiento de las
acrividades sociales, propiamente di-
chas, como el funcionamiento de su
oficina, érganos de gobierno, reunio-
nes de socios, relaciones extemas,
etc., lo que ha hecho posible la reali-
zacién de las que, con caracter insti-
tucional y transcendencia publica, se
resefian a continuacion.

Publicaciones

Se comprenden en esta partida
las ediciones de libros que contienen
el desarrollo de actividades realiza-
das por la Comision de Bizkaia o de
Amigos socios de la misma:

“Genio y locura: Condicionantes
psicosociales de la creatividad”
(Coleccién Lanak, nam. 13), que
contienen la conferencia pronun-
ciada, en Bilbao el dia 23 de ju-
nio de 1995 por el Socio de la
R.S.B.A.P., D. José Guimon



Ugartechea, Catedratico y Direc-
tor del Departamento de Psiquia-
tria  de la Universidad de
Ginebra, sobre wun interesante
tema de su especialidad, referente
a determinados aspectos no de-
masiado conocidos de la condi-
cion humana, en orden a la
relacién de los procesos de crea-
cion artistica con la psicologia y
la psiquiatria.

“Crénica de un homenaje en Zea-
nuri, Jesus de Oleaga y Echeve-
rria” (Coleccion Lanak, nam.
14), que describe y perpetia los
actos que tuvieron lugar en la ci-
tada localidad, el 23 de septiem-
bre de 1995, con motivo de la
presencia institucional de la co-
misién de Bizkaia de la
R.S.B.A.P. en el Valle de Arratia
y del homenaje tributado al
Miembro de Nimero de la misma,
Sr. Oleaga, en la Escuela de For-
macién Profesional “Zulaibar”.

“Jon Bilbao, bibliégrafo” (Colec-
cion Lanak, nam. 15). Hace refe-
rencia detallada al homenaje
rendido en Bilbao, el 29 de sep-
tiembre de 1994, al Amigo de
Numero de la R.S.B.A.P. y desta-
cado bibliografo Sr. Bilbao
Azkarreta, actualizado con textos
adicionales.

“Ricardo Becerro de Bengoa
(1845-1902). Su biografia en do-
cumentos e imagenes” (Colec-
cién Lanak, num. 16), que
comprende la conferencia pro-
nunciada el 14 de diciembre de

1995 por D® Maria Camino Ur*
diain. Amiga de NUmero de la
Comisiéon de Alava de la
R.S.B.A.P. y Directora del Ar-
chivo de la Diputacion Foral de
Alava, sobre el ilustre citado cien-
tifico, escritor y politico alavés.

“Un “Contencioso” Donostia-
Bilbao (o viceversa)” (Coleccién
Lanak, nim. 17), en el que se
describe la conferencia que pro-
nuncié en Bilbao el Amigo de
NUmero de la Comisién de Gi-
puzkoa de la R.S.B.A.P., D. Mi-
guel Pelay Orozco, el 11 de abril
de 1996, cuyo contenido se rese-
fia en esta misma Memoria, bajo
el epigrafe de “conferencias”.

“El pensamiento politico de Iba-
fiez de la Renteria” (Coleccidn
Lanak, nim.18). Se refiere esta
publicacion a la conferencia dic-
tada, en Bilbao, por el Profesor
de la Universidad del Pais Vasco,
Don Javier Fernandez Sebastian,
el 9 de mayo de 1996, a la que
hace referencia igualmente en el
epigrafe dedicado a “Conferen-
cias”, en esta memoria.

“El concierto econdmico y sus
circunstancias” (Coleccion La-
nak. nam. 19). Incluye el texto de
la conferencia pronunciada en
Bilbao, el 14 de octubre de 1996,
por D. Femando Olmos Barrio.
Diputado Foral de Hacienda de
Bizkaia, cuyo contenido se rese-
fia en el apartado de esta Memo-
ria titulado “La Economia Vasca,
hoy”.



“Elias Amézaga Urlezaga, poli-
grafo” (Coleccion, Lanak. nam.
20), en el que resefia el acto de
homenaje tributado al citado es-
critor por la Comisién de Bizkaia
de la R.S.B.A.P., con interven-
ciones de D. José Angel Ascun-
ce, Miguel Pelay Orozco vy
Rafael Ossa Echaburu.

“La implantacion del teletrabajo.
Exigencias para su gestion”. (Co-
leccion de Ensayos, nium. 2), tra-
bajo realizado por D. José Larrea
Gayarre. Por formar parte de una
actividad especifica de la Comi-
sion de Bizkaia de la R.S.B.A.P.,
se hace referencia al mismo en el
apartado “Proyecto Teletrabajo”,
de esta Memoria.

“La Economia Vasca hoy:
Euskadi ante el futuro”. Al for-
mar parte de la actividades que,
con la misma denominacion, se
resefia en otro lugar de esta Me-
moria, se remita al mismo el co-
mentario de esta publicacion.

“Nuevos Extractos de la Real So-
ciedad Bascongada de los Ami-
gos del Pais”. Es el suplemento
4-B del Boletin de la R.S.B.A.P.
y comprende las lecciones de in-
greso en aquélla, como Amigos
de Numero, dictadas por los si-
guientes sefiores en las fechas
que se indican:

D. Pascual Roméan Polo, sobre
“Los elementos quimicos, su des-
cubrimiento y la Bascongada”. El
8 de abril de 1992.

D. Pedro Larrea Angulo, sobre
“En el ecuador del Concierto
Economico de 1980”. EI 11 de
noviembre de 1992.

D. Juan José Icaza Zabala, sobre
“Perfiles vascos en la Ciencia y
la Ingenieria del periodo 1850-
1950”. El 13 de Junio de 1994.

D. Antonio Villanueva Edo, so-
bre “La Medicina del Gltimo Si-
glo. Homenaje a la Academia de
Ciencias Meédicas de Bilbao en
su Centenario 1895-1995”. EIl 2
de marzo de 1995.

Conferencias

— EI 26 de marzo de 1996, D. Juan

Churruca  Arellano, Profesor
Emérito de la Universidad de
Deustoy Miembro de Namero de
la R.S.B.A.P., pronunci6 una
conferencia sobre el tema “Pun-
tualizaciones acerca de las noti-
cias de Estrabén sobre el Pais
Vasco”, en la que traté de sus
textos referentes a las tierras del
actual Pafs Vasco y a sus habi-
tantes, en los albores de la era
cristiana, y subray6 la influencia
que en los mismos tuvieron su per-
sonalidad y las peculiaridades his-
térico-culturales en que escribio.

— D. Javier Fernandez Sebastian,

Profesor de Historia del Pensa-
miento Politico de la Universidad
del Pais Vasco, trat6, en confe-
rencia pronunciada el 9 de mayo
de 1996, de “El pensamiento po-
litico del bilbaino Ibafez de la



Renteria (Siglo XV1I11)”, hacien-
do referencia a la talla intelectual
y a la obra de este destacado es-
critor, politico, historiador y fa-
bulista.

El 11 de abril de 1996, el escritor
y miembro de la R.S.B.AAP. y
Correspondiente  de  diversas
Academias e Instituciones cultu-
rales de América, dict6é una con-
ferencia con el titulo de “Un
absurdo contencioso entre Do-
nostia y Bilbao (o viceversa)”, en
laque hizo referencia a importan-
tes aspectos de nuestra compleja
cotidianeidad y abord¢ la absurda
situacion que, aireada por una en-
comiable rivalidad deportiva, ha
surgida entre dos poblaciones por
muchos conceptos llamadas a la
mejor convivencia y herma-
namiento.

D. Antonio de Urquidi Astondoa,
Economista y miembro de NU-
mero de la R.S.B.A.P., tratd en
conferencia pronunciada el 28 de
octubre de 1996 de “Juan de la
Encina: critico de arte. Un inte-
lectual vasco no demasiado cono-
cido en su tierra”, haciendo
detallada referencia a Ricardo
Gutiérrez de Abascal, a su intere-
sante biografia y a la ascendente
de su carrera que ejercié dentro
de las letras en general y de la
critica de arte en particular.

El 14 de octubre de 1996, en acto
de presentacién de la obra “La
Economia Vasca, hoy: Euskadi
ante el futuro”, diputado Foral de

Hacienda de Bizkaia dicté una
conferencia sobre el tema “El
Concierto Econdmico y sus cir-
cunstancias”, de gran transcen-
dencia para nuestro Pais.

La Economia Vasca, hoy

Esta destacable actividad, reali-
zada en el afio 1995, en la que, con
notoria profundidad, se trataron, te-
mas tan transcendentales para nues-
tro Pais como son “Las regiones
Periféricas Europeas frente a los
cambios mundiales”, “El Concierto
Econédmico en el horizonte 20017,
“El Puerto de Bilbao, expectativas de
desarrollo y competitividad” y “La
Industria, sector basico para la reafir-
macion de la Economia Vasca”,,tuvi
su culminacién en el afio 1996 con la
edicion de un libro que, con el titulo
“La Economia Vasca, hoy: Euskadi
ante el futuro” recocié con todo de-
talle el desarrollo de las Jomadas ce-
lebradas en Madrid y Bilbao.

Proyecto teletrabajo

Preocupada la Comisién de Biz-
kaia de la divulgacion de las singula-
ridades del teletrabajo (“Telework™).
novedoso modelo de gestion empre-
sarial que, apoyado en tecnologias de
la telemética y siguiendo técnicas
que se van introduciendo en los pai*
ses mas desarrollados, abre grandes
posibilidades de implantacion en
nuestro &mbito, encomendd al Profe-
sor de Sociologiay de la Empresa de
la Universidad del Pais Vasco y



Amigo de NUmero de la R.S.B.A.P.,
D. José Larrea Gayarre, la realiza-
cion de un estudio que, mediante una
concienzuda investigacion "in situ”,
permitiera conocer en profundidad
sus caracteristicas y hacer publicas
las posibilidades y procedimiento
para la gestién de su implantacion.

Esta actividad dio lugar a la pu-
blicacidn de un libro, en la coleccién
de Ensayos, titulado “La implanta-
cion del Teletrabajo. Exigencias para
su gestion”, cuya presentacion, en
acto celebrado en la Cdmara de Co-
mercio, Industria y Navegaciéon de
Bilbao, el dia 4 de junio de 1996, sir-
vié para dar a conocer el estudio a un
nutrido y destacado nucleo de perso-
nas integradas en el mundo empresa-
rial vasco.

Visitas Culturales

1.- Dada la extraordinaria importan-
cia que, para el futuro de nuestra
economia, tiene el Puerto de Bilbao,
tema del que ya se ha tratado recien-
temente por la R.S.B.A.P. en Joma-
das sobre “La Economia, vasca hoy:
Euskadi ante el futuro”, el 4 de mayo
de 1996 se organizé y realizéd una
detenida visita al Puerto de Bilbao, a
la que se dio caracter institucional,
mediante la convocatoria y asistencia
de miembros de la Sociedad integra-
do en la Comisiénes de Alava, Gi-
puzkoay Delegacién en Corte.

Los actos comenzaron con deta-
llada informacién facilitada, en las
Oficinas centrales del Puerto, por los

maximos responsables de la Autori-
dad Portuaria y siguieron en el Puer-
to Exterior (zona del Abra), para
conocer y apreciar, en toda su exten-
sa dimension, las transcendentales
obras de ampliacién que se estan rea-
lizando y que han de situar al de Bil-
bao en uno de los primeros lugares
entre los puertos europeos.

Para ambientar la visita y con
una detallada referencia al objeto que
la motivd, se reimprimié, en facsi-
mil, un numero extraordinario del
diario EI Nervion, de 6 de septiem-
bre de 1906, en el que se recogian
curiosas noticias sobre el citado
puerto.

2.- Otra visita colectiva se realiz6 a
Galdakao, el 8 de junio de 1996 con
motivo de la presentacién institucio-
nal de la R.S.B.A.P. en aquella loca-
lidad.

En el transcurso de los actos or-
ganizados, se dedic6é especial aten-
cién a una exposicién histdrica del
Grupo de Danzas “Andra Mari”, que
estuvo a cargo de la Amiga de Nu-
mero de la R.S.B.A.P., D® Estibaliz
Apellaniz.

A continuacién, tuvo lugar una
conferencia, seguida de coloquio,
que fue impartida por los miembros
del citado Grupo. D. Mikel y D. Jon
Zamalloa y D. Kepa Artetxe, acom-
pafiada con apuntes coreograficos
alusivos, cuyo titulo fue “Una inves-
tigacion cientifica sobre la Cultura
Tradicional de Euskal Herria”. En ella
se tratd de los siguientes extremos:



— Breve repaso sobre la riqueza en
musica y danza del mundo tradi-
cional vasco consecuencia, en
gran medida, de la fusion en €l de
dos mundos culturales: el atlanti-
co y el mediterraneo.

— Diversos ejemplos de danza y
musica del mundo atlantico con
claras influencias célticas y otras
del mundo mediterraneo, mas li-
gadas a paises como Cerdefia,
Bulgaria, Grecia, Turquia, etc.

— Aclaracion de tépicos y concep-
tos erréneos acerca de la cultura
tradicional y el folklore vasco.

Master de gerontologia

En colaboracidn de esta Sociedad
con la Facultad de Ciencias Politicas
y Sociologia de la Universidad de
Deusto y con la Sociedad de Geria-
tria y Gerontologia del Pais Vasco y
con gran aceptacion de participantes,
ha seguido impartiéndose este Mas-
ter interdisciplinar, que se oriente a
una formacion profesional y huma-
na, amplia y calificada, para favore-
cer el devenir de un amplisimo
sector de poblacién, procurandole
una mayor calidad y oportunidades
de vida.

Lecciones de Ingreso

En el transcurso del afio y con el
solemne ceremonial acostumbrado
se han celebrado diversos actos aca-
démicos de ingreso como Amigos de
Numero de la R.S.B.A.P., en los cua-
les se incluye la lectura de trabajos o

lecciones consistentes, por mandato
de los Estatutos, en cualquier tipo de
estudio, investigacion, labor, crea-
cion o prestacion de servicios al
Pais, previamente aprobado por los
Organos de Gobierno.

Los nuevos ingresos han sido los
siguientes:

— D. Isidoro Alvarez Sacristan, que
el 19 de febrero de 1996 dio lec-
tura a su trabajo titulado “Poesia
y Derecho”.

— D. Adrian Celaya Ulibari, que el
dia 15 de abril de 1996 diserté so-
bre “Los valores del Cooperativis-
mo Vasco en Arizmendiarrieta”.

— D. Juan Luis Laskurain Argarate,
que el 28 de mayo de 1996 expu-
so su leccion sobre “Aspectos de
un proyecto cultural. Vision eco-
nédmica del Museo Guggenheim”-

— D. Jacinto Gédmez Tejedor, que el
28 de noviembre de 1996 dictd
su leccién sobre “La Ciencia
Vasca en la época de Goya
(1746-1828)".

— D. Enrique Gaytdn de Ayala y
Zubiria, que el 17 de diciembre
de 1996 traté en su trabajo de in-
greso de “La Cesta Punta (“Jai-
Alai”). EIl deporte vasco mas
universal. Momento actual vy
perspectivas”.

Homenaje

El 8 de noviembre de 1996 tuvo
lugar un acto homenaje que la Comi-
sion de Bizkaia de la R.S.B.A.P-



dio al ilustre escritor, poligrafo y So-
cio de Numero de la misma D. Elias
Amézaga Urlezaga, con motivo de la
culminacion de su importante obra,
en diez tomos, “Autores Vascos” y
en gracia a las cualidades humanas y
circunstancias institucionales en él
concurrentes.

En el mismo acto se le entregé
la patente de Socio de Meérito en
correspondencia a los merecimien-
tos contraidos al servicio del Pais
en su dilatada y fecunda labor pro-
fesional.



COMISION DE GIPUZKOA

Durante el afio 1996 la Comision  congada de los Amigos del Pais ha
de Gipuzkoa de la Real Sociedad Bas-  estado regida por la Junta Rectora:

Presidente: Juan Ignacio de Una y Epelde
Vice-presidenta: Montserrat Garate Ojaguren
Secretario: José M- Aycart Orbegozo
Vice-secretario: José M®Urkia Etxabe

Tesorero: José Antonio Zabala Unzurrunzaga
VIiCE-TESORERO: Juan José Etxeberria Monteberria
Vocales: Jon Baglés Erriondo

Francisco Echeverria Gabilondo
Jorge Ascasibar Zubizarreta
Maite Recarte Barriola
Asuncion Urzainki Mikeleiz
José Luis Tuduri Calvo

Rosi Lasarte Pérez-Arregui
M®Rosa Ayerbe Iribar

José M®Roldan Gual

La Junta Rectora ha celebrado re- Asamblea General
uniones ordinarias durante el afio

1996, los dias que a continuacién se El dia 22 de marzo de 1996 tuvo
indican lugar la reunion de la Asamblea Ge-
neral Ordinaria de Amigos de Nume-
23 de Febrero ro de la Comisién de Gipuzkoa.
22 de marzo Cumpliendo los preceptos estatu-
26 de marzo tarios correspondientes, representa-
22 de Abril ciones de la Comisién de Gipuzkoa
17 de Junio han asistido a las distintas reuniones
12 de Septiembre convocadas por la Direccion de la
8 de Octubre Sociedad y que a continuacion se ex-

9de Diciembre presan:



Asamblea General Ordinaria de la
Sociedad

Celebrada en San Sebastian el dia
30 de Marzo de 1996.

Reuniones dejunta de Gobierno

29 de marzo en Durango

10 de mayo en Durango

28 de junio en Gasteiz

4 de octubre en Bilbao

27 de Diciembre en S. Sebastian

Reuniones de comision permanente

1de marzo en Durango

13 dejunio en San Sebastian

6 de septiembre en Durango
27 de Diciembre en S. Sebastian

Actividades del primer trimestre

Durante el presente trimestre de
1996 la Comision de Gipuzkoa ha
dedicado su principal atencién a la
presentacion de los tres volimenes,
“Memoria del IV Seminario de His-
toria de la Real Sociedad Basconga-
da de los Amigos de! Pais” (México
1993), tanto en San Sebasti® como
en México.

Presentacién en San Sebastian

Tuvo lugar el dia 18 de enero de
1996, en un acto Académico celebra-
do en el Sal6on del Trono de la
Excma. Diputacién Forai de Gi-
puzkoa y que fue presidido por el
Excmo. Sr. Presidente del Parlamen-
to Vasco, Don Joseba Andoni Lei-
zaola, y el Director de la R.S.B.A.P.,
Amigo José M® Aycart Orbegozo.

Tras una palabras de salutacion
por el Amigo Juan, Ignacio de Uriay
Epelde, Presidente de la Comision de
Gipuzkoa de la Sociedad, pronuncio
la Leccién Magistral, sobre el tema
“Las Sociedades Econémicas de
Amigos del Pais en América”, el
limo. Sr. D. Demetrio Ramos Pérez,
Historiador, Miembro de NUmero de
la Real Academia de la Historia y
Amigo de Honor de la Sociedad Bas-
congada.

La presentacion de la obra, “La
R.S.B.A.P. y México”, correspondié
al amigo José Ignacio Tellechea Idi-
goras de la Universidad Pontificia de
Salamanca y Director de los Semina-
rios de Historia de la R.S.B.A.P.

El Acto fue clausurado con unas
palabras del Director de la Sociedad,
dando cuenta previamente del men-
saje de adhesién y salutacién envia-
do por el Presidente de la Delegacién
en México, Sr. Basagoiti, y testimo-
niando su agradecimiento a cuantos
intervinieron en el magnifico IV Se-
minario de Historia de la R.S.B.A.P.,
y a cuantos han hecho posible la pu-
blicacion de la obra que ahora se pre-
senta, especialmente al Ministerio de
Cultura por su patrocinio. Anunci6
asimismo la inmediata presentacion
de los trabajos en la Ciudad de Mé-
xico, en las sedes de los Centros
culturales y Universidades que coo-
peraron en el desarrollo del Semina-
rio y que colaboran actualmente, con
sus investigaciones y aportaciones, a
esta importante empresa de intensifi-



cacion de relaciones culturales, so-
cialesy humanas entre los dos Paises.

Finalmente se han continuado las
tareas de organizacion del proximo
V Seminario de Historia de la
R.S.B.A.P.; “Europa y la Sociedad
Bascongada”, que tendrd lugar
(D.M.), en octubre del presente afio.

Asambleas generales

Siguiendo lo preceptuado en Es-
tatutos, durante el mes de marzo han
tenido lugar la Asamblea General
Ordinaria de Territorio, el dia 22 de
marzo de 1996, en la sede de la Co-
mision de Gipuzkoa, asi como el
Programa y presupuesto de 1996, y
la Asamblea General de la Sociedad
que también se celebr6 en San Se-
bastian, el dia 30 del mismo mes de
marzo.

Tras una misa concelcbrada por
los amigos Tellechea, Esnaolay An-
sorena en la Iglesia de Santa Teresa,
la Asamblea propiamente dicha se
desarrollé en un Salén de la Cofradia
Vasca de Gastronomia, seguida de
un almuerzo de hermandad de todos
los asistentes.

Actividades del segundo trimestre

Mesa redonda en Azkoitia

El sabado, dia 20 de abril, a las
12 del mediodia, la Comisién de Gi-
puzkoa celebré en el Salén de Sesio-
nes del Ayuntamiento de la Villa de
Azkoitia, un solemne acto de doble
significacion.

Tras ratificar el recibimiento de
dicha villa, cuna de la Sociedad en el
siglo XVIII, en su categoria de amigo
Colectivo, se puso sobre la mesa un
tema grave y acuciante, la restau-
racion definitiva del Palacio de
Insausti.

Residieron el acto, la Sra. Con-
sejera de Cultura Dofia Maria Car-
men Garmendia y la alcaldesa. Dofia
Nerea Zubizarreta, asistiendo al mis-
mo el Diputado General de Gi-
puzkoa, Don Roman Sudupe.

La recepcidn a la villa de Azkoi-
tia como Amigo Colectivo por parte
de la Bascongada, que la Alcaldesa,
Nerea Zubizarreta agradecié en nom-
bre de la localidad, era el com-
plemento necesario para que la
Sociedad reconociera a una de las vi-
Ila donde estan sus raices. Bergara
ya tenia esa categoria y ahora tam-
bién Azkoitia estd acreditada como
lugar afin al proyecto de la Sociedad.
En esas dos villas nacié en ei siglo
XVIII el gusto por la cultura, la cien-
cia, la historia y el encuentro amisto-
so que daria lugar a la Real Sociedad
Bascongada de Amigos del Pais.

A continuacién se desarrolld, en
forma de mesa redonda, un intere-
sante debate en el que los Amigos
Juan Ignacio de Uria e Ifiaki Zumal-
de hicieron el planteamiento y signi-
ficado histérico del Palacio de
Insausti y los Arquitectos Sres. En-
cio y Ayerza sentaron las bases téc-
nicas de una necesaria y acertada
restauracion.



El historiador Ifiaki Zumalde Ro-
mero destacd al Conde de Pefiaflori-
da, Xabier Maria de Munibe, como
“el hijo mas ilustre de Azkoitia y un
personaje de una categoria dificil de
igualar”. El Palacio de Insausti fue
impulsado por él, y construido en el
solar del caserio donde naci6. Pero
como explicaba Zumalde, el palacio
es “testigo mudo de hechos de gran
importancia para el desarrollo del
Pais Vasco y su conservacion es un
deber de todos los vascos”.

El Conde de Pefiaflorida, en el si-
glo XVIII, fue uno de los Caballeritos
de Azkoitia, una “aventura fascinan-
te”, como la calificé el presidente de
la R.S.B.A.P., Juan Ignacio de Uria,
que dio nueva vida a la Villa y de-
sembocé en la creacién de la Socie-
dad de Amigos del Pais. Lo que en
principio era simples reuniones de
amigos, desembocaron en la Acade-
mia de Azkoitia, donde se reunia la
gente para hablar, un dia de matema-
ticas, otro de fisica o de geografia.
Ese espiritu de gusto por la culturay
el conocimiento desemboc6 en la
Sociedad de Amigos del Pais y el
Palacio de Insausti fue el simbolo de
todo aquello.

Los arquitectos Juan Manuel
Ecio y Ramon Ayerza, recordaron de
nuevo el mal estado del edificio y la
necesidad de que las Instituciones
encuentren un modo de llevar a cabo
la restauracién, ambos arquitectos
destacaron que el proyecto tiene que
contemplar el respeto no sélo a los
elementos estéticos originales, sino a

la concepcién estructural de la épo-
ca. “Es mejor que se quede en ruinas
aque la reconstruccion se haga mal”,
dijo Ramoén Ayerza.

El Director de la Bascongada,
José Maria Aycart Orbegozo, sefiald
que esta reclamacioén del Palacio “no
es capricho ni sentimetalismo, es un
fundamento importante de todo el
Pais”. Aycart afladi6 que el edificio,
“que es modesto y se puede restaurar
modestamente”, podria albergar la
sede de la Sociedad, el archivo, un
museo, un Instituto de estudios his-
téricos de los siglos xvm y xix, etc.

La Consejera de Cultura, Mari
Carmen Garmendia, sefiald que se
han tenido ya algunas reuniones con
la Sociedad. “Tengo mucha inquie-
tud por las dificultades del proyecto,
las posibilidades economicas de lle-
varlo adelante y la necesidad de
acertar con los criterios de restaura-
cién. Creo que a finales del 98 po-
dremos tener le proyecto que nos
permita afrontar el 2000 con un res-
catado palacio para las futuras gene-
raciones”.

El numeroso publico asistente
afirmo con su presencia y atencion la
necesidad de que el proyecto de res-
tauracion se lleve a cabo cuanto antes.

A coninuacion del Acto en el
Ayuntamiento, se procedié a la inau-
guracidn por la Corporacién Munici-
pal del monumento “Homenaje al
Pueblo Vasco”, del escultor Alberdi,
hijo de la Villa, en la nueva Alameda
“Trenbidearen Zumardia”.



Lecciones de Ingreso

Durante el trimestre se han pre-
sentado las siguientes.

Rosi Lasarte Pérez-Arregui

El dia 22 de mayo, miércoles, a
las 7,30 de la tarde y en la Biblioteca
Dr. Camino de Historia Donostiarra,
ha presentado su Leccién de Ingreso
como Amigo de Numero, D- Rosi
Lasarte, restauradora del Museo de
San Telmo, desarrollando el tema:

“Restauracion en Gipuzkoa. Res-
tauracion del cuadro lrurak-Bat.
1856, de Eugenio Azcue”.

Correspondieron las palabras de
recepcion: al Amigo José M- Aycart
Orbegozo, Director de la R.S.B.A.P.
durante este bienio.

D®Rosi Lasarte, después de trazar
una breve historia de las restauracio-
nes y de sus distintas caracteristicas
a lo largo de los tiempos, estudié con
mayor profundidad la restauracion
en Gipuzkoa durante los ultimo vein-
te afios. Analizé y dio cuenta de su
intervencion directa en las tareas de
conservacion y restauracién de las
pinacotecas de las dos Cajas de aho-
rro, Municipal y provincial, Ayunta-
miento de San Sebastian (cuadro de
Mateo Cerezo), Biblioteca Munici-
pal, Diputacion Forai de Gipuzkoa,
Palacio Barrena (Ordizia), Convento
de Lazcano, Ayuntamientos de
Deba, Urretxu, Zumarraga, Zarautz,
Parroquias de Deba y Ofiati, Santua-
rios de Arénzazu y Arrate, Pasos
procesionales de Segura, etc. Una

hoja de servicios extraordinariamen-
te notable.

Finaliz6 su exposicion, presen-
tando al pUblico su dltima restaura-
cién, el cuadro de Eugenio de Azcue.

“lrurak-bat” (200x140 cm.) fe-
chado en 1856 y depositado por la
Diputacion de Gipuzkoa en el Museo
de San Telmo, en el afio 1932.

Eugenio Azcue, Pintor guipuz-
coano del pasado siglo, fue un fecun-
do artista de carécter historicista.

En las iglesias vascas, se pueden
admirar numerosas obras salidas de
sus pinceles, asi como en la Diputa-
cién Forai de Gipuzkoa, de la que
fue becado: (Retrato de Isabel I, Re*
trato de Alfonso VIII, Rey de Casti-
Ila). También eran obras suyas, la
comisa del antiguo Café de La Mari-
na de San Sebastian, adornada con
cuadros, que representaban hombres
célebres de nuestro Pais.

El periddico EIl Grumea (Junio
de 1882) hace mencidon, en la Iglesia
de Santa Maria de Tolosa de sus pin-
turas al fresco sobre temas hiblicos.

En la revista Euskal-Herria, de
José Manterola, se le menciona
como el méas fecundo de nuestros
pintores, en un articulo de Lépez-
Alen, (Julio 1892).

Ei cuadro Irurak-bat, por su espe-
cial significado para la R.S.B.A.P-»
decora desde ahora la Sala de reunio-
nes de la sede de la Comision de Gi-
puzkoa.



Antonio de Urquidi Astondoa:

El dia 31 de mayo, viernes, a las
7,30 de ia tarde en la Biblioteca Doc-
tor Camino, pronunci6 su leccién de
Ingreso, Dn. Antonio de Urquidi
Astondoa, presidente de Unicef Gi-
puzkoa y ex consejero-director gene-
ral del Banco Guipuzcoano, quien
reivindic6 ayer la aportacion del cri-
tico bilbaino “Juan de la Encina” al
conocimiento del arte vasco de fina-
les del XIXy principios del XX

Las palabras de Recepcién al
nuevo Amigo fueron del Presidente
de la Comisién de Gipuzkoa, Dn.
Juan Ignacio de Uria y Epelde, pero
debido a una obligada ausencia fue-
ron leidas por Dn. José M- Aycart
Orbegozo.

Urquidi justific, su Leccién por
“la necesidad de recordar a alguien
demasiado poco conocido en Euskal
Herria y que sin embargo vivio con y
para el Pais hasta exiliarse en 1936
en México”.

De la Encina (Bilbao 1883-Méxi-
co 1963), estudi6 las razones del na-
cimiento, a caballo entre los dos
siglos, de un grupo extenso de inte-
lectuales vascos (literatos, pintores,
musicos), “un fenémeno sin prece-
dentes” y al que el critico de arte bil-
baino  busc6 una justificacidn.
Urquidi afadi6 que De la Encina
centré principalmente su analisis en
los pintores vascos de aquel tiempos
“que tenian una linea de trabajo muy
distinta que la propugnada por la
pintura oficial de Madrid”, y, con-

cluy6é que los dos soportes de esta
pintura diferencial del Pais fueron
“la tradicion nacional espafiola y la
influencia del arte francés de la épo-
ca, ya que Francia reunié en esa épo-
ca a todos los artistas que se
apartaban de los academicismos y de
los moldes clasicos”. Urquidi desta-
c6 la defensa de Juan De la Encina
de la postura de los pintores de
Euskal-Herria enfrentados al criterio
madrilefio, “que le llevé a formar
parte del grupo que en 1991 creé la
Asociacion de Artistas Vascos”.

De la Encina escribié sus criticas
de arte en el diario bilbaino EI Ner-
vion y en los madrilefios La Voz y
El Sol, asi como en la Revista Espa-
fia, fundada por Ortega y Gasset de
quien fue amigo. Antes del exilio fue
director del Museo de Arte Moderno.

Juan Antonio Lecuona Namarte:

El periodista guipuzcoano, Juan
Antonio Lecuona Narvarte fue inves-
tido Amigo de NUOmero de la
R.S.B.A.P., el dia 5 de Junio en la
sede del Real Club de Golf de San
Sebastian.

Lecuona Narvarte, natural de
Iran, fue colaborador durante medio
siglo de varios periédicos y cadenas
de radio y corresponsal de la Agen-
cia Efe desde los afios cuarenta. En
su ingreso, pronuncié una Leccion
sobre “Personajes en el Bidasoa”.

El nuevo miembro de la
R.S.B.A.P. fue presentado por el ac-
tual director de esta instituciéon, Dn.
José M® Aycart Orbegozo, quien



hizo un breve resumen de la historia
de esta Asociacion, fundada a media-
dos del siglo XVIIl por un grupo de
guipuzcoanos ilustrados con el obje-
tivo de modernizar el entonces deca-
dente Pais Vasco.

En su Leccidn de Ingreso, Lecuo-
na Narvarte rememord su experien-
ciacomo periodista en Iran desde los
afios 40 y dibujo con detalle los mas
destacados acontecimientos que Vvi-
vio y los personajes a los que tuvo
ocasion de conocer, entrevistar o se-
guir de cercaen su labor informativa.

Describio al detalle el amenaza-
dor ambiente que se respiraba en la
frontera franco-espafiola cuando se
entrevistaron los dictadores Adolf
Hitler y Francisco Franco, en la esta-
cién de ferrocarril de Hendaia el 22
de Octubre de 1940.

Lecuona recordé también la es-
tancia en el Pais Vasco francés, en
1945, de un Winston Churchill ago-
tado tras el esfuerzo de la Il Guerra
Mundial y el paso por la frontera de
Iran de un Charles De Gaulle, “alto,
erguido, ceremonioso y solemne”, en
su primera y Unica visita a Espafia.
Rememord igualmente su entrevista
al rey Mohamed V de Marruecos,
padre del actual Hassan II, y su rela-
cion, cercana a la amistad, con la In-
fanta Eulalia de Borbon, hija de la
reina Isabel I1; que residio los ulti-
mos afios de su vida en Iran, donde
fallecio.

El periodista irunés, enamorado
confeso de la Comarca del Bidasoa,

hablé de otro bidasotarra, su colega
y mentor Manuel de Aznary Zubiga-
ray, nacido en Etxalar (Navarra),
abuelo del actual presidente del Go-
bierno, periodista y diplomatico, con
quien Lecuona Narvarte colabord du-
rante sus estancias en el Pais Vasco.

El acto cont6 con la presencia del
Sr. Alcalde de Hondarribia y otras
personalidades de la Comarca del
Bidasoa, representantes importantes
de la Feria Internacional de Burdeos,
numerosos directores de diferentes
medios de comunicacién y un publi-
co fiel que abarrotaba el salén del
chalet “Bordagain”.

Los Balnearios Espafioles

I® Reunion de Estudios Histdricos
sobre Balnearios, Agua y Tera-
péutica.

Los dias, 24 y 25 de mayo, tuvo
lugar en el Balneario de Cestona la
primera reunion interdisciplinar rea-
lizada en todo el Estado y que ha es-
tudiado la riqueza de matices y
enfoques de la vida balnearia. En
ella han participado distintos espe-
cialistas de la arquitectura, arqueolo-
gia, geografia, medicina hidrolégica,
medicina naturista e historiadores del
arte, de la ciencia, de la farmacia y
de la medicina. Desde la historia se
ha planteado el estudio del mundo de
los balnearios, conociendo asi su pa-
sado, presente y futuro. Las jomadas
tuvieron gran interés y eco en los
medios de comunicacion. Los traba-



jos de los ponentes serdn recogidos
en un libro de pronta aparicion.

La Comisién de Gipuzkoa de la
R.S.B.A.P. ha participado en el desa-
rrollo de estos actos, recordando la
importancia que dieron sus socios
médicos al estudio y despertar de la
hidrologia médica vasca, mediante el
andlisis de las aguas Guesalaga, en
Cestona; las de San Juan, en Azkoi-
tia; etc...

El acto inaugural estuvo Presidi-
do por el Director de la R.S.B.A.P.,
Dn. José M- Aycart y el alcalde de la
Villa de Zestoa, D. Xabier Unanue.

Actividades cuarto trimestre

Acto de apertura de curso 1996-97

El jueves, dia 10 de Octubre, a
las siete y media de la tarde y en el
Salén del Trono del Palacio de la Di-
putacién Foral de Gipuzkoa se cele-
bré el solemne Acto de apertura de
Curso, con asistencia de numerosos
Amigos y bajo la presidencia del Di-
putado General y el Amigo Director
de la R.S.B.A.P. EIl desarrollo del
acto fue el siguiente:

— Palabras de salutacion por el
Amigo Dn. Juan Ignacio de Uria
y Epelde, Presidente de la Comi-
sion de Gipuzkoa de la
R.S.B.A.P.

— Conferencia por D. Ricardo
Echepare Zugazti, Director de los
Cursos de Verano de Donostia-
San Sebastian, que vers6 sobre el
tema: “Vigencia de los paradig-

mas y modos de hacer que inspi-
raron la Bascongada”.

— Concierto de Clave por D® Lore-
to Fdez. de Imaz.

— Intervencion del Amigo Director
Dn. José M®Aycart Orbegozo.

— Apertura del Curso, por el
Excmo. Sr. Dn. Roméan Sudupe

Olaizola, diputado General de
Gipuzkoa.
Resultd del méximo interés la

conferencia de D. Ricardo Echepare
Zugazti, quien analiz6 los ideales
fundacionales de la Sociedad Bas-
congada, que durante el siglo xviii
oper6 de una manera determinada,
supliendo las carencias de un sistema
publico que no se caracterizara por
extender la idea del saber. La Bas-
congada tenia una idea del saber
como base del progreso que es de
absoluta actualidad. Hoy en dia la
Sociedad estd haciendo lo que le co-
rresponde hacer, —manifesté el Sr.
Echepare—, y su misién es animar a
la reflexion sobre el mundo que le
rodea.

Hicieron uso de la palabra pre-
sentando el acto, trazando las direc-
trices del nuevo Curso y declarando
su apertura, los amigos Uria y Ay-
carty el Excmo. Sr. D. Romén Sudu-
pe Olaizola, Diputado General.

Siguiendo la tradicion de la So-
ciedad desde sus comienzos, puso
punto final a la reunién un breve y
magnifico concierto de la Amiga D*.
Loreto Fdez. de Imaz al clave.

Asi se lefaen el Programa:



“Tratamos de cultivar la musica
al igual que lo hicieran los Amigos
del Pais en sus primeros momentos
tal y como se deduce de los Estatutos
de la R.S.B.A.P. de 1765 en su arti-
culo IX:

— EI nombre que han de llevar los
de esta Sociedad es el de los
Amigos del Pais, y es preciso que
todos se empefien en parecerlo
tales, empledndose a competen-
cia en llenar el objeto de la So-
ciedad. Unos se dedicaran a las
Matematicas...; y otros, final-
mente, se entregardn a la Mdsica,
sea instrumental, o sea vocal, y a
introducir el buen gusto, reco-
giendo lo mé&s selecto que hay
dentro y fuera de Espafia, y com-
poniendo obras de su invencién”.

Se escucharon las siguientes
obras, muchas de ellas compuestas
por amigos del Pais:

— Entretien des Mufes, de J. PH
Rameau.

— Sonata de 5®tono punto alto, de
J.A. de Lombide.

— “Versos de 4®y 5® tono, punto
bajo; para los dias de Primera
Clase” de M. de Gamarra.

— Sonata de clave de Fr. J. de La-
rrafiaga.
— Fantasie K. 397 de W.A. Mozart.

— Motus Perpetuo (1996) de F. Es-
cudero.

— Durante el Acto se presentd al
publico un nuevo tomo de Nue-
vos Extractos (Suplemento n®7 -

G del Boletin de laRSBAP) en el
que han quedado recogidas las
lecciones de Ingreso y Conferen-
cias presentadas en la Comisidn
de Gipuzkoa durante el bienio
1994-95.

V. Seminario de Historia
de la RSBAP

La Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais, ha celebrado su
V Seminario en San Sebastian, los
dias 24 al 26 de octubre del afio en
curso. El tema del Seminario, en esta
ocasion ha estado centrado en las re-
laciones y vinculacion de la Bascon-
gada con Europa. Las sesiones de
trabajo tuvieron lugar en el magnifi-
co salén de actos que tiene la Kutxa,
en la calle Andia de la capital donos-
tiarra. EIl acto inaugural tuvo lugar
con la Presidencia del Excmo. Dipu-
tado General de Gipuzkoa, D. Ro-
man  Sudupe. Ocuparon mesa
presidencial con él, el Presidente de
la Comision de Gipuzkoa de la
R.S.B.A.P., el Conde de Pefiaflorida,
la responsable de este Seminario,
Amiga Montserrat Géarate, la vice-
presidente de la Delegacion en Cor-
te, Amiga Rubio de Urquia, siendo
el anfitrion D. Alberto Martinez en
representacion de la Fundacion Ku-
txa. El Diputado General declaré
inaugurado este V Seminario, y a
continuacion, la conferencia inaugu-
ral corrio a cargo de la amiga Rubio
de Urquia, y verso acerca de la “Ca-
racterizacion de la R.S.B.A.P. dentro



de una perspectiva antropolégica de
la llustracion”.

La primera de las sesiones del V
Seminario estuvo basada en el Pen-
samiento llustrado, interviniendo
como ponentes los Profesores Anto-
nio Beristain y Rainer Wohlfeil de la
UPV de la Universidad de Hambur-
go respectivamente. Hubo cuatro
comunicaciones que fueron presenta-
das por los siguientes intervinientes:
D. Jean Goulemot, de la Universidad
de Tours, D- lzaskun Alvarez de la
de Salamanca, D- Carmen Sé&nchez
Garcia de la Complutense de Madrid
y D. Juan Luis Blanco de la Funda-
cion Juanelo Turriano. La Sesién de
la tarde, que tuvo como epigrafe “Ju-
ristas, Militares y Diplomaticos, es-
tuvo coordinada por la Amiga Cillan
Apalategui, presentando ponencias:
D. Louis Caillet, de la Universidad
de Paris XII, D* Maite Lafourcade,
de la de Pau-Adoury D®Coro Cillan,
de la Bascongada. Las comunicacio-
nes de dicha sesién corrieron a cargo
de D. Juan Antonio Garmendia, D®
Margarita Gil, D. José Antonio Es-
cudero; D. Jesus Ezquerra; D. Yvon
Dahan; D. Xabier Abeberry y D.
José Luis Orella.

El dia 25, viernes, tuvo lugar la
tercera sesion que abordd aspectos
sobre Economia y Pensamiento Eco-
némico. Presentaron ponencias los
Profesores D. Manuel Jesis Gonza-
lez; D” Cristina Torales; D® Montse-
rrat Garate y D. José M* Roldan.
Hubo dos comunicaciones en esta
sesién a cargo de D® Maria Josefa

Gomez Enterriay D- Lourdes Odrio-
zola. Por la tarde de este mismo dia
dio comienzo la 4- sesion del Semi-
nario que estudio el desarrollo cienti-
fico en Europa y la Illustracién
Vasca. Las ponencias corrieron a
cargo de D. Emilio de Felipe, de la
Comision de Gipuzkoa, y el Jesuita
Padre Carmelo Ofate. Se presen-
taron ademés seis comunicaciones:
D. Jesus Palaciones, D. Pascual Ro-
mén, D. Angel Goikoetxea, D. Juan
B. Olaechea; D. Maria Teresa Gaba-
rain, D. Emilio de Felipe y D. Luis
Maria Zabala. Terminada esta se-
sion, los congresistas se dirigieron
en autobUs hasta la villa de Azkoitia,
en donde fueron recibidos por su Al-
caldesa D- Nerea Zubizarreta; en la
Casa Consistorial, en donde tuvo lu-
gar una recepcion, con la presencia
del Diputado General de Gipuzkoa,
Sr. Sudupe, y el Presidente de la Co-
misién de  Gipuzkoa de la
R.S.B.A.P., Sr. Urfa. Tras la saluta-
cién de rigor y bienvenida a los con-
gresistas, tuvo lugar una conferencia
extraordinaria a cargo del Excmo. Sr.
D. Demetrio Ramos, Amigo de la
RSBAP y Académico de la Historia,
sobre "La RSBAP y Suecia: El caso
de Elhuyar”.

El sabado, dia 26, tuvo lugar la
segunda parte de la 4® sesién en la
que se abordaron aspectos de la cien-
cia y de la medicina de Europay su
relacion con la Bascongada. Intervi-
nieron como ponentes los Profesores
Llombart y Riera, de la UPV y de la
Universidad de Valladolid, y a conti-



nuacion, se presentaron tres comuni-
caciones a cargo de los Profesores
Urkia, Gorrotxategi y Sarrionandia
de la EHU.

En todas las sesiones hubo deba-
te y cambio de impresiones entre los
congresistas.

El brillante acto de clausura del
V Seminario, tuvo como escenario el
Palacio de Miramar y cont6 con la
Presidencia del Director de la Bas-
congada, D. José M- Aycarty la Di-
putada de Cultura de la Excma.
Diputacién foral de Gipuzkoa Dofia
Koruko Aizama. Ocuparon un lugar
en la Presidencia, ademaés, el Sr. Mu-
fioa, en representacion del Gobiemo
Vasco, un miembro del Ministerio
de Asuntos Exteriores de la Direc-
cién General de las Relaciones Cul-
turales y Cientificas, la coordinadora
del V Seminario, Amiga Montserrat
Garate y los dos conferenciantes ex-
traordinarios, Profesor D. Gonzalo
Anes y Claude Dubmy, en repre-
sentacién dei Instituto de Francia y
Academia de ciencias. Ocuparon un
lugar preferente los presidentes de
las Comisiones de Bizkaia, Alava y
Gipuzkoa, Sres. Ossa Echaburu, Za-
rate y Uria, el Delegado En Corte,
Sr. Chueca, y la Secretaria de la De-
legacion en México, Sra. Torales. Se
contd, asimismo, con la presencia
entrafiable y querida por todos de D.
Leandro Silvan. en la sala se dieron
cita antiguos Directores de la Bas-
congada, Dofia Maria Angeles La-
rrea 'y D. Adridn Celaya. En las
diferentes sesiones también hicieron

acto de presencia, en algin momen-
to, D. Michel Unzueta y el Presiden-
te de la Delegacién en México Sr. D.
José Maria Basagoiti. ElI acto de
clausura fue emotivo y brillante, con
intervenciones de Montserrat Gérate
y José M- Aycart. Hubo un recuerdo
especial para el Amigo Tellechea
Idigoras, “alma mater” de estos Se-
minarios de Historia de la Basconga-
da. Cerr6 el acto la Diputada de
Cultura de nuestra Diputacién Foral,
Dofia Koruko Aizama, a continua-
cién se sirvié en el mismo Palacio de
Miramar un almuerzo de amistad
con la intervencién de un Otxote y a
los postres se ofrecié un obsequio a
todos los presentes que consistio en
un gran diptico obra del Amigo Ra-
fael Munoa, en que se representaba
motivos propios de la Bascongada,
el lienzo de Sert “Pueblo de Sabios”
y una creacién muy lograda e imagi-
nativa de este lienzo por el Amigo
Munoa.

Todas las ponencias, comunica-
ciones y conferencias extraordina-
rias, veran la luz. en una publicacidn,
cuya preparacion ha comenzado ya.

Lecciones de ingreso

Ingreso en la Sociedad

como Amigo Colectivo de

La Cadmara de Comercio e Industria
y Navegacion de Gipuzkoa

Tras el acuerdo y convenio pre-
ceptivo, el dia 18 de Noviembre, a
las 7 de la tarde y en el Salén de ac-
tos de la Camara de Gipuzkoa, calle



Camino n® 1 de San Sebastian se ce-
lebré el solemne Acto de Recepcion
del Nuevo amigo Colectivo.

El programa del acto fue el siguiente:

— Conferencia de D. Guillermo de
la Dehesa, Presidente del Conse-
jo Superiorde Camara de Comer-
cio, sobre el tema “El Reto de la
Unién Monetaria”.

A continuacion se celebré una
mesa redonda, sobre el tema “Los
efectos de la Unién Monetariaen Gi-
puzkoa, en la que intervinieron:

— D. Guillermo Echenique, Diputa-
do Foral de Economia; D. Javier
Elzo, Catedratico de Sociologia
de la Universidad de Deusto y D.
Félix lraola, Director de la Ca-
mara de Gipuzkoa.

Finalmente se celebr6 el acto de
recepcion del nuevo Amigo Colecti-
vo, con intervenciones del amigo Di-
rector D. José Maria Aycart
Orbegozo y del Presidente de la Céa-
mara D. Imanol Elorriaga.

Angel Garcia Ronda

El dia 2 de Diciembre a las 7,30
h. de la tarde y en el Salén de Actos
del Centro cultural Koldo Mitxelena,
en San Sebastian, presentd su Lec-
cién de Ingreso el Nuevo amigo de
NUmero, Angel Garcia Ronda. El
lema desarrollado fue “La Milicia
Nacional en San Sebastian durante
Trienio Constitucional”.

Las palabras de recepcion corres-
pondieron a la Amiga Maria del
Coro Cillan Apalalegui, cerrando el

acto el Amigo Director, José Maria
Aycart Orbegozo, quien entreg6 al
nuevo miembro de la Sociedad la
medallay el Diploma acreditativos.

Pedro Miguel Etxenike Landirihar

En el Salon Excelsior en el Hotel
Marifa Cristina, en San Sebastian, el
dia 19 de diciembre de 1996, a las
7,30 h. de la tarde pronuncio su Lec-
cién de Ingreso como amigo de NU-
mero de la Bascongada el Amigo
Pedro Miguel Etxenike Landirihar.
El temadesarrollado llevaba por titulo:
“Ciencia. Tecnologia. Economia”.

El amigo Director José M- Ay-
cart Orbegozo recibié al Nuevo ami-
go en nombre de la sociedad,
felicitando a esta por la incorpora-
cion de este nuevo miembro y ofre-
ciéndose al Amigo Etxenike para
cooperar en lo posible en el mejor
desarrollo de la investigacion en el
Pais Vasco. Seguidamente se le en-
tregaron la Medallay el Diploma co-
rrespondiente.

Concierto de Navidad

La Real Sociedad Bascongada de
los amigos del Pais y como felicita-
cién en las fiestas entrafiables de la
Navidad, ofrecié a sus miembros y al
publico en general un concierto con
el siguiente programa:

Primeraparte

Schola Gregorianisia del Donosti
Ereski. (Amigo Colectivo de la
RSBAP)



— EI Gregoriano en el Adviento y
la Navidad

Adviento: Ven Emmanuel

Veni, veni Emmanuel, de un Cddice
Francés s. XlII

Antifonas Mayores O Radix Jesse -
Mod. 2

O Clavis David - Mod. 2

Populus Sion Introito Mod. 7
Universi Gradual - Mod. 4

Navidad: Un nifio ha nacido en Belén
Laetebundus Mod. 6

Alleluia Dies santificatus - Mod. 2
Puer nastus in Bellehem Mod. 1
Adeste fideles Mod. 6

Director Jokin Otamendi Azurmendi

Seguna parte:

Capilla Pefiaflorida (Amigo colecti-
vo de la RSBAP)

— Villancios Barrocos para tiempo
de Navidad

Villancio “Pues mi Dios ha naci-
do...” Fr. Matias Durango (-
1698)

Duo Al nacimiento Fr. José de La-
rrafiaga (1728-1806)

Irten ezazu Conde de Pefaflorida
(1729-1785)

Sélo a la Navidad Fr. José de Larra-
flaga (1728-1806)

Trio a la Navidad Miguel de Ordufia
(siglo XVIII)

Nativitas Tua Fr. Juan de Durango
(1632-1696)

Intérpretes:
Isabel Alvarez  Soprano
Karmele Iriarte  Soprano

Luis Ign. R. de Alegria Tenor
Mirari Pérez Contralto
Javier Sarasua Clavicémbalo
Director: Jon Bagiiés Erriondo

Intermedio

Breve recitacién de poemas a la
Navidad, compuestos por el Conde
de Pefaflorida y recogidos en “Ga-
bon Sariac”, por Jokin Otamendi
Azurmendi en su version original en
euskera y por Pilar Barba Larburu en
traduccidn al castellano.

Lugar: Miramon. Sede de la Orques-
ta Sinfénica de Euskadi.

Dia: Sabado 21 de Diciembre de
1996

Hora: 11 de la mafiana - San Sebas-
tian.

La Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais agradece su tra-
bajo y atencién a la Schola Gregoria-
nista del Donosti-Ereski, a la Capilla
Pefaflorida, a los recitadores Pilar
Barba Larburu y Jokin Otamendi
Azurmendi, a la Orquesta Sinfénica
de Euskadi y a cuantos han colabora-
do en la organizacién de este acto.

Excavaciones en Gazteluzar-lrdn

La recuperacion de los restos ar-
queolégicos del viejo castillo de
vado de Beobia de IrGn, sigue
satisfactoriamente su progresion con
arreglo a criterios profesionales.



cientificos y administrativos que,
pese a su ldgica, para algunos ilusio-
nados impacientes en el tema, aun
resulta algo lento.

Como se recordara a finales del
afio 1994 la Comision de Gipuzkoa;
concert6 con la Sociedad de Ciencias
Aranzadi, la conveniencia y oportu-
nidad del recate arqueoldgico de di-
cho monumento bélico iniciado en
su construccion en los primerisimos
afios del siglo xvi bajo el reinado de
Femando el Catdlico.

Se parti6 de un proyecto de exca-
vacion arqueoldégica redactado por
dicha Sociedad, hermana, Aranzadi.

Ante el gran interés arqueologico
que los estudios realizados desperta-
ron, se obtuvo de inmediato el apoyo
de los Departamentos de Cultura de
la Excma. Diputacion Foral de Gi-
puzkoa y del Ayuntamiento de Irdn,
Departamentos que mostraron desde
el primer momento una exquisita
sensibilidad no sdélo para recuperar
un entomo histérico, sino también
por su conservacion y proteccion.

Fruto de esta conjuncién de in-
quietudes y esfuerzos, en Abril del
presente afio, financiado por el cita-
do Departamento de cultura y por el
de Urbanismo del Ayuntamiento de
Iran, se procedié al desbroce de la
abundante vegetacion que ocultaba
casi por completo ias estructuras ar-
queolégicas. El resultado fue el ha-
llazgo de casi todo el perimetro
triangular de la fortaleza, con cubos
semicirculares en sus vértices, y en

definitiva un gran volumen de restos
conservados y visibles.

Se planteé seguidamente la si-
guiente fase programada: la excava-
cién arqueoldgica. Pero tras las
oportunas conversaciones a cuatro
bandas: Diputacion Foral, Ayunta-
miento de Iran, Sociedad Aranzadi y
Comisién de Gipuzkoa de nuestra
Sociedad parecio, por unanimidad,
mas oportuno, realizar previamente
unos sondeos geofisicos por medio
de calicatas eléctricas.

Realizados tales sondeos en
Agosto pasado, la Secci6on de Ar-
queologia Histdrica de Aranzadi ha
sometido a nuestra Comisién y a las
Instituciones intervinientes, un estu-
dio que recoge lo realizado con las
pertinentes propuestas de continua-
cién en las tareas arqueoldgicas y de
recuperaciéon del monumento.

Tanto la Sociedad de Ciencias
Aranzadi, como esta Comisidn
entienden que una excavacion ar-
queologica, ahora, permitiria la recu-
peracion de cuantos vestigios parece
pueden encontrarse en el subsuelo.
Que ello supondria también profun-
dizar en numerosos aspectos del mo-
numento que aun son una incdgnita,
esclareciendo aspectos de la cultura
material y vida diaria de quienes lo
guarnecieron.

Lo hasta ahora logrado nos hacen
entender que las ruinas de Gaztelu-
zar, hasta ahora desconocidas y olvi-
dadas, pueden transformarse en el
futuro en un punto de referencia y



visita, no solo de investigadores y
especialistas en el tema, sino tam-
bién del publico en general, incluido
el de més all4 de nuestras fronteras.
Sofiamos asimismo que algun dia
Gazteluzar pueda resultar soporte o
marco que fabergue con todas las ga-
rantias de correccion técnicay cienti-
ficael museo de Iran y su Alarde.

Por todo ello es por lo que con-
fiamos en que el Ayuntamiento de
Irdn, primer interesado en este pro-
yecto de rescate y la Excma. Diputa-
cién Foral de Gipuzkoa, principal
autoridad en este campo, sigan pre-
sentando su decidido apoyo a la tarea
y a la que esta Comision de Gi-

puzkoa seguird impulsando con mas
ilusion, si cabe, que hasta ahora.

Hasta aqui la memoria de activi-
dades correspondientes al afio 1996,
pero antes de poner punto final a la
relacién nos parece justo el testimo-
niar nuestro agradecimiento a cuan-
tas personas y entidades, publicas y
privadas, han facilitado el cumpli-
miento de nuestros fines, contribuir a
la reflexion sobre los problemas de
nuestro Pais y a elevar el nivel cul-
tural de nuestro pueblo. De manera
especifica expresamos nuestro reco-
nocimiento al Gobierno Vasco, Mi-
nisterio de Cultura y Excma.
Diputacion Foral de Gipuzkoa.



DELEGACION EN CORTE

Universidad Auténoma de M adrid

El dia 18 de enero del presente
afio tuvo lugar un acto de homenaje
al Amigo Julio Caro Baroja, organi-
zado por el Vicerrectorado de Cultu-
ra de la Universidad Auténoma de
Madrid, a través de su Museo de Ar-
les y Tradiciones Populares, cuya
Directora D* Guadalupe Gonzalez-
Hontoria y Allende-Salazar, remitio
sendas invitaciones al Presidente de
honor de la Real Sociedad Bascon-
gada de los Amigos del Pais, Amigo
Alvaro de Mendizabal y Arana, Con-
de de Pefiaflorida, y a la vicepresi-
denta de la Delegacién en Corte
Amigo Guadalupe Rubio de Urquia.

Asistieron la propia Amigo Gua-
dalupe Rubio de Urquia, acompafa-
da del Amigo Secretario Javier de
los Mozos en representacién del
Conde de Pefiaflorida. y a peticion
del Presidente de la Delegacion en
Corte Amigo Femando Chueca Goi-
tia, que ocuparon un lugar de honor
junto a D. Pio Caro Jaureguialzo,
representante de la familia Baroja.

Intervinieron en el acto, la Direc-
tora del Museo, el Decano de la Fa-
cultad de Filosofia y Letras, y el

vicerrector de la Universidad Auto-
noma de Madrid en representacion
del Rectorado.

En la Sala de Exposiciones del
pabellén B, donde se desarroll6 el
acontecimiento, quedd inaugurada la
muestra de mascaras y vestidos po-
pulares usados en los carnavales es-
pafioles, entre los que figuraba el
“Zanpantzar” de lturen y Zubieta,
cuya exposicion se ha podido visitar
del 18 al 26 del mes de enero.

El homenaje finalizé con la ac-
tuacion del Grupo de Danza de la
Universidad, que interpretd un varia-
do surtido de canciones espafiolas de
carnaval, tras lo cual se sirvié un
agradable aperitivo en los salones
del profesorado.

Colegio Libre de Eméritos

La Delegacion en Corte ha cola-
borado en el Ciclo de Conferencias
organizado por el Colegio Libre de
Eméritos en homenaje a D. Julio
Caro Baroja, remitiendo el programa
atodos los Amigos de la Delegacion.

En este Ciclo-Homenaje al que
fuera Presidente de la Delegacion en
Corte, han participado entre otros los



Amigos y Académicos Femando
Chueca Goitia y Vicente Palacio
Atard.

Residencia de Estudiantes-C.S.1.C.

El jueves 29 de febrero tuvo lu-
gar la inauguracion del Curso “Fuen-
tes de Etnologia Espafiola”, que
anualmente organiza el Consejo Su-
perior de Investigaciones Cientificas,
y que este afio estd dedicado a su
fundador D. Julio Caro Baroja.

El Acto Inaugural al que asistid
la Amigo por la Delegacién en Cor-
te, Guadalupe Rubio de Urquia, estu-
vo protagonizado por el relevante
antropélogo britanico D. Julian Pitt-
Rivers.

Actas de la Il Semana

La Delegacion en Corte ha publi-
cado el volumen Ill de su serie “Ac-
tas”, que recoge las 14 ponencias
presentadas durante la Ill Semana
(Noviembre 1994), dedicada a “las
Bellas Letras y Artes en Euskalerria,
hoy”.

Nuevos Amigos
por la Delegacion en Corte

De conformidad a lo acordado
por unanimidad de voto en la dltima
Asamblea celebrada el 20 de diciem-
bre de 1995, han sido nombrados y
admitidos los Amigos siguientes en
las categorias que se detallan:

— Exmo. Sr. D. Miguel Batllori y

Munné, SJ. (de la Real Acade-
mia de la Historia).

— limo. Sr. D. Paulino Garagorri.

— Exmo. Sr. D. Gonzalo Menén-
dez-Pidal y Goyri (de la Real
Academia de la Historia).

— limo. Sr. D. Ramén Mufioz-Gon-
zalez y Bemaldo de Quirdn (Pre-
sidente de la Real Sociedad
Economica Matritense de Ami-
gos del Pais).

— Exmo. Sr. D. Demetrio Ramos
Pérez (de la Real Academia de la
Historia).

h) Amigos Colectivos:

— Ateneo Cientifico Literario y Ar-
tistico de Madrid.
— Fundacion Juanelo Turriano.

— Real Sociedad Econémica Matri-
tense de Amigos del Pafs.

c) Amigos Supernumerarios:

— D. Pablo de Churruca y de ia Pla-
za, Marqués de San Felices.

— D. Celedonio José de Isusi Gutié-
rrez.

— D. Javier Villacieros Machimba-
rrena, Conde de Villacieros.

— D. Antonio Yhbarrola Zorrilla.

La Delegacion en Corte, socio
honorifico de la Real Sociedad Eco-
némica Matritense de Amigos del
Pais

Con fecha !'4 de marzo de los co-
rrientes, el Secretario General de la
Real Sociedad Econémica Matriten-



se de Amigos del Pais, D. Jesus L6-
pez-Cancio, comunica el nombra-
miento oficial de la Delegacion en
Corte como Socio Honorifico de di-
cha Sociedad Econdmica Matritense,
expresado textualmente en los térmi-
nos siguientes: “La Junta General de
Socios aprob6, por aclamacién, el
nombramiento de Socio Honorifico
de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais, en atencion, no
sélo a la amistosa proximidad de do-
micilio, sino por la fructifera colabo-
racion de ambas Sociedades y en
correspondencia al nombramiento
con que la dicha Delegacién ha hon-
rado a esta Real Sociedad distin-
guiéndole como amigo Colectivo de
la Bascongada”.

De esta manera ambas Institucio-
nes, actualizan el vinculo fundacio-
nal que sobre la comunidad de
Socios y la afinidad de ideales, ha
unido secularmente a la Delegacion
en Corte y a la Real Sociedad Eco-
némica Matritense desde 1775, afio
de creacién de esta Gltima.

Acto Institucional en el Palacio
Munarriz de Toledo

El sdbado 25 de mayo tuvo lugar
en Toledo, segun el proyecto desa-
rrollado en la Delegacion en Corte,
un Acto Institucional en el Palacio
Munarriz, propiedad del Presidente
de la Delegacion Amigo Femando
Chueca Goitia, en cuya fachada se
descubrié una lapida en euskara y
castellano, dedicada al lexicélogo y
gramético vasco José Francisco de

Aizkibel y Epelde (Azkoitia 1798-
Toledo 1865), con la intervencion
del Presidente de Honor de la Socie-
dad Amigo Alvaro de Mendizabal y
Arana, Conde de Pefiaflorida; la Al-
caldesa de Azkoitia, D- Nerea
Zubizarreta Artetxe; y el Amigo Fer-
nando Chueca Goitia, Presidente de
la Delegacion en Corte, que en un
acto previo nos habia documentado
“in situ” sobre la dilatada historia de
la catedral de Toledo, después de oir
la Misa del Espiritu Santo en su Ca-
pilla de San Pedro.

A continuacion se desarrollé un
Acto Académico en el Salon del Pa-
lacio, en el que intervino el propio
Amigo Femando Chueca Goitia, y el
Amigo Endrike Knorr Borras en rep-
resentacidon de Euskaltzaindia, y per-
sonalmente de su Presidente.

Asistieron al acto ademas de las
personalidades citadas, D. Pello Sa-
laburu Etxeberria, Rector de la Uni-
vesidad del Pais Vasco; D® Beatriz
Entenza, Secretaria 2- del Ateneo en
representacion de su Presidente y de
la entidad; el Amigo Ramé6n Mufioz-
Gonzéalez y Bemaldo de Quiros,
Presidente de la Real Sociedad Eco-
némica Matritense de Amigos dei
Pais; D. Juan Bautista Mendizabal,
Concejal de Cultura del Ayunta-
miento de Azkoitia; el Amigo Juan
Ignacio de Uria y Epelde, Presidente
de la Comisién de Gipuzkoa; el
Amigo Pedro de Yrizar Bamoya por
la Delegaciéon en Corte y Miembro
de Euskaltzaindia; y la Amigo Mon-
serrat Gdarate Ojaguren, Vicepresi-



dente de la Comision de Gipuzkoay
Coordinadora del V Seminario de
Historia.

Finalizado el acto, se sirvié un ti-
pico almuerzo toledano en los jar-
dines del Palacio, tras el que
intervinieron en recuerdo de Aizki-
bel, la Alcaldesa de Azkoitia y el
Presidente de la Comisién de Gi-
puzkoa de la Real Sociedad Bascon-
gada de los Amigos del Pais.

Tras una placentera sobremesa, el
anfitrion y Presidente de la Delega-
cién en Corte, nos ensefié los habi-
taculos de la mansién, con las
explicaciones oportunas a los asis-
tentes, sobre el arte que encierra en-
tre sus paredes, con lo que se dio por
finalizada lajomada.

Actuacion del Ballet Olaeta
en Madrid

Los dias 8 y 9 de junio, en repre-
sentaciones Unicas, actu6 en el Cen-
tro Cultural de la Villa de Madrid, el
Ballet Olaeta, el coro Jatorki, y la
Orquesta Sinfénica de Bilbao, con
un programa clasico y otro de danza
vasca, dentro del ciclo “Madrid en
Danza”, en conmemoracion del Cen-
tenario de Segundo de Olaetay Mu-
gartegui.

El acto fue patrocinado por la
Delegacién en Corte de la Real So-
ciedad Bascongada de los Amigos
del Pais, en cumplimiento de su pro-
grama de actividades culturales en
Madrid, que culmind esta actuacion
del Ballet Olaeta en la Villay Corte,

con el esfuerzo titdnico de traer mas
de 200 personas, tras una prolongada
ausencia de 38 afios en Madrid.

La actuacion se vio arropada por
numerosos vascos y gentes de la
danza que llenaron el recinto, y se
acercaron a saludar a Lide y a Victor
de Olaeta Torrezuri, hijos del funda-
dor y homenajeado.

El sabado dia 8, el Protocolo del
Excmo. Ayuntamiento de Madrid y
la Delegacion en Corte de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos
del Pais, hizo la recepcién a la
Excma. D- Maria Gloria Urtiaga de
Ardanza, que es la Presidenta del
Comité de Honor del Centenario del
nacimiento de Segundo de Olaeta,
asi como al Excmo. Sr. Alcalde de
Guemica-Lumo, D. Eduardo Vallejo
de Olejua.

Acto de fin de curso.
Ceremonia de ingreso

de los nuevos Amigos

por la Delegacion en Corte

El martes 18 de junio, en el Salén
de Actos de la Real Sociedad Econo-
mica Matritense de Amigos del Pais,
tuvo lugar en Sesién Publica y So-
lemne, el Acto de Ingreso de los
Nuevos Amigos por la Delegacion
en Corte de la Real Sociedad Bas-
congada de los Amigos del Pafs.

Ingresaron como Amigos Hono-
rarios, Excmo. Sr. D. Miguel Batllori
y Munné, S.I.; Sr. D. Paulino Gara-
gorri; Excmo. Sr. D. Gonzalo Me-
néndez-Pidal y Goyri; Excmo. Sr. D.



Ramon Mufioz-Gonzélez y Bemaldo
de Quirds, y el Excmo. Sr. D. Oeme-
trio Ramos Pérez.

Asimismo ingresaron los Amigos
Colectivos, Ateneo Cientifico Litera-
rio y Artistico de Madrid, repre-
sentado por su Presidente D. Paulino
Garcia Partida; Fundacién Juanelo
Turriano, representada por su Presi-
dente D- Begofia Garcia-Diego; y la
Real Sociedad Econ6mica Matriten-
se de Amigos del Pais, representada
por su Presidente D. Ramén Mufioz-
Gonzalez y Bemaldo de Quirés, y
por su Secretario D. Jesus Ldépez-
Cancio.

Los nuevos Amigos fueron
acompafados al recinto por la Vice-
presidente de la Delegacion en Corte
Amigo Guadalupe Rubio de Urquia,
y por el Presidente de honor de la
Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais, Amigo Alvaro de
Mendizabal y Arana, Conde de Pe-
fiaflorida, que apadrind el ingreso de
los nuevos Amigos.

Tomé la palabra en nombre de
todos ellos, D. Ramo6n Mufioz-Gon-
zalez y Bemaldo de Quirés, Pre-
sidente de la Real Sociedad
Econdmica Matritense de Amigos
del Pais, que fue contestado por el
Amigo Femando Chueca Goitia,
Presidente de la Delegacion en Corte
de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais, que junto con el
Secretario de la Delegacidén en Corte,
Amigo Javier de los Mozos Santa-
maria, leyo el Protocolo Tradicional
de Ingreso, tras el que se impusieron

las medallas y se entregaron los “Ex-
tractos de la Patente” de la Sociedad.

Nuevos Amigos
por la Delegacién en Corte

De conformidad a lo acordado
por unanimidad de voto en la Asam-
blea abierta, celebrada el 29 de octu-
bre de 1996, han sido nombrados y
admitidos los Amigos Siguientes con
la categoria de NUmero:

— D® Maria Cruz Galatas de Agui-
rre. Compositora y concertista de
piano.

— D. Manuel Jesis Gonzélez y
Gonzalez. Economista del Esta-
do. Catedratico de Pensamiento
Econémico de la UNED.

— D. Jean Goulemot. Miembro del
Instituto de Francia. Catedratico
de Literatura e Historia de las
Ideas del siglo xvm, de Tours.

— D. Juan Manuel Romero de Te-
rreros  Castilla.  Diplomatico.
Subdirector General de Accion
Cultural Exterior.

— D. Rainer Wohlfeil. Catedratico
de la Universidad de Hamburgo.

Asimismo se apmeban las solici-
tudes de incorporacién a la Delega-
cion en Corte del Amigo de NUumero
por Gipuzkoa, D. Gonzalo Anes y
Alvéarez de Castrillon, y de la Amigo
Supemumerario por Bizkaia, D®
Izaskun Alvarez Cuarteto.



Fundacién Juanelo Turriano

La Delegacion en Corte de la
Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais, ha establecido de
mutuo acuerdo con el Amigo colecti-
vo Fundacién Juanelo Turriano, un
convenio de colaboracién segln es-
tablece el articulo 23 de los Estatutos
vigentes, para el proyecto de publi-
cacion del trabajo de investigacion
“Documentos Notariales de Vascos
en Madrid /1765-1800): Aproxima-
cion al estudio de la RSBAP en la
Villay Corte”, a realizar por el Ami-
go becario Juan Luis Blanco Mozo,
con el benepléacito del patronato que
preside D- Begofia Garcia-Diego y
de la gerencia de la Fundacién en la
persona del Amigo por esta Delega-
cién en Corte, Javier Goicolea Zala.

Inter-Acciéon (ONGD).
Fundacion Navapalos

En el Centro Navapalos (Soria),
ha tenido lugar del 20 al 22 de sep-
tiembre el XI Encuentro Internacio-
nal de Trabajo que con el lema “la
tierra como material de construc-
cién” se viene desarrollando desde el
afio 1984, por el Centro privado de
investigacion Inter-Accion (ONGD),
de cuya Fundacion acepto la Presi-
dencia de Honor, en laque no llegé a
lomar posesién por su fallecimiento,
nuestro presidente que fue por la De-
legacion en Corte, amigo Julio Caro
Baroja.

Con motivo de la presentacion
del “Aula Julio Caro Baroja” y con

la presencia de la familia Baroja,
representada por su sobrino Pio
Caro, fue leida por un miembro del
Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas, una ponencia de nuestro
actual Presidente Amigo Femando
Chueca Goitia titulada, “La Arqui-
tectura Popular y sus Materiales”,
que quiso también asi colaborar en
este acto de forma entusiasta, en re-
cuerdo de su antecesor.

Asistio a este acto por la Delega-
cion en corte la Amigo Maria Luisa
Guaza, colaboradora de esta Funda-
cion.

Nuevos Amigos
por la Delegacion en Corte

De conformidad a lo acordado por
unanimidad de voto en la Asamblea
abierta, celebrada el 17 de diciembre
de 1996, han sido nombrados y admi-
tidos los Amigos siguientes con la ca-
tegoria de NUmero:

— D. José Maria Artola Barrene-
chea (O.P.)

— Dr. D. Louis Caillet. Decano de
la Facultad de Derecho Paris XII-

— Dr. D. Yvon Dahan. Profesor
agregado de la Facultad de Dere-
cho Paris XII.

— Excmo. Sr. D. Jesls Ezquerra
Calvo, embajador en la UNES-
CO.

— D. Claude Debm. Miembro de la
Academiade las Ciencias de Paris.

— D. Carlos Martinez-Shaw. Cate-
dratico de la Uned.



— D. Pello Salaburu Echevarria.
Rector de la Universidad del Pais
Vasco.

\Y Semana de la Delegacion
Corte de la Real Sociedad Basconga-
da de los Amigos del Pais

Entre los dias 19y 22 de noviem-
bre se ha celebrado la V Semana de
la Delegacion en Corte, en el Centro
Cultural de la Villa de Madrid, bajo
la direccion de los Amigos Guadalu-
pe Rubio de Urquia y Juan Ignacio
Unda Urzaiz, el Patrocinio del Go-
bierno Vasco y las Diputaciones Fo-
rales de Gipuzkoa y Vizcaya, con la
colaboracién del Ayuntamiento de
Madrid.

La V Semana llevo por titulo “El
concierto econémico vasco”, y reu-
ni6é a un grupo selecto de expertos y
responsables en este tema.

La primerajomada tuvo por tema
“Los Fundamentos del concierto
Econ6mico Vasco”, en que actud
como presentador D. Miguel Herrero
y Rodriguez de Mifibn y como po-
nentes D. Josu Bergara Etxebarria y
D. Roméan Sudupe Olaizola, con los
temas respectivos, “Fundamentos
histéricos y politicos dei Concierto
Econdmico Vasco”, “Marco legal-
constitucional del Concierto Econé-
mico” y Contenido y perspectiva
sociales del sistema de concierto
Econémico”.

El tema de la segunda jomada
fue, “Capitulo I del Concierto Eco-
némico Vasco: Tributos”, cuyo pre-
sentador fue D. Mario Femandez

en

Pelaz, y los ponentes D. José Ignacio
Rubio de Urquia y D. Juan Miguel
Bilbao Garay con los temas, “Carac-
teristicas del concierto Econémico en
su dimension tributaria”, “Capacidad
normativa del Concierto Econémico:
conceptos y figuras tributarias” y
“Aplicacion y efectos de la capaci-
dad normativa del sistema de Con-
cierto en la Comunidad Auténoma
Vasca”.

El Titulo del tercer dia fue “Capi-
tulo 11 del Concierto Econdmico
Vasco Cupo”, con la presentacion de
D. José Luis Larrea Jiménez de vicu-
fia y las ponencias de D. Jaime Tre-
bolle Femandez y D. Femando
Olmos Barrio, con los temas respec-
tivos, “Explicacion del régimen de
Cupo dentro del Concierto Econémi-
co”, “Sobre ei concepto de Cupo
como sistema de financiacion: prin-
cipios histéricos y significacion ac-
tual” y “Valoracion del Cupo desde
el sistema intemo de distribucién de
recursos y en comparacion con el
sistema LOFCA de régimen comun”.

El cuarto y Gltimo dia tuvo por ti-
tulo “El futuro del Concierto Econé-
mico” y actu6 como presentador D.
Juan José Ibarretxe Marcoartu vy
como ponentes D. Antonio Salamero
(Director de Politica Econémica de
la Generalitat de Catalunya) y D.
Eduardo Abril (Director General de
Tributos del Ministerio de hacienda),
con los siguientes temas respectivos
“Sistema de Concierto Econémico
en el marco politico-fiscal del siglo
XXI”, “El Concierto Econdmico den-



tro del sistema de financiacién del
Estado’ y “Perspectivas del Concier-
to Econémico como modelo fiscal

La V Semana tuvo un seguimien-
to asiduo por la prensa especializada,
con una amplia repercusion en todos
los medios de comunicacion.

Todas las jomadas fueron segui-

das de un coloquio, y el dltimo dia se
cerr6 con una copa de clausura.

Como en ediciones anteriores,
esta V Semana ha sido motivo de en-
cuentro y acercamiento a los temas
vascos en el mundo madrilefio, e
igual que las mismas, las presentacio-
nes y ponencias se recogeran en su co-
rrespondiente volumen de actas.
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NORMAS PARA LA REDACCION DE TRABAJOS

1) Los trabajos deberan ir mecanografiados a doble espacio. Su
extensidn se recomienda que esté comprendida entre 20-30 pa-
ginas. Se recomienda también, que los trabajos se hagan en
—DIN A-4— y no en Folio o cualquier otro formato de papel.

2) Las referencias bibliograficas y notas a pie de pagina irdn nu-
meradas correlativamente. Todas ellas se incluiran al final del
trabajo de acuerdo con las siguientes directrices:

a) Las referencias bibliograficas se haran citando apellidos
del autor (en maydusculas) nombre, titulo de la obra (subra-
yado), lugar y afio de publicacién, editorial:

TELLECHEA IDIGORAS, J.I. Martin Ignacio de Loyola. Viaje
alrededor del mundo, Madrid 1989, Historia 16-

b) Si se trata de un artfculo de una revista, se citaran asimis-
mo apellidos del autor (en mayusculas), nombre, titulo del
articulo (entre comillas), titulo de la revista (subrayado),
tomo en nimeros ardbigos, afio entre paréntesis y paginas:

CASO GONZALEZ, J.M. ‘El Real Seminario Patriético Bascon-
gado y el Real Instituto Asturiano: dos caminos para llegar al
mismo objetivo’ BRSBAP, 41 (1987) 3-20.

3) Una vez enviadas las pruebas de imprenta a cada autor, éste
deberd revisarlas y remitirlas en el plazo de 15 dias a la secre-
taria de redaccion del Boletin de la RSBAP. En el caso de no
recibirlas, ia redaccién del Boletin se encargara de la revisién.
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